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Ksigzka ta dedykowana jest Donnie i Steve'owi Dunio, Vitowi i
Lynn Cerra oraz Rossowi i Rosemary Cerra. Nigdy nie zgadne,
dlaczego Gerda powiedziata mi ,tak”. Ale teraz wasza rodzina ma
szalong gatgz.



Cztowieka mozna zniszczyé, lecz nie pokonac.

Ernest Hemingwatary cztowiek i morze (przelazyt Bronistaw
Zielinski)

A wy Zyjecie rozproszeni na wstegach drég

I nikt nie wie, ani sie troszczy, kto jest jego bliznim,
Dopoki blizni nie uczyni zbyt wielkiego ktopotu,

Lecz wszyscy pedzg tam i z powrotem samochodami,
Oswojeni z droga, nigdzie nie osiedli.

T.S. EliotChéry z ,Opoki” (przetayt Michat Sprushski)



Czesc pierwsza
Wybor nale zy do ciebie



1

Ned Pearsall podniést do ust szklardeczkowego piwa i wypit
za swego zmartegoasiada, Henry'ego Friddle'a, ktéregmiert
sprawita mu wiell radac¢.

Henry padt ofiag ogrodowego krasnala. Spadt z dachu swego
pictrowego domu prosto na pocieszn figure. Krasnal byt zrobio-
ny z betonu. Henry — nie.

Ztamany kark, rozbita czaszka: zgon npstnatychmiast.

Do smierci z nk krasnala doszio przed czterema laty. Ned Pear-
sall nadal przynajmniej raz w tygodniu pit zaszeg Henry'ego.

Siedacego przy mahoniowym barze przyjezdnego, ktoryvoyt
tym momencie jedynym poza nim klientem, zdziwit tgaywy
charakterzywionej przez Neda animoz;ji.

— Jakim strasznymasiadem musiat kiyten biedak, skoro nadal
go pan tak nienawidzi?

Normalnie Ned pewnie zignorowatby to pytanie. Ttdys lubit
jeszcze mniej riprecle.

W tawernie mena bylo dosta za darmo precle, poniewdoyty
tanie. Ned wolat j& solone orzeszki i po nich gagiragnienie.

Krzatajacy sk za barem Billy Wiles astowat go nimi czasem
na koszt firmy, by sktodiNeda do zamdéwienia kolejnego piwa.
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Przewanie jednak Ned musiatl za nie placDraznito go to, nie
rozumial bowiem ekonomicznych realibw prowadzeniarub
wzglednie poniewa lubit by¢ rozdraniony. Prawdopodobnie to
drugie.

Chocia miat glowe przypominajca pitke do squasha oraz po-
tezne, zaokiglone ramiona zapgaika sumo, Neda mmoa byto
uzna za wysportowanego tylko wtedy, gdy dla kégportem jest
gledzenie przy barze i chowanie urazy. W obu tych gykicach byt
olimpijczykiem.

Jeili chodzito oswigte] pameci Henry'ego Friddle'a, Ned mégt o
nim opowiaddé zaréwno obcym, jak i ludziom, kt6érzy mieszkali w
Vineyard Hills od urodzenia. Kiedy tak jak teradyaym klientem
byt przyjezdny, milczenie wydawaloesieszcze mniej padane nk
rozmowa z ,cudzoziemskiem diabtem”.



— mrukrat turysta i Billy uznat,ze ma do czynienia z kigrbardziej
interesugcym, niz z pocatku sadzit.

—Nie, nie — odpart niecierpliwie Ned. — To byt waghek

—Byt pijany?

—Dlaczego m§li pan,ze byl pijany? — zdziwit i Ned.

Nieznajomy wzruszyt ramionami.

—Wdrapat s§ na dachzeby obsika panskie okna.

—To byt chory cztowiek — wyjsnit Ned, pstrykajc palcem w
szklank na znakze ma ochat na nasipm kolejke.

—Henry Friddle palakadza zemsty — powiedziat Billy, nale-
wajac mu budweisera z beczki.

—Zadza zemsty?—powtorzyt turysta po chwili obcowania w ci
szy ze swoim piwem. — Wt to pan pierwszy obsikat okna Fr-
iddle'a?

—To bylo zupetnie coinnego — odpart Ned ostrym tonem, kto-
ry miat przestrzec nieznajomego przed wgeiniem pochopnych
wnioskow.

—Ned nie zrobit tego z dachu — wyjat Billy.

—Zgadza 1. Poszediem do niego jakeptzyzna, stastem na
trawniku i wycelowatem w okna jadalni.

—Henry i jegozona jedli w tym momencie obiad — powiedziat
Billy.

—Jedli przepiorki, na lit€ bosk — dodat Ned, zanim turysta
zdazyt potgpi¢ go za to, 1 wybrat nieodpowiedni moment na swoj
demonstrag).

— Obsikat pan ich okna, bo jedli przepiorki?

Ned parskat z oburzenia.

—Nie, oczywicie, ze nie. Myéli pan, ze jestem nienormalny? —
zapytal, zerkaic na Billy'ego i przewracag oczyma.

Billy uniost brwi. Czego mgna sé spodziewé po turycie, mo-
wit wyraz jego twarzy.

—Prébug; tylko wyjasni¢ panupcy byli pretensjonalni — wyja-
$nit Ned. — Stale zajadali przepiérkijmaki albo karczochy.
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— Zarozumiate sukinsyny — mrulhturysta z tak lekk do-
mieszk, ironii, ze Ned Pearsall w ogole jej nie ustyszat. Wycaut |
tylko Billy.

— Wiasnie — potwierdzit Ned. — Henry Friddle 3dzit jagu-
arem, a jegaona autem... nie uwierzy pan w to... autem wyprodu-
kowanym w Szwecji.

— W0z z Detroit byt dla nich zbyt prostacki — skam@wat tu-
rysta.

— Ot co. Jakim trzeba Bysnobemzeby sprowadZi sobie w6z
az ze Szwecji?

— Domyslam sk, ze byli koneserami wina — powiedziat tury-
sta.

— Zgadt pan! Mae to pana znajomi albo £»

— Nie, znam po prostu ten typ. Mieli pewnie mésiazek.

— Trafit pan w dziesitke — oznajmit Ned. — Siadali na fron-
towej werandzie, awchali to swoje wino i czytali kgki.

— W publicznym miejscu! Wyobgam sobie. Ale skoro nie ob-
sikat pan ich okien za tae byli snobami, dlaczego pan to zrobit?

— Tysiace powodow — zapewnit go Ned. — Incydent ze skunk-
sem. Incydent z nawozem trawnikowym. Zdie petunie.

— No i ogrodowy krasnal — dodat Billy, ptugz szklanki w ba-
rowym zlewozmywaku.

— Ogrodowy krasnal byt ostatnkropla—zgodzit s¢ Ned.

— Rozumiemze mog kogas doprowadzt do agresywnego od-
dania moczu flamingi z sdwego plastiku — oznajmit turysta. —
Ale szczerze mowc, nie krasnal.

Ned skrzywit s§, przypominajc sobie doznany afront.

— Ariadne data mu majtwarz — wyznat.

— Jaka Ariadne?

— Zona Henry'ego Friddle'a. Styszat pan kietprdziej preten-
sjonalne img?

Nazwisko ,Friddle” sprowadza je jakby na ziemByta profeso-
rem sztuki na tej samej uczelni. Wyfhéda krasnala, zrobita forg)
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wlata do niej beton i sama go pomalowata.

— Fakt,ze postuyt pan za model, mma uzna za zaszczyt.

Piana na gérnej wardze Neda nadala jego twarzyeldgoivy-
glad.

—To byt krasnal, chlopie — zaprotestowatl. — Pijarasnal.
Nos miat czerwony jak jabtko. W kdej rce trzymat butel& piwa.

— | miat rozpkty rozporek — dodat Billy.

—Serdeczne d&ki, ze mi o tym przypomniake — mrukrat
Ned. — Co gorsza, wystawaly z niego teb oraz szgigchiej gsi.

— Céz za kreatywné¢ — zauwayt turysta.

—Z pocatku nie miatem pajicia, co to, do diabta, znaczy...

— Symbolizm. Metafora.

—Tak, tak. Domylitem sig tego. Wszyscy, ktorzy przechodzili
koto ich domu, widzieli go i dobrzeesbawili moim kosztem.

— Nie musieli ogldat krasnalazeby to robt — stwierdzit tury-
sta.

—Racja — zgodzit si Ned, nie tapic zawartej w tych stowach
aluzji. — Wystarczytoze o nim ustyszeli. Rozwalitem g krasna-
la mtotem kowalskim.

— A oni pana pozwali.

—Gorzej. Przewiduic, ze rozwat pierwszego krasnala, Ariadne
zrobita juz wczeniej drugiego.

— Myslatlem, ze zycie w krainie wina toczy sileniwym nurtem.

—A potem powiedzieli mi — podf Ned — ze jesli rozwalg
drugiego, ustawii na trawniku trzeciego, wyprodukugah partk i
beda je sprzedawapo kosztach wiasnych kdemu, kto chce mée
krasnala Neda Pearsalla.

—Wyglada mi to na czeggrozbe — oswiadczyt turysta. — My-
sli pan,ze znaléliby sie ludzie, ktorzy chcieliby kugicos takiego?
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— Dziesitki — zapewnit go Billy.

—To miasto zeszio na psy, agk zaceli tu zjezdza¢ z San
Francisco amatorzy péaté i sera brie — oznajmitrauepmina Ned.

— A wigc nie magc odwagi rozwali mtotem drugiego krasnala,
musiat pan obsikaich okna.

—Wiasnie. Ale nie datem giponi&é nerwom. Analizowalem
sytuacg przez caly tydzik. A potem ich spryskatem.

— 1| wowczas Henry Friddle wdrapatesha dach z pelnymep
cherzem, chac odptacé panu pgknym za nadobne.

—Zgadza si. Ale zaczekat, abede obchodzit urodziny z maj
mamnu.

— Niewybaczalne — uznat Billy.

—Nawet mafia nie atakuje niewinnych czionkow royzi—
rzekt z oburzeniem Ned.

— Nie. Mafia ma klags— wtracit Billy, liczac na napiwek.

—Czyli c, czego ci jajogtowi nie potrafinawet przeliterona
— powiedziat Ned. — Mama miata siedemdziesizeéé lat. Mogta
dost& ataku serca.

—A wiec prébujpc spryskd moczem okna peskiej jadalni,
Friddle spadt z dachu i siait sobie kark na krasnalu Neda Pearsalla
— powiedziat turysta. — Jest w tym pewna ironia.

—Nie wiem, czy byta w tym ironia — odpart Ned. —eAwi-
dowisko byto przednie.

—Powiedz, jak to skomentowata twoja mama — zaithgo
Billy.

Ned pocagnat tyk piwa i nie dat s§ dwa razy prosi

— Powiedziata: Chwalmy Pana, skarbie, bo to dowédednak
istnieje.

—Woyglada mi na bardzo polina kobiet — ocenit turysta po
krotkiej chwili, ktorej potrzebowat, by to wszystkobie przyswdi.

Nie zawsze taka byla. Ale w wieku siedemdzieisi dwdéch lat
zachorowatla na zapalenie ptuc.
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—Na pewno wygodniej jest midBoga pod ¢ka w takiej chwili.

—Uznala,ze jeli BOg istnieje, by maze ja ocali. A jezeli nie
istnieje, straci najwiej trocke czasu na modlite

—Czas jest najcenniejszzeca, jaka mamy — zauwayt tury-
sta.

—To prawda — zgodzit siNed. — Ale mama nie stracitaby go
zbyt wiele, poniewanajcz;sciej modli sg, oghdajac telewizg.

—C@ za inspirugca historia — rzekt turysta i zamowit piwo.

Billy otworzyt pretensjonalp butelke heinekena i postawit na
kontuarzeswieza schtodzon szklank:.

—Na koszt firmy — szepih.

—Mito z pana strony. Dzki. Myslalem wczéniej, ze jest pan
troche zbyt cichy i matoméwny jak na barmana, ale teaimiem
dlaczego.

—Za Ariadne. Niech spoczywa w pokoju — odezwat ®e
swego samotnego posterunku przy barze Ned Pearpaliiniost
szklank.

Turysta, b¢ moze trocly nieclgtnie, ponownie dat siwciagnaé
W rozmowve.

—Chyba nie kolejna tragedia z krasnalem? — zapytat

—Rak. Dwa lata po tym, jak Henry spadt z dachuak pewno-
$Cia jej tego niezyczytem.

—Smier¢ sprawia,ze nabieramy dystansu do naszych drobnych
utarczek — doszedt do wniosku nieznajomyadeheinekena po
boku przechylonej szklanki.

—Brakuje mi jej — przyznat Ned. — Miata baje@zmleczarng
i nie zawsze nosita biustonosz.

Turysta s¢ skrzywit.

—Pracowata w ogrédku — wspominat prawie z rozmaie®
Ned — albo wyprowadzata psa i te jej stodkie sigirki tak sg
kotysaty i podskakiwatyze zapierato dech z wienia.

Turysta przejrzat giw lustrze za barem, clic by¢ maze
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sprawdzé, czy na jego twarzy widoczne jest zgorszenie, ekiga-
czuwat.

— Czyz nie miata najwspanialszych cyckéw, jakie marsdzie-
je zobaczy, Billy? — zapytat Ned.

— Miata — przyznat Billy.

Ned zsunt si¢ ze stotka i powlokt do toalety.

— Nawet kiedy wykaczat p rak, cycki wcale si nie skurczyty
— powiedzial, zatrzymup sk na chwit przy turycie. — Im byta
chudsza, tym wksze st wydawaly. Prawie do samegoriaa byla
apetyczna. Szkoda kobiety, prawda, Billy?

— Szkoda — powtdrzyt Billy, kiedy Ned podreptat thalety.

— Interesuyjcy z ciebie facet, Billy Zza Baru — rzucit turygta
krétkim milczeniu.

—Ja? Ja nigdy nie spryskatem niczyich okien.

— Moim zdaniem jestejak gabka. Wszystko wchianiasz.

Billy wziat do reki sciereczk i wytart kilka szklanek do piwa,
ktére uprzednio wymyt i wysuszyt.

— Ale z drugiej strony jesfejak kamiéh — dodat turysta —
bo niczego z ciebie nie moa wycisnag.

Billy nadal wycierat szklanki.

W rozbawionych szarych oczach ponownie zamigotadgsole
iskierki.

— Jesté cztowiekiem, ktéry ma swajfilozofie. To da&¢ nie-
zwykte w naszych czasach, kiedy ludzie wkszcici nie wieda,
kim s3, a take w co i dlaczego wiesz

To tez miescito sig w kategorii barowych pogaduszek, ktore Billy
znal, chaé nie styszat ich zbyt esto. W poréwnaniu z opowdeia-
mi Neda Pearsalla podobne uwagi moggveydac erudycyjne; lecz
i tak byta to wyhcznie piwna psychoanaliza.

Troche go to rozczarowato. Przez moment miat kenaie,ze tu-
rysta r@ni si¢ od grzegcych barowe stotki przeginych gdci. Filo-
zofia? — mrukat, usmiechajc sk i potrasapc gtowa. — Za wiele
mi pan przypisuje.
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Turysta dalej gczyt swojego heinekena. Billy nie miat zamiaru
wiecej sk odzywa, lecz nagle zorientowalesize méwi dalej.

—Nie wychyla sie, siedzié cicho, niczego nie komplikowa
nie oczekiwa zbyt wiele, cieszysi¢ tym, co jest.

Nieznajomy @miechry sig.

—By¢ samowystarczalnym, nie angavac sig, pozwolg swiatu
i$¢ do diabta, jéli ma ochot — dodat.

—By¢ maze — przyznat Billy.

—Zgoda, to nie Platon — powiedzial turysta — a#avgze to
jakas filozofia.

—Pan ma ja#$? — zapytat Billy.

—W tym momencie uweam, ze mojezycie Stanie s lepsze i
bardziej sensowne,§&unikne dalszej rozmowy z Nedem.

—To nie filozofia — zauwayt Billy. — To fakt.

Dziesk¢ minut po czwartej przyszia do pracy Ivy Elgin. 8yt
catkiem przegitna kelnerly i kobiets wzbudzagca u ngzczyzn nie-
przecetne paadanie.

Billy lubit j a, lecz o niej nie marzyt. To odidiato go od innych
mezczyzn, ktérzy pracowalidulz tez popijali w tawernie.

Ivy miata mahoniowe wlosy, przejrzyste oczy kolbrandy oraz
ciato, ktérego przez calgcie szukat Hugh Hefner.

Chocia skaczyta jw dwadzigcia cztery lata, chyba rze-
czywiscie nie zdawata sobie sprawg jest ucielénieniem mngskich
pragniei. Nigdy nie kusita swoimi wdzkami. Czasami mogta z
kims$ poflirtowaé, ale nigdy w uwodzicielski sposob.

Jej uroda i pensjonarski wdki stanowity tak wybuchow mie-
szank, ze facetom topit g wosk w uszach od samego jémiechu.

—Cze&¢, Billy — powiedziata, podchodez do baru. — Widzia-
tam martwego oposa przy Old Mill Road, jakiéwier¢ mili od
Korneli Lane.
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— Zabitego w wypadku czy zdechtego z przyczyn radtiyich?

— Zabitego w wypadku.

— Co to twoim zdaniem oznacza?

— Na razie nic konkretnego — odparta, padajnu torebk, ze-
by moégt p schowa pod lad. — To pierwsze martwe zwiagzktore
widziatam od tygodnia, wt wszystko zakgy od tego, i czy w ogdle
jeszcze si pojawi, a j&li tak, to jakie.

Ivy uwazata sé za wr&bitke, haruspiczk. W staraytnym Rzy-
mie haruspikowie byli kaptanami, ktorzy przepowithgazysztci¢ z
wnetrznasci zwierzt ofiarnych.

Chct cieszyli s¢ szacunkiem, a nawet reweren€zymian, nie
zapraszano ich chyba zbytesi na imprezy towarzyskie.

Ivy nie miala niezdrowych zainteresofvaWrézenie z we-
trznadsci zwierzt nie byto dla niej czyd najwazniejszym. Rzadko
rozmawiata o tym z klientami.

Nie miata rownie odwagi grzeba w samych wgtrzncsciach.
Jak na haruspiczlbyta dosy wrazliwa.

Znaczenie miat dla niej gatunek martwego zwieia oko-
licznosci, w jakich doszio do jego odnalezienia, jego pgayw
odniesieniu do stroéwiata oraz inne ezoteryczne aspekty jego sta-
nu.

Jej wr&by rzadko kiedy si spetniaty, ale wcale jej to nie znie-
checato.

— Cokolwiek to mae znaczy — powiedziata Billy'emu, biaic
bloczek zamowik i oldbwek — to zty omen. Martwy opos nigdy nie
jest oznak pomyéInosci.

— Sam te to zauwaytem.

— Zwhaszcza kiedy jego nos zwrocony jest na pétraoegon na
wschod.

W élad za Ivy do tawerny rychto trafili spragnieniemszyzni,
zupetnie jakby byla fatamorganoazy, ktérej szukali przez caly
dzien. Tylko kilku usiadto przy barze; inni woleligby krztata s¢
przy stolikach.

Chat wérdd naleacych do klasyredniej klientow nie byto
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krezuséw, dochdd Ivy z napiwkdw przekraczat toyramgtaby zaro-
bi¢, gdyby zrobita doktorat z ekonomii.

Godzire p&niej, o pitej, do pracy przyszia druga wieczorna
kelnerka, Shirley Trueblood. ¢dziestcioszdcioletnia, kepa,
pachnca jgminowymi perfumami, Shirley fe miata swoj kag
wyznawcow. Niektdrzy myczyzni w barze zawsze potrzehupat-
kowania. Niektore kobiety réwnie

Dzienny kucharz, Ben Vernon, poszedt do domu. Riéeprze-
jat od niego wieczorny kucharz, Ramon Padillo. Tawesferowata
wytacznie dania barowe: cheeseburgery, frytki, skralet kur-
czaka, quesadille, nachos...

Ramon zauwayt, ze kiedy dyur miata Ivy Elgin, sprzedawato
sie wiecej pikantnych d& niz wtedy, gdy jej nie byto. Faceci za-
mawiali potrawy w sosie tomatillo, zywali o wiele wicej butelek
tabasco i prosili o plasterki jalapeno do swoicthargerow.

—Mam wraenie — powiedziat kiedy Billy'emu — ze pod-
swiadomie grzej swoje gonadyzeby by w petnej gotowéci, kie-
dy do nich podejdzie.

—W tej knajpie nikt nie ma najmniejszych szansvy + za-
pewnit go Billy.

—Nigdy nic nie wiadomo — odpart ze wstydliwyn$niesz-
kiem Ramon.

—Nie mow,ze ty tez zjadasz papryczki.

—Tak duo, ze czasami mam w nocy zabdiczgag — przy-
znal Ramon. — Ale jestem gotéw.

Razem z Ramonem przyszedt wieczorny barman, Stdlig, Z
ktory przez godzi@ pracowat razem z Billym. Dwudziesto-
czteroletni, byt o dzies¢ lat mtodszy od Billy'ego, lecz o dwa-
dziescia lat mniej dojrzaty.

Dla Steve'a szczytem wyrafinowanego humoru mogt kegdy
limeryk, ktérego obsceniczna fteprzyprawiata o rumieniec doro-
stych nezczyzn.

Potrafit zawaza jezykiem supetek na szyputce wisienki, zata-
dowat orzeszki do prawego nozdrza i wydmuelgcelnie do
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szklanki, a take wypuszczapapierosowy dym prawym uchem.

Zamiast pcha¢ prowadace za kontuar drzwiczki, Steve jak
zwykle je przeskoczyt.

— Co styché, Kemosabe? — zapytat.

— Jeszcze godzina — odpart Billy — i wracamzgaia.

— Tutaj jestzycie — zaprotestowat Steve. — Tu jest centrum
wydarze.

Tragedia Steve'a Zillisa polegata na tym,naprawe wierzyt w
to, co mowit. Ta zwyczajna tawerna byta dla nieggns w rodzaju
kabaretu.

Wiozyt fartuch, wzit trzy oliwki z miski, zonglowat nimi przez
chwile z oszatamiajca predkoscia, po czym wrzucit kolejno do ust.

Kiedy dwaj pijacy przy barze zagi gtosno bic brawo, Steve
ptawit sie¢ w ich aplauzie, jakby byt stynnym tenorem na sedvie-
tropolitan Opera i zasiyt sobie na hotd wyrafinowanej i znag]
si¢ na rzeczy publiczrici.

Ostatnia godzina zmiany Billy'ego meta szybko, mimaze mu-
siat znost obecné¢ Steve'a Zillisa. Popotudniowi piwosze zwlekali
Zz powrotem do domu, pojawili sitakze wieczorni pijacy i pracy
starczato dla dwoch barmanow.

Jeili to w ogdle maliwe, Billy lubit swoje miejsce pracy w tym
przegciowym okresie. Klienci byli wéwczas najbardziegnoowni i
szczsliwsi anizeli pazniej, gdy alkohol wpdzat ich w melanchadi

Poniewa okna tawerny wychodzity na wschéd, angle wisiato
na zachodziesgwiatto za szybami bylo maksymalnie stonowane.
Zawieszone pod sufitem lampy nadawaty ciemno-madziodcié
mahoniowej boazerii§ciankom bokséw.

W powietrzu unosit & zapach drewnianej podiogi zamary-
nowanej w niéwiezym piwie, stearynie, cheeseburgerach i sma-
zonych kazkach cebuli.

Billy nie lubit swego miejsca pracyzdak bardzo, by zostaam
po kaicu zmiany. Wyszedt punktualnie o siodme;j.
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Gdyby byt Steve'em Zillisem, uczynitby ze swojegyjsgia te-
atralny numer. Zamiast tego dgit tawerre niczym duch demate-
rializujacy sk po seansie spirytystycznym.

Na dworze jeszcze przez dwie godziny powinné jagno. Nie-
bo na wschodzie miato kolor elektrycznegekithi w stylu Maxfiel-
da Parrisha. Na zachodzie nadal réijao je stdice.

Zblizajac sk do swojego forda explorera, Billy zauiyaprosto-
kat biatego papieru wsugty pod wycieracz& od strony kierowcy.

Usiadt za kierownig i nie zamykajc drzwiczek, roztayt kartke,
spodziewajc sk zobaczy jakas reklang myjni samochodowej albo
spratania.

Miat przed soh elegancko wydrukowanviadomac.

Jesli nie przekazesz tego listu policji i ich w to nie zaangazu-
jesz, zabije uroczg blond nauczycielke gdzie$ w okregu Napa.

Jesli przekazesz ten list policji, zabije zamiast tego starszg pa-
nig zaangazowang w dziatalnos¢ charytatywna.

Masz sze$¢ godzin na podjecie decyzji. Wybdr nalezy do ciebie.

Billy nie poczut jeszczeze swiat usuwa mu si spod nog, ale
wiasnie mu s¢ usurnt. Upadek jeszcze ghie rozpocat, lecz miato
do niego daj¢. Juz wkrétce.
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Myszka Miki oberwata kul w szyk.

Z pistoletu kalibru dziewgt milimetréw padty jeszcze trzy szyb-
kie strzaly, rozrywajc na strzpy dziéb Kaczora Donalda.

Strzelec, Lanny Olsen, mieszkat przynka popkanej asfal-
towej drogi, naprzeciwko kamienistego zbocza, maykh nigdy nie
wyrostaby winna latord. Nie miat std widoku na bajecznNapa
Valley.

Rekompensatza ten malo ciekawy adres bytyekme sliwy i
strzeliste wazy rozj&nione dzikimi azaliami. Oraz ustronsto

Najblizszy sisiad mieszkat tak dalekage Lanny mégt balowa
przez siedem dni w tygodniu i dwad&i& cztery godziny na deb
nikomu nie przeszkadzg. Nie miato to dla niego znaczenia, po-
niewaz szedt na ogét do #ka o wpdt do dziestej; dobra zabawa
kojarzyta mu si ze skrzynk piwa, torebk chipséw i ga w pokera.

Lokalizacja jego posesji sprzyjata jednak strzelaso celu. Byt
najlepiej wyszkolonym strzelcem w catym biurze gfar

Jako chlopiec chcial zogtarysownikiem. Miat talent. Przy-
czepione do beli siana, idealnie odtworzone diswsk@ wizerunki
Myszki Miki i Kaczora Donalda byly dzietem Lannyteg
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—Powinieneé tu zajrzé wczoraj — powiedziat Lanny, wysuwa-
jac z pistoletu pusty magazynek. — Trafilem strzatemgtowe
dwunastu Strusi ¢eiziwiatrow z rzdu, nie marnujc ani jednego
naboju.

—Wile E. Coyote bytby zachwycony — odpart Billy. -Strze-
lasz czasami do normalnych celow?

— Co bytoby w tym zabawnego?

— Strzelaté kiedys do Simpsonow?

—Do Homera, Barta... do wszystkich z atjgem Marge —
rzekt Lanny. — Nigdy do Marge.

Lanny studiowalby na akademii sztukekiych, gdyby des-
potyczny ojciec, Ansel, nie uparksize syn powinien péf w jego
slady i wstpi¢ do policji.

Pearl, matka Lanny'ego, wspierata syna na tylelenaozwalata
jej choroba. Kiedy Lanny miat szeso#& lat, rozpoznano u niej
chtoniaka nieziarniczego.

Radioterapia i leki ostabityaj Nawet w okresach, kiedy nowo-
twor nie rozwijat s¢, nie odzyskata w petni zdrowia.

Lanny, ktory obawiat 8| ze ojciec nie podota obowikom pie-
legniarza, nigdy nie zaek studiow na akademii. Zostat w domu,
wstapit do policji i piekgnowat matk.

Nieoczekiwanie to Ansel pierwszy wyziginducha. Zatrzymat
automobilist¢ za przekroczenie szybd@ i automobilista zatrzymat
go wystrzelonym z bliskiej odlegioi pociskiem kalibru trzydziei
osiem.

Pearl, u ktérej wykryto chtoniaka w nietypowo wozgs wieku,
zyta z nim zaskakuapo diugo. Zmarta przed dziesiu laty, kiedy
Lanny miat trzydziéci szec¢ lat.

Byt jeszcze dé& miody, by zmieni profesg i péjs¢ na studia.
Inercja okazata sijednak silniejsza od pokusy nowegeia.

Lanny odziedziczyt po rodzicach otoczony wergndlegancki
wiktorianski dom pgknie wykaiczony w drewnie, ktory utrzymy-
wat w idealnym stanie. Mogt mu pweieci¢c mndstwo wolnego cza-
su, gdy nie miat wkasnej rodziny i wykonywat zawod, ktdpyzy-
nosit mu dochéd, ale nie byt jego pasj
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Kiedy Lanny zatadowat nowy magazynek, Billy wly kieszeni
kartke.

— Co o tym gdzisz?

Lanny przeczytat trzy akapity. Kosysmielone przedizajaca sie
przerwg w kanonadzie, powrocity na najwgze gadzie pobliskich
wigzow.

Lanny nie édmiechry si¢ ani nie zmarszczyt brwi, mimze Billy
spodziewat i jednego lub drugiego.

— Skad to masz?

— Kto$ zostawit mi to za wycieraczk

— Gdzie parkowak®

— Przy tawernie.

— List byt w kopercie?

— Nie.

— Zauwaytes, zeby ktd cie obserwowal? To znaczy, kiedy wy-
jates go spod wycieraczki i czytate

— Nie.

— Co o tym gdzisz?

— Doktadnie o to & zapytatem — przypomniat mu Billy.

— Wygtup. Choryzart.

— Taka byta moja pierwsza reakcja, aleméj... — powiedziat
Billy, wpatrujac sk w ztowieszcze linijki tekstu.

Lanny przesugt sie troche w bok i wzit na cel nowe bele siana,
do ktorych przyczepione byty wizerunki Elmera Fuadaz Krolika
Bugsa.

— Ale p&niej pomylates: a jesli to...?

— Aty nie?

— Oczywicie. Robi to nieustannie kdy gliniarz, w prze-
ciwnym razie idzie do piachu wcagej, niz powinien. Albo strzela,
kiedy nie powinien.

Lanny postrzelit niedawno agresywnego pijakaslag; ze jest
uzbrojony. Okazato gj ze facet nie sigat po bra@, lecz po komor-
ke.

— Ale nie ma@na zadawé sobie tego pytania bez ikta —
podjat. — Trzeba polegana intuicji. A twoja intuicja jest taka sama
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jak moja. To wygtup. Poza tym chyba wiesz, kto thghezrobk.

— Steve Zillis — powiedziat Billy.

—Bingo.

Lanny przybrat pozyej strzeleck, cofapc dla zachowania row-
nowagi praw noge, uginapc lewe kolano i trzymag obugcz pisto-
let w wyciagnigtych rckach. Wzat gieboki oddech i kropgt pigc
razy w Elmera. Nad wrami eksplodowat szrapnel kosow, ktore
wzbity si¢ w niebo.

Billy naliczyt czterysmiertelne trafienia i jedprare.

—Chodzi o to... — rzekt —ze nie wyghda mi to na c§ co
mogtby zrobé Steve.

—Dlaczego?

— Steve to facet, ktory nosi w kieszeni mate gumdpaéoniki,
zeby imitowa odgtos pierdnrgcia, kiedy wydaje mu gj ze to mae
by¢ zabawne.

—To znaczy?

Billy ztozyt wydrukowany list i wsuat go do kieszeni koszuli.

—Jak na Steve'a wydaje; gD zbyt skomplikowane... zbyt sub-
telne.

—Mtody Steve jest mniej wcej tak samo subtelny jak sraczka
— zgodzit s¢ Lanny, po czym ponownie przybrat pozyejtrzelec-
ka i wystrzelatl pét magazynka w Bugsa, zaliazapie¢ smiertel-
nych trafie.

—A jezeli to autentyczna gia?

—Nie.

—A jezeli?

—Morderczy psychole uprawigpodobne gry wycznie w fil-
mach. W prawdziwymwiecie zabdjcy po prostu zabijajChodzi
im o wladz i czasami o brutalny seks, a nie o to§ big gtowit nad
zagadkami i tamigtowkami.

Puste tuski posypaly gina trawe. Zachodzce staice zabarwito
moskdz na krwisto-zitoty kolor.

— Nawet gdyby to byla autentyczna goa... ché wcale tak nie
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jest — podyt Lanny, zdajc sobie sprag ze nie ymierzyt watpli-
wosci Billy'ego — jakie mana podjé¢ konkretne dziatania na pod-
stawie tego listu?

—Jasnowlose nauczycielki, starsze panie.

—Gdzig w okregu Napa.

—Zgadza €.

—Okreg Napa to nie San Francisco — powiedziat Lanny e- al
nie zyjemy tutaj na odludziu. Mamy wielu ludzi w wieluiastach.
Biuro szeryfa i wszystkie lokalne sity policyjneentdysponuj az
takim personelenzeby otoczy ochron, wszystkie zagraone 0so-
by.

—Nie musicie otaczaochrory wszystkich. Facet sprecyzowat,
kto jest jego celem: urocza jasnowlosa nauczycielka

—To jest subiektywna opinia. Jasnowlosa naucziajektora
tobie wydaje si urocza, dla mnie me by jedza.

—Nie wiedziatem,ze masz takie wysokie wymagania wobec
kobiet.

Lanny umiechrat sig.

—Jestem wybredny. Wiele starszychnpadziela s¢ charyta-
tywnie — dodal, fadujc trzeci magazynek do pistoletu. — Nale
do pokolenia, ktére dba o swoicismdow.

—Wiec nie masz zamiaru nic rai3

— A co chciatby, zebym zrobit?

Billy nie wysurat zadnej propozyciji.

— Wydaje mi st, ze powinnmy ca zrobic — powiedziat tylko.

— Policja z samej swojej natury jest reaktywna, prigaktywna.

—Wiec facet musi najpierw kog@amordowa?

—Nikogo nie zamorduje.

— Twierdzi, ze to zrobi — zaprotestowat Billy.

—To wygtup. Steve'owi Zillisowi znudzity siw koncu kawaty
w rodzaju strzykajcych wod, kwiatkéw i plastikowych wymiocin.

Billy pokiwat gtowa.
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—Chyba masz ragj

—Na pewno mam ragj A teraz, zanim gisciemni i pogorszy
widoczna¢, che; ukatrupé cah obsad Shreka — oswiadczyt Lan-
ny, wskazujc kolorowe postaci przyczepione do potrojnej géabo
bali siana.

— Slyszalemze to dobry film.

—Nie jestem recenzentem — oznajmit z rutkecierpliwgci w
glosie Lanny — ale facetem, ktéry chce siocte zabawé i przy
okazji podnié¢ swoje kwalifikacje.

—W poradku, dobrze, ja si¢ shd wynosz. Do zobaczenia w
piatek, na pokerze.

—Przyni& cas — powiedziat Lanny.

—Co takiego?

—Jose przynosi zapiekank ryzem i wieprzowin. Leroy pi¢
rodzajéw salsy i dio kukurydzianych chipséw. Me by zrobit
swoj placek tamale?

Billy skrzywit sig.

—Rozmawiamy jak dwie stare panny plajug wspdlne robie-
nie na drutach.

— Jestémy zatosni — odpart Lanny — ale jeszczgjemy.

— Skad mamy to wiedzi&?

—Gdybym ju& nie zyt i siedziat w piekle, nie pozwoliliby mi na
frajde, jaka daje rysowanie komiksow. No i z gapewndcia nie
jestemy w niebie.

Kiedy Billy dotart do stajcego na podjaizie explorera, Lanny
otworzyt ogieh do Shreka, kgizniczki Fiony, Osiotka oraz ich przy-
jaciot.

Niebo na wschodzie byto szafirowe ¢Bit na zachodzie przecie-
rat sk, odstaniajc tkwigce pod spodem zioto i czen#ie

Stojac przy samochodzie w wydtajacych sé cieniach, Billy
obserwowat przez chwg) jak Lanny doskonali swoje umignosci
strzeleckie i po raz tysizny prébuje émiercic niespetnione marze-
nie, by zostéa artyst.



3

Uwigziona w wysokiej wigy, zaczarowana ksiniczka, ktéra
przesypia kolejne latazado chwili, gdy obudzig pocatunek, nie
mogta by pickniejsza od Barbary Mandel,Zgej w klinice Whi-
spering Pines.

Jej potyskujce w swietle lampy, rozsypane na poduszce ztote
wiosy nity niczym wylewajcy sk z tygla kruszec.

Stojacy przy jej t&ku Billy Wiles nigdy nie widziat por-
celanowej lalki, ktérej cera bytaby tak jasna igkiazitelna jak Bar-
bary. Jej skéra wydawataegdrzezroczysta, jakb§wiatto przenikato
ja na wskrd i rozjasniato twarz od wewstrz.

Gdyby uniost okrywajcy ja cienki koc i przécieradto, odkrytby
zniewag, ktora nie spotkalazadnej zaczarowanej kgniczki. W
zotadku Barbara miata zatong chirurgicznie song przez ktog ja
sztucznie ogywiano.

Lekarz zalecit powolne, stale ndvianie. Pompa infuzyjna pyr-
kotata cicho, dostarczgj niekaczacy sk obiad.

Barbara pozostawata §piaczce prawie od czterech lat.

Jej spiaczka nie nalgata do najgibszych. Czasami ziewata,
wzdychata i podnosita prawweke do twarzy, szyi i piersi.

Niekiedy cé mowita, chocia nigdy nie wicej niz kilka zagad-
kowych stéw, nie skierowanych do obecnej w pokajahy, lecz do
jakiejs postaci w jej umsle.
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Nawet kiedy mowita albo poruszataks, zupetnie nie zdawata
sobie sprawy z tego, coeswokoét niej dzieje. Byta nieprzytomna,
nie reagowata na zewtnzng stymulacg.

W tym momencie leata spokojnie z lekko rozchylonymi ustami,
czotem gtadkim niczym mleko w kance i oczyma, kidie porusza-
ly sie pod powiekamiZaden duch nie miat od niej cichszego odde-
chu.

Billy wyj at z kieszeni marynarki maty kotonotatnik z przgtyim
do niego krétkim diugopisem i patgt go na nocnej szafce.

Niewielka salka byta sijpo umeblowana: szpitalnezb, nocna
szafka i krzesto. Dawno temu Billy uzupetnit wypgsaie o wysoki
stotek barowy, z ktérego mogt obserwavarbae.

Klinika Whispering Pines zapewniala dabopiek, ale pa-
nowaty w niej spartaskie warunki. Polowa pacjentow wracata do
zdrowia, drug potowg po prostu tu sktadowano.

Siedzc na stotku przy #ku, opowiedziat jej 0 swoim dniu. Za-
czat od opisu wschodu shea i zakaczyt na zaludnionej postaciami
z kreskowek strzelnicy Lanny'ego.

Chocia Barbara nigdy nie reagowata na to, co mowit, Bty
dejrzewal,ze styszy go w swojej wysuwgtej reducie. Musiat wie-
rzyc, ze jego obecnig, jego gtos, jego uczucie dodagj otuchy.

Kiedy nie miat jui nic wigcej do powiedzenia, dalejesiv nia
wpatrywal. Nie zawsze widziah jtaka, jaka byta teraz. Widziahj
taka, jaka byta kiedy — petm zycia i wigoru — i jaka mogtaby kiy
dzisiaj, gdyby los okazalestaskawszy.

Po jaking czasie wyjt z kieszeni koszuli zimong kartke i po-
nownie p przeczytat.

Kiedy skaiczyt, Barbara wyszeptata kilka stéw, ktérych sens g
nat, nim zarejestrowato je ucho.

— Che: wiedziet, co mowi...

Podekscytowany zerwateske stotka i pochylit nad pecza t6z-
ka, zeby jej sé uwazniej przyjrze.
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Nigdy dotd stowa, ktére wypowiedziata ¥piaczce, nie wyda-
waly sk zwigzane z czymkolwiek, co powiedziat lub zrobit w trak
cie wizyty.

— Barbara?

Lezata nieruchomo z zamkgtymi oczyma i rozchylonymi usta-
mi, na pozo6r tak samo martwa jak spoczyawajna katafalku zwito-
ki.

— Slyszysz mnie?

Drzacymi palcami dotkat jej twarzy. Nie zareagowata.

Opowiedziat jej wczéniej, co zawierat dziwny list, ale teraz
przeczytat go w cakzi na wypadek, gdyby to do niego odnosily si
jej stowa.

Kiedy umilki, nie drgrta nawet. Powtorzyt jej iji— bezzad-
nego efektu.

W koncu usiadt z powrotem na stotku, wizz nocnej szafki ma-
ty kotonotatnik i zapisat dlugopisem te cztery stéowraz dat ich
wypowiedzenia.

Miat osobny notatnik na kay rok jej nienaturalnego snu. Mimo
ze zawieraty tylko sto stron w formacie trzy na cyteale,zaden
nie byt zapisany do kma, poniewa Barbara nie odzywata¢spod-
czas kadej wizyty — a witdciwie nie odzywata si podczas wik-
SzGCi Wizyt.

chce wiedzieé, co moéwi

Po opatrzeniu datej zaskakujco kompletnej wypowiedzi, prze-
rzucit kartki do tytu, czytajc niektére z jej stow, bez dat.

owce nie potrafig wybaczaé

chtopcy o miesistych twarzach

mdj dziecinny jezyk

powaga jego nagrobka

papa, pomidory, przepiorki, pestka, pryzmat

pora mroku

puchnie do przodu

jedno silne pchniecie

wszystko gasnie

dwadzie$cia trzy, dwadziescia trzy
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Billy nie potrafit odnalé¢ w jej stowach jakiejkolwiek spojrci
ani klucza do takowe;j.

Od czasu do czasu, raz na kilka tygodni albo rikeakihiesécy,
stabo s¢ usmiechata.

Zdarzato si jednak rownie, ze wypowiedziane przez nszep-
tem stowa niepokoity go, przyprawiaty o zimny drexsz

rozdarty, pottuczony, zdyszany, krwawy

krew i ogien

siekiery, noze, bagnety

ich przekrwione, rozgoraczkowane oczy

Tym niepokogcym stowom nie towarzyszyt jednak przy-
grebiony ton. Wygtaszata je takim samym neutralnympgze co
inne mniej bulwersuge teksty.

Ale i tak nie dawato to Billy'emu spokoju. Martvdk, ze poga-
zona wspiaczce, przebywa w jakifnmrocznym strasznym miejscu,
7@ Czuje sj 0saczona, zagrona, samotna.

Teraz zmarszczyta czoto i odezwala gonownie.

— Morze...

Kiedy to zanotowal, powiedziata £@@szcze.

—Co tojest...

W pokoju zalegta jeszcze gfisza cisza; jakby niezliczoneaez
steczki @stniepcej atmosfery skierowaly wszystkie agy po-
wietrzne ku Billy'emu, pragit, by dotart do niego jej staby gtos.

Prawa dia lezacej uniosta si ku wargom, jakby chciata poozu
fakture wkasnych stow.

— Co to jest, co stale powtarza...

W $piaczce jeszcze nigdy nie mowita tak spojnie i rzadianly
padto z jej ust tyle stéw w trakcie jednej wizyty.

— Barbara?

— Che: wiedziet, co méwi... morze.

Potazyta dion na piersi. Zmarszczki znikly z jej czota. Oczy,
ktore, kiedy mowita, poruszatyespod powiekami, teraz ponownie
znieruchomiaty.

Billy czekat z diugopisem zawieszonym nad kartkecz Barbara
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dostosowata gido panujcej w pokoju ciszy. Ta cisza i bezruch
pogkbity sie i poczut w kdicu, ze jeili nie odejdzie, czeka go los
podobny do tego, ktéry spotkat prehistoryganucke zatopion w
bursztynie.

Barbara miata B¢ w tym bezruchu przez diugie godziny, dtugie
dni, cah wieczngg¢.

Pocatowat 3, ale nie w usta. To bylaby profanacja. Na wargach
poczut jej mekki i chtodny policzek.

W staniespiaczki, w ktor zapadta zaledwie miegi po przygciu
pierscionka zagczynowego od Billy'ego, znajdowatagsod trzech
lat, dziesgciu miesecy i czterech dni.



A

Billy nie mieszkat w miejscu tak odosobnionym ja&riny. Jego
dom stat na akrze ziemi paroetej olchami i cedrami himalajskimi.

Nie znat swoich ssiadéw. Nie znatby ich pewnie, nawet gdyby
mieszkali blzej. Byt im wdzieczny za brak zainteresowania.

Pierwszy widciciel domu i architekt zawarli kompromis, ktérego
efektem byta hybrydowa struktura: p6t bungalow, kgkluzywny
domek letniskowy. Forma byta typowa dla bungaloaposrebrzo-
ne przez pogagdcedrowe deski oraz frontowa weranda z podtrzy-
mujacymi dach surowymi balami — dla letniskowego domku.

W przeciwigistwie do wekszaci hybrydowych domow ten wy-
dawat s¢ przytulny. Kiedy wsrodku palito s¢ swiatto, romboidalne
okna z fazowanymi szybami sprawialy vweaie wysadzanych dia-
mentami. Wswietle dnia wiatrowskaz w ksztatcie skacego jele-
nia obracat s z leniwg grach nawet w ostrych podmuchach wiatru.

Za domem stat gazaw ktorym midcit sie rOwniez warsztat sto-
larski. Billy postawit w nim explorera i zamihza sol wielkie
drzwi. Idac przez podwérko w strgndomu, ustyszal pohukiwanie
sowy siedzcej na dachu gaza.
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Nie odpowiedziata na nigadna inna sowa. Wydawato mu si
jednak, ze styszy pisk myszy; wyczuwal niemal, jakesz sic w
zaralach, marzc o rosmacej za podwdrkiem wysokiej trawie.

Umyst miat zamulony, mili grzaskie. Zatrzymat sii wziat gte-
boki oddech, weaigajac w nozdrza szczypty zapach cedrowych
igiet i kory, od ktérego rozjaito mu st w glowie.

Jasné¢ mysli okazata st niepazadana. Nie miat upodobania do
alkoholu, lecz w tym momencie miat ocheta piwo i c@ mocniej-
szego.

Gwiazdy wydawaly si twarde. Byly rownie jasne, na bez-
chmurnym niebie, lecz domirygym wrazeniem byla twardé.

Kiedy stpat po schodkach i deskach werandy, drewno ani razu
nie zaskrzypiato. Miat mnostwo czasu, by utrzymyweaty dom w
doskonatym stanie.

Przed wielu laty wybebeszyt stakuchnk i wikasnoecznie zbu-
dowat szafki z bejcowanego na ciemnénidwego drewna.

Podlog: wytozyt kwadratowymi granitowymi ptytkami. Gra-
nitowe byty réwnie blaty.

Czysta¢ i prostota. Miat zamiar wykezy¢ w tym stylu caty
dom, ale potem stracit motywac;j

Nalat sobie do kubka zimnego ciemnego guinnessaiiatvit go
bourbonem. Kiedy jipit, chciat pocza alkohol w gtowie i na pod-
niebieniu.

Zaczt szykow& kanaplk z pastrami i w tym samym momencie
zadzwonit telefon.

— Halo? — zapytal, ale dzwamy nie odpowiedziat, nawet kie-
dy odezwat si po raz drugi.

Normalnie pomyiatby, ze cG przerwato paiczenie. Ale nie te-
go wieczoru.

Trzymapc przy uchu stuchavek wyjat z kieszeni list i roziayt
go na granitowym blacie.

W gtuchym pogtosie, niczym wrodku dzwonu bez serca, nie
stych& bylo elektrycznego szumu. Billy nie styszat, bywdmiacy
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wdychat ldz wydychat powietrze, zupetnie jakby facet byt martw
i dat sobie spokdj z oddychaniem.

Zartowni czy zabojca, jego celem byto dokuczenie, zastrasze
Billy nie dat mu satysfakciji i nie powiedziat pazrazeci ,halo”.

Wsluchiwali s¢ obaj w swoje milczenie, jakby moa se czegad
dowiedzi€ z niczego.

Mniej wiccej po minucie Billy zacg si¢ zastanawig, czy przy-
padkiem nie uroit sobiegge ktas stucha go po drugiej stronie.

Jeli rzeczywicie miat przy uchu autora listu, popenitbyadb}
odktadajic pierwszy stuchawk Mogto to zosta uznane za przejaw
strachu lub w kzdym razie stabgi.

Zycie nauczyto go cierpliniei. Poza tym w jego wyobzaniu o
samym sobie obecny byt element glupkowattonie przejmowat si
zatemze ktas odniesie podobne wranie. Czekat.

Kiedy dzwonacy odtazyt stuchawk, odlegte kliknecie, a potem
sygnat centrali zaviadczyly,ze jednak tam byt.

Billy obszedt cztery pokoje i tazienkspucit plecione rolety we
wszystkich oknach i dopiero potem gkayt robic kanaplg.

Zjadt ja z dwoma koperkowymi piklami przy stoliku w kuchini
wypit drugie piwo, tym razem bez bourbona.

Nie miat telewizji. Programy rozrywkowe nudzity gaie po-
trzebowat wiadomsxi.

Kolacje zjadt w towarzystwie wtasnych rély. Nie siedziat dtugo
nad kanapk

Jedna zescian salonu zastawiona byta od podtogi do sufitu
ksiazkami. Przez wiksz czs¢ swojegozycia Billy pochtaniat je
jedna za drug

Przestal czyia przed trzema laty, dziesioma miesicami i
czterema dniami. Mik& do ksiazek, do wszelkiego rodzaju beletry-
styki, zblzyta go do Barbary.
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Na jednej z potek stat komplet dziet Dickensa, ktdata mu na
gwiazdk;. Uwielbiata tego autora.

Ostatnio stale czut potrzehiziatania. Nie potrafit usiedziespo-
kojnie w fotelu z ksizka. Czut sé w jakis sposéb zagrmny.

Poza tym w pewnych ksgikach odnajdywat niebezpieczne idee.
Pod ich wptywem czlowiek zaczynal &ig¢ o rzeczach, o ktérych
chciat zapomni& i chocia te myli byly nie do zniesienia, nie po-
trafit si¢ ich pozby.

Konsekwengj potrzeby znajdowania sobie @elp byt kase-
tonowy sufit w salonie. Kaly kaseton byt wykaczony zb-
kowanym profilem. Wérodku byty gki akantowych Kci wyrzez-
bione ecznie w biatlym gbie zabejcowanym tak, by pasowat do
otaczajcego mahoniu.

Kasetonowy sufit nie pasowat ani do domku letnis&gay ani
do bungalowu. Billy nie dbat o to. R#sit go od kilku miesgcy.

Kasetony w gabinecie byly bardziej ozdobriewisalonie.

Nie podszedt do biurka, gdzie szydzit z niego mewany kom-
puter. Zamiast tego usiadt przy roboczym stole kttaym lezaty
jego snycerskie nagdzia. A take bloki biatego dbu. Miaty stodki,
drewniany zapach. Zamierzat z nich wyilz€ kasetony do sypialni,
ktorej sufit byt w tym momencie pokryty gotym tyrekn.

Na stole stat odtwarzacz CD i dwa male sgiki. W srodku
znajdowata si ptyta z muzyk zydeco. Pgcit ja.

Rzezbit w drewnie, a rozbolaty go ¢ce i pociemniato w oczach.
A potem wyhczyt muzylk i poszedt do téka.

Lezac na plecach w ciemsa i wpatrupc sk w sufit, ktérego nie
widziat, czekat, a opadn mu powieki. Czekat.

Ustyszal cé na dachu. G9 co chrobotato o cedrowe gonty. Na
pewno sowa.

Sowa nie pohukiwata. M to szop pracz. Albo édnnego.

Zerkmat na zegar cyfrowy stagy na nocnej szafce. Dwadaea
minut po poétnocy.
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Masz sze$¢ godzin na podjecie decyzji. Wybdr nalezy do ciebie.

Rano wszystko dnizie w poradku. Zawsze tak bylo. To znaczy
niekoniecznie w porgdku, ale wystarczago dobrze, by dalej egzy-
stow&.

Chce wiedzie¢, co moéwi... morze. Co to jest, co stale powtarza.

Kilka razy zamkgt oczy, ale to nic nie dato. lemiat zasmng,
powieki musiaty op& same.

Patrzytl na zegar, kiedy cyfry zmienihesi 12.59 na 1.00.

List spoczywat pod wycieraczk kiedy wyszedt z tawerny o
siodmej. Mirgto sze&¢ godzin.

Kto$ zostat zamordowany. Albo nie. Na pewno nie.

W koncu zasat pod chrobocgcymi pazurkami sowy, i to by-
ta sowa.



5

Tawerna nie miata nazwy. Nazwyta petniona przez aifunkcja.

Kiedy ktos skrecat z autostrady stanowej na otoczony szpalerem
wiazOw parking, na umieszczonym na stupie szyldzieziaidwy-
tacznie napis TAWERNA.

Wiasciciel nazywat si Jackie O'Hara. Gruby, piegowaty, sympa-
tyczny, byt dla kadego dobrym kumplem albo dobrym wujkiem.

Nie miat ochoty umieszczaswojego nazwiska na szyldzie.

Jako chtopiec Jackie chciat zastesiedzem. Chciat pomagdu-
dziom. Pragat ich prowadz¢ do Boga.

Z czasem przekonatgize byt moze nie zdota okietzriaswoich
zadz. Ju w mioddici doszedt do wnioskuse bytby z niego marny
ksiadz, a przecignie o czynd takim marzyt.

Odnajdywat szacunek dla samego siebie, prowadzysty i
przyjazny bar, uwaat jednak,ze wynikapca z tego prosta satysfak-
cja przerodzitaby gi w praznos¢, gdyby nazwat tawern swoim
imieniem.

Zdaniem Billy'ego Wilesa z Jackie'ego bytbwietny ksihdz.
Kazda ludzka istota ma trudne do okietznamgze, ale znacznie
mniej os6b odznaczaespokonr, tagodndcia oraz swiadomdcia
wiasnych stabgzi.
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Tawerna Vineyard Hills. Tawerna Pod Cienistyma¥¢m. Ta-
werna Podwiattem Swiecy. Tawerna Na Uboczu.

Klienci stale proponowali jakéenazwy. Jackie uznawat je za to-
porne, niestosowneatlz pretensjonalne.

Kiedy Billy przybyt tam we wtorek o 10.45 rano, kevadrans
przed otwarciem tawerny, na parkingu staty tylkensehody Jac-
kiego i Bena Vernona. Ben byt dziennym kucharzem.

Stojac obok swego explorera, przyjrzate sodleglym niskim
wzgbrzom po drugiej stronie autostrady. Byly cielmmaaowe tam,
gdzie oskalpowaty je koparki, i jasnakhowe w miejscach, gdzie
zielom trawe wypalito ostre letnie sktce.

Migdzynarodowa korporacja, Peerless Properties, budona
dziewigciuset akrach ziemiwiatowe] klasy kurort o nazwie Vine-
land. Poza hotelem, polem golfowym, trzema basen&labem
tenisowym i innymi atrakcjami wséoodku mialo stasé sto dzie-
wigédziesit wielomilionowych rezydencji dla tych, ktérzy poiva
nie traktowali swéj wolny czas.

Wczesn wiosm wylano fundamenty, teraz rostgiany.

O wiele blzej od stogcych na wzgdérzach patacowych zabu-
dowai, na cigmacym sk niespetna sto stop od autostrady, gorg
tym trawa polu dobiegala kiica budowa niesamowitego tréjwymia-
rowego muralu. Wysoki na siedemdzagsidtugi na sto picdziesat
stép byt zrobiony z drewna i pomalowany na szacaarnym obra-
mowaniem.

Utrzymane w tradycji art deco malowidlo przedstdaistylizo-
wan, potzng maszynes, w sktad ktérej wchodzity kota nagowe
i korbowody lokomotywy. Bylty tam réwniewielkie przektadnie,
dziwne uzwojenia i wym§ine mechaniczne formy, ktére nie miaty
nic wspolnego z poggiem.

W czsci przedstawiajcej lokomotywe znajdowata i gigan-
tyczna stylizowana postamezczyzny w stroju roboczym. Po-
chylony w prawy strore, tak jakby zmagat siz silnym wiatrem,
popychat jedno z wielkich kot nagowych, tkwhc w samymsrod-
ku maszynerii i pgc do przodu, jednocgeie zdeterminowany i
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ogarngty panik. Mozna byto odni&¢ wrazenie, ze j&li na chwik
spocznie i zgubi rytm, jego cialo zostanie, rozet@vaa strgpy.

Zadna z ruchomych egci muralu nie byta jeszcze sprawna; mi-
mo to stwarzat on przekoruagh iluzje ruchu i szybkeéci.

Dzielo zamdwiono u stynnego artysty o jednocztonmaryazwi-
sku — Valis — ktory zaprojektowat je i zbudowat zesnastooso-
bowa ekipa.

Mural miat symbolizowé goraczkowe tempo wspotczesnegp
cia i udeczom jednostk, na ktos oddziatup przemane spoteczne
sity.

W dniu otwarcia érodka sam Valis miat podhy¢ ogien pod
swoje dzieto i doszeznie je spalt, aby zdystansowasic od szalo-
nego tempaycia, ktére symbolizowat nowysoodek.

Wigkszas¢ mieszkacow Vineyard Hills i okolicznych terenow
szydzita z muralu i okétajac go mianem ,dzieta sztuki”, ywata
wyraznego cudzystowu.

Potzna konstrukcja nawet podobata 8illy'emu, lecz jej spa-
lenie wydawato mu gibezsensowne.

Ten sam artysta przyczepit kiedgwadzigcia tyskcy wypet-
nionych helem balonikbw do pewnego mostu w Austrédik ze
konstrukcja wydawata sina nich zawieszona, a ngstie, wyko-
rzystupc zdalnie sterowanie wdzenia, przedziurawit wszystkie
dwadzidcia tyskcy jednoczénie.

W tym wypadku Billy nie rozumiat ani ,sztuki’, argensu jej
dziurawienia.

Chocia nie byt krytykiem, mial wraenie, ze mural stanowi
przyktad niskiej sztuki {dz tez sprawnego rzemiosta. Spalenie go
nie wydawalo mu i bardziej sensowne od puszczenia z dymem
obrazéw Rembrandta.

We wspéiczesnym spoteamdwie bulwersowato go tak wiele
rzeczy,ze ten drobny problem nie grat mu snu z powiek. Jednak
w noc samospalenia nie zamierzat tu przgiec i przyghdat si
pozarowi.

Wszedt do tawerny.
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Unoszcy sk w powietrzu intensywny zapach wydawat sie-
mal mig swoj smak. Ben Vernon gotowat w garnku chili.

Jackie O’Hara przeprowadzat za barem inwentargzakpholi.

—Ogladates wezoraj wieczorem na kanale széstym raport spe-
cjalny, Billy? — zapytat.

—Nie.

— Nie oghdales tego programu o UFO i porwaniu przez kosmi-
tow?

— Rzezbitem i stuchalem zydeco.

—Ten facet powiedziake zabrano go na poktad macierzystego
statku kazacego wokét Ziemi.

—1 co w tym nowego? Bez przerwy styszy tikie rzeczy.

— Powiedziat,ze banda kosmitow poddata go badaniu proktolo-
gicznemu.

Billy pchnat drzwiczki prowadzce za bar.

—Wszyscy to méwvd.

—Wiem. Masz ragj. Ale nie bardzo to chwytam — rzekt Jackie,
marszczc czoto. — Po co wisza rasa kosmitdw, tysi razy od nas
inteligentniejsza, miataby przemietzé&ryliony mil kosmosu,zeby
zajrze& nam do tytkow? Kim onig? Jakimé zbokami?

—Do mojego nigdy nie zajrzeli — zapewnit go Bilk | wat-
pig, czy zajrzeli do tylka tego faceta.

—Gos¢ ma dua wiarygodng¢. Jest pisarzem. To znaczy zanim
o tym napisal, opublikowat kilka innych lggek.

—To, ze ktad wydat kshzke, wcale nie znaczyze jest wiary-
godny — powiedziat Billy, wyjmujc fartuch z szuflady. — Hitler
tez publikowat ksazki.

— Naprawd? — zdziwit s¢ Jackie.

— Naprawd.

—Ten Hitler?

— Nie méwk o Bobie Hitlerze.

—Robisz sobie jaja...

—Mozesz to sprawdzi

43



—1 co takiego pisat? Powdel szpiegowskie czy édnnego?

— Ccs innego — odpart Billy.

—Ten facet pisat fantastykaukowa.

— Zaskakujce.

— Fantastyk naukova — powtorzyt Jackie z naciskiem na ,na-
ukowy”. — Ten program napravedmna wstrasmt. — Podnoszc
stojacy na kontuarze bialy spodeczek, wydat z siebierp&ranie-
cierpliwienia i odrazy. — | co ja mam r@® Potaca® Steve'owi za
wisienki?

Na spodeczku byto kilkaeie szyputek wisienek maraschino.
Kazda zawazana w supetek.

—Klienci uwazaja, ze jest zabawny — powiedziat Billy.

—Bo @ nawaleni. Swaj drogs, Steve udaje wesotego faceta, a
to guzik prawda.

—Kazdy ma swoje wyobraenie o tym, co jest zabawne.

—Nie. Che powiedzi€, ze udaje beztroskiego i pogodnego, ale
wecale taki nie jest.

— Zawsze sprawial na mnie takie weaie — stwierdzit Billy.

— Zapytaj Cek Reynolds.

— K16z to taki?

—Mieszka obok Steve'a.

—Ssiedzi zawsze majjakies anse — zasugerowat Billy. —
Nie mazna wierzy we wszystko, co mowi

— Celia méwi,ze Steve szaleje na swoim podwérku.

—Co to znaczy ,szaleje™?

— Dostaje amoku. Rozwalazde rzeczy.

— Jakie rzeczy?

—Na przyktad krzesto z jadalni.

—Czyje?

—Swoje. Pasbat je na drzazgi.

—Dlaczego?

—Kiedy to robit, byt wéciekly i klat jak szewc. Najwyraniej
wytadowywat gniew.

—Na krzgle?
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—No! | porbat arbuzy siekier.

—Moze lubi arbuzy — zauwgt Billy.

—On ich nie je. Po prostwlie i rabie, & zostaje z nich sama
miazga.

—Przez caly czas przeklinagj

—Zebys wiedziat. Przeklinajc, jeczac, warcac jak jakig zwie-
rze. Cate arbuzy. Kilka razy palpat lalki.

—Jakie lalki?

—No wiesz, takie plastikowe kobiety z witryn skibepych.

—Manekiny?

—No wianie. Rozwalit je siekieri mtotem.

— Skad wziat te manekiny?

—Nie mam pajcia.

—To nie jest w porgku.

—Porozmawiaj z Celi Wszystko ci opowie.

—Zapytata Steve'a, dlaczego to robi?

—Nie. Bala si.

—Wierzysz jej?

—Celia nie ktamie.

—Myslisz, ze Steve jest niebezpieczny? — zapytat Billy.

—Chyba nie, ale kto to nie wiedzié...

—Moze powiniené go zwolnk.

Jackie uniést brwi.

—A potem okae sk, ze to jeden z tych facetéw, ktérych poka-
Zuja W telewizji? | przyjdzie z siekigrtu do nas?

—Tak czy inaczej to nie jest w padku — powtérzyt Billy. —
Chyba sam w to nie wierzysz.

—Czemu nie, wierz Celia chodzi na msztrzy razy w tygo-
dniu.

—Jackie, przeciezartujesz sobie ze Steve'em. Jegirzy nim
zupetnie wyluzowany.

—Zawsze jestem troetspity.

—Nigdy tego nie zauwgtem.

—A ja tak. Ale nie che by¢ wobec niego niesprawiedliwy.

— Niesprawiedliwy?

45



— Jest dobrym barmanem, robi, co do niegoayale— Na twa-
rzy Jackiego O’Hary odmalowatesivstyd. Jego pulchne policzki
oblaty sk rumieacem. — Nie powinienem méwio nim w ten spo-
s6b. To wszystko przez te dmiowe szyputki. Wyticity mnie z
réwnowagi.

— Dwadzigcia wisienek — powiedziat Billy. — lle magkosz-
towat?

— Nie chodzi o pienidze. Ta jego sztuczka zzjkiem... jest
prawie obsceniczna.

— Nigdy nie styszatemzeby kta sig skaryt. Zwtaszcza kobiety
lubig ja ogladac.

— No i geje — dorzucit Jackie. — Nie ahzeby to byt bar dla
singli, gejoéw czy heterykdéw. Chczeby to byt rodzinny bar.

— Istnieje cd takiego jak rodzinny bar?

— Oczywscie. — Jackie zrobit utamna ming. Chocia bezi-
mienna, tawerna nie byla spejur— Mamy przecie w menu frytki
i krazki cebulowe, prawda?

Zanim Billy zdazyt odpowiedzi€, w drzwiach pojawit s pierw-
szy tego dnia klient. Byla 11.04. Facet miat oehwa drugiesnia-
danie: Krwawg Mary z todyka selera.

W porze lunchu Jackie i Billy obstugiwali we dwdékhentéw.
Jackie podawat réwniedo stolikbw dania, ktére Ben suyh na
grillu.

Mieli wiecej pracy nt zwykle, poniewa wtorek byt dniem chili,
lecz mimo to obywali sijakos bez kelnerki z dziennej zmiany. Jed-
na trzecia klientow zamawiata lunch w ptynie, knbejedna trzecia
zadowalata si orzeszkami, kietbaskami ze stoggo na barze stoja
albo darmowymi preclami.

Przyrzdzapc drinki i nalewagc piwo, Billy Wiles miat przed
oczyma obraz Steve'a Zillisa, ktéry rozwala na Kkivsklepowe
manekiny.

W miare jak mijata jego zmiana i nikt nie pojawikest wiadomo-
$cia 0 zastrzelonej nauczycielce ani o zattuczoneps&rfilantrop-
ce, Billy powoli st uspokajat. W sennym Vineyard Hills i spokojnej
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Napa Valley wiéci o brutalnym morderstwie szybko by gioze-
szly. List musiat by wyglupem. Popotudnie méo leniwie. O
czwartej pojawita si lvy Elgin, a wslad za na spragnieni nzczyz-
ni, do tego stopnia podekscytowaire, merdaliby ogonami, gdyby je
mieli.

—Ca$ dzisiaj umarto? — zapyta jBilly, uswiadamiajc sobie,
ze mimowolnie sj wzdryga.

—Modliszka na tylnej werandzie, Zyprzy moim progu — od-
parta.

—Co to twoim zdaniem oznacza?

—Umarto to, co s modli.

—Nie bardzo rozumiem.

—Weciaz staram s to rozgryé.

O piatej przyszta Shirley Trueblood, prawdziwa makaiw ja-
snazéttym uniformie z biatymi klapami i mankietami.

Po niej pojawit st Ramon Padillo i od razu wgnat w nozdrza
zapach chili.

— Potrzebuje szczypty kminku — powiedziat.

O szostej do baru wpadt Steve Zillis, roztagzajokot siebie
zapach werbenowego kremu po goleniugtowego ptynu do ust.

—Co stych&, Kemosabe? — rzucit.

—Dzwonites do mnie wczoraj wieczorem? — zapytat Billy.

—Kto, ja? Dlaczego miatbym dzwai#

—Nie wiem. Ktag zadzwonit, przerwato patzenie, ale czutem,
ze to ty.

—Oddzwonité do mnie?

—Nie. Wiaciwie nie styszatem, kto mowi. Miatem tylko prze-
czucie,ze to mogté byc ty.

Steve wybrat trzy die oliwki z tacki z przyprawami.

—Woczoraj wieczorem wyszediem na miasto ze zngjom

—Konczysz zmian o drugiej w nocy i wychodzisz potem na
miasto?

Steve wyszczerzykeby w lsmiechu i pycit do niego okoSwie-
cit ksigzyc, a ja jestem pies na baby.
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— Gdybym ja kaéczyt robot o drugiej w nocy, poszedibym pro-
sto do t@ka.

— Bez obrazy, pielgrzymie, ale nie wydhsz mi raczej na ogie-
ra.

— Co to ma znaczy?

Steve wzruszyt ramionami, a potem zdczonglowa z imponu-
jaca zreczndicia sliskimi oliwkami.

— Ludzie zastanawiajsie, dlaczego taki przystojny facet jak ty
zyje jak stara panna.

— Jacy ludzie? — zapytat Billy, lustiag wzrokiem klientéw.

— Wielu ludzi. — Steve zlapal w usta pierwsdrug, i trzech
oliwke i energicznie je rozgryzt ku ragéld siedzacej na barowych
stotkach widowni.

W trakcie ostatniej godziny swojej zmiany Billy agej niz
zwykle obserwowat Steve'a Zillisa. Nie zauwenic podejrzanego.

Albo facet nie byt tymzartownisiem, albo byt nieporéwnanie
sprytniejszy i podgpniejszy, nk sie wydawato.

Zreszt nie miato to wekszego znaczenia. Nikt nie zostat zamor-
dowany. List bylzartem; i pedzej czy péniej Billy miat doczeka
si¢ puenty.

Kiedy wychodzit o si6dmej z tawerny, podeszia degoai lvy EI-
gin. W jej oczach koloru brandy malowat@ giowsciagane podnie-
cenie.

— Kto$ umrze w kdéciele — oznajmita.

— Jak na to wpadi&

— Modliszka. Umarto to, co simodli.

— W jakim kasciele? — zapytat.

— Musimy poczekéi zobaczy.

— Moze to nie kdzie w kdciele? Mae chodzi o to,ze ma
umrzet miejscowy ksidz albo pastor.

Utkwita w nim przyprawiaice o zawrét glowy spojrzenie.

— Nie pomylatam o tym. Made masz rag} Ale jak st ma
do tego opos?
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—Nie mam pajcia, Ivy. Nie potraf wrozy¢ tak jak ty.

—Wiem, ale jestemity. Zawsze si interesujesz i nie stroisz so-
bie ze mniezartow.

Chocia pracowat z Ivy pi¢ dni w tygodniu, jej niezwykta uroda
i zmystowa¢ urzekaty go do tego stopnize chwilami zapominat,
iz jest bardziej dziewczynniz kobiet, stodk, prostolinijra, cno-
tliwa, a mae nawet czysat

—Pomygle o tym oposie — powiedziat. — Me s we mnie za-
datki na wrabite, cha o tym nie wiedziatem.

Jej dmiech mogt zhi z ndg.

—Dzigkuje, Billy. Chwilami ten dar... jest ¢karem. Przydataby
mi sie czasem pomaoc.

Cytrynowazite letnie powietrze na dworzeaglane byto w uko-
snych promieniach zachogizego staca. Petzace na wschéd pur-
purowe cienie wizéw dzielit tylko jeden odcieod czerni.

Zblizajac sk do forda explorera, Billy zauvwt list pod wycie-
raczk.



6

Chocia nie dotarta do niegeadna wiadom& o martwej blon-
dynce ani starszej pani, zatrzymat gized samochodem, nie bardzo
wiedzc, co robé dalej. Nie miat ochoty czyéadrugiej wiadoméci.

Chciat jedynie posiedzéetrochy z Barbag i wrocic do domu.
Nie odwiedzat jej codziennie, ale przezksza¢ dni w tygodniu.

Wizyty w Whispering Pines stanowity jeden z fundamdev jego
prostegazycia. Wyczekiwat ich podobnie, jak czekat na korsam-
jej zmiany w tawernie i na moment, kiedgdzie mogt rzeébi¢ w
drewnie.

Nie byt jednak glupcem i miat swéj rozum. Wiedzizs,zycie w
odosobnieniu mee tatwo przerodZisig w zycie w samotn€i.

Delikatna granica dzieli osttnego samotnika od trwbiwego
eremity. Jeszcze delikatniejsza dzieli erenoitl zgorzkniatego mi-
zantropa.

Wyjecie listu spod wycieraczki, zrgie go w kullk i cisniecie
na ziem¢ oznaczatoby z calpewndcia przekroczenie tej pierwszej
granicy. | prawdopodobnie nie byloby stachbdwrotu.

Od zycia nie wymagat zbyt wiele. Byt jednak &aoztropny, by
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zda sobie spraw, ze odrzucajc ten list, odrzuci rowniewszystko,
co podtrzymywato go na duchu. Jegaie nie stanie gipo prostu
inne, lecz gorsze.

Zastanawiajc sk, jaka podp¢ decyzg, nie uslyszat wjedza-
jacego na parking radiowozu. Wyjnagj list spod wycieraczki, za-
uwazyt nagle podchodego do niego umundurowanego Lanny'ego
Olsena.

—Nastpny — oznajmit Lanny, jakby spodziewak sirugiego
listu.

Zatamywal mu si lekko gtos. Na twarzy widniat strach. Oczy
byly oknami domu nawiedzanego przez duchy.

Billy'emu dane bytazy¢ w czasach, w ktorych nie przyjmowano
do wiadomdci istnienia rzeczy ohydnych, w ktérych o#eno
tagodniejszym mianem horroru ide plugastwo, redefiniowano
kazdy horror jako zbrodrj kazda zbrodng jako przestpstwo, ka-
de przesipstwo jako zwykd uciazliwos¢. Mimo to czut,ze ogarnia
go przeraenie, poniewa dobrze wiedziat, co przywiodto tutaj Lan-
ny'ego Olsena.

—Billy. Stodki Jezu. Billy.

—Co?

— Spocitem s. Zobacz, jak si spocitem.

—Co? O co chodzi?

—Nie mog; przesta siec poci. A przecie wcale nie jest gaco.

Billy tez poczut,ze oblewa si potem. Przeswhdtonia po czole i
przyjrzat st jej, spodziewajc sk zobaczy wilgo¢. Na oko wyda-
wata sk sucha.

Mam ochog na piwo — stwierdzit Lanny. — Na dwa piwa. Mu-
sz ushs¢. Musz pomyéle¢. Popatrz na mnie.

Lanny unikat jego wzroku. Patrzyt na trzymany pr&ilty'ego
list.

Kartka byta nadal zimna, ale cé otworzyto s¢ we wrgtrz-
nosciach Billy'ego, zakwitto niczym lubimy kwiat, sliski i wielo-
ptatkowy. Mdiaci zrodzone ze ztych przeazu
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Wiasciwym pytaniem nie bylo ,co?”. Wkaiwym pytaniem byto
.Kto?" i Billy je zadat. Lanny oblizat wargi.

— Giselle Winslow.

—Nie znam jej.

—Jate.

—Gdzie?

— Uczyla angielskiego w Napie.

— Blondynka?

—Tak.

— Urocza — domgfit si¢ Billy.

—Kiedys byta. Ktas zattukt ja niemal nasmier¢. Zostata zaka-
towana naprawgpaskudnie przez kogokto wiedziat, jak to prze-
diuzacé, jak sprawd, zeby sé ciagneto.

— Powiedziaté ,niemal nasmierc”.

— Potem zadusikjjej wtasnymi rajstopami.

Pod Billym uggly si¢ nogi. Opart si 0 explorera. Nie byt w sta-
nie st odezwa.

— Jej siostra znalazta przed dwiema godzinami.

Lanny nadal wpatrywat siw trzyman, przez Billy'ego ztaona
kartke.

— Tamten teren nie jest @y jurysdykcp biura szeryfa — pod-
jat. — Dlatego spraw zajmuje st policja z Napy. Swaj drog to
nie najgorzej. To daje mi nanos¢ odetchrg.

Z ust Billy'ego wyrwat si w koncu jaki dzwiek, ochryply i nie-
podobny do glosu, ktérymehormalnie odzywat.

— Autor listu napisalze zabije nauczycietk jesli nie pojck na
policje. Ale ja poszediem do ciebie.

— Napisat,ze zabije 4, jesli nie pojdziesz na poligji ,ich w to
nie zaangaujesz”.

— Ale ja poszediem do ciebie. Probowatem. To znanayitas¢
bosk, przecie probowatem. Prawda?

Lanny spojrzat mu w kicu w oczy.

— Przyszedt&do mnie nieoficjalnie. Wiziwie nie poszedtena
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policie. Poszedie do znajomego, ktory przypadkowo jest glinia-
rzem.

—Ale przecig poszediem — upieratesBilly.

Wzdrygrat sig, stysac w swoim glosie ton samousprawiedliwie-
nia, stysac, ze wypiera si winy. Fale mdiéci uderzaly osciany
jegozotadka, lecz on zacighzeby i starat st je opanowa.

— Nic w tym nie wydawato siprawdziwe — powiedziat Lanny.

—W czym?

— W pierwszym licie. To bytzart. Marnyzart. Zaden gliniarz
nie wyczutby w tym nic podejrzanego.

— Czy byla zarzna? — zapytat Billy.

Na parking wjechata toyota i zaparkowata dwagtieealbo trzy-
dziesci jardow od explorera.

W milczeniu patrzyli, jak kierowca wysiada z samodh i idzie
do tawerny. Z tej odlegkai nie mogt ustyszeich rozmowy. Mimo
to byli ostrani.

Z otwartych drzwi lokalu wylata simuzyka country. Alan Jack-
sonspiewat z szafy grafej o czyind ztlamanym sercu.

— Czy byla zarzna? — powtorzyt Billy.

— Kto?

— Ta kobieta. Nauczycielka. Giselle Winslow.

— Nie sadz, nie. W kadym razie w tym momencie nie ma mo-
wy 0 nezu. Poka mi ten list.

— Miata dzieci? — zapytat Billy, chowgj za siebie kartk

— A to wazne?

—Wazne — odpart Billy.

Zdat sobie sprag ze zacisat dion w pigs¢. Patrzyt na starego
przyjaciela, jéli w og6le mogt sobie pozwdlina posiadane przyja-
ciot. Mimo to nielatwo byto mu rozkni¢ palce. Wane dla mnie,
Lanny.

Dzieci? Nie wiem. Chyba nie. Z tego, co styszatpmawdopo-
dobnie mieszkata sama. Od autostrady stanowej gighizh odgto-
sy przejedzajacych pojazdow: werbel silnikdw i cicha perkusja
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przemieszczafego st powietrza.

— Postuchaj, Billy, potencjalnie jestem w tym moroienw opa-
tach — powiedziat ptaczliwym tonem Lanny, kiedy ctawilg zapa-
dia cisza.

— Potencjalnie?

Dobér stow wydat si Billy'emu komiczny, ale nie byt to ko-
mizm, ktory mogt go raamieszy.

—Nikt inny w biurze szeryfa nie potraktowaitby tegioolernego
listu powanie. Ale teraz powiedg ze powinienem byt to zrobi

—Moze ja powinienem potraktowago powanie — mrukrat
Billy.

—To jest gadanie po fakcie. Bzdurne gadanie. Nigvrtakich
rzeczy. Potrzebujemy wspadlnej linii obrony.

— Obrony przeciwko komu?

— Niewazne. Postuchaj, Billy, ja nie mam zupetnie czystego
konta.

— Jakiego konta?

— Mowie o moich aktach, moim przebiegu &hy. Wplyreto na
mnie kilka skarg.

— Co takiego zrobil?

Lanny zmruyt oczy, wyr&nie urgony.

— Do diabta, nie jestem jakgrskorumpowanym gliniarzem.

— Wocale tego nie powiedziatem.

—Mam czterdzigci szeé¢ lat. Nigdy nie wzilem od nikogo
ztamanego centa i nigdy nie wezm

—W porzdku. Dobrze.

— Niczego nie zrobitem.

Irytacja Lanny'ego mogta Byudawana, poniewanie trwata
dtugo. A mae przestraszyt sijakiegé ztowrogiego obrazu, ktéry
podsurfa mu wyobrania, bo otworzyt szerzej zmrane oczy i
przygryzt dolry warge, jakby przeuwat jakas przykra mysl, ktéra
chciat rozgry¢, wyplué i do ktérej nie zamierzat nigdy egej wra-
c&’.
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Billy zerknat na zegarek i czekat.

— Ale trzeba przyzrnia— podpt Billy — ze jestem czasami le-
niwym gliniarzem. To przeztnud;, rozumiesz. A mge dlatego...
tak naprawd nigdy nie marzytem o takirayciu.

—Nie musisz mi niczego wyjaia¢c — zapewnit go Billy.

—Wiem. Ale gk w tym, ze bez wzgldu na to, czy go chciatem,
czy nie chcialem, to jest teraz maojgcie. To wszystko, co mam.
Nie che tego strac. Musz przeczyta ten nowy list, Billy. Prosg,
daj mi ten list.

Wspotczuge mu, ale nie mag zamiaru oddakartki, ktora byta
teraz wilgotna od potu, Billy roziyt ja i przeczytal.

Jesli nie pdjdziesz na policje i ich w to nie zaangazujesz, zabije
niezonatego mezczyzne, ktérego braku $wiat nie odczuje zbyt do-
tkliwie.

Jesli pdjdziesz na policje, zabije mtodg matke dwojga dzieci.

Masz pie¢ godzin na podjecie decyzji. Wybér nalezy do ciebie.

Billy zrozumiat wszystkie szczegoty listuzwv trakcie pierwszej
lektury, lecz i tak przeczytat go ponownie. Dopisvdowczas prze-
kazat go Lanny'emu.

Lek, ta korozjazycia, wykrzywit rysy Lanny'ego Olsena, kiedy
przebiegat oczyma linijki tekstu.

—Kawat chorego sukinsyna — mruin

—Musz jech& do Napy.

—Po co?

—Zeby odda te dwa listy policji.

—Zaczekaj, zaczekaj — powiedziat Lanny. — Nie wieszy
druga ofiara zginie w Napie. To 1 st sta& w St. Helena albo
Rutherford...

Albo w Angwin — przerwat mu Billy. — Albo w Calistya.

Albo w Yountville. Albo w Circle Oaks. Albo w Oakile —
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wyliczyt skwapliwie Lanny, ciesic sk, ze Billy podziela jego punkt
widzenia. — Nie wiesz gdzie. Nic nie wiesz.

— Cas jednak wiem — odpart Billy. — Wiem, co jest stuszn

— Prawdziwi zabojcy nie bawisie w takie gierki — mrukat
Lanny, mrugaic i strzisapc pot z powiek.

—Ten s¢ bawi.

Lanny ziazyt list i wsadzit go do kieszeni na piersi.

— Daj mi chwik pomyéle¢ — poprosit.

Billy natychmiast wyat kartke z kieszeni Lanny'ego.

— My, ile chcesz — odpart. — Ja jado Napy.

— Czlowieku, to zta decyzja. Todu. Nie ladz ghupi.

— Gra skaczy sk, jesli nie bede w nia grat.

— Wigc masz zamiar zabimatk; dwojga dzieci? Tak po prostu?

— Udam,ze tego nie styszatem.

—W takim razie powtorg to jeszcze raz. Masz zamiar zabi
matke dwojga dzieci?

Billy potrzasmat gtowa.

— Nikogo nie zabijam.

— ,Wybér nalezy do ciebie” — zacytowat Lanny. — Masz za-
miar uczyné dwoje dzieci sierotami?

To, co Billy zobaczyt w tym momencie na twarzy segy przy-
jaciela, w jego oczach, nie bytlo podobne do tegooghdat wcze-
sniej przy pokerowym stoliku i gdziekolwiek indzigpdniost wra-
zenie,ze ma przed sapbkogas obcego.

— ,Wybér nalezy do ciebie” — powtérzyt Lanny.

Billy nie chciat z nim zrywé stosunkéw. Byt w wikszym stop-
niu samotnikiem ri pustelnikiem i nie chciakeby to s¢ zmienito.

Lanny wyczut chyba zaklopotanie przyjaciela, boobprvat ta-
godniejszego podgiia.

— Prosz tylko, zebys rzucit mi ling. Sapam po kruchym lodzie.

— Na lito$¢ boslky, Lanny.
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—Wiem. To paskudna sytuacja. Z ktérejkolwielé I ni spoj-
rzat strony.

—Nie probuj mia znowu w ten sposob manipulogveNie sta-
wiaj mnie pod murem.

—Nie zrobk tego. Przepraszam. Chodzi po prostu aecszeryf
jest cholernym dupkiem. Wiesz o tym. Z moim kontémwszyst-
ko, czego potrzebujeeby odebra mi odznak, a brakuje mi jesz-
cze szgciu lat do petnej emerytury.

Dopoki Billy patrzyt w oczy Lanny'emu i widziat wich despe-
raci, widziat w nich cé gorszego od desperaciji, s¢aczego nie
chcial nazwa, nie mogt zawrz&z nim kompromisu. Musiat odwro-
ci¢ wzrok i udd, ze rozmawia z Lannym, ktérego znat przed tym
spotkaniem.

—O co chcesz mnie prés

—Nie Ixdziesz tegaatlowatl — odpart Lanny bardziej zgodnym
tonem, odczytujc w jego pytaniu kapitulagj — Wszystko bdzie
dobrze.

—Nie powiedziatemze zrobé to, 0 co mnie poprosisz. Ghc
tylko wiedzie, co to jest.

—Rozumiem. Doceniam to. Jestprawdziwym przyjacielem.
Prosz tylko o godzir, jedrs godzirg, zeby to przemslec.

—Nie ma duo czasu — stwierdzit Billy, odwracgj wzrok od
tawerny i wbijajc go w pogkany asfalt pod stopami. — W pierw-
szym licie bylo sz&¢ godzin. Teraz jest gi.

—Prosz tylko o jedny. Jedn godzire.

—On musi wiedzié, ze kaicz prag; o siodmej. Wtedy prawdo-
podobnie zaczyna tykaegar. Péinoc. A potem przéditem zabija
jedm lub drug osole, a ja przez dziatanie lub jego zaniechanie
podejmug wybér. Facet zrobi to, co zrobi, ale nie ¢hnysle¢, ze
zdecydowatem za niego.

Jedna godzina — obiecat Lanny. — Potemdd szeryfa Palme-
ra. Musz si¢ po prostu zastanowijak to zatatwt, jak to przedsta-
wi¢, zeby ocalt tytek.

Znajomy, cho rzadko styszany na tym terenie skrzek kazat Bil-
ly’emu podnigé¢ wzrok i spojrzé na niebo.
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Trzy mewy szybowaly po wschodniej stronie niebosktobiate
na szafirowym tle. Rzadko kiedy zapuszczatytak daleko na pot-
noc z San Pablo Bay.

— Potrzebuyj tych listow,zeby je pokazaszeryfowi Palmerowi
— powiedziat Lanny.

— Wolatbym je zatrzyma— odpart Billy, obserwujc mewy.

—Te listy & dowodami rzeczowymi — oznajmit ptaczliwym
tonem Lanny. — Ten sukinsyn Palmer rozerwie mniestmz:py,
jesliich nie zabezpiecz

Zaczynat st letni zmierzch, a mewy zawsze wracaty o zmroku
do swoich gniazd. Ich widok o tej porze byt nieziyykstanowit
chyba zty omen. Od ich przenikliwych, chtodnych yaw ciarki
chodzity Billy'emu po grzbiecie.

— Mam przy sobie tylko ten list, ktory przed chavitnalaztem
— powiedziat.

— A gdzie jest pierwszy?

— Zostawitem go w kuchni, przy telefonie.

Billy zastanawial i, czy wep¢ do tawerny i zapytalvy Elgin,
CO Mo@ 0znaczé mewy.

— Dobrze. W porgdku — rzekt Lanny. — Daj mi po prostu
ten, ktory dostale Palmer kdzie chciat z toh pogada. Wtedy
damy mu pierwszy list.

Problem polegat na tynye Ivy potrafita wray¢ tylko z mar-
twych zwierat.

Widzac, ze Billy sie waha, Lanny zaaktraci¢ cierpliwas¢.

—Na litos¢ bosk, spojrz na mnie. Co jest takiego w tych pta-
kach?

— Nie wiem — odpart Billy.

— Czego nie wiesz?

— Nie wiem, co jest takiego w tych ptakach. — Billyyciagnat
niecketnie kartle z kieszeni i datg Lanny'emu. — Jedna godzina.

— To wszystko, czego potrzelgugadzwong do ciebie.

Lanny odwrdcit st, ale Billy ztapat go za ramii zatrzymat.
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—Co to znaczy ,zadzwogi? Powiedzialg, ze pojdziesz do
Palmera.

— Wpierw do ciebie zadzwogi Kiedy tylko obmyle, jak pod-
kolorowa: cah histork, zeby st do mnie nie przyczepit.

— Podkolorowéa — powtdrzyt Billy. Nie podobato mu sito
stowo.

Mewy ucichty i paeglowaly w stron zachodzcego staca.

— Kiedy zadzwoni — dodat Lanny — poinformgjcig, co mam
zamiar powiedzi& Palmerowizebysmy nadawali na tej samej fali. |
wtedy do niego péjd

Billy zatowat,ze w ogdle dat mu list. Ale to byt dowdd rzeczowy
i logika podpowiadataze Lanny powinien go mée

— Gdzie kdziesz za godzg? W Whispering Pines? — zapytat
Lanny.

Billy potrzasmat gtowa.

— Whpadre tam, ale tylko na ptnascie minut. Potem jagddo
siebie. Zadzwf do mnie do domu. Ale jest £feszcze.

— Mamy czas do poéinocy, Billy. Paatasz? — spytat zniecier-
pliwiony Lanny.

— Skad ten psychol wiedzial, jakpodejme decyzg? Skad wie-
dziat, ze pojechatem do ciebie, a nie na peliciSkd bedzie wie-
dziat, co zrobj w ciagu najblizszych czterech i pét godziny?

Lanny w odpowiedzi tylko zmarszczyt czoto.

— Chybaze mnie obserwuje — mrukhBilly.

— Wszystko toczyto sitak gladko — powiedziat Lanny, przy-
gladajac sk pojazdom na parkingu i splecionym korononazw.

— Naprawa?

Jak rzeka. A teraz ta skala.

Zawsze jest jakaskata.

To prawda — odpart Lanny i odszedt do radiowozualydg syn
pani Olsen miat przygarbione ramiona, wielki tyteyprawiat wra-
zenie pokonanego.

Billy chciat zapyt&, czy wszystko jest madzy nimi w poradku,

59



ale bytoby to zbyt obcesowe. Nie potrafit inacZgirsutowa: tego
pytania.

— Jest ¢§, czego nigdy ci nie méwitem, a powinienem — usty-
szal nagle sam siebie.

Lanny zatrzymat gi odwrdcit i ostranie mu s¢ przyjrzat.

— Przez wszystkie te lata, kiedy twoja mama bylaraha ty si
nia opiekowalé... kiedy zrezygnowakez tego, czego pragies... to
wymagato wecej hartu ducha nipolicyjna robota.

Lanny spojrzat ponownie na drzewa, jakby stowa ja@gla
wprawity go w zaktopotanie i zbity z tropu.

— Dzigki, Billy. — Wydawat s¢ autentycznie wzruszony tym,
ze jego péwiecenie zostato docenione. — Ale to wszystko nie da
mi emerytury — dodal, jakby jakieperwersyjne poczucie wstydu
kazato mu pomniejszy a nawet wykgi wtasne zastugi.

Billy patrzyt, jak wsiada do samochodu i ozijea.

W ciszy, ktéra zapadta po przelocie mew, bezwigtidzien do-
biegat kaica. Wzgoérza,aki i drzewa rzucaly coraz digze cienie.

Po drugiej stronie autostrady czterdziestostopowswdiany
cztowiek walczyt, by nie zmialzyly go obracajce s¢ kota przemy-
stu, brutalnej ideologii lub wspoétczesnej sztuki.



v

Spoczywagca we wgtbieniu poduszki twarz Barbary byta dla
Billy'ego zrodtem rozpaczy i zarazem nadziei, rozbudzata w nim
poczucie straty, ale i oczekiwanie.

Byla kotwica w dwu znaczeniach. W pierwszym, pozytywnym,
jej widok pomagat mu zachowavtasciwy kierunek bez wzghbu na
to, jakie miotaty nim prdy w ciagu dnia.

W drugim, mniej pozytywnym, Kale jej wspomnienie z czasow,
kiedy nie tylko tlita s¢ w niej iskrazycia, leczzyta jego petni, sta-
nowito jedno z ogniw kpujacego go tacucha. Gdyby osua sk
ze $piaczki w petry nigswiadoma¢, tancuch napitby sie i Billy
zatorytby wraz z niy w najmroczniejszych wodach.

Przychodzit tu nie tylko po to, by dotrzymyidvgej towarzystwa
— W nadziei, ¥ wyczuje jego obecri¢ nawet w swoim wgizieniu
— lecz take, by naucz§ sig, jak db& i nie db&, nauczy si¢ sie-
dziet w ciszy i by maze odnale¢ nieuchwytny spokd;.

Tego wieczoru spokdj byt bardziej nieuchwytny mwykle.

Czsto odwracat wzrok od jej twarzy, spaddjac na zegarek lub
w okno, za ktorym zjadliwieotte swiatto dnia przechodzito Powoli
w gorzki potmrok.

W reku trzymat maly notatnik i kartkag go, czytat tajemnicze
stowa, ktére wczaiej wypowiedziata.
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Kiedy trafit na sekwengj ktéra go szczegdlnie zaintrygowata,
czytal jp na glos.

...mickka czarna rmawka...

..$mier¢ stonca...

...garnitur jak ze stracha na wrdble...

...sttuszczoneggie watrobki...

...waskie uliczki, wysokie domy...

...cysterna do przechowywania mgty...

...dziwne ksztalty... upiorne ruchy...

...czysto brzmjce dzwonki...

Miat nadzieg, ze stysac ponownie swoje wygtoszone $piacz-
ce tajemnicze stowa, Barbara przeméwi byoze uzupetni je, nada
im wigcej sensu.

W inne dni doczekiwat siczasami odpowiedzi na swoje recyta-
cje. Nigdy jednak nie wyjmita tego, co poprzednio powiedziata.
Zamiast tego wypowiadata nowe i odmienne sekwepogobnie
zagadkowych stow.

Tego wieczoru jedynreakcp byto milczenie przerywane co ja-
kis czas beznarginymi westchnieniami, jakby byta oddycheg
rytmicznie pitytko maszyp a gidniejsze wydechy, spowodowane
byly naglymi wzrostami mocy.

Po przeczytaniu na gtos dwéch sekwenciji Billy scabmotatnik
z powrotem do kieszeni.

Podenerwowany czytat jej stowa ze zbyt wielkim skigm,
zbyt papiesznie. W ktoryfmomencie ustyszat sam siebie. W jego
gtosie brzmiat gniew i uznafe stuchanie go nie wyjdzie Barbarze
na dobre.

Zacza} spacerowapo pokoju. Jego uwagrzyciagneto okno.

Do dérodka Whispering Pines przylegata palaa na fagodnie
opadagcym zboczu winnica. Za oknem staly regimenty wirmyc
latorcsli ze szmaragdowozielonymistimi, ktére z naddgiem jesie-
ni oblekaty st szkartatem, oraz matymi twardymi winogronami,
ktére miaty dojrzé dopiero za wiele tygodni.

Sciezki miedzy rzdami winordgli byty nakrapiane czarnymi
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cieniami ostatniej godziny dnia iywanymi w charakterze nawozu
fioletowymi wytlokami.

W odlegtéci dwudziestu albo trzydziestu jardow od okna, na
jednej z tychéciezek stat samotny giczyzna. Nie trzymat nagdzi
i nie wykonywatzadnej pracy.

Jeli byt spaceruyjcym hodowa albo winiarzem, najwytaniej
mu sk nie spieszyto. Stat w rozkroku, trzymagj rece w kieszeniach
spodni.

Przyghdat st Kklinice.

Z tej odlegtdci i przy takimswietle nie sposob byto opiéalo-
ktadnie, jak wygldat. Stat naciezce pomedzy winorglami, obro-
cony plecami do zachosglzego staca, i wida byto tylko jego syl-
wetke.

Stuchajic tupotu biegacych po wydgzonych schodach stép,
ktory byt w rzeczywistéci tomotem jego serca, Billy staraksnie
wpas¢ w paranct. Bez wzgbdu na to, jakie czekaty go kiopoty,
potrzebowat jasnego umystu i spokajapy stawt im czoto.

Odwrocit sk od okna i podszedt do#ka.

Oczy Barbary poruszaly esipod powiekami. Zdaniem specja-
listbw, oznaczato taze cG jej Sk $ni.

Wychodzac z zal@enia,ze kazda spiaczka jest o wiele gbsza
od zwyczajnego snu, Billy zastanawiat,stzyjej senne marzenia s
bardziej intensywne od normalnych — peilne dramatgrakciji,
rozbrzmiewajce burz dzwiekéw, nasycone kolorem.

Martwit sie, ze jej sny § wyrazistymi i hawracacymi koszma-
rami.

Wiatr wieje na wschodzie — mrulda, kiedy catowatdq w czo-
fo.

Przez chwi¢ czekat, lecz Barbara nie powiedziata niccwei,
chat jej oczy poruszaly sii obracaly od jednego do drugiego wid-
ma pod zamkritymi powiekami.

Poniewa w je] stowach nie bytzadnych ztowrogich teei, a
tembr nieswiadczyt o poczuciu zaggenia, Billy sktonny byt wie-
rzy¢, ze przynajmniej obecny sen jest pogodny.
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Chocia wcale tego nie chciat, watiz nocnej szafki kwadratayw
kremows kopert, na ktorej widniato skigone zamaszystym pi-
smem jego nazwisko; Schowat nieprzeczytany liskidezeni, wie-
dzac, ze zostawit go lekarz Barbary, doktor Jordan Ferrier

Kiedy trzeba bylo oméwi wazne problemy natury medycznej,
lekarz zawsze aywat telefonu. Uciekat gido pisemnej korespon-
dencji tylko wéwczas, gdy przechodzit od spraw nwzaych do
czarcich.

Stapc ponownie przy oknie, Billy zorientowatc¢size obser-
watora nie ma jgw winnicy.

Wychodzc kilka chwil p&niej z grodka, spodziewat siniemal
znaleré trzeci list za wycieraczk Zostato mu to oszedzone.

Mezczyzna stajcy migdzy winoraglami byt najprawdopodobniej
zwyczajnym facetem, nie mgym zadnych ztych zamiarow. Po
prostu.

Billy pojechat prosto do domu, zaparkowat samoctddarau,
wspiat sie po schodkach na werand zobaczyt,ze drzwi do jego
kuchni g lekko uchylone.
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W zadnym z listéw nie wysugio bezpérednich gréb pod jego
adresem. Nie czut, by zagane bylo jegazycie lub zdrowie. Wia-
sciwie wolalby fizyczne niebezpieciastwo od moralnego szatitg
ktéremu musiat gi przeciwstawd.

Mimo to, widzic uchylone tylne drzwi do domu, zastanawig} si
czy nie poczekana podworku, a przyjedzie Lanny z szeryfem
Palmerem.

Rozwaat ta mazliwos¢ tylko przez chwig. Nie dbat o to, czy
Lanny i Palmer uznajgo za faceta bez jaj, waiejsze byto toze
sam wolat tak o sobie nie rigc.

Wszedt dasrodka. Nikt nie czekat na niego w kuchni.

Gasnce swiatto dnia bardziej ryto po szybach, tiprzez nie
wpadato. Przechode przez dom, ostémie pozapalat lampy.

Nie znalazt intruza wadnym pokoju ani szafie. Co ciekawe, nie
dostrzegt réwnig sladdw najcia.

Kiedy wracat do kuchni, przyszio mu do gtowse przypusz-
czalnie sam zapomnial zamgndrzwi na klucz, wychod wcze-
$niej z domu.

Te¢ mazliwos¢ musiat jednak wykluczy gdy znalazt zapasowy
klucz na kuchennym blacie koto telefonu. Klucz poen by
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przymocowany t&ma do denka jednej z dwudziestu puszek z hejc
ktore trzymat na poice w gana

Ostatnim razem aywat go przed szeioma miesicami. Nie
mogt tyle czasu pozostawpod obserwagj

Domyslajac sk, ze Billy ma zapasowy klucz, zabdjca musiat
dojs¢ do wniosku,ze najbardziej prawdopodobnym miejscem jego
ukrycia jest gara

Dwie trzecie jego powierzchni zajmowat profesjomalwy-
posaony warsztat stolarski, z wieloma potkami, szufiada szaf-
kami, doskonale nadajymi sk do schowania tak matego przedmio-
tu. Przeszukanie ich wszystkich mogtoazdjilka godzin.

Je&li zabojca, po zteeniu wizyty w domu, chciat ujawéifakt
najicia, kladic zapasowy klucz na blacie w kuchni, réwnie dobrze
mOgt sobie oszedzi¢ diugiego szukania. Wystarczyto sttuc jedn
czterech szybek w tylnych drzwiach.

Zastanawiajc sk nad t zagadl, Billy zdat sobie raptem spra-
we, ze klucz ley na granitowym blacie w tym samym miejscu, w
ktorym zostawit pierwszy list od zabojcy. Listu rigto.

Obracajc sk dookota, nie dostrzegt go na podtodze ani na dru-
gim blacie. Wysug najblizsze szuflady, ale #ggo nie znalazt.

Uswiadomit sobie nagleze nie ztayt mu wcale wizyty zabdjca
Giselle Winslow. Intruzem byt Lanny Olsen.

Lanny wiedzial, gdzie jest zapasowy klucz. Kiedypmsit o od-
danie mu w charakterze dowodu rzeczowego pierwsligo Billy
poinformowat goze list lezy tutaj, w kuchni.

Lanny zapytat rownig gdzie mae go zastaw ciagu najbliszej
godziny, czy jedzie prosto do domu, czy do WhispeRines.

Billy poczut, ze nachodg go zle myli, watpliwosci, ktére pod-
kopywaly jego zaufanie.

Skoro Lanny miat od samego patka zamiar tu przyjecha
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zabra& koronny dowod — nie paiej, z szeryfem Palmerem, lecz
od razu — powinien go o tym uprzeélzUzyty przez niego podsp
wskazywatze nie zaley mu wcale na tym, by siy¢ spotecznéci i
chronk ja, ani nawet by wespréerzyjaciela. Pragu tylko chroni
wtasm skore.

Billy nie chciat wierz¢ w caé takiego. Szukat usprawiedliwie
dla Lanny'ego.

Moze odjechawszy radiowozem spod tawerny, uzaatmusi
jednak mié dwa listy, nim zwréci & do szeryfa Palmera. Me nie
chciat dzwont do Whispering Pines, poniewaviedziat, jak dua
wagg przywiazuje Billy do tych wizyt.

Jednak w takim wypadku powinien nagidadtkie wyjanienie i
zostawe je tam, gdzie leat list, ktory zabral.

Chybaze... Chybaze zamiast pokazadwa listy szeryfowi Pal-
merowi, miat zamiar je zniszczya pé&niej utrzymywa, ze Billy w
ogole nie przyszedt do niego przed morderstwemli@is&inslow.
Wtedy takie krotkie pisemne wyjaienie mogto podway¢ jego
wersg.

Lanny Olsen zawsze sprawial vemie porzdnego faceta, nie
wolnego od wad, lecz w gruncie rzeczy dobrego, iweago i po-
rzadnego. Péwigcit swoje marzeniazeby przez cate lata opiekowa
sie chor matky.

Billy schowat zapasowy klucz do kieszeni spodnie Miiat za-
miaru przymocowywa go z powrotem do denka puszki w warszta-
cie.

Zastanawiat s, ile skarg na Lanny'ego byto w jego aktach, jak
bardzo leniwym byt gliniarzem. Przypominajsobie teraz, co po-
wiedziat jego przyjaciel, rozpoznawat w glosie Lgego znacznie
wicksz desperagj niz wowczas, gdy go stuchat:

»Tak naprawd nigdy nie marzylem o takinyciu... ale gk w
tym, ze bez wzgidu na to, czy go chciatlem, czy nie, to jest teraz
mojezycie. Wszystko, co mam. Nie chtego strad’.
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Wigkszas¢ ludzi, nawet tych dobrych, ma chwile, kiedy ina
ich ztama&. By¢ maze Lanny'emu niewiele do tego brakowato.

Scienny zegar pokazywat 8.09.

Za niespelna cztery godziny, bez weill na to, jakiego wyboru
dokona, kté miat zgimé. Chciat zdj¢ te odpowiedzialné¢ ze swo-
ich barkow.

Lanny miat zadzworido niego o wpét do dziewtej.

Billy nie miat zamiaru czekatak dtugo. Ztapat stuchawkwi-
szcego nascianie telefonu i wystukat numer prywatnej komorki
Lanny'ego.

Po pkciu sygnatach wiczyla st poczta glosowa.

— Tu Billy — powiedziat. — Jestem w domu. Co jedg dia-
bta? Cd ty narobit? Natychmiast do mnie zadzwo

Instynkt podpowiadat muzeby nie kontaktow@asic z Lannym
przez biuro szeryfa. Zostawith§lad, ktéry mogt mié dla niego
nieprzewidywalne konsekwencje.

Zdrada przyjaciela, i wkasnie z na miat do czynienia, sprawi-
ta, ze cale jego milenie zostato zredukowane do ogtrgch kalku-
lacji ztoczyhcy, ch@ przecieg nie zrobit nic ztego.

Zrozumiate byloby przemijage, lecz bolesne ukiucie gniewu.
Zamiast tego poczut tak nagtpotezna uraz, ze scisreto go w pier-
si i miat trudndci z przetkngciemsliny.

Zniszczenie listéw i klamstwo mogto uchrérianny'ego przed
zwolnieniem ze skby, ale stawialo Billy'ego w znacznie trudniej-
szej sytuacji. Bez dowodow rzeczowych o wiele traghedzie mu
przekona wtadze,ze jego opowig& jest prawdziwa i stanowi wa
ny przyczynek do psychologii zabdjcy.

Zawiadamiajc teraz poligj, ryzykowat,ze potraktuj go jak ko-
gas, kto szuka populargoi, albo jak barmana, ktory skosztowat
zbyt wielu podawanych przez siebie trunkow. Wdgie jak podej-
rzanego.

Poruszonyd4 mysla, stat nieruchomo przez gaminut, analizu-
jac ja. Potraktug go jak podejrzanego.

68



Zaschto mu w ustachedyk przywart mu do podniebienia.

Podszedt do zlewu, odicit kran i nalat sobie szklagkzimnej
wody. Z pocztku miat trudnéci z jej przetkngciem, ale potem
opr&nit szklanlk trzema pagznymi tykami.

Od zbyt szybko wypitej i za zimnej wody zrobito maig niedo-
brze i zaktuto go mocno w piersi. Postawit szklamia ociekaczu i
opart st o zlew, czekaic, & ming mdtasci.

Spryskat spocantwarz zimm, wodh i umyt rece ciepé.

Zaczt chodze po kuchni. Na chwdl usiadt przy stole, a potem
znowu zacg chodzt.

O wpét do dziewitej stanat przy telefonie i whit w niego wzrok,
chocia wszystko wskazywato na tee nie zadzwoni.

O 8.40 znowu zadzwonit ze swojej komoérki na komedrknny-
'ego,zeby nie zajmowé stacjonarnego telefonu. Ponownie ustyszat
komunikat poczty glosowej.

W kuchni byto zbyt ciepto. Dusit si

O 8.45 wyszedt na tylnwerand. Potrzebowatwiezego powie-
trza.

Zostawit za solp szeroko otwarte drzwieby ustyszé telefon,
gdyby dzwonit.

Niebo na wschodzie miato kolor indyga; nad jegoagto na za-
chodzie opalizowato pomatezowo-zielonymi wibracjami.

Otaczajce dom szczeciniaste lasy winée pociemniaty.

Gdyby wrogi obserwator zgjpozycg miedzy drzewami, kuca-
jac w paprociach i rododendronach, tylko pies o bardmbrym
wechu wyczutby jego obecisé.

Sto niewidocznych ropuch zaga rechotdé w zapadajcym
zmroku, ale w kuchni, za otwartymi drzwiami, panéavaiczym
niezmycona cisza.

By¢ maze Lanny potrzebowat po prostu trechiecej czasuze-
by podkolorowa prawck.

Na pewno nie dbat wytznie o wiasny tytek. Jeggciowe prio-
rytety nie mogty zostatak nagle i catkowicie zredukowane do
obrony whasnych intereséw.
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Leniwy czy zdesperowany, byt przezienadal policjantem.
Woczeniej czy péniej uswiadomi sobieze jeili poprzez zaktocenie
biegu sledztwa przyczyni si do kolejnych zabojstw, niecghzie
mogt z tym dalejy¢.

Atramentowa plama na wschodzie zabarwita niebo gtada
Billy'ego. Na zachodzie cale stato w ptomienia&ivi.
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O godzinie dziewitej Billy wrocit z werandy do kuchni i za-
mknat drzwi na klucz.

W ciagu zaledwie trzech godzin dopelnt $os. Zostanie wydany
wyrok $mierci i jesli zabojca kdzie sg trzymat swego wzorca po-
stepowania, kté zginie przedwitem.

Kluczyk do explorera leat na stoliku. Billy wzat go.

Zastanawiat si, czy wyruszy na poszukiwanie Lanny'ego Olse-
na. To, co uwzat wczéniej za urag, byto zwyktym oburzeniem.
Dopiero teraz poczut prawdziwaraz;, gorzki i mrocznyal.

Pragmt za wszellg cerg konfrontacji.

Uchroh mnie przed wrogiem, ktéry ma co$ do zyskania, i przed
przyjacielem, ktéry ma co$ do stracenia.

Lanny pracowat na dziennej zmianie. Teraznskgt stuzbe.

Najprawdopodobniej zaszytesw domu. Jéi nie siedziat u sie-
bie, byto tylko kilka restauracji, baréw i doméwaamych, ktére
mogt odwiedz.

Poczucie odpowiedzialdoi i dziwny, desperacki rodzaj nadziei
trzymaty Billy'ego na uwizi w kuchni, przy telefonie. Nie spodzie-
walt sk juz, ze zadzwoni Lanny; jednak mogt to zrélziabdjca.

Milczacy rozméwca, ktéry zadzwonit poprzedniego wieczoru,
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byt zabdjg Giselle Winslow. Billy nie miat na tagadnych dowo-
dow, ale nie wtpit w to.

Mogt zadzwoné do niego rownig tego wieczoru. Gdyby udato
sig z nim porozmawi& mazna by cé zrobi, czegd sic dowie-
dziet.

Nie tudzit sk, ze takiego potwora daesivciagna¢ w pogavedke.
Morderczego socjopaty nie sposob przekoracjonalnymi argu-
mentamizeby oszczdzit czyjes zycie.

Jednak ju kilka wypowiedzianych przez ¢uczyzre stbw mogto
dostarczy wartagsciowego materiatu, pomogto ustajego narodo-
wos¢, miejsce urodzenia, wyksztatcenie, przybliy wiek i inne
fakty.

Przy odrobinie sze#cia zabdjca mogt réwnie mimowolnie
zdradzt jakis wazny, dotycacy siebie szczeg6t. Jedna wskazéwka,
jeden maly strgp informacji poddane wnikliwej analizie dostarczy-
tyby Billy'emu wiarygodnych faktow, ktére przekalgtpolicji.

Stawienie czota Lanny'emu Olsenowi mogtot mocjonalnie
satysfakcjonujce, ale nie pomogtoby Billy'emu wydoétaie z po-
trzasku, w ktéry wepdzat go zabdjca.

Odwiesit kluczyk do explorera na kotek.

Poprzedniego wieczoru, w nerwowej chwili, épiti rolety we
wszystkich oknach. Tego ranka, przedadaniem, podniést te w
kuchni. Teraz z powrotem je ofmit.

Stargt posrodku kuchni.

Spojrzat na telefon.

Majac zamiar usis¢, potazyt prawa reke na oparciu krzesta, ale
nie odsugt go od stotu.

Po prostu tam stat, wpatagj sk w podtog; z polerowanego gra-
nitu.

Utrzymywat dom w nieskazitelnym stanie. Granit b§miacy,
bez najmniejszej skazy.

Czen pod jego stopami wydawataesiiesubstancjalna, zupetnie
jakby wisiat w powietrzu, wysoko nad spowvilv mroku nocy zie-
mia, mapc pod soh pig¢ mil atmosfery.
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Odsunt krzesto od stotu. Usiadt. Po niespetna minuciéaws

W tych okoliczndciach Billy Wiles nie miat pejcia, jak post-
powa, co robé. Proste zadanie znalezienia sobie jakiegokolwiek
ZajeCia przerastato go, chociad lat nie robit w zasadzie nic inne-
go.

Poniewa nie jadt kolacji, otworzyt lodowk Stracit apetyt. Nie
miat ochoty na nic, co stato na tych zimnych pékkac

Zerknat na wiszicy na kotku kluczyk do terenowki.

Podszedt do telefonu i przez jakizas mu si przyghdat.

Usiadt przy stole.

Ucz nas jak dbac i nie dbaé. Ucz nas jak siedzie¢ w ciszy.

Po chwili przeszedt do pracowni, gdzie przez tyleomorow
rzezbit architektoniczne ornamenty sufitu.

Woziat kilka narzdzi i blok biatego dbu, w ktérym zacg juz
wczesniej rzezbié¢ pek lisci akantu, i zabrat je do kuchni.

W pracowni byt telefon, ale tego wieczoru Billy \ablprzeby-
wat w kuchni. W pracowni stata poza tym wygodna kanapa bat
sig, ze kxdzie go kusitaze z&nie na niej i nie obudzi go ani telefon
zabojcy, ani nic innego.

Bez wzgkdu na to, czy te obawy byly uzasadnione, czy rae, z
siadt z drewnem i nagdziami przy stoliku w kuchni.

Bez imadta mégt zag sie tylko detalami, czyli w gruncie rzeczy
wykonywal prae przypominajca rzezbienie w muszli. Skrohte
dab ostrze wydawato gtuchy odgtos, jakby to byta&kmie drewno.

Dziesk¢ po dziesitej, niespetna dwie godziny przed wy-
znaczonym terminem, zdecydowat nagke pojedzie do szeryfa.

Jego dom nie znajdowalesiv granicachzadnego miasta; ten te-
ren jurysdykcji naleat do szeryfa. Tawerna byla w Vineyard Hills,
miejscowdci zbyt matej, by utrzymywawtasne sity policyjne; tam
réwniez sprawowat wtadg szeryf Palmer.

Billy zdjat kluczyk z kotka, otworzyt drzwi, wyszedt na tyln
werand... i zatrzymat s w miejscu.

Jesli pdjdziesz na policje, zabije mtodg matke dwojga dzieci.
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Nie chciat dokonywé wyboru. Nie chciatzeby ktokolwiek gi-
nat.

W calym okegu Napa mogty by dziesiatki mtodych matek z
dwojka dzieci. Sto, dwigcie, mae wiecej.

Nawet przez @i godzin nie zdotaliby zidentyfikowai uprze-
dzi¢ wszystkich maliwych ofiar. Musieliby zwréat sig do mediéw,
zeby ostrzec mieszkadw, a to zajtoby kilka dni.

Teraz, w cigu niecatych dwdch godzin, nie sposéb byto péodj
zadnych konkretnych dzialaWiecej czasu mogto za samo prze-
stuchanie Billy'ego.

Mtoda matka, z catpewndcia wybrana wczéniej przez zaboj-
Ce, zostanie zamordowana.

Co Ixdzie, j&li obudz sig dzieci? Szaleniec me je wyeli-
minowa, zeby nie zostawiaswiadkdow.

Nie obiecywatze zabije tylko matk

Noc byla mokra. Bimowy zapach knych owocoéw unosit giz
grubej warstwyciotki i dryfowat na werane

Billy wrécit do kuchni i zamkat za sola drzwi.

P&niej, strugajc liscie akantu, uktut si w kciuk. Nie nalepit
plastra na skaleczenie; byto niewielkie i powinnpszybko zaskle-
pi¢.

Kiedy obtart sobie kiykié byt zbyt zagty rzezbieniem, zeby
zawracé sobie tym gtow. Pracowat szybciej i nie zauwd nawet,
kiedy doszto do trzeciego drobnego skaleczenia.

Komus, kto obserwowat go z boku, mogte siyydaw&, ze Billy
chce sptya¢ krwia.

Poniewa ruszat ekoma, skaleczeniaehie zasklepity. Drewno
przesikio krwia.

Po jaking czasie &wiadomit sobie,ze chb kompletnie zmienit
kolor. Odtayt drewno i diuto.

Przez chwit siedzial, wpatryjc sic we wlasne dionie i bezad-
nego powodu ko dysac. Krew przestata w k@u ptym¢ i nie
pojawita s¢ ponownie, kiedy mytgce nad zlewem.

O 11.45, po wytarciuak scierka, wyjat z lodéwki zimnego guin-
nessa i wypit go duszkiem z butelki. Zrobit to zlyybko.
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Pia¢ minut po wypiciu pierwszego piwa otworzyt drugi@alat
do szklankizeby siczy¢ je powoli i zachowéna diuwej.

Trzymapc w rgku guinnessa, wpatrywatksiv zegarscienny.

Za dzies¢¢ dwunasta. Odliczanie.

Chocia bardzo mu na tym zaieto, nie potrafit si dalej oszu-
kiwa¢. Owszem, dokonat wyborWybér nalezy do ciebie. Nawet
zaniechanie jest wyborem.

Matka dwojga dzieci nie umrze tej nocy.slJesocjopatyczny
morderca dotrzyma swojej obietnicy, matka pyfe noc i doczeka
switu.

Billy brat w tym teraz udzial. Mégt sido tego nie przyznawa
mogt uciec, mégt do kixazycia trzyma opuszczone rolety i prze-
kroczy¢ granie dziehca samotnika od eremity, lecz nie mogt pod-
wazy¢ podstawowego faktue wzit w tym udziat.

Zabdjca zaproponowat mu partnerstwo. Billy wcale ge
chciat. Ale to byto cé w rodzaju tej biznesowej transakcji, agre-
sywnej oferty gietdowej, kt@rautorzy analiz gospodarczych nazy-
waja wrogim przegciem.

Z nadeciem potnocy skiczyt drugiego guinnessa. Miat ochot
na trzeciego. | czwartego.

Powtarzat sobieze musi mié jasny umyst. A potem zapytat po
co i nie znalazt przekomgej odpowiedzi.

Zrobit juz tej nocy to, co do niego nako. Dokonat wyboru.
Swir dokona reszty.

Nic wiecej nie wydarzy sijuz tej nocy, ale czuke bez piwa nie
bedzie mégt zasgt. By¢ maze znowu kdzie musiat zaj¢ sie rzez-
bieniem.

Bolaly go kce. Nie w wyniku trzech drobnych skalefizale
dlatego,ze zbyt mocnaciskat narzdzia, a trzymat kawatekethu w
smiertelnym @cisku.

Jeli sie nie przépi, nie kedzie gotdw na to, co przyniesie ju-
trzejszy dzié. Rankiem pojawi & wiadoma¢ o kolejnych zwio-
kach. Dowie si, kogo skazat namierc.
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Billy wstawit szklank do zlewu. J# jej nie potrzebowal, ponie-
waz nie chciat gczy¢ piwa powoli. Kada butelka byta niczym ude-
rzenie, a on czekat na nokaut.

Zabral trzecie piwo do salonu, usiadt na sofie pilvie po ciem-
ku.

Emocjonalne zntenie bywa tak samo ggiajace jak fizyczne.
Opuscity go wszystkie sity.

O 1.44 obudzit go telefon. Zerwaks krzesta jak wystrzelony z
katapulty. Pusta butelka po piwie potoczykam podiodze.

Majac nadzieg, ze to Lanny, ztapat stuchawkuchennego tele-
fonu po czwartym dzwonku.

—Halo — rzucit, ale nie otrzymatzadnej odpowiedzi.
StuchaczSwir.

Billy wiedziat juz z déwiadczenia,ze strategia milczenia nig-
dzie go nie zaprowadzi.

— Czego ode mnie chcesz? Dlaczego ja? — zapytat.

Dzwonigcy nie odpowiedziat.

—Nie mam zamiaru podejmowatwojej gry — powiedziat
Billy, ale nie zabrzmiato to zbyt przekomaop. Obaj wiedzieli,
ze zostat w to weignigty.

Ucieszytby st pewnie, gdyby zabdjca zareagowat cichym,
drwiacymsmiechem, lecz nie doczekat siawet tego.

— Jesté chory, pokecony — oznajmit. — Jesédudzkim smie-
ciem — dodat, kiedy i to nie wywotateadnej reakcji.

Uswiadomit sobie,ze sprawia wrzenie stabego i nieskutecz-
nego. W czasach, w ktorydyt, tego rodzaju obelgi nie byly zbyt
dotkliwe. Jak& heavymetalowa grupa nazywata pewnie Chorzy i
Pokrceni, a inna nadata sobie nazlwdzkichSmieci.

Swir nie dat s¢ sprowokowd. Rozhczyt Sk.

Billy odwiesit stuchawk i zdat sobie spragy ze trzsa mu sg
rece. Widzac, ze s spocone, wytart je o koszul

Whpadt na pomyst, ktéry powinien prgjmu do gtowy, kiedy
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zabdjca zadzwonit poprzedniej nocy. Wrdcit do tetef, podnidst
stuchawk, stuchat przez chwilsygnatu centrali, a potem wystukat
*69, automatycznieatzac sk z ostatnio dzwoacym numerem.

Po drugiej stronie linii telefon dzwonit i dzwondle nikt nie od-
bierat.

Jednak numer, ktéry ukazaksia cyfrowym wygwietlaczu, byt
mu dobrze znany. Natat do Lanny'ego.
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Otoczony szpaleremzdow i skypany wswietle gwiazd kécidt stat
przy autostradzigwieré¢ mili od skietu do domu Lanny'ego Olsena.

Billy zatrzymat s¢ w potudniowo-zachodnim rogu parkingu, w
cieniu zwisajcych gatzi potznego @bu kalifornijskiego, po czym
zgasitswiatta i wylaczyt silnik.

Malownicze kredowobiatéciany z ozdobnymi przyporamigsi
galy & do ciemnopomargzowycli dachéwek. W niszy dzwonnicy
stat pogg Matki Boskiej, witagcej z otwartymi ramionami ciergsa
ludzkase.

Kazde ochrzczone tutaj dziecko wydawala giotencjalnym
swietym. Kazde zawarte maenstwo niosto obietnig dozywotniego
szczscia bez wzgidu na charakter panny i pana miodego.

Billy miat oczywiscie rewolwer.

Bron byta stara, kupiona dawno temu, lecz w dobrymistadd-
powiednio j czyscit i przechowywat.

Razem z rewolwerem zapakowane byto pudetko nabkgilsru
.38. Nie bylo na nickladéw koroz;ji.

Kiedy wyjmowat bra z kufra, wydawata sici¢zsza, nk zapa-
migtat. Nadal byta eizka, gdy wzat ja z fotela paszera.

Ten konkretny smith & wesson wgd tylko trzydziesci sz&c¢ un-
cji, ale by maze swdj cézar miata réwnie jego historia.
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Billy wysiadt z explorera i zamksh wszystkie drzwi.

Autostrad przejechat samotny samochdlviatto reflektorow
omiotto parking w odlegkxi trzydziestu jardéw od Billy'ego.

Plebania znajdowata ¢sipo drugiej stronie kwiota. Pastor nie
ustyszatby explorera, nawet gdyby cierpiat na beacg.

Billy wyszedt spod baldachimu gai na hke. Zdzbta polnej
trawy stgaty mu do kolan.

Na wiosr, po tym potaonym na pochyici polu sptywaty ka-
skady maku, pomafi@zowoczerwone niczym lawa. Teraz ich nie
byto.

Billy zatrzymat sg, zeby przyzwyczai wzrok do bezksizycowej
nocy.

Stojac bez ruchu, nastuchiwat. Powietrze ani dignNikt nie
jechat autostrad Cykady i ropuchy umilkly, wyczuwag jego
obecndé¢. Wydawato mu s, ze styszy gwiazdy.

Nie bedac pewien niczego poza tyme jego wzrok zaadaptowat
sie do ciemnéci, ruszyt na przelajgka, kierujac s w strore wybo-
istej i pogkanej asfaltowej drogi, ktéra prowadzita do domunh-a
y'ego Olsena.

Bat sk grzechotnikow, ktore w takie letnie, ciepte nocdopvaty
na myszy i mtode krélikiZaden s jednak nie pokazat, we Billy
dotart do drogi i skiciwszy pod gé&¢, minat dwa domy, oba ciche i
pogmzone w mroku.

Przy drugim po ogrodzonym ptotem podworku biegatiszp
czony ze smyczy pies. Nie szczekal, sii@gat tam i z powrotem
wzdhuwz wysokich sztachet, stasgj sk zwrocic swoim skamlaniem
uwag: Billy'ego.

Lanny mieszkat gicset jardow od domu z psem. We wszystkich
oknach palito si swiatto, rozwietlajac szyby lub zlogc zastony.

Na podworku Billy przykucagt za sliwa. Widziat stamid za-
chodna, frontowa sciarg domu i fragment pétnocne;.

Nie mazna byto wykluczy, ze cata historia to w rzeczywisto
ghupi kawat Lanny'ego.
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Billy nie wiedziat, czy w Napie naprawdzamordowano jasno-
wlosa nauczycielk. Uwierzyt Lanny'emu na stowo.

Nie przeczytat notatki o zabdjstwie w gazecie. Qtikije za-
pewne zbyt pgno, by zamigci¢ wiadoma¢ w nagwiezszym wyda-
niu. Poza tym rzadko czytat gazety.

I nigdy nie oghdat telewizji. Czasami, jagd samochodem, stu-
chat radiowej prognozy pogody, ale najadej zadowalal i pusz-
czara z odtwarzacza muzykzydeco i western swingiem.

Po karykaturzicie naleatoby sé spodziewa sktonndgci do zar-
téw. Poczucie humoru Lanny'ego byto jednak ttumiodetak daw-
na, ze znajdowato si praktycznie w zaniku. Byt nie najgorszym
kompanem, ale raczej nie tryskat humorem.

Billy nie zamierzat nadstawdakarku — i w ogole czegokolwiek
— zaktadajc, ze Lanny Olsen sptatat mu figla.

Pamgktat, jak spocony, podenerwowany i zestresowanyjdxyb
przyjaciel, kiedy poprzedniego wieczoru stali nakpayu przy ta-
wernie. W Lannym czytato sjak w otwartej ksidze. Gdyby chciat
zosta& aktorem, nie rysownikiem, i jego matka nigdy néelzorowa-
taby na raka, i tak skazytby jako gliniarz z niezbyt chwalebnym
dossier.

Obejrzawszy doktadnie dom i upewniwszy,sie nikt nie ob-
serwuje go przez okno, Billy przatitrawnik, mimt frontowa we-
ranck i przyjrzat s¢ potudniowejscianie. Tam réwnie swiatta pali-
ty si¢ w kazdym oknie.

Zachowupc pewny odlegig¢é od domu, obszedt go dookota i
spostrzegtze tylne drzwi stoj otworem. Smugdwiatta lezata ni-
czym dywan na ciemnej podtodze werandy, zapraszaggsci do
przekroczenia progu kuchni.

Tak jednoznaczne zaproszenie mogto oznapmgaple.

Billy zaczt przypuszczé, ze znajdzie wsrodku martwego La-
nny'ego Olsena.

Jesli nie pojdziesz na policje i ich w to nie zaangazujesz, zabije
niezonatego mezczyzne, ktérego braku $wiat nie odczuje zbyt do-
tkliwie.
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W pogrzebie Lanny'ego nie weamaczej udziatu tygce zatob-
nikéw, byt maze nawet nie setki, chocgigego brak odczuje kilka
0s0b. Kilka oséb, lecz niaviat.

Dokonupc swojego wyboru i ocalag matk; dwojga dzieci, Bil-
ly nie zdawat sobie sprawye skazuje namier¢ Lanny'ego.

Gdyby o tym wiedzial, niewykluczonee posipitby inaczej.
Skazanie nasmieré przyjaciela byloby trudniejsze od wskazania
bezimiennej nieznajomej. Nawetsélieta nieznajom byla matka
dwojga dzieci.

Nie chciat o tym myiec.

Na skraju podworka stat pieuschngtego a@bu, ktéry wyceto
przed wielu laty. Miat cztery stopyednicy i dwie wysokeci.

Po wschodniej stronie pnia byla dziura, a w nigjspkowa to-
rebka. W torebce znajdowaksiapasowy klucz.

Billy wyj at go, obszedt z powrotem dom i ponownie schowat si
zasliwa.

Nikt nie zgasit ani jedneg@wiatta. Wzadnym z okien nie ukaza-
ta sk niczyja twarz i nigdzie nie poruszylyesiv podejrzany sposéb
zastony.

Miat ochot zadzwoné pod 911, sprowadZiszybko pomoc i
opowiedzié im o wszystkim, podejrzewat jednake byitby to nie-
rozwazny krok.

Nie rozumiat regut tej dziwacznej gry i nie wiedzigk zabdjca
definiuje wygran. By¢ maze nader zabawne wydatoby meg siro-
bienie niewinnego barmana w dwa zabdjstwa.

Billy byt juz kiedys podejrzany. To daviadczenie go odmienito.
Gruntownie.

Perspektywa ponownej odmiany budzita w nim opoytZhro
samego siebie stracit za pierwszym razem.

Wyszedt zzasliwy, wspiat sie cicho po schodkach werandy i
podszedt prosto do drzwi.

Klucz pasowat. Zamek nie zazgrzytat, zawiasy nskeaypialy i
drzwi otworzyly s¢ bezszelestnie.
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Wiktorianski dom miat wiktoriéska sien z ciemmn drewnian
podiogi. Obity boazet korytarz prowadzit na tyly domu, a schody
na petro.

Na scianie wisiata kartka formatu A4. Narysowana by&mej
reka, bardzo podobna deki Myszki Miki: gruby kciuk i trzy palce
w podwinktej na nadgarstkwekawiczce.

Dwa palce byly zgite dosrodka dtoni. Kciuk i palec wskazgy
tworzyty pistolet wycelowany w str@rschoddow.

Billy zrozumiat wskazéwl, ale wolat § na razie zignorowa

Zostawit frontowe drzwi otwarte, na wypadek gdybysiat sal-
wowat Sie ucieczh.

Trzymapc rewolwer wycelowany w sufit, séeit z sieni w lewo.
Salon wyghdat tak samo, jak za czasow pani Olsen, dziekit
wczesniej. Lanny niewiele z niego korzystat.

To samo ména byto powiedzié o jadalni. Lanny spowat
wigkszas¢ positkéw w kuchni albo w gabinecie, adhjac telewiz.

W korytarzu wisiata ndcianie kolejna komiksowacka wskazu-
jaca sié i schody, czyli kierunek przeciwny do tego, w ktdr po-
dazat Billy.

Chocia telewizor w gabinecie byt wykzony, w gazowym
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kominku ptoryt ogien i falszywe vegle na imitacji paleniskaarzyty
sie niczym prawdziwe.

Na kuchennym stole stat rum Bacardi, dwulitrowaspkowa
butelka coca-coli oraz wiaderko z lodem. Na talkwprzy coca-
coli lezal maty kniacy nazyk z zbkowanym ostrzem i limonka, z
ktorej odkrojono kilka plasterkow.

Obok stata wysoka szklanka wypelniona do potowymeigm
ptynem. Wsrodku ptywat plasterek limonki i kilka cienkich kiesk
topniepcego lodu.

Po kradziey pierwszego listu z kuchni Billy'ego i zniszczeniu
drugiego w celu ocalenia posady i emerytury, Lammgbowat
usmierzy¢ poczucie winy rumem i coca-eol

Jezeli butelki coli i rumu byly petne, gdy przystowat do wyko-
nania zadania, poczynit znaczne ppygtna drodze do upojenia,
ktére pozwolitoby mu z&mi¢ pamkcé i znieczulé sumienie.

Drzwi do spfarni byty zamkngte. Billy nie bardzo wierzytze
$wir czai si tam paroéd puszek z jedzeniem, ale wolat to sprawdzi
zanim odwrdci i do nich plecami.

Z prawg reka przycinieta do boku i wycelowanym przed siebie
rewolwerem przekicit szybko klamlg i otworzyt drzwi levg reka.
Nikt nie czekat na niego w srni.

Z kuchennej szuflady wysgnat czysk sciereczk i wytartszy
uchwyt szuflady oraz klamgkspiarni, wsunt ja za pasek, take
wisiata u jego boku niczym barowa serweta.

Na blacie obok kuchennej ptytyzity kluczyki samochodowe,
portfel, drobniaki i komorka Lanny'ego. Byt tam niiez jego shu-
bowy pistolet kalibru dziewit milimetrow razem z kabarWilson
Combat, w ktérej go nosit.

Billy wziat do reki komérke i pofaczyt sk z poczs glosows. Je-
dyna wiadomdcia byla ta, ktég zostawit Lanny'emu poprzedniego
wieczoru.

Tu Billy. Jestem w domu. Co jest, do diabla? Co$ ty narobit?
Natychmiast do mnie zadzwon.
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Po wystuchaniu wiasnego gtosu skasowat wiad@mo

Niewykluczone,ze popetnit bdd, ale nie widziat, w jaki sposéb
wiadoma¢ mogta udowodrdi jego niewinnéé. Wprost przeciwnie
— $wiadczyta o tymze miat zamiar spotkasie z Lannym minio-
nego wieczoru ke byt na niego zly.

Co wihczato go w kig podejrzanych.

Zastanawiat si nad pozostawian w poczcie gtosowej wia-
domdicia, kiedy jechat na parking przy kdele i szedt przezakg.
Skasowanie jej wydawato esinajrozadniejszym wygciem, jeli
znajdzie na irze to, co spodziewalsknaled.

Wytaczyt komorle, wytart sciereczlg pozostawione na niej odci-
ski palcow i odtayt ja na blat, na ktérym wczeiej lezata.

Gdyby kt& go w tym momencie obserwowal, uznatlig nie
traci zimnej krwi. W rzeczywistei robito mu s¢ niedobrze ze stra-
chu i zdenerwowania.

Widzac, jaka uwag przywiazuje do najdrobniejszych szcze-
gotéw, obserwator mogtby réwniadojs¢ do wniosku,ze Billy za-
cierat juz wezeniej slady zbrodni. Nie byto to pravag lecz brutalne
doswiadczenia wyostrzyty jego wyobmai¢ i nauczyty, jak gréne
mo Sig stat dowody poszlakowe.

Godzire weczeniej, o 1.44, zabdjca wyptoszyt Billy'ego z domu.
W billingach zostanie odnotowane to krotkiegoaenie.

By¢ maze policja uzna to za dowdde Billy nie mogt tutaj prze-
bywac w chwili popetnienia morderstwa.

Predzej jednak zaczn podejrzewd, ze to sam Billy zatele-
fonowat do siedaego w jego domu wspdlnikagby stworzy wra-
zenie, ¥ znajdowat sj gdzie indziej w chwili popetnienia morder-
stwa.

Gliniarze zawsze podejrzevgajwszystkich o najgorsze. Na-
uczyto ich tego wiasne dwiadczenie.

W tym momencie nie przychodzito mu do gtowy nic, mogt
zrobic w sprawie billingdéw. Odsush od siebie ten problem.

Musiat zap¢ sig bardziej pilnymi sprawami. Na przyktad odnale-
zieniem zwilok, jéli gdzies tu byty.
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Nie uwaal, ze warto tradi czas na poszukiwanie dwoch listow
od zabdjcy. Gdyby nadal istniaty, znalaziby je majpdopodobnigj
na stole, przy ktérym Lanny pit, albo na blacie,ktérym zostawit
swoj portfel, drobniaki i komdrk

Ptomienie w kominku w gabinecie, w tieph letnia noc, nasu-
waly w kwestii listébw dé¢ logiczny wniosek.

Z boku szafki kuchennej wisiata komiksoweka wskazujca
wahadtowe drzwi i korytarz.

Billy byt juz sktonny skorzysta z tej wskazowki, lecz parali-
zowat go paniczny strach.

Mimo ze miat bra i gotoéw byt jej wy¢ nie wystarczato mu od-
wagi, by natychmiast rusézyna gée. Nie sidzit, ze natknie s na
swira. Pod pewnymi wzgbami zabdjca byt mniej przetajacy
anizeli to, co spodziewat siznalezé.

Kusita go butelka rumu. Nie odczuwatzjw ogdle dziatania
trzech butelek guinnessa. Prawie przez gedzerce walito mu
miotem, a metabolizm przyspieszyt.

Byt czlowiekiem, ktory raczej nie zaglat do kieliszka, ale po-
cieszat s ostatnio 4 mysla wystarczajco czsto, by mana byto
odnies¢ wrazenie, ze tkwi w nim pragacy wyrwa sie na wolng¢
potencjalny pijak.

Odwaga potrzebna, byc¢i dalej, wynikata ze strachu przed za-
niechaniem, z dotkliwejwiadomdaci, jakie mog by¢ konsekwencje
oddania tej partigwirowi.

Wyszedt z kuchni i wrécit do sieni. Na széeie schody nie byly
pogmzone w mroku; pality silampy na dole i na gérze.

Wchodzc na pegtro, nie pomylat nawet,zeby zawota Lanny-
'ego po imieniu. Wiedziake nie otrzyma odpowiedzi, a poza tym
watpit, czy wyda z siebie glos.
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Z korytarza na pirze wchodzito s do trzech sypialni, tazienki i
garderoby. Czworo z giiorga drzwi bylty zamkrie.

Po obu stronach wajia do gtébwnej sypialni znajdowatyesiy-
sunki dtoni, ktére wskazywaty otwarte drzwi.

Nie chac by prowadzono go zake, wyobraajac sobie zwie-
rzeta prowadzone po rampie na #z8illy zostawit gtowry sypial-
ni¢ na sam koniec. Najpierw sprawdzit tazienpotem garderabi
dwa pozostate pokoje — w jednym z nich Lanny ustaiét do
rysowania.

Po dotknéciu kazdej klamki wycieratg sciereczlg.

Kiedy do sprawdzenia zostalo tylko jedno pomiesaizestant
na korytarzu i nastuchiwat. Cicho jak makiem zasiat

Cos utkwito mu w gardle i nie mogt tego przetién Nie mogt te-
go przetkngé, poniewa to ca nie byto bardziej realne od sopla lo-
du, ktéry zélizgiwat sie po jego krzyu.

W gtéwnej sypialni pality & dwie lampy.

Wybrana przez matkLanny'ego tapeta w #é nie zostala usu-
nigta po jejsmierci, a take kilka lat péniej, gdy Lanny przeniost
Sig tutaj ze swojego starego pokoju. Pociemniata aexst, przy-
brata przyjemny odcieprzypominagcy jasne plamy po herbacie.
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Na t&’ku lezata jedna z ulubionych narzut Pearl Olserpwia z
haftowanymi kwiatkami na brzegach.

Podczas choroby pani Olsen, po sesjach chemioiarayit-
piajacej radioterapii, Billy czsto siadywat z niw tym pokoju. Cza-
sami po prostu z girozmawiat, innym razem patrzyt, j@bi. Cz-
sto jej czytat.

Lubita powigci przygodowe. Historie, ktérych akcja rozgrywata
sie¢ w brytyjskich Indiach. Opowigi 0 gejszach i samurajach, thi
skich wojownikach i karaibskich piratach.

Pearl odeszla, a terazshad za na odszedt rownig Lanny.

Ubrany w swoj mundur, siedziat w fotelu, opiem@fstopy o pod-
nézek, ale ju go nie bylto.

Zabito go strzatem w czoto.

Billy nie chciat tego ogidac. Bat sk, ze ten obraz na zawsze po-
zostanie mu w pargti. Chciat wygc¢.

Ucieczka nie stanowita jednak wewego rozwizania. Nigdy
nim nie byla, ani przed dwudziestu laty, ani terazi w zadnym
momencie tego dwudziestoletniego okresyli deieknie, dopada
go i zniszca.

Trwato polowanie i z przyczyn, ktorych nie rozumitd on byt
jego ostatecznym celem. Nie uratuje gedosé swiatta. Prdkos¢
nigdy nie uratowata lis&Zeby umkné przed ogarami i mgiwymi,
lis potrzebuje sprytu i zamitowania do ryzyka.

Billy nie czut sk jak lis, raczej jak zaf, ale nie miat zamiaru
ucieka niczym zajc.

Brak krwi na twarzy Lanny'ego, brak krwawienia nyawska-
zywal na dwie rzeczyze smier¢ byta natychmiastowa ie kula
przeszta na wylot przez czagzk

Tapety za fotelem nie poplamita krew ani mézg. Aemalanny
nie zgirat w tym fotelu, nie zastrzelono go w tym pokoju.

Poniewa Billy nie spostrzegt krwi nigdzie w domu, doszeft
wniosku,ze do zabojstwa doszto na zeyna.

Moze Lanny wstat od kuchennego stotu, od swojej calinu, i
na pot pijany lub zalany w sztok, wyszedt na dwiéhy odetchac
swiezym powietrzem. Mge uswiadomit sobieze nie zdota traéi do
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toalety, i wyszedt na tylne podworkieby s¢ zatatwt.

Swir musiat poshayé sie plastikowa plandels lub czyns podob-
nym, zeby zawlec zwitoki z powrotem do domu, nie braaprzy
tym podtogi.

Nawet j&li byt silny, zachgniecie trupa z podwaorka do sypialni
na pegtrze musiato by trudne. Trudne i na zdrowy rozum niepo-
trzebne.

Robigc to, zabdjca musiat jednak naigkis powod, wany przy-
najmniej dla niego.

Oczy Lanny'ego byty otwarte i lekko wybatuszonewkezerkato
w bok, jakby miat zaycia zeza.

Cisnienie. W momencie, kiedy pocisk przeszywat moignie-
nie w czaszce wzrosto i dopierozmiej spadto.

Na kolanach Lanny'egoZata powid¢ z klubu ksazki, mniejsza
i gorszej jakéci niz pickne wydanie tego samego tytutu dgste w
ksiegarniach. Co najmniej dwdeie podobnych ksikek stato na
potce przy jednej z&cian sypialni.

Billy widziat tytut, nazwisko autora i ilustragjna obwolucie.
Powie¢ opowiadata o poszukiwaniach skarbu i o prawdznvep-
$ci na potudniowym Pacyfiku.

Dawno temu przeczytad jna gtos Pearl Olsen. Spodobata jej si
ale w gruncie rzeczy podobaty jeg svszystkie.

Prawa eka Lanny'ego spoczywata nadaie. Moglo st zdawa,
ze zaznaczyt miejsce, gdzie przerwat lekfuvktadapc tam foto-
grafig, ktorej brzeek wystawat spomidzy kartek.

Psychopata wszystko to zaarawat. Cata scena sprawita mu sa-
tysfakcg i miata dla niego emocjonalne znaczenie, wagle byla
jakas wiadomdacia — zagadkow lub szydercz.

Billy przyjrzat sie uwaznie catej kompozycji, zanim odvisg sie
cos w niej zmiené. Nic nie wydawato s w niej pocagajace ani
pomystowe, na tyle rajcage dla zabojcy, by zadawaobie trud jej
stworzenia.

Billy bolat z powodusmierci przyjaciela, lecz o wiele wkszy
bdl sprawito mu toze Lanny'ego odarto z godimd nawet pagmierci.
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Swir ciagat go tam i z powrotem po domu i wystawit na pokak-
by byt manekinem, lalk jakby istniat tylko po to, by dostarazynu
rozrywki i st& si¢ obiektem manipulaciji.

Lanny zdradzit Billy'ego, ale nie miato tounaczenia. Na skra-
ju Mroku, na krawdzi Pustki niewiele wykrocze godnych jest
zapamgtania. Warto pamtac wylacznie chwile przyjani i radgci.

Nawet jg&li w ostatnim dniuzycia Lanny'ego on i Billy mieli ze
soly na pigku, grali teraz w tej samej drynie, mieli tego samego
przeciwnika.

Nagle ustyszat jakihatas na zewtrz.

Trzymapc obugncz rewolwer, wybiegt bez wahania z sypialni i
omiétt lufa korytarz, szukajc celu. Nie znalaztadnego.

Drzwi do tazienki, garderoby i innych sypialni byggmknéte —
tak jak je zostawit.

Nie odczuwat pailcej potrzeby, by je ponownie przeszék&a-
tas mogt by zwyczajnym odgtosem, jaki wydagtare domy, prote-
stujac w ten sposob przeciwko uptywowi czasu. Prawdopaio
nie byt to odgtos otwieranych albo zamykanych drzwi

Whytart spocon lewa dton 0 koszug, wziat do niej rewolwer, wy-
tart prava, przetayt do niej z powrotem bioi starat u szczytu
schodéw.

Z parteru i werandy za otwartymi drzwiami frontowiyme do-
biegatzaden dwick. Nic nie zaktdcato martwej nocnej ciszy.
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Stojac u szczytu schodéw i nastucheyj Billy poczut nagle pulsu-
jacy w skroniach bol. Zdat sobie sprawe zacisat zeby niczym
szczki imadia.

Probowat si uspokoé i oddycha przez usta. Przedeit glowg z
boku na bok, prébuag rozrusza zesztywniate misnie karku.

Stres mae by¢ korzystny, jéli cztowiek zachowuje dzki nie-
mu skupienie i czujrig. Strach mee sparaliowat, ale mae row-
niez wyostrzy instynkt przetrwania.

Billy wrdcit do gtownej sypialni.

Kiedy podchodzit do drzwi, przysztio mu nagle dovgyoze cia-
to i ksiazka znikry. Ale Lanny nadal siedziat w fotelu.

Z lezacego na jednej z nocnych szafek pudetka z kleenieRdm
ly wyciagnat dwie chusteczki i zywajac ich w charakterze prowizo-
rycznej ekawiczki zsuit z ksiazki dton trupa.

Nie zdejmugc kshzki z jego kolan, otworzytg w miejscu, w
ktorym tkwita fotografia.

Oczekiwat zaznaczonych w jdképoséb zdaalbo akapitow: ko-
lejnej wiadomdci. Ale w telécie nie bytozadnych podkréen.

Nadal uywajac kleenexdw, wzit do reki fotografie.
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Przedstawiona na niej kobieta byta mtoda, jasncavio&adna.
Nic na zdgciu nie pozwalato don#i¢ si¢ jej zawodu, ale Billy
wiedziat, ze byta nauczycielk

Jej zabdjca musiat znéileto zdicie w jej domu w Napie. Przed-
tem albo potem brutalnie pozbawihjrody.

Nie ulegato kwestiize swir zostawit fotograf¢ w ksiazce, aby
utwierdzi wiadze w przekonanige oba morderstwa byty dzietem
tego samego cztowieka. Chetpit siimi. Chcial,zeby spotkato go
uznanie za to, co zrobit.

Jedyna madro$¢, jakq mozemy osiggnaé, jest madroscig poko-
ry...

Swir nie nauczyt si tej lekcji. Byt maze ten fakt doprowadzi go
do zguby.

J&li mozna autentycznie zaptakanad losem obcej osoby, foto-
grafia tej mtodej kobiety pewnie by to sprawita,ygd Billy wpa-
trywatl sie w nig wystarczajco diugo. On jednak wsadzih jdo
ksiazki i zamkrat miedzy pazotktymi kartkami.

Potazyt z powrotem dta trupa na ksizce i zmat w pigsci dwie
chusteczki. Wszedt do tazienki, ktora przylegatagttwnej sypial-
ni, wcisryt przycisk toalety przez kleenexy, po czym wrzyeido
wirujacej wody w misce klozetowe;.

W sypialni stat przez chwilprzy fotelu, nie bardzo wiede, co
zrobic.

Lanny nie zastugiwat na to, by zostéwgo tutaj bez dob-
rodziejstwa modlitwy i sprawiedlinvéci. Byt jego przyjacielem,
chat maze nie najbliszym. Poza tym byt synem Pearl Olsen i to
powinno mié olbrzymie znaczenie.

Mimo to zawiadomienie biura szeryfa o zbrodni, naaroni-
mowe, mogto okazasie bledem. Wiadze &da chcialy wyjanié, kto
dzwonit std do Billy'ego zaraz po morderstwie, a on nie zdeey
walt jeszcze, co im powie.

Inne rzeczy, sprawy, o ktérych w ogole nie wiedziabgty skie-
rowa na niego podejrzenia. Dowody poszlakowe.

By¢ moze gtownym celem zabdjcy bylo wrobienie Billy'egaev
i inne morderstwa.
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Bez watpieniaswir traktowat to jako gt. Jej zasady, fii w 0go-
le istnialy, byly znane tylko jemu.

I tylko on znat definigg zwycigstwa. Zdobycie pucharu, szach
mat czy rozstrzygafa bramka mogty w tym wypadku ozna€za
postanie Billy'ego za kratki nie z jakiegracjonalnego powodu, nie
po to, by samiwir mégt unikraé¢ kary, lecz dla czystej przyjemno-
Sci.

Billy nie znat nawet ksztattu boiska, na ktorym lgra z tego
wzgledu nie cieszyta go perspektywa przestuchania pszeryfa
Johna Palmera.

Potrzebowat czasugeby s¢ zastanowd. Przynajmniej kilku go-
dzin. Doswitu.

— Przepraszam — powiedzial do Lanny'ego, po czymsitg
lampy przy té@ku i pod sufitem.

Gdyby dom jarzyt si przez cat noc niczym tort urodzinowy,
ktos§ mogtby to zauway¢, | zacaé sig zastanawi@ Wszyscy wie-
dzieli, ze Lanny Olsen kfadziegspa& z kurami.

Dom stal w najwyszym punkcie prowadezej do niego i ko-
czacej sk przy nim drogi. Prawie niktetly nie jezdzit, chybaze
wybierat sk do Lanny'ego, i nikt nie powinien go odwiedxgi ciagu
najblizszych édmiu albo dziesiciu godzin.

O poinocy wtorek si skaczyt | zaczta sroda. Wsrodg i czwar-
tek Lanny miat wolne. Nikt w pracy nie powinien raaiy¢ jego
nieobecnéci az do phtku.

Mimo to Billy zajrzat ponownie do pozostatych posiezé na
gorze i tam rownie pogasikwiatta.

Wytaczyt lamp; w korytarzu i zszedt po schodach, emyjjak
przyttacza go mrok za plecami.

W kuchni zamkat na klucz drzwi na weranrd

Miat zamiar zabr&ze soh zapasowy klucz Lanny'ego.

Przechodgc jeszcze raz przez parter, pogasit wszystiimtta,
w tym take ceramiczne wgle w gazowym kominku w gabinecie,
weciskapc przehczniki lufa rewolweru.
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Przystanwszy na werandzie, zaminna klucz réwnie fronto-
we drzwi i wytart klamig.

Schodzc po stopniach, czutsbbserwowany. Omiétt wzrokiem
trawnik i drzewa i zerkagt na dom.

Wszystkie okna byly czarne jak noc. Billy wyszedtizmndgci
zamknitej w ciemnd¢ otwart, pod atramentowe niebo, na ktérym
gwiazdy wydawaly si ptywac i drzec.



14

Schodzit szybko w dot poboczem drogi, gotéw schowia w
przydraznych zarélach na widok reflektorow jakiegsamochodu.

Czsto oghdat sk za siebie. Z tego, co mogt powiedziaikt go
nie sledzit.

Bezkskzycowa noc sprzyja tropicielom. Powinna rowngprzy-
ja¢ Billy'emu, lecz on czut giodstongty w swietle gwiazd.

Przy domu z wysokim do piersi ogrodzeniem niewidhycpies
ponownie biegat tam i z powrotem wzdhsztachet, skarat do
Billy'ego. Wydawat s§ zdesperowany.

Billy wspotczut zwierzciu i rozumiat jego sytuagj ale wtasna
sytuacja oraz potrzeba opracowania planu nie padyahu przy-
stary¢ i go pocieszy.

Poza tym kady przejaw deklarowanej przyjai niesie nie-
bezpieczéstwo ugryzienia. Kady usmiech odstania szczeyze sg
Zeby.

Poszedt wic dalej drog, oglhdajac sk za siebie isciskapc w
dioni rewolwer, a potem skeit w lewo i pobrrat przez trawg, oba-
wiajac Sk wezy.
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Jedno pytanie dczyto go bardziej od innych: Czy zabdjca to
ktos, kogo znat, czy tenieznajomy?

Jezeli byt to ktas obecny wczéniej w zyciu Billy'ego, utajony
socjopata, nie potrafty zapanowa dtuzej nad swoimi morderczy-
mi sktonngciami, zidentyfikowanie go oka sk trudne, lecz mo
liwe. Przyjrzenie s znajomym i poszukanie w pagoi wszystkie-
go, co odbiegato od normy, dostazcapewne ciekawych wskazé-
wek. Dedukcja oraz wysitek wyobna mogty wskaza twarz kadz
pokrecone motywy.

Jeli jednakswir byt kims obcym, kto przypadkowo wybrat Bill-
y'ego, aby go dczy¢ i zniszczy, detektywistyczna praca mogia si
okaza trudniejsza. Wyobtaenie sobie twarzy, ktérej nigdyeshie
widziato, i odkrycie motywu w kompletnej pndi nie byto tatwe.

Nie tak dawno jeszcze w histofiviata codzienna, zwykta prze-
moc — z wyjtkiem masakry calych narodéw podczas wojny —
miata na og6t podtee osobistej natury. Morderczy impuls wyzwala-
ty urazy, zniewaony honor, cudzotdéstwo wzglnie kiétnie o pie-
niadze.

We wspéiczesnyrwiecie, a jeszcze bardziej swiecie postmo-
dernistycznym, przede wszystkim w takiwiecie, przemoc stata
sie w duzym stopniu bezosobowa. Terrécy, gangi uliczne, samot-
ni socjopaci, socjopaci dziaky w grupach oraz wyznawcy utopij-
nych wizji zabijaj ludzi, ktérych nie znaj do ktérych nie maj
konkretnych pretensji. Rabto, zeby sciagna¢ na siebie uwag da
cos do zrozumienia, zastraszinnych lub po prostu dla czystej sa-
tysfakcji.

Swir, znany hdz nieznany Billy'emu, byt trudnym prze-
ciwnikiem. Z jego dotychczasowych dziatavynikato, ze jest od-
wazny, lecz nie zuchwaly, ma psychopatygzosobowéé, lecz
potrafi sg kontrolow&. Byt sprytny, pomystowy i przebiegty, obda-
rzony barokow i makiaweliczm umystowdcia.

W przeciwigistwie do niego Billy Wiles szedt przéwiat prostsz
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i najbardziej bezpwednia droga. Jego umyst nie byt skomplikowa-
ny, pragnienia réwnie Miat nadzieg zy¢ i zyt z ostrana nadziej.

Kroczac szybko przezdzbta wysokiej trawy, ktére smagaty go
po nogach z konspiracyjnym szeptem, czgt,wieccej go hczy z
mysz polmg niz ostrodzioly sowa.

Zobaczyt przed sabwielki roztozysty cab. Wchodzc pod jego
konary, ustyszat furkogze cicho niewidoczne skrzydia, lezaden
ptak nie wzbit st w powietrze.

Stojacy za fordem explorerem kcidt wydawat s¢ wykuty z lo-
du z niewiells domieszk fosforu.

Zblizajac sk do samochodu, Billy wcighprzycisk pilota. Powi-
taly go dwa elektroniczne miaukgia oraz podwoéjne mruggtie
swiatet postojowych.

Wsiadt dosrodka, zatrzaswp drzwi, ponownie je zablokowat i
rzucit rewolwer na fotel pasara.

Kiedy chciat wsun¢ kluczyk do stacyjki, cogo powstrzymato.
Do kolumny kierownicy przylepiona bytastaa ztozona kartka.

List.

Trzeci list.

Zabojca musiat stagdzies przy autostradzie i obserwowajazd
do domu Olsenazeby przekona sig, czy Billy potknie przyrte.
Musiat dostrzec wjglzajacego na parking explorera.

Samochdd byt zamketly. Swir mogt dosté sie do srodka, wy-
tacznie tlulac szylg, ale zadna nie byta stluczona. Nie zadziatat
alarm.

Do tej pory kady element tego rozgrywgjego s¢ na jawie
koszmaru wydawat sidotkliwie realny, prawdziwy niczym ptomie
wobec muskaicej go dtoni. Odkrywaic trzeci list od zabdjcy, Billy
miat wrazenie,ze przechodzi przez membramiedzy swiatem rze-
czywistym i fantastycznym.

Ogarntty irracjonalnym ¢kiem oderwat kartk od kolumny kie-
rownicy.
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Poniewa dopiero przed chwil zamkryt i zablokowat drzwi,
nadal palita € wewretrzna lampka, ktéra wezata si auto-
matycznie, kiedy wsiadat do samochodu. List —cz¥a pytanie —
byt doskonale widoczny.

Czy jestes$ gotow na pierwszg rang?
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CZY JESTES GOTOW NA PIERWSZA RANE?

Zupehnie jakby jak& einsteinowska przektadnia zwolnita uptyw
czasu, list wysuat sie z jego palcéw i powoli jak pidrko opadt na
kolana. Lampka zgasta.

W transie przergenia, stgajac praw reka po lezacy na gsied-
nim fotelu rewolwer, Billy odwrdcit & w prawo, majc zamiar
zerkmg¢, przez rami ha poggzone w mroku tylne siedzenie.

Mogto sk zdawd, ze z tylu jest za mato miejsca, by ukrye si
tam cztowiek, Billy wsiadt jednak do explorerasp@sznie, nie miat
Sie na baczngxi.

Kiedy skgat po wymykajca mu sk broa, muskaac palcami jej
karbowan kolbe, szyba w drzwiach kierowcy rozprysta sia ka-
waiki.

Deszcz ktujcych okruchéw posypatesina jego pieri uda. Re-
wolwer wyslizgnat mu sk z palcéw i poleciat na podteg

Zanim jeszcze przestato sypsi¢ szkio, zanim Billy zdzyt od-
wrdéci¢ sig, by stawé czoto napéci, swir wsadzit kk¢ do samocho-
du, ztapat go za wiosy z tytu gtowy i mocno pagiat.

Uwieziony miedzy kierownig i fotelem, wleczony brutalnie za
wiosy, nie mogc pochylt sie i poszuka broni, Billy wbit paznokcie
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w trzymapca go ke, okazato si jednak,ze chroni § skérzana
rekawiczka.

Swir byt silny, bezwzgtdny, nieubtagany.

Billy miat wrazenie, ze wyrwie mu wtosy razem z cebulkami.
B4l byt nie do wytrzymania. W oczach sthnmu tzy.

Zabojca chciat wyeigna¢ jego odwrocoa do gory gtowg przez
wybite okno.

Tyt jego czaszki uderzyt mocno o kreg# okna. Od kolejnego
uderzenia zadzwonity mwelay i z ust wyrwat si chrapliwy krzyk.

Billy ztapat lewa reka za kierownie, prawg za zagtowek i zaak
stawi& opdr. Niechswir wyrwie mu z gtowy cat gasé wtoséw.
Wtedy s& oswobodzi.

Ale swir nie wyrwat mu wioséw i Billy nie zdotat sioswobo-
dzi¢. Pomylat o klaksonie. J uda mu s¢ zatmbic¢, nadejdzie po-
moc iswir ucieknie.

Szybko zorientowat sijednak,ze trmbienie ustyszy wycznie
ksiadz na plebanii, i jeeli tu przyjdzie,swir nie ucieknie. Nie, za-
miast tego strzeli kstlzu w twarz, tak jak zastrzelit Lanny'ego.

Od wybicia okna nie mido wigcej niz dziesg¢ sekund. Jego
glowa wysuwata sinieubtaganie na zewtnz.

B4l byt nie do zniesienia. Billy miat weanie, & cebulki wiosow
tkwia w migsniach jego twarzy — gdybolata go rownig twarz, tak
jakby palit jo zywy ptomien — ze skgaja jego barkoéw i ramion,
poniewa tracit w nich sity razem z kolejnymi opornymi winsi.

Pod karkiem poczut kragdz okna i przeszedt go zimny dreszcz.
Okruchy szkta wbijaty mu giw skoék.

Glowe miat teraz wygita do tylu. Jak szybko nima bylo mu
podernaé¢ odstonéte gardio, jak tatwo ztandskregostup.

Puscit kierownic: i siegmat reka za siebie, préba¢ wymaca
klamke w drzwiach.

Gdyby zdotat je otworzyi mocno pcha¢, napastnik mogt straci

99



rébwnowag, wywrocié sie i albo go puci¢, albo wyrwa w koacu
resztk wioséw.

Zeby dostgna¢ wyslizgujacej st ze spoconych palcéow klamki,
musiat wykeci¢ ramk i wygiac¢ dion pod bolesnym éem. Nie miat
dos¢ swobody ruchu, by przesathdzwignig.

Wyczuwapc chyba jego zamiarngwir opart sé catym ckzarem
o drzwi.

Prawie cala glowa Billy'ego znajdowale deraz na zewgirz
samochodu. Nagle pojawitaggiad nim odwrécona o sto osiemdzie-
siat stopni twarz. Oblicze bez wyrazu. Zakapturzozava).

Zamrugat oczymazeby lepiej widzié.

To nie byt kaptur, lecz ciemna kominiarka.

Nawet w tak stabyndwietle dostrzegat ptaite w otworachzre-
nice.

Cos spryskato dola potow jego twarzy, od nosa w dot. €o
zimnego i gryacego, lecz mimo to stodkiego. Jaknedyczny spe-
cyfik.

Otworzyt zszokowany usta, a potem probowat wstrzyrod-
dech, ale wystarczyt ten jeden wdech. Gogzopary pality mu noz-
drza. Poczukze sk $lini.

Zamaskowane oblicze pochylitocsnad jego twarz niczym za-
chodacy kskzyc z kraterami oczu.
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Srodek usypiajcy przestawat dziaka B6l wyciagat go z mroku
nieSwiadomdci niczym nawijana na bloczek lina.

W ustach miat dziwny smak — zupetnie jakby wy clddgyrop
do gofrow i popit go wybielaczem. Stodki i gorzRiliczym samo
zycie.

Przez chwit nie wiedziat, gdzie jest. Pagkowo bylo mu
wszystko jedno. Wylowiony z oceanu etfvienia, czut niezwylkd
sennd¢ i pragrat si¢ w nia z powrotem oSue.

Nieubtagany bdl zmusit go w kou do zainteresowaniagsbto-
czeniem, niezamykania oczu i przeanalizowania tegose z nim
dzieje. Leat na plecach na jakéntwardym podiau — przyko-
scielnym parkingu.

Czut stala won smoly, oleju i benzyny. Niewyfay, stchly
orzechowy zapach rozgmerapcego nad nim gatie cebu. Kwany
odor wiasnego potu.

Kiedy oblizat wargi, poczut smak krwi.

Woycierapc twarz, odkrytze pokrywa 4 sliska, lepka substancja,
ktora byta najprawdopodobniej kryvzmieszan z potem. W ciem-
nosci nie widziat, co przylgeto do jego dtoni.

Bolata go przede wszystkim gtowa. Z petku myslat, ze bol
spowodowany jest tynre swir o mato nie wyrwal mu catej gsui
wiosow.
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Leniwy pulsuacy bdl, przerywany ostrzejszymi uktuciami, prze-
szywal jego gtow, promieniowat jednak z czota, nie z ciemienia,
gdzie jego wiosy zostaty poddaneiiej prébie.

Kiedy podniést z wahaniem did zbadat jegazrddio, odkryt,ze
jakis sztywny druciany przedmiot sterczy mu z czota, pahizej
linii wlosoéw. Chocia dotkmyt go bardzo lekko, bol byt tak silnge
krzyknat.

Czy jestes$ gotéw na pierwszg rang?

Pozostawit zbadanie ol na pé&niej, kiedy kedzie mégt je
obejrzé.

Nie mogly by smiertelne.Swir nie zamierzat go zabij lecz tyl-
ko zrané, by¢ maze przeraai.

Niechetny respekt, jaki Billy zywit do swojego przeciwnika,
urost do tego stopniae wisciwie nie midcito mu s w gtowie, by
facet mégt popetdijakis blad, przynajmniej powany.

B4l przeszyt jego czoto, kiedy siadal, a potem pamie, kiedy
wstat.

Chwiejac sk na nogach, omiétt wzrokiem parking. Jego plae
dowca znikat.

Wysoko na nochym niebie satma zachaod réj gwiazd: pozycyj-
ne swiatta odrzutowca. &lzac po trasie lotu, byt to prawdopodobnie
wojskowy transport kieragy sk w rejon wojny. Innej wojny, nie
tej, ktéra toczyla situ na dole.

Billy otworzyt drzwiczki explorera.

Fotel ustany byt okruchami szkfa. Wygat kilka chusteczek z
pudetka i uprztnat nimi tapicerk;.

Poszukat wzrokiem listu, ktéry byt przymocowany retdcyjk.
Zabojca najwyraniej go zabrat.

Upuszczony kluczyk znalazt pod pedatem hamulca. dReer
lezal na podtodze przed fotelem pzeia.

Wolno mu byto ay¢ broni w dalszej grzeswir sig jej nie bat.

Substancja, ktarzostat spryskany Billy — chloroform albo inny
srodek znieczulacy — miata przedizone dziatanie. Kiedy sipo-
chylit, zakrecito mu st w glowie.
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Siadajc za kierownig, zamykagc drzwi i uruchamiac silnik,
bat sk, ze nie da rady prowadzi

Wiaczyt klimatyzacg i skierowat dwa nawiewy na twarz.

Kiedy oceniat stan swojej gotowm do jazdy, zgasta we-
wnetrzna lampka. Ponownig gapalit.

Przekrzywit lusterko wsteczneeby przyjrzé sig swojej twarzy.
Wygladat jak malowany diabet: ciemnoczerwony, z bialgbami
i nienaturalnie jasnymi biatkami oczu.

Przejrzawszy siponownie w lusterku, odkryrédio bolu.
Zobaczy niekoniecznie oznacza uwietzyBilly wolat uzn&, ze
wywotanym przezsrodek nasenny zawrotom gtowy towarzysz

halucynacje.

Zamkmyt oczy i kilka razy gtboko odetchat. Prébowat usust z
umystu to, co zobaczyt w lusterku. Miat nadzjeje kiedy zndw w
nie spojrzy, nie zobaczy tego, co waze|.

Nic sie nie zmienito. W jego czole, cal paej linii wlosow,
tkwity trzy wielkie haczyki vedkarskie.

Ze skory wystawaty ostrza kaego z nich. A take trzonki. Ko-
lanka tkwity w jego czole.

Billy zadrzat i uciekt wzrokiem w bok.

Nawet najbardziejzarliwym wyznawcom trafiaj sic chwile
zwatpienia, najczgsciej w samotne noce, gdy zastanawisi, czy
ich dziedzictwem jest istotnie krdlestwo gatiejsze od ziemskiego
i czy zazna mitosierdzia — czy tesa niczym zwierzta, ktére nie
czeka nic poza wichrem i mrokiem.

Billy przezywat jedry z takich nocy. Pamgiat inne podobne do
niej. Zwatpienie zawsze ugpbowato. Przekonywal sam siebige
ponownie ustpi, cha& tym razem przejmowato go gkiszym chio-
dem i czulze zostawi po sobie gbszyslad.

Swir wydawat s¢ z pocatku graczem, dla ktérego morderstwo
jest rodzajem sportu. Whicie haczykow w czoto rnienewito jed-
nak kolejnego ruchu pionka; to nie byfa gra.

Zabojstwa byly dlawira czynt wiecej ankeli zwyktymi mor-
derstwami, ale nie mma ich bylo przyrownado szachoéw czy
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partyjki pokera. Zabdéjstwo miato dla niego symbnfie znaczenie i
kiedy go dokonywal, nie chodzito mu wigiznie o rozrywk. Przy-
swiecat mu jaks tajemniczy cel, ktéry wykraczat poza samo pozba-
wienie kogd zycia, cel, ktory chciat zrealizowalo kaica.

Je&li stowo ,gra” nie oddawalo istoty rzeczy, Billy meiat zna-
lez¢ to wiasciwe. Dopdki nie pozna odpowiedniego stowa, nigity n
zrozumie i nie odnajdzie zabhgjcy.

Start delikatnie kleenexem zakrzgpiew z brwi, powiek i rgs.

Widok haczykéw wdkarskich rozjénit mu umyst. Nie kgcito
mu sk juz w glowie.

Jego rany wymagaty interwencji lekarza. ad#yt reflektory i
wyjechat z parkingu.

Bez wzgkdu na to, jaki ostateczny cel pgmjiecat swirowi i
czego symbolem miaty bywedtug niego haczyki, musiat rowiie
liczy¢ na to,ze Billy odwiedzi doktora. Lekarzedzie chciat wie-
dzies, skad wzigty sig haczyki, a kada udzielona przez Billy'ego
odpowied mogta skomplikowajego sytuagj.

Wyznapc prawd, ujawnitby, ze jest zamieszany w morderstwa
Giselle Winslow i Lanny'ego Olsena. Statby glbwnym podejrza-
nym.

Bez trzech listdw nie miatladnych dowodow na istniendevira.

Wiadze mogty nie uzrtahaczykow za wiarygodny dowdd: row-
nie dobrze mogly to potraktowgako samookaleczenie. Mordercy
zadawali sobie czasem sami otemaia, aby udawaofiary i wyeli-
minowa: sie z kregu podejrzanych.

Wiedziat, z jakim cynizmem niektérzy gliniarze paktuja jego
dramatyczne, dziwaczne, lecz mimo to powierzchovwarg. Do-
ktadnie to wiedziat.

Co wiecej Billy sam byt wdkarzem. towit w strumieniach
pstigi i okonie. Tego rodzaju masywne haczykizghy do ztowie-
nia duwego okonia naywa przyrete, nie na blystk. W swoim pu-
detku ze sprgem wedkarskim miat kilka haczykéw prawi nie
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rézniagcych sk od tych, ktore splamity sijego krwa.

Bat sk jech& do doktora. Musiat sam opattzgwoje rany.

O wpdt do czwartej rano staty przed nim otworem yg$ize
wiejskie drogi. Noc byta bezwietrzna, ale explonemniecat wiasny
wiatr, ktorego podmuchy wpadaly przez wybite ok@swietlone
halogenowymi reflektorami winnice i zalesione wzggyrché zna-
jome dla oka, z kala milg stawaty s¢ bardziej obce sercu niczym
kazda jalowa ziemia.



Czesc¢ druga

Czy jeste $ gotow na drug 3
rane?
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W lutym, po ekstrakcji gba trzonowego, ktdrego korzenie wro-
sty w zuchwe, Billy dostat od swojego dentysty recepia lek prze-
ciwbodlowy, vicodin. Zayt tylko dwie z dziesiciu tabletek.

Na nalepce z apteki zaznaczowne,lek powinien b§ zazywany
po jedzeniu. Billy nie zjadt kolacji i w dalszymagu nie miat apety-
tu.

Musiat wzi¢ tabletk;, zeby efektywnie dziata Z lodowki wyjat
zaroodporne naczynie z resztkami domowej lasagne.

Chocia naklucia na czole zasklepityedi ustato krwawienie, bdl
nadal nie ugpowat i nie pozwalat mu racjonalnie &g¢. Uznal,ze
nie kedzie tracit kilku minut potrzebnych na podgrzanignih w
mikrofaléwce, i postawit zimplasagne na kuchennym stole.

Na nalepce z apteki zaznaczono rownieby nie spgywac na-
pojow alkoholowych w trakcie stosowania leku. Zlewezyt zale-
cenie. W cigu nastpnych kilku godzin nie miat zamiaru prowaézi
samochodu ani obstugiwaiezkiego sprztu.

Lyknat tabletle i zacat opycha& sie lasagne, popijag to
wszystko ddaskim piwem Elephant, chlufgym skt wyzsz zawar-
toscia alkoholu od innych.
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Jedac, myslat o martwej nauczycielce, o siedym na fotelu w
sypialni Lannym i o tym, co nmie teraz planowazabdjca.

Tego rodzaju méli nie pobudzaly apetytu ani trawienia. Na-
uczycielce i Lanny'emu nie naa byto juz pomdc. Nie sposéb byto
tez przewidzi€ nastpnego ruchgwira.

Zamiast tego zagk mysle¢ o Barbarze Mandel, przede wszyst-
kim o tym, jaka byla kiedy nie, jak ja ogladat w Whispering Pi-
nes. Te reminiscencje w nieunikniony sposob przgWiago do
chwili obecnej. Zacg si¢ martwic, co st z nig Sstanie w razie jego
smierci.

Przypomniat sobie matkwadratowy kopert od lekarza. Wyeai
gnat ja z kieszeni i otworzyt.

Na kremowego koloru kartce wyttoczone byto nazwigkdtora
Jordana Ferriera. Lekarz miat precyzyjny charaktisma: Drogi
Billy. Kiedy odwiedzajac Barbare, zaczates unika¢ godzin, w kto-
rych mozna si¢ na mnie natkng¢ podczas obchodu, zdatem sobie
sprawe, ze nadeszta pora na naszg péiroczng ocene stanu jej
zdrowia. Prosze, zadzwon do mojego gabinetu, abysmy mogli usta-
li¢ termin spotkania.

Na butelce elephanta skroplita; svoda. Billy wyt listu doktora
Ferriera jako podktadki chroggej stot przed wilgoai

— Moze ty zadzwonisz do mojego gabinetu i zapytasz miter
spotkania — mrukat.

Naczyniezaroodporne byto do potowy wypetnione lasagne. Billy
nie miat apetytu, ale zjadt wszystko, wpydtajpositek do ust i
energicznie gaujac, jakby jedzenie mogtosmierzy¢ gniew rownie
tatwo, jak dmierza gtod.

B&l w czole w kacu znacznie zeht.

Billy poszedt do garai, gdzie trzymat swoje przybory ed-
karskie, i wypt z zestawu szczypce dcgcia drutu.

Wréciwszy do domu i zamlgwszy na klucz tylne drzwi, wszedt
do tazienki i przejrzat siw lustrze. Na jego twarzy zaschta krwawa
maska. Wygldat jak rdzenny mieszkaniec piekia.
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Swir wbit trzy haczyki najdelikatniej, jak to mbwe. Naj-
wyrazniej starat sj zad& jak najmniejsze obe@nia.

Dla podejrzliwego policjanta taka troska mogta praaia na
rzecz teoriize Billy sam s¢ okaleczyt.

Przy jednym kacu haczyka znajdowatoeskolanko i zadzior.
Na drugim oczko, na ktorym ma bylo zamocowa przypon i
agrafle. Préba wycigniecia go zarbwno z jednej, jak z drugiej stro-
ny zakaczylaby s¢ powigkszeniem rany.

Billy odciat szczypcami oczko jednego z haczykéw, ztapat kciu-
kiem i palcem wskazagym zadzior i wycignat trzonek.

Po usungciu wszystkich trzech haczykéw vigi najgortszy
prysznic, jaki tylko mogt zni€.

Wysterylizowal naktucia spirytusem salicylowym i deoutle-
niona po czym natgyt na nie neosporyni opatrunek z gazy, ktory
przymocowat téma samoprzylepsn

Kiedy zegar na nocnej szafce wskazywat 4.27, jybisie do
t6zka. Podwojnego tka, z dwoma zestawami poduszek. Jego glo-
wa spoczla na jednej mikkiej poduszce, twardy rewolwer pod
druga.

Sad nad nami niech nie bedzie zbyt srogi...

Kiedy powieki mu opadly pod wilasnym egarem, zobaczyt
przed sob Barbak. Z jej bladych ust padaty zagadkowe zdania.

Chce wiedzie¢, co mowi... morze. Co to jest, co stale powtarza.

Zasnyt, nim zegar wskazat potawngodziny.

Snito mu sk, ze lezy w $piaczce, nie moge Sk poruszy ani
odezwd, lecz wiedac, co s¢ wokot niego dzieje. Lekarze w bia-
tych fartuchach i ciemnych kominiarkach pochyldk, skrojac go
stalowymi skalpelami, rzbiac w jego ciele krwawe gki akanto-
wych lisci.

Powracajcy bol, py, lecz uporczywy obudzit go o 8.40,%m0-
dowy ranek.

Z pocatku nie potrafit sobie swiadomi, ktore z jego koszma-
réw s1 prawdziwe, a ktére siprzysnity. A potem sobie ¢wiadomit.
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Miat ochoty ha nasipmna tabletle vicodinu. Zamiast tego wytsz
smat ze stoiczka w tazience dwie aspiryny.

Chaac popt je sokiem pomarezowym, wszedt do kuchni. Za-
pomniat wiary¢é do zmywarki zaroodporne naczynie z resztkami
lasagne. Pusta butelka elephanta stata na paphiktira Ferriera.

Kuchnia skpana byla w porannymwietle, rolety — pod-
niesione. Przed péijiem spa zastonit okna.

Do lodowki przymocowano fana zlozomg kartke, czwart wia-
domdi¢ od zabdjcy.
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Nie miat watpliwosci, ze wracagC z garau ze szczypcami do
ciecia drutu, zamka tylne drzwi na zasuw Teraz byly otwarte.

Wyszediszy na werardprzyjrzat s¢ lasom na zachodzie. Béj
rosto kilka whzéw, dalej sosny.

Poranne shice prawie zupetnie nie roZjialo mrocznych ost
péw. Cienie wszystkich drzew padaty wilgiasu.

Omiatapc wzrokiem zielon sciarg, szukajc odbitego btysku,
ktory zdradzitby obecrig lornetki, zobaczyt nagle jakiruch. Mk-
dzy drzewami zamajaczyly tajemnicze formy, g ptynnie ni-
czym cienie leacych wysoko ptakdéw, migogze blado etkami
stonca.

Billy poczut sk nieswojo. A potem formy wytonity sizza drzew
i okazato sg, ze to tylko jelenie: byk, dwie tanie i maly jelonek.

Pomylat, ze cg musiato je sptoszyw lesie, lecz one zatrzyma-
ly sie po przebiegnriciu zaledwie kilku jardéw i fagodne niczym
jelenie w rajskim ogrodzie zagly skuba mickka trawe.

Nie przeszkadza¢ im w $niadaniu, Billy wrocit do domu i za-
mknat na zasuw tylne drzwi, mimoze nie dalo mu to poczucia
bezpieczéstwa. Zabdjca miat najwyfaiej klucz wzgkdnie wy-
trych, ktérym umiat & sprawnie postugiwia
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Nie ruszajc listu, otworzyt lodowlk i wyjat z niej sok pomara
czowy.

Potkrat aspiryny i popit je sokiem bezpednio z kartonu, wpa-
trujac sk przy tym w przymocowantasma kartke. Nie dotkrat jej.

Wsurat dwie buteczki do tostera. Kiedyesupiekty, posmarowat
je mastem orzechowym i zjadt przy kuchennym stole.

Kusito go, zeby nie czytajc listu, spak go w zlewie i sptuk&a
popiot. Zrezygnowatby w ten sposéb z dalszego dalziegrze.

Pierwszy problem, jaki mogtsiw takim wypadku wytord, nie
réznit sie od tego, ktéry drczyt go juz wezeniej: zaniechanie réw-
niez oznaczato jakiwybor.

Drugi problem polegat na tyniae on sam stat siofiara napaci. |
obiecano mu dalsze.

Czy jestes$ gotow na pierwszg rang?

Swir nie podkrélit ani nie wyr&nit stowa ,pierwsz”, ale Billy
zgadywat, na co pokony jest nacisk. Miat pewne wady, lecz nie
nalezata do nich sktonrig do oszukiwania samego siebie.

Je&li nie przeczyta listu, jéi sprobuje s¢ wycofa, trudniej mu
bedzie wyobrazt sobie, co go czeka. Kiedy na jego gtospadnie
topor, nie ustyszy nawetvistu przecinanego powietrza.

Poza tym dla zabodjcy nie byta to bynajmniej gra -ityBzdat
sobie z tego sprawjuz poprzedniej nocy. Pozbawiony towarzysza
zabawswir nie zabierze po prostu swoich zabawek i niedpi@ do
domu. Doprowadzi wszystko do takiegonka, jaki sobie zaplano-
wal.

Billy miat ochot, rzezbi¢ akantowe Kcie.

Miat ochot rozwigzat krzyzéwke. Byt w tym dobry.

Pranie, praca w ogrédku, czyszczenie rynien, mabivskrzyn-
ki na listy. Mégt zai¢ sie prozaicznymi codziennymi obogzkami i
znalez¢ w nich otuclg.

Miat ochot; pojech& do tawerny i pozwod, by czas uptywat mu
na wykonywaniu monotonnych czynmmoi glupawych rozmowach.
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Wszystkie zagadki, jakich potrzebowat — i caly desyam —
mozna byto odnal&at w Whispering Pines, w tajemniczych stowach,
ktore padaty czasami z ust Barbary, i w jego upavierze,ze ist-
nieje dla niej jak& nadzieja. Nie potrzebowat nic ¢eeej. Nie miat
nic wiegcej.

Nie miat nic wecej & do chwili, kiedy zacga sk ta historia —
historia, ktorej nie potrzebowat i nie chciat, zpd ktén nie mogt
uciec.

Po zjedzeniu butek whyt talerz i n@ do zlewu. Umyt je, wytart
i odstawit na miejsce.

W fazience zdjt opatrunek z czota. Kaly haczyk przebit dwa
razy jego skay. Széc¢ skaleczé byto czerwonych i zaognionych.

Delikatnie obmyt je wogl, a potem ponownie przetart spirytusem
i woda utleniors, posmarowat neosporinem i nay nowy opatru-
nek.

Miat chtodne czoto. Podie przez niego zabezpieczenia mogty
nie uchront go przed infekg, jezeli haczyk byt brudny, zwtaszcza
gdyby zadziory dotkgty kosci.

Nie grozit mu ¢zec. Odnawiajc przed czterema laty gataaby
zalazy¢ w nim warsztat stolarski, zranitesgleboko w lews reke
skorodowanym ostrym zawiasem i zaszczepit ponowmaiezec,
koklusz i dyfteryt. Ezec nie powinien sgza mu snu z powiek.
Nie umrze nad chorolz.

Nie umrze réwnie w wyniku infekcji. To byly falszywe obawy,
ktore miaty odwrédi jego uwag od realnych i wikszych zagren.

W kuchni oderwat kartk od lodéwki, zmat ja w kulke i pod-
szedt do kosza namieci.

Zamiast wyrzudi list, roztazyt go na stole i przeczytat.

Zostan dzi$ rano w domu. M6j wspélnik przyjdzie do cie-
bie 0 11.00. Zaczekaj na niego na frontowej werandzie. Je-
§li nie zostaniesz w domu, zabije dziecko. Je$li zawiado-
misz policje, zabije dziecko.
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Wydajesz sie taki zagniewany. Czyz nie podatem ci
przyjaznej dtoni? Owszem, zrobitem to.

Wspolnik. To stowo zaniepokoito Billy'ego. Wcale mugshie
spodaobato.

Socjopatyczni mordercy dziatali czasami w paradmi@ze na-
zywali ich kumplami od mokrej roboty. ,DusicielemHillside” w
Los Angeles byli w rzeczywisfoi dwaj kuzyni. ,Snajperem z Wa-
szyngtonu” okazali gidwaj mezczyzni.

Rodzina Mansonow liczyta weej niz dwie osoby.

Prosty barman mogt mienadzieg, ze poradzi sobie z jednym
bezwzgtdnym psychopat Ale nie z dwoma.

Billy nie miat zamiaru §¢ na policg. Swir juz dwukrotnie udo-
wodnit, ze dotrzymuje stowa. di Billy go nie postucha, zginie
dziecko.

W tym wypadku miat przynajmniej do wyboru ghisvosé, ktéra
nie pocagata za sopczyjeg smierci.

Pierwsze cztery linijki tekstu byly oczywiste, almaczenie
dwdch ostatnich nie bylo tatwe do rozszyfrowania.

Czyz nie podatem ci przyjaznej dtoni?

Od razu rzucat giw oczy drwicy ton. Billy wyczuwat réwnie
prowokupca sugest, ze informacja zawarta w tym zdaniu mogtaby
okaz& si¢ przydatna, gdyby tylko zdotad grozumié.

Széciokrotne — a nawet émiokrotne i dziesiciokrotne —
przeczytanie listu nie naprowadzito go #maden trop. Wzbudzito
wytacznie frustragj.

Majac w reku t¢ kartke, Billy dysponowat ponownie jakigndo-
wodem rzeczowym. Cltosama w sobie niewiele znaczyta i nie
powinna zrobi wrazenia na policji, zamierzat schowga w bez-
piecznym miejscu.

Przyjrzat s¢ kolekcji kshzek w salonie. W ostatnich latach byta
dla niego wydcznie czynd, co naleato odkurza.

WybratW naszych czasach, wsadzit list mgdzy stror tytutowa
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i strore z dedykadi, i odstawit ksizke z powrotem na pokk

Pomylat o martwym Lannym Olsenie, siegym w fotelu z
przygodow ksiazka na kolanach.

W sypialni wychgnat smitha & wessona spod poduszki.

Sprawdzajc bray, przypomniat sobie, jak zachowywatg piod-
czas wystrzatu. Luf podrywalo lekko do gory. Gérna &2 kolby
opierala st mocniej 0 khb kciuka, i sita odrzutu wdrowata przez
kosci reki oraz ramienia, przeszywsj szpik.

W szufladzie komody lalo otwarte pudetko z amunicBilly
wiozyt po trzy zapasowe naboje dozHej z przednich kieszeni
spodni.

Sze¢ pociskdw powinno wystarczy Cokolwiek miato si zda-
rzy¢, nie zapowiadato siraczej na woja Starcie powinno hy
gwattowne i brutalne, lecz szybkie.

Poprawit pdciel po nocy. Nie nakryt jej narzytale utayt na
nowo poduszki i naggnat przescieradto takze byto napite niczym
membrana &bna.

Biorac ponownie bré z nocnej szafki, przypomniat sobie nie
tylko, jak zachowywata sipodczas wystrzalu, ale jak to jest, gdy
zabija s¢ czlowieka.
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Odbierajc telefon komoérkowy, Jackie O’Hara przywitat go-for
mutka, do ktorej przywykt, pracag za barem.

— Czym mog stuzy¢?

— Szefie, tu Billy.

— Cze¢, Billy, wiesz, o czym rozmawidliny zeszlej nocy?

— O sporcie?

— Gdzie tam, do diabta. Nie jestay cholernym sportowym ba-
rem.

— Przepraszam — mrukhBilly, spogladajac przez okno naat
ke, z ktorej znikrty jelenie.

— Faceci w sportowym barze... picie nic dla nioh maczy.

— To tylko sposobzeby ztapé faz.

— Zgadza si. Rownie dobrze mogliby zajardrawg albo nawet
naztopat sig kawy. Nie jestémy cholernym sportowym barem.

Billy, ktory slyszat to ju wczeniej, prébowat dizy¢ dalej te-
mat.

— Dla naszych klientéw picie to £ev rodzaju rytuatu.

— Wigcej niz rytual. To obrzd, ceremonia, prawie sakrament.
Nie dla wszystkich, ale dla wkszcci. To komunia.

— No dobrze. Wic rozmawiali o Wielkiej Stopie?

— Chcialbym... Najlepsze, napragelajmupce barowe rozmowy
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dotyczyly kiedy Wielkiej Stopy, latajcych spodkéw, zaginionego
kontynentu Atlantydy, tego, cogsstato z dinozaurami...

—Tego, co jest po drugiej stronie &sjica — przerwat mu Bil-
ly. — Potwora z Loch Ness, Catunu Tuaskiego...

—Duchéw, Trojlata Bermudzkiego, wszystkich tych klasycz-
nych tematéw — podj Jackie. — Ale to ja sig skaaczyto.

—Wiem — przyznat Billy.

— Rozmawiali o tych profesorkach z Harvardu, YaRrinceton,
tych naukowcach, ktérzy twiergizze za pomog klonowania, ko-
maérek macierzystych i itynierii genetycznej stwoszwyzsz ras.

— Sprytniejsa, szybsz i lepsz od nas — ocenit Billy.

— Do tego stopnia lepsz— odpart Jackie —ze nie lzda w 0g6-
le ludzmi. Pisali o tym w , Timie” albo ,Newsweeku”. Ci nkawcy
usmiechali s¢ i byli z siebie bardzo dumni. Tam, w tym czasopi-
smie.

—Nazywaj to posthumanistycanprzysziécia — powiedziat
Billy.

— Co st z nami stanie, kiedyddziemy ,post”? — zapytat Jac-
kie. — Bedziemy mieli przechlapane. Rasa panow. Czy ci fiatiec
styszeli o Hitlerze?

— Uwazaja, ze sk od niego rania.

— Nie maj lustra? Jacyidioci krzyzuja ludzkie i zwierzce ge-
ny, zeby stworzg nowe... nowe rzeczy. Jeden z nich chce stworzy
Swinig, ktora lgdzie miata ludzki mézg.

— A to dopiero.

— W czasopimie nie napisano, dlaczego akuainig, jakby to
bylo oczywiste,ze $wini¢, a nie kota, krow albo pegowca. Na
litos¢ bosk, Billy, czy nie daé¢ trudne jest bycie ludzkim médzgiem
w ludzkim ciele? Co todulzie za cholerstwo, ludzki umyst §win-
skim ciele?

— Moze tego nie diyjemy — rzeki Billy.

—Dozyjesz, jgli nie masz zamiaru przedei¢ sk juz jutro. Bar-
dziej mi st podobata Wielka Stopa. Bardziej m¢ piodobaty duchy
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i Trojkat Bermudzki. Teraz wszystkie te pgkone brednie staly si
prawdziwe.

— Zadzwonitem, zeby ci powiedzié, ze nie dam dZi rady
przyjs¢ do roboty — oznajmit Billy.

— Hej, co s¢ stato, jest&chory? — zapytat z autentyczirosky
Jackie.

— Trochke mi niedobrze.

— Nie stysz, zebys byt przezebiony.

— Nie a1dz, zeby to byto przezbienie. To raczej Goz zotad-
kiem.

— Czasami tak si zaczyna letnie przegiienie. Lepiej we
cynk. Jest taki cynkowyel, ktory wciskasz do nosa. Naprawd
pomaga. Przegbienie przechodzi, jaleka odjat.

— Wezne trockte.

— Za p&no na witamig C. Trzebag brat przez caly czas.

— Zazyjg cynk. Czy zadzwonitem za wczee? Ty zamkates
wczoraj tawerg?

— Nie. Wrécitem do domu o dziegej. Cata ta gadka swiniach
Z ludzkimi mézgami wyticita mnie z réwnowagi.

— Wiec lokal zamkat Steve Zillis?

— Tak. Mazna na nim polega Terazzaluje, ze opowiedziatem
ci 0 nim te bzdury. 3 chce nbat na swoim podwdrku manekiny i
arbuzy, to jego sprawa, poki dobrze wykonuje swobot.

We wtorkowy wieczoér ruch w tawernie bylegsto minimalny.
Jeli klienci nie dopisali, Jackie wolat nie czekdo drugiej, kiedyqg
normalnie zamykano. Otwarty lokal z niewieloma ktemi lub te
w ogole bez nich kusit rabusiéw i pracownikom gloziiebezpie-
czerstwo.

— Duzy ruch? — zapytat Billy.

— Steve powiedziake po jedenastej miat wranie,ze to koniec
Swiata. Musiat otworzy drzwi | wyjrzet na zewatrz, zeby upewni
sie, czy nikt ich nie teleportowat na kgic albo gdzie indziej. Zga-
sit swiatto przed potnog. Chwata Boguze nie mamy dwdéch wtor-
kow w tygodniu.
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—Ludzie lubh spdzic niekiedy trock czasu z rodzin To
przeklexstwo rodzinnego baru.

— Zabawny z ciebie facet, wiesz?

— Nie zawsze.

— J&li weisniesz sobie ten cynk do nosa i ci nie paee— po-
wiedziat Jackie — zadzwigjeszcze raz, to powiem ci, gdzie jeszcze
Mozesz go WCisHe.

— Mysle, ze bytby z ciebigwietny kskdz. Naprawe.

—Wracaj do zdrowia, dobrze? Kliengisknia za tola, kiedy
masz wolny dzig.

— Naprawa?

— Niezupetnie. Ale przynajmniej nie ciesgie, ze Cie hie ma.

W sytuacji, w jakiej znajdowat siBilly, prawdopodobnie tylko
Jackie O’Hara potrafit przywotana jego ustadmiech.

Rozkczyt sk i spojrzat na zegarek. Dzigt trzydzidci jeden.

,WspaInik” miat pojawic sk za niespetna po6t godziny.

Jeli Steve Zillis zamkat tawerrg tuz przed pétnog, miat mno-
stwo czasuzeby pojecha do domu Lanny'ego, zabgo i posad
w fotelu w sypialni.

Gdyby kazano Billy'emu wskaggpodejrzanych, raczej nie po-
stawitby na Steve'a. Ale czasamidmig wygrywa ten, na kogo nikt
nie postawit ztamanego szgh.
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Na frontowej werandzie byly dwa tekowe bujane ®telciem-
nozielonymi poduszkami. Billy rzadko potrzebowakgiego.

Tego ranka, ubrany w bialy podkoszulek i brezentepednie,
zajat fotel bardziej oddalony od schodkéw na werandie bujat
sie. Siedziat nieruchomo.

Tuz przy nim stat tekowy koktajlowy stolik. Na stolikna kor-
kowej tacce stata szklanka z gol

Billy nie upit z niej ani tyka. Przygotowahjw charakterze re-
kwizytu, ktéry miat odwroai uwag: od pudetka z krakersami Ritza.

W pudetku nie bylo nic poza rewolwerem z kiptiafa. Jedyne
krakersy lealy na stole, obok pudelka.

Dzien byt jasny, bezchmurny i gaey, zbyt suchy, by zadowdli
winiarzy, lecz catkiem odpowiedni dla Billy'ego.

Z werandy, mgdzy cedrami himalajskimi, widziatl dtagwviejska
droge, ktora wiodta pod g@rdo jego domu.

Ruch byt niewielki. Rozpoznawat niektére z pojazddecz nie
wiedziat, do kogo nalea,.

Nad praacym skt w staacu asfaltem unosity siwywotane przez
upat zjawy.

O 10.53 w oddali pojawita sidaca posta. Billy raczej nie
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przewidywat, ze wspolnik przybdzie na spotkanie piechotByt
przekonanyze to ki@ inny.

Z pocatku postgé mogta s¢ wydat mirazem. Zar znieksztatcat
ja, marszczyt, sprawiake wyghdata niczym odbicie w wodzie. W
pewnym momencie wyparowata, ale po chwili pojaveikaponow-
nie.

W twardym $wietle nmezczyzna wydawat si wysoki i chudy,
nienaturalnie chudy, jakby wisial ostatnio na ktzy na kuku-
rydzianym polu, typic gniewnie na ptaki oczyma z guzikow.

Skrecit z wiejskiej drogi i ruszyt podjazdem. Potem edkzz pod-
jazdu na traw. O 10.58 staat przed schodkami na werand

— Pan Wiles? — zapytat.

—Tak.

— Chyba mnie pan oczekuje.

Miat ochryply, szorstki gltos kogo kto zamarynowat kria w
whiskey i uwedzit ja, zachgajac sk przez diugie lata papierosowym
dymem.

— Jak pan sinazywa? — zapytat Billy.

— Ralph Caottle, proszpana.

Billy oczekiwalt, ze przybysz zignoruje jego pytaniesleikry-
wat swoje nazwisko, wystarczytoby proste John Snividph Cottle
zabrzmiato prawdziwie.

Cottle byt rzeczywédcie taki chudy, jak zdawatoeskz oddali, ale
nie & tak wysoki. Jego cienki kark wyglat, jakby moégt zatanta
sie pod ckzarem gtowy.

Miat na nogach pociemniate ze stagioi brudu biate tenisowki.
Wyswiecony, kakaowolwzowy letni garnitur z postepionymi
mankietami wisiat na nim z podofpgracpy, z jaka zwisatby z wie-
szaka. Poliestrowa koszula byla wytarta i poplamiofrakowato
jej guzika.

Rzeczy pochodzity ze sklepu ze starzyznnajtéiszego kosza, i
nosit je od bardzo dawna.

— Czy mégtbym staqt w cieniu, panie Wiles?

Stojac u stop schoddéw, Cottle wyglat, jakby mogt w kadej
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chwili wywrdéci¢ sig pod ctzarem staca. Wydawat si zbyt watty,
by stanowt zagraenie, ale w takich sprawach nigdy nic nie wia-
domo.

— Jest tu dla pana fotel — powiedziat Billy.

— Dziekuje. Doceniam paska uprzejmdacé.

Billy stezal, kiedy Cottle wspinat sipo schodkach, i rozinit
si¢ trochg, kiedy mezczyzna usiadt w drugim bujanym fotelu.

Cottle réwnie sie nie zabujat, jakby wprawienie fotela w ruch
wymagato zbyt wiele wysitku, by nioa byto w ogdle brato pod
uwag;.

— Nie kedzie pan miat nic przeciwko, §i zapak? — zapytat.

— Owszem, bde miat.

— Rozumiem. To paskudny natdg.

Z wewretrznej kieszeni marynarki Cottle vayjpiersiowk se-
agramsa i odkucit korek. Jego keériste ece draty. Nie zapytat, czy
moze sk napi. Po prostu poagnat tyk.

Jak wid& panowal nad nikotynowym natogiem w wystar-
czapcym stopniu, by folgujc mu, zachowawymogi grzeczngi.
Natomiast gorzata méwita po prostu, kiedy jej pekaje, i nie mogt
nie postuchéjej ptynnego gtosu.

Billy podejrzewat,ze w innych kieszeniach keyjsie inne pier-
siowki, a take papierosy i zapatki oraz dynoze kilka sketow. To
wyjasniato kwesté garnituru mimo pandagego upatu: styt on nie
tylko jako przyodziewek, lecz jako nieginik, dziki ktéremu
przybysz mogt ulegaswoim licznym stabgciom.

Alkohol nie zmienit koloru jego twarzy, ktéra i tddyta juz po-
ciemniala od shica i zaczerwieniona od ukladeych se* w mi-
stermy siateczk popkanychzytek.

— Dlugo pan szedt? — zapytat Billy.

— Tylko od skrzyowania. Wczéniej ktos mnie podrzucit. W tej
okolicy zna mnie dio os6b — dodat Cottle, kiedy na twarzy Billy'-
ego pojawito si powatpiewanie. — Wiedg, ze jestem nieszkodli-
wy. Niechlujny, ale czysty.
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Jego blond wiosy rzeczysdgie wydawaly si czyste, chociaich
nie uczesat. Byt za to ogolony. Skoéra jego twarghaltak szorstka,
ze nie zdotalby jej skaleczynawet d#aca reka.

Trudno bylo okréli¢ jego wiek. Mogt mié czterdziéci albo
sz&cdziesit lat, ale nie trzydzigi albo siedemdzies.

—To bardzo zly czlowiek, panie Wiles.

— Kto?

—Ten, ktéry mnie do pana wystal. — Jest pan jeg@paini-
kiem.

— Rownie dobrze mogtbym powiedzieze jestem maigp

—Wspdlnik... tak pana oksi.

— Czy ja wyghdam na makg?

—Jak st nazywa?

— Nie wiem. | nie che wiedzi€.

—Jak wyghda?

— Nie widzialem jego twarzy. Mam nadzejze nigdy jej nie
zobacez.

— Miat kominiarke? — domylit si¢ Billy.

— Tak, prosz pana. Jego oczy byly zimne jak oczya.

Glos zadrat mu, solidaryzuyjc sk z rckoma, i Cottle ponownie
przystawit do ust szyjkbutelki.

— Jakiego byly koloru? — zapytat Billy.

— Dla mnie bylyzétte jakzottko w jajku, ale to dlategae pada-
to na nieswiatto lampy.

— Byto zbyt ciemnozebym zobaczyt ich kolor... widzialem tyl-
ko gomcy btysk — powiedziat Billy, przypominag¢ sobie spotkanie
na kacielnym parkingu.

— Nie jestem takim ztym czlowiekiem jak on, paniel&¥. Pro-
blem w tym,ze jestem staby.

— Dlaczego pan tu przyszedi?

— Po pierwsze, dla piegdzy. Zaptacit mi sto czterdzei dola-
réw, w dzies¢ciodolarowych banknotach.

— Sto czterdzigci? Udato st panu tyle wytargow@ powyzej
setki?
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—Nie, prosz pana. Dokladnie tyle mi zaproponowat. Powie-
dzial, ze daje dziesk dolarow za kady rok paskiej niewinndci,
panie Wiles.

Billy wpatrywat sk w niego w milczeniu.

Oczy Ralpha Cottle'a mogty byiedys intensywnie niebieskie.
Niewykluczone jednakze wyblakly od wypitego alkoholu, ponie-
waz mialy teraz odcie najjasniejszego hdkitu, jaki kiedykolwiek
Billy widzial, jasny odci@ nieba na diej wysokdgci, gdzie atmos-
fera jest zbyt rzadka, by zapewmetnk kolorom, i gdzie trudno
ukry¢ czapca sie nieopodal pustk

Cottle uciekt w bok spojrzeniem i popatrzyt na paédko, drze-
wa i drog:.

— Wie pan, co to znaczy? — zapytat Billy. — Czteéaia lat
mojej niewinndci?

— Nie, prosz pana. To nie moja sprawa. On chciat po prostu,
zebym to panu powiedziat.

— Wspomniat panze po pierwsze dla piegdzy. Dlaczego jesz-
cze?

— Gdybym do pana nie przyszedt, zabitby mnie.

— Zagrozit,ze to zrobi?

— On nie grozi, panie Wiles.

— Wyglada mi to na grebe.

— On méwi po prostu, co @istanie, i wiadomoze to prawda.
Albo przyszedibym do pana, albo zgfinl to nie leklq, lecz bardzo
ciezka smiercia.

— Wie pan, co on zrobit? — zapytat Billy.

— Nie, prosz pana. | niech pan mi tego nie mowi.

— Teraz obaj wiemyze on istnieje napraved Moglibysmy wza-
jemnie uwiarygodré nasze zeznania.

— Niech pan nawet o tym nie mowi.

— Nie widzi pan? Facet popetnitdal.

— Chciatbym by jego bkdem — rzekt Cottle — ale nie jestem.
Za dwo pan o mnie m§fi, a wcale pan nie powinien.

— Trzeba go powstrzyndéa— powiedziat Billy.

— Ja tego nie zrobi Nie jestem bohaterem niczyjej bajki. Niech
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pan mi nie moéwi, co on zrobit. Niech par sawet nie way.

— Dlaczego miatbym panu nie maiti

— To paiski swiat. Nie mgj.

— Jest tylko jededwiat.

—Nie, prosz pana. § ich miliardy. Moj r&ni sie od paskiego
i tak juz powinno zosta

— Siedzimy na tej samej werandzie.

—Nie, prosz pana. Mae st wydawa&, ze to ta sama weranda,
ale to dwie rédne werandy. Pan wigg to prawda. Widgto w panu.

— Co pan widzi?

—Widze, ze jest pan trochpodobny do mnie.

—Nic pan nie widzi — odpart Billy, czag, jak przechodzi go
dreszcz. — Nawet pan na mnie nie patrzy.

Ralph Cottle ponownie popatrzyt mu w oczy.

—Widziat pan twarz kobiety w stoju, podabdo meduzy? —
zapytat.

Rozmowa zeszta nagle z gldbwnego nurtu na dziwneomes.

— Jalg kobiet? — zapytat Billy.

Cottle pocagnat kolejny tyk z piersidwki.

— On twierdzi,ze trzyma § w tym stoju ju trzy lata.

— W sloju? Lepiej przestawlewa w siebie ¢ wode, Ralph.
Méwisz od rzeczy.

Cottle przymkiat powieki i skrzywit sk, jakby widziat przed
oczyma to, co zagkopisyw&.

— To poéitoralitrowy stdj, mee wigkszy, z szerokim otworem.
On zmienia regularnie formaldehyaby nie zmtniat.

Niebo nad werandbylo krystalicznie czyste. Wysoko w pro-
mieniach staca kizyt samotny jastrgb, wyrazny jak cien.

— Twarz lubi s¢ zwija¢ — kontynuowat Cottle — wic z poczt-
ku jej nie widg. Widat jakby ca wylowionego z morzascisnig-
tego, lecz mimo to rozdlego. Wec facet tagodnie potaga stojem,
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tagodnie porusza zawastig i twarz... jakby rozkwita.

Trawa na trawniku jest stodka i zielona, a daksjn tydzie dba o
nia sama natura, wgza i ztocista. Obie trawy wydzielapdmienne
zapachy, kady rzeki i przyjemny na swoj sposob.

— Najpierw rozpoznaje siucho — powiedziat Ralph Cottle. —
Uszy @ doczepione do glowy i chagtki naday im okrelony
ksztalt, W nosie tejest chrastka, ale nie zachowuje zbyt dobrze
ksztattu. Nos wygilda jak kartofel.

Jastrab opadat z jasnych przestworzy corazwiejszym korko-
ciagiem, krélac ciche i harmonijne kgi.

— Wargi @ petne, ale usta to zwykla dziura. Oczy tb deiury.
Nie ma witosow, poniewaon wycit skore tylko od ucha do ucha i
od czota do podbrédka. Nie mma poznd, czy to twarz kobiety,
czy nmezczyzny. On moéwi,ze jest pgkna, ale w stoju nie wida
pickna.

— To tylko maska z lateksu, tania sztuczka — powisdilly.

— O nie, to prawdziwa twarz. Prawdziwa j&kiertelny nowo-
twor. On mowi,ze to drugi akt jednej z jego najlepszych insceniza-
cji.

— Inscenizaciji?

— Ma cztery fotografie jej twarzy. Na pierwszejtjggwa. Po-
tem martwa. Na trzeciej twarz jesteéziowo sciagnigta. Na czwar-
tej widat glowg i wiosy, ale nie ma tkanki rgkkiej. Zostata tylko
kos¢, szczergca zby czaszka.

Jastrab przestat zataczekregi i runat raptownie w dot, pikujc
w wysolg trawe.

Piersidwka przypomniata Ralphowi Cottle'ow jego fortyfika-
cje wymagai wzmocnienia. Podnidsh jdo ust i podbudowat kolej-
nym tykiem sypica sic w gruzy odwag.

— Na pierwszym zdjciu, tym, na ktorynryje, maze jest i tadna
— oznajmit, wydzielajic z ust wonne wyziewy. — Trudno powie-
dziet, bo na jej twarzy widawytacznie przerzenie. Jest brzydka ze
strachu.
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Wysoka trawa, jeszcze przed chwihieruchoma w paralil-
jacym skwarze, zafalowata nagle tam, gdzie wadly ja pidra.

— Twarz na tym pierwszym zghiu — podpt Cottle — jest
gorsza ni twarz w stoju. O wiele gorsza.

Jastrab wyskoczyt z trawy i wzbit siw powietrze. W pazurach
trzymat cé matego, chyba mysz painktora wierzgata przetana,
a mae i nie wierzgata. Z tej odlegioi trudno byto to stwierdzi

Glos Cottle'a byt niczym szomgy stare drewno pilnik.

— Jéli nie zrobk dokfadnie tego, co kazal mi zrébobiecat,ze
umiesci w stoju moj twarz. | postara g§j zebymzyt i byt przytom-
ny, kiedy ledzie p wycinat.

Szybupcy na tle krystalicznie jasnego nieba jastrponownie
stat s¢ czarny i wyrany jak cier. Jego skrzydta przecinaly blysz-
czace powietrze, a ciepte gy powietrzne byty niczym nieskazitel-
nie czysta rzeka, przez kioptynat i w ktérej w kaicu znikrat, za-
biwszy tylko to, czego potrzebowat do przetrwania.
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Siedzc nieruchomo w bujanym fotelu, Ralph Cottle wyjgvii
mieszka w rozpadajej sk chacie przy rzece. Chatkiadajca sie z
dwdch izb oraz werandy z widokiem, zbito z desekatach trzy-
dziestych i od tego czasu popadata w¢uin

Dawno temu nocowali w niej towaty ryby niezidentyfikowani
nieokrzesani osobnicy. Nie byto tamagu. Wygodka na zewtrz
stwyta za toalef. Biezaca woda plynta rzeka.

— W tym miejscu mogli si schront przedzonami — oznajmit
Cottle. — | sk upi¢. Nadal mana to tam roldi.

Kominek zapewniat ciepto i pozwalat ugotoivacs prostego.
Cottle odywiat si¢ gtbwnie odgrzewanymi daniami z puszek.

Dziatka stanowita kiedy prywatry wtasndg¢. Obecnie nalisata
do okegu, ktéry najprawdopodobniej pragjja za niezaptacone
podatki. Nikt o ni nie dbal, jak to przewaie bywa w przypadku
panstwowej ziemiZaden biurokrata ani stmaik lesny nie nachodzit
Ralpha Cottle'a od dnia, kiedy przed jedenastuvatspratat dom,
potozyt tam swoje postanie i zostat dzikim lokatorem.

Nie miat sisiadow w zasigu wzroku. Domek stat na odludziu,
ale wcale mu to nie przeszkadzato.

Az do godziny 3.45 poprzedniego ranka, kiedy obugtziga¢
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w kominiarce. W tym momencie to, co wydawato mg gizytul-
nym odosobnieniem, staloggdrzeraajaca izolacp.

Cottle zasal, nie gasac lampy naftowej, przy ktérej czytat po-
wiesci z Dzikiego Zachodu i upijat siprzed snem. Mimo patego
sie w izbie swiatta nie zapamgtat zadnego faktu, ktéry pomaogiby
zidentyfikowa zabdjeg. Nie potrafit okréli¢, jakiego byt wzrostu i
ile mogt waryc.

Twierdzit, ze glos szaléca nie miat cech charakterystycznych.

Billy podejrzewal,ze Cottle wie wécej, lecz boi i powiedzié.
Lek malupcy sk w jego wyblaktych, niebieskich oczach, ¢haie
tak paniczny, byt jednak tak samo czysty i intensyjak przerae-
nie nieznanej sfotografowanej kobiety, od ktoégjir ,pobrat”’
twarz.

Sadzac po diugdci jego wychudtych palcéw i grubycleleatych
nadgarstkach, Cottle potrafiteskiedys bronic. Teraz jednak, jak
sam przyznawal, byt staby, nie tylko emocjonalnimaralnie, lecz
fizycznie.

Mimo to Billy pochylit sig do przodu w swoim fotelu i probowat
przecagnma¢ go na swej strore.

— Niech pan potwierdzi moje zeznania na policjie®i pan mi
pomae...

— Nie potrafe pomdc nawet samemu sobie, panie Wiles.

— Kiedys umiat pan sobie chyba jakoadzt.

— Nie che tego pamjtac.

— Czego pamitac?

— Czegokolwiek. Méwitem ja panu: jestem staby.

— Wyglada na toze chce pan hiystaby.

Cottle podniést do ust butelk usmiechrat sie lekko, zanim z
niej pocagnat.

— Nie styszat pan? Cisi odziedzicziemk.

— Jsli nie chce pan tego zrabila siebie, niech pan to zrobi dla
mnie.

Cottle oblizat wargi, ktére byly fatalnie spierzétie w wyniku
upatu i odwadniajcego dziatania whiskey.
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— Dlaczego miatbym to zro&? — zapytat.

— Cisi nie staj z boku, patrzc, jak niszczy i innego czlowie-
ka. Cisi to nie to samo co tchoérzliwi. To dwiezné rzeczy.

— Nie sktoni mnie pan do wspétpracy zniewagamisidanie ob-
razam. Nie dbam o to. Wienze jestem nikim, i wcale mi to nie
przeszkadza.

— To, ze zrobit pan to, co panu kazal, wcale nie znageye-
dzie pan bezpieczny w swojej chacie.

— Bezpieczniejszy od pana — stwierdzit Cottle, zakjac bu-
telke.

— Watpi¢. Poprzez pana mna dotrzé do niego. Niech pan po-
stucha, policja da panu ochrpn

Z ust lumpa wydart gichrapliwysmiech.

— Dlatego widnie tak szybko si pan do nich zgtositZeby
dali panu ochrogf?

Billy nie odpowiedziat.

Osmielony jego milczeniem, Cottle odezwa¢ sistrzejszym to-
nem, bardziej triumfalnym aili ztosliwym.

— Pan te jest nikim, podobnie jak ja, tylee jeszcze pan o tym
nie wie. Pan jest zerem, ja jestem zerem, wszyesiginy zerami. |
jezeli ten stukngty gnéj zostawi mnie w spokoju, me robt, co mu
si¢ zywnie podoba, poniewzaon take jest zerem.

— A co lxdzie, jgli zrzuoz pana z tych schodéw i wykapiz
mojej ziemi? — powiedziat Billy, pataz, jak Cottle odkgca korek,
ktory dopiero co zakcit. — On dzwoni do mnie czasamgby gr&
mi na nerwach. Coddlzie, j&li powiem mu,ze byt pan pijany, bel-
kotat i nie mogtem zrozumdeani stowa z tego, co pan mowit?

Opalona i przekrwiona twarz Cottle'a nie mogta dksi blado-
$cia, lecz jego spierzchgtie usta, ktore dopiero co zacignsi¢ z
satysfakci po wygtoszonej tyradzie, teraz otworzytg siposypaty
sie z nich falszywe monety przeprosin.
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— Panie Wiles, prosz niech pan nie zwraca uwagi na méj nie-
wyparzony ¢zyk. Nie potrafg zapanowé nad tym, co pada z moich
ust, podobnie jak nie potrafizapanowé& nad tym, co w nie wle-
wam.

— On chciat,zeby opowiedziat mi pan o twarzy w stoju, praw-
da?

— Tak, prosz pana.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Nie konsultowat tego ze mrprosz pana. Wiayt
mi po prostu w usta stowa, ktére miatem panu pomytdri jestem
tutaj, bo che zy¢.

— Dlaczego?

— Stlucham?

— Spéjrz na mnie, Ralph.

Cottle popatrzyt mu prosto w oczy.

— Dlaczego chceszy¢?

Cottle zrobit talg ming, jakby nigdy nad tym nie n$iat, jakby to
pytanie przyszpilito jaks rzadlky ¢me trzepoczca hoa w jego umy-
sle, jakis wiecznie niespokojny, wiecznie swarliwy, wiecznie
zgorzknialy aspekt jego osoboged nad ktérym w tym momencie
wydawat s¢ w koncu sktonny zastanowi Ale potem uciekt w bok
spojrzeniem i ol piersiowle nie jedm, lecz obiema diami.

— Dlaczego chcesz/¢? — nie dawat za wygrarBilly.

— A cOz innego pozostaje? — Unikaj jego wzroku, Cottle
podnidst w obu dtoniach butelkjakby trzymat kielich mszalny. —
Chetnie tykmatbym kropelle — oznajmit, jakby prosit o pozwolenie.

— Prosz bardzo.

Cottle pocagnat maly tyk i zaraz potem naginy.

— Swir kazat panu opowiedzeo twarzy w stoju, bo chciake-
bym ja sobie wyobrazit — powiedziat Billy.

— Skoro pan tak mowi.

— Chodzi o zastraszenie, 0 wydenie mnie z réwnowagi.

— Jest pan wyticony z rownowagi?
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— Co jeszcze miat mi pan przeké&2a— cisrat go dalej Billy,
ignorujac pytanie.

Cottle zakecit ponownie butelk, jakby przechodzit teraz do in-
tereséw, i tym razem schowatgo kieszeni na piersi.

— Ma pan p¢¢ minut na podjcie decyzji — powiedzial.

— Jakiej decyzji?

— Niech pan zdejmie zegarek i oprze go o balustveetandy.

— Po co?

— Zeby odliczy pie¢ minut.

— Mogge je liczy¢ z zegarkiem nagku.

— Polazenie go na balustradziedrie sygnalemze zaczto sie
odliczanie.

Na poétnocy lasy, cieniste i chtodne nawet waggrdzier. Na
wschodzie zielony trawnik, potem wysoka ziota trakitka rozio-
zystych ¢bdéw i domy na zboczu. Na zachodzie droga, drzewa, a
nimi pola.

— Obserwuje nas w tej chwili? — zapytat Billy.

— Powiedzialze kgdzie obserwowal, panie Wiles.

— Z ktérego miejsca?

— Nie wiem, prosz pana. Prosg niech pan po prostu zdejmie
zegarek i oprze go o balustead

— A jesli tego nie zrobg?

— Prosz tak nie méwé, panie Wiles.

— A jesli tego nie zrob§? — powtorzyt Billy.

— Wspominalem j# panu — odpart Cottle swoim ochryptym
barytonem, ktéry przeszedt nagle wasyy rejestr. — Wytnie mi
twarz i nie stra¢ przytomndci, kiedy kedzie to robit. Méwitem
panu.

Billy wstat, zdjat z nadgarstka swojego timeksa i opart go o balu-
strad, takze cyferblat byt widoczny z obu bujanych foteli.

Siggajace zenitu stace roztopito cienie wszlzie poza lasem.
Okryte zieleri zakonspirowane drzewa nie ujawnigdnych sekre-
tow.
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— Musi pan usis¢, panie Wiles.

Blask pokryt chromowotta mgietka pola i bruzdy i Billy mu-
siat zmruzy¢ oczy, penetrac wzrokiem niezliczone miejsca, gdzie
mogt sk skrye na otwartym terenie cziowiek, skutecznie zakamu-
flowany dzeki roziskrzonemu stonecznendwiattu.

—Nie zauway pan go — powiedziat Cottle — a jemu nie
spodoba si, ze pan probuje. Niech pan tu wraca i siada w fotelu.

Billy dalej stat przy balustradzie.

— Zmarnowat pan pét minuty, panie Wiles. Czterdziesekund.

Billy nie poruszyt s¢.

— Nie wie pan, w jakim znalazispan potrzasku — rzekt pode-
nerwowany Cottle. — &lzie pan potrzebowat kdej minuty, ktog
dat panu na zastanowienie.

— Wigc niech pan mi powie, co to za potrzask.

— Musi pan usi$¢. Na litas¢ bosk, panie Wiles. — Cottle pod-
niést gtos, zupetnie jak podnosice zrozpaczona stara kobieta. —
On chcezeby pan usiadt.

Billy wrdcit na swoje miejsce.

—Chg; to juz po prostu mié za soh—oznajmit Cottle. — Che¢
powtorzy¢, co kazat mi powiedzée i wynost si¢ stad.

— Teraz to pan marnuje czas.

Mineta pierwsza z giciu minut.

— W poradku, dobrze — zgodzit siCottle. — Teraz to oneb
dzie mowit. Rozumie pan? To on.

— Gadaj pan.

Cottle oblizat nerwowo wargi. Wysgnat piersiowlke z kieszeni
marynarki, nie zamierzat jednak w tym momencie ztmsa jej
zawartdci. Sciskat j tylko obumcz, jakby byta obdarzonym tajem-
na mog@ talizmanem, ktory rozproszy spowiag jego umyst pijac-
kie opary, pozwoli przekazaprecyzyjnie wiadom& i uratowa
twarz przed zamarynowaniem w stoju.

— ,Zabij¢ koga, kogo znasz. Wybierzesz dla mnie afiar
spardod osdb obecnych w twoimyciu” — zacytowat Cottle. —
Masz szansuwolni¢ swiat od jakiegé beznadziejnego dupka”.
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— Pojebany sukinsyn — mrulh Billy, uswiadamiajc sobie
nagle,ze zacisat piesci i nie ma nimi w co uderzy

— ,J&sli nie wybierzesz dla mnie celu — cytowat dalej (Bot—
sam wybiog i zabig kogas obecnego w twoinryciu. Masz pg¢
minut na podjcie decyzji. Wyboér naley do ciebie, jéli masz od-
wage go dokond”.
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Wysitek, ktdrego wymagato precyzyjne odtworzenieadd-
mosci, zmienit Ralpha Cottle'a w #bek rozedrganych nerwow.
Niezliczone, deczace go obawy widabyto w rozbieganych oczach,
wstrzasanej tikami twarzy i dacych dioniach; Billy niemal styszat
topoczice nad nim skrzydia przemnia.

Kiedy zagraony kagn smierci, gdyby cé pomylit, Cottle recy-
towat wyzwanie i warunkiwira, piersiowka byta dodagym mu sit
i natchnienia talizmanem,; teraz jednakautat jej zawartéci.

— Nie potrzebuyj pieciu minut — powiedziat Billy, zerkag na
lezacy na balustradzie zegarek. — Do diabta, nie pbtigenawet
tych trzech, ktére mi zostaty.

Nie idac na policg i nie angaujac ich w to, przyczynit si juz
mimowolnie dosmierci jednej znajomej osoby: Lanny'ego Olsena.
Poprzez zaniechanie osgdzit matke dwojga dzieci, ale skazat na
smier¢ przyjaciela.

Za swoj smier¢ odpowiedzialny byt w znacznym stopniu sam
Lanny. Zabrat listy zabojcy i zniszczyt je, aby toaat posad i
emerytug. Zaptacit za to wlasnyrayciem.

Mimo to Billy rowniez ponosit jalas wing. Czut jej brzemy i
wiedziat,ze st od niego nigdy nie uwolni.
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To, czego obecnie domaga¢ $wir, bylo czyné nowym i strasz-
niejszym ni cokolwiek, czegozadat wczdniej. Tym razem nie
przez zaniechanie, nie przez nieuwadecz poprzezswiadome
wskazanie, Billy miat przyczynisic dosmierci koga, kogo znat.

— Nie zrobt tego — odpari.

Lyknawszy kilka kropel, Cottle przesuwat tam i z powrat@o
wargach moks szyjke butelki, jakby zamiast na whiskey, miat
ochot na francuski pocatunek. Hatavie wciagnat przez nos alko-
holowe wyziewy.

— Je&li pan tego nie zrobi, on zrobi to za pana — zawva

— Dlaczego miatbym wybiet® Przecie tak czy owak jestem
udupiony.

— Nie wiem. Nie che wiedzig. To nie moja sprawa.

— GoOwno prawda.

— To nie moja sprawa — upieraksCottle. — Mam tutaj sie-
dziet, dopoki nie powie mi pan, jakpodjt decyzg. Potem przeka-
Z¢ Mu ja i nic wigcej mnie nie obchodzi. Zostaly panu niecate dwie
minuty.

— Ide na policg.

— Na to juz za pé@no.

— Tkwi¢ po same uszy w géwnie, ale reog nim jeszcze bar-
dziej ugrazm¢ — uznat Billy, wstagc z fotela.

— Niech pan siada! — nakazat mu ostro Cottle. -$h bedzie
pan chciat opéci¢ weran@ przede ma, oberwie pan kulkk w gto-
we.

Lump miat poupychane w kieszeniach butelki, nienbfdawet
gdyby miat pistolet, Billy byt pewierye zdota mu go odebta

— Nie ja Izdg strzelatl, ale on — gpieszyt z wyjdnieniem Cot-
tle. — Obserwuje nas teraz przez lynstajperskiego karabinu.

Mroczne lasy na poinocy, giana w stacu pochyléé na
wschodzie, skalne formacje i wykroty na polach olugniu...

— Potrafi czyté z ruchu warg — powiedziatl Cottle. — Ma
najwyzszej jakdci broa i umie sg z nig obchodzt. Moze pana trad
z tysica jardow.
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— Moze tego wianie che.

— On chketnie spetni panayczenie. Ale jego zdaniem nie jest
pan jeszcze gotéw. Mowie za jaki czas pan ddzie. Mowi,ze w
koncu sam go pan poprogeby pana zabit. Ale jeszcze nie teraz.

Mimo ze przygniatatlo go brzemiwiny, Billy Wiles poczut st
nagle lekki jak piérko. Bag sk, ze uniesie go nagty podmuch wia-
tru, usiadt z powrotem na bujanym fotelu.

— Jest ju za p&no, zeby ¢ na policg — wyjasnit Cottle. —
On pozostawit dowody rzeczowe w jej mieszkaniujepaiele.

Dzien byt nadal spokojny, ale na werandzie zerwaksgatr.

— Jakie dowody?

— Na przyktad kilka paskich witoséw w jej pisci i pod paznok-
ciami.

Billy'emu zdrtwiaty wargi.

— Skad wzial moje wiosy?

— Z otworu odptywowego pekiego prysznica.

Swir odwiedzit ten dom, zanim jeszcze zacgie koszmar, za-
nim zgireta Giselle Winslow.

Cien werandy nie chronit judtuzej przed letnim upatem. Billy
réwnie dobrze mégtby stana praacym staicu.

— Co jeszcze poza wlosami?

— Nie powiedziat. Ale to nie jest épdziki czemu policja trafi-
taby na pana trop... chylia z jakiegé powodu znalaztby sipan w
kregu podejrzanych.

— On mae sprawt, ze tam s znajck.

— Jeli gliniarze dojdy do wniosku,ze powinni pana poprasio
probke DNA, juz po panu.

Cottle zerknt na zegarek. Billy zrobit to samo.

— Zostata jedna minuta — oznajmit Cottle.
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Jedna minuta. Billy Wiles patrzyt na swoj zegargkby byt
bomhy zegarow odliczapca czas do wybuchu.

Nie myslat o uciekajcych sekundach, o dowodach rzeczowych
podrzuconych w miejscu zabdjstwa Giselle Winslow aym, ze
jest na celowniku snajperskiego karabinu.

Zamiast tego uktadat w gtowie spis ludzi obecnycfegozyciu.
Tych, ktérych lubit. Tych, do ktérych miat stosunekogtny. Tych,
ktorych nie znosit.

To byly mroczne odgty. Mogt w nich zatoa¢. Mimo to odsu-
niecie od siebie tych n#i okazato s¢ tak samo trudne jak zignoro-
wanie naa przystawionego do gardta.

NOz innego rodzaju, ndpoczucia winy, uwolnit go w kixu od
tych rozwaan. Uswiadomiwszy sobie, jak sumiennie szacowat war-
tos¢ swoich znajomych, jak powmie oceniat, ktéry z nich ma
mniejsze prawo dgycia, nie mogt powstrzyngadreszczu odrazy.

— Nie — powiedziat na kilka sekund przed uphgiem wyzna-
czonego czasu. — Nie, nigdy nie wyhkioNiech idzie do diabta.

— W takim razie on wybierze za pana — przypomniat Got-
tle.

— Niech idzie do diabta.

140



— Dobrze. To paska decyzja. | peska odpowiedzialnig, panie
Wiles. Mnie nic do tego.

— | co teraz?

— Zostanie pan na fotelu, prespana, tam gdzie pan siedzi. Ja
mam podej¢ do telefonu w kuchni, zaczekeaz on zadzwoni i po-
wiedzie mu, jaka jest peska decyzja.

— Ja wej@ dosrodka — dwiadczyt Billy. — Ja odbiag telefon.

— Doprowadza mnie pan do szadéva — mrukat Cottle. —
Przez pana obaj zginiemy.

— To méj dom.

Cottle podnidst do ust butelk Rece dealy mu tak silnie,ze
szklo zadzwonito ogby. Whiskey pociekta mu po podbrédku.

— On chcezeby pan siedziat w fotelu — oznajmit, w ogéle jej
nie wycieragc. — Jali sprobuje pan wéf do srodka, przestrzeli
panu mozg, zanim dojdzie pan do drzwi.

— 1 co mu z tego przyjdzie?

— A potem przestrzeli m6zg mnie, poniemaie przekonatem
panazeby mnie pan stuchat.

— Nie zrobi tego — odpart Billy, zaczyrsj patrzé na cad sy-
tuacg z punktu widzenigwira. — Nie jest gotow tego zakozyc,
nie w ten sposob.

— Co pan mee wiedzi€? Nic pan nie wie. Kompletnie nic.

— On ma jaki plan, jaké cel, c@, co by maze nie ma sensu dla
pana ani dla mnie, ale ma sens dla niego.

— Jestem tylko bezwartciowym cholernym moczymosgd ale
nawet ja wiemze chrzani pan gtupoty.

— On chcezeby to potoczyto sitak, jak sobie obn#it — mo-
wit Billy, bardziej do siebie, rido Cottle'a — a nie skozyto st w
potowie dwoma strzatami w gtaw

— Bedziesz mnie stuchat, ty durny sukinsynu? — zawBialph
Cottle, pryskaic slina i omiatapc wzrokiem skpany w stacu kra-
jobraz przed frontowwerane. — Nie stuchasz mnie!

— Stucham.
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— Przede wszystkim on chcegby wszystko dziato sitak, jak
sobie zaplanowal. Jasne? Monie chcezeby pan ustyszat jego
gtos.

To miato sens, @i swir byt kims, kogo Billy znat.

— A moze po prostu podobnie jak ja nie chce shécpaiskiego
gledzenia. Nie wiem. 3& chce pan odebtatelefon,zeby pokazé,
kto tu radzi, po prostuzeby go wkurzy, a on przestrzeli panu
mdbzg, mam to gboko w dupie. Ale potem zastrzeli i mnie, a pan
nie maze wybierg& za mnie. Nie mze pan wybier&za mnie!

Billy wiedziat, ze intuicja go nie zawodzéwir nie miat zamiaru
ich zastrzel.

— Paiskie pk¢ minut mireto — poinformowat z troskw gtosie
Cottle, wskazujc zegarek na balustradzie. — Szeninut. Mirglo
juz sz&¢ minut. Nie spodoba mugsto.

Prawd: méwiac, Billy nie byt pewien, czywir nie bedzie strze-
lat. Podejrzewalze nie, wyczuwat to intuicyjnie, ale nie wiedziat na
pewno.

— Paiski czas s skaiczyt. Mija si6dma minuta. Siédma minu-
ta. On oczekujeze opuszegz werand i wejde dosrodka.

W wyblaktych bekitnych oczach Cottle'a czait¢sstrach. Tak
mato miat powodowzebyzy¢, a mimo to rozpaczliwie praghzy¢
dalej.

,C0z innego pozostaje?”, rzekt wczeej.

— ldz — mrukrat Billy.

— Co?

— Niech pan wejdzie d&rodka. Tam jest telefon.

Cottle zerwat si z bujanego fotela i ugait otwarty butelk.

Troche whiskey wylato si na deski werandy.

Cottle nie pochylit si, zeby odzyskéa swdj skarb. Pragic jak
najszybciej dotrz&do drzwi frontowych, kopat butelke, ktéra po-
toczyta st po poditodze, kicac piruety.

— Nie wiem, jak szybko zadzwoni — powiedzial, zgtrmjac
Si¢ w progu.
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— Najwazniejsze, zeby zapangtat pan kade wypowiedziane
przez niego stowo — pouczyt go Billy. — Dokladniazile stowo.

— Dobrze, prosgpana. Zapamtam.

— | kazda intonacg. Niech pan zapangia kazde stowo i to, jak
je wymoéwit. | wszystko mi powie.

— Zrobie to, panie Wiles. Zapartam kade stowo — obiecat
Cottle i wszedt do domu.

Billy pozostat sam na werandzie. Byjnaze wcihz obserwowany
przez celownik teleskopowy.
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Trzy motyle, powietrzne gejsze, wpadly raxtaone ze stonecz-
nego blasku w ctewerandy. Wirupc w swoich kolorowych, rozwi-
jajacych st i zwijajacych jedwabnych kimonach, wstydliwe niczym
skryte za ¢cznie malowanymi wachlarzami twarze, uciekly szybko
w jasna¢, z ktérej przyfrumty.

Inscenizacja.

Niewykluczone ze wianie to stowo definiowato zabgjc mogto
doprowadzi do zrozumienia jego dziata ujawnienia jego pity
achillesowe.

Wedlug Ralpha Cottle'awir okreslit zamordowanie kobiety i
wyciecie jej twarzy mianem ,drugiego aktu” jednej ze sto,naj-
lepszych inscenizacji**.

Zakladajc, ze morderstwo byto dla psychopaty przede wszyst-
kim emocjonujca gra, Billy si¢ mylit. Niewykluczone ze byt w tym
jakis element sportu, ale perwersyjny zmyst zabawy té@avit
jedynego, ani nawet gidbwnego motywu jego dziata

Billy nie do kaaca wiedziat, jak rozumiestowo ,inscenizacja”.
Moze dla jego nemezigviat byt jedrm wielka scen, rzeczywistéc¢
— oszustwem? M wszystko byto kuglaraksztuczlg.
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Jak tego rodzaju pogly mogty wyj&ni¢c mordercze za-
chowanie? Billy nie wiedziat tego i nie potrafigglomysli¢.

Okreslenie ,nemezis” bylo niewkxiwe. Nemezis oznaczato
wroga, ktoérego nie sposéb pokéndepszym stowem byto ,prze-
ciwnik”. Billy nie porzucit jeszcze nadziei.

Frontowe drzwi byly otwarte i powinien ustyszerzez nie
dzwonek telefonu, ale terggeszcze nie rozlegt.

Kotyszac sk leniwie na bujanym fotelu, nie po to, by utrugni
celowanie, leczeby nie da pozna, iz si¢ boi, i pozbawt zabdje
wynikajacej z tego satysfakcji, Billy przyjrzatesiuwaznie najbliz-
szemu ebowi kalifornijskiemu, a potem temu, ktéry stat dho
dalej.

Oba byty wielkimi, roztaystymi drzewami. W jasnym sicu
ich pnie i konary przybraty czarny kolor.

W cienistych koronach snajper mégt zrigledpowiednie miej-
sce dla siebie i trojnogu karabinu.

Oba najblksze, stajce nizej domy, jeden po tej, drugi po tamtej
stronie drogi, znajdowaly siw odlegtdci mniejszej ni tysiac jar-
doéw. Jéli nikogo akurat w nich nie bytgwir mogt sk tam wtama
i zaja¢ pozycg przy jednym z okien na ¢irze.

Inscenizacja.

Billy'emu nie przychodzita do gtowyadna inna obecna w jego
zycCiu osoba, dla ktorej to stowo mialobyeksze znaczenie hidla
Steve'a Zillisa. Dla Steve'a tawerna byta acen

Jednak czy to midiwe, by swir, brutalny seryjny zabdjca, uwiel-
biajacy zadawa tortury, miat tak proste poczucie humoru i tak in-
fantylne pogcie o teatrzeze rajcowato go wydmuchiwanie orzesz-
kéw z nosa, wizanie gzykiem wgniowych szyputek oraz dowcipy
o blondynkach?

Trzy, nawet cztery minuty oczekiwania wydawaty slopusz-
czalne. Kiedy jednak méo pig¢ minut, uznatze to zbyt dtugo.

Miat zamiar wsta, ale przypomniat sobie wypowiedziane wcze-
sniej stowa Cottle'a — ,Nie ma@ pan wybier& za mnie!” — i
brzemé odpowiedzialnéci wcisreto go z powrotem w fotel.
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Poniewa przetrzymat Cottle'a diej niz pie¢ minut na weran-
dzie, swir mogt im teraz odptacapicknym za nadobne, gtam na
nerwach, daw@ado zrozumieniaze nie powinno sidrazni¢ psa.

Ta myl uspokoita na chwg Billy'ego. Potem jednak przyszia
mu do gtowy bardziej ztowieszcza vhiavosc.

Kiedy Cottle nie wszedt do domu punktualnie pecpi minu-
tach, kiedy wyznaczony czas zostat przekroczonwi clbo trzy
minuty, zabdjca mogt dé§ do przekonania — zregazstusznego —
ze Billy nie wybierze za niego ofiary.

Doszediszy do takiego wniosku, mogt uénae nie musi ju
dzwoni do Ralpha Cottle'a. W tym momencie mogt zabswoj
karabin i wyg¢ z lasu albo jednego z pafanych nizej domow.

Jeli wybrat ofiare juz wczeniej, zanim jeszcze uslyszat, jaka
jest odpowied Billy'ego — a zrobit tak z catpewndgcia — chciat
jak najszybciej zrealizowaswdj plan.

Jedn, z obecnych wyciu Billy'ego 0séb, najwaniejsz osola,
byta oczywicie Barbara, ktéra #ta bezbronna w Whispering Pi-
nes.

Chct nie dysponowatadnym déwiadczeniem ani wiedz ktére
usprawiedliwiatyby to przypuszczenie, Billy wyczuvjadnak,ze to
dopiero pierwszy akt dziwnego dramatu. Jego popgpaatagoni-
sta nie zamierzal jeszczerdazy¢ inscenizacji; z tego wzgllu Bar-
barze nie grozito bezgrednie niebezpiecastwo.

Jesli swir wiedziat cokolwiek o osobie, kt@poddawat udice —

a wszystko wskazywalaze wie o niej dé& duwo — zdawat sobie
sprave, ze smieré Barbary natychmiast pozbawi Billy'ego dalszej
woli walki. Opo6r byt czynd kluczowym dla dramatu. Konflikt. Bez
Billy'ego nie [zdzie drugiego aktu.

Musiat pody¢ jakies kroki, by chroné Barbag. Musiat jednak
zastanowd si¢ doktadnie, jak to zrobj i miat na to czas.

Jesli mylit sie w tej kwestii, jgli Barbara byla nagpna, to ten
swiat miat st dla niego stakrétkim i gorzkim czgécem, po ktérym
szybko trafi do piekta.
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Odkad Cottle wszedt do domu, milo siedem minut, siedem
diugich minut.

Billy wstat z fotela. Miat mgkkie kolana.

Wyjat rewolwer z pudetka krakersow Ritza. Nie przejmbgia
tym, ze zobaczy go pijak.

— Cottle? — zawotat w progu otwartych drzwi, ale dioczekat
sie odpowiedzi. — Cottle, do diabta!

Wszedt do domu, migh salon i zajrzat do kuchni.

Ralpha Cottle'a tam nie byto. Tylne drzwi byty ottea ch@ Bil-
ly pamktat, ze zamknt je na klucz.

Wyszedt na tyla weran@d. Tam réwnie nie byto Cottle'a i nie
bylo go na podwdérku. Znikh

Telefon nie zadzwonit, a mimo to Cottle znaknMogt dojs¢ do
whniosku,ze $wir nie dzwoni, poniewauznal, ¥ misja jego ,wspol-
nika” zakaczyta st niepowodzeniem. Pewnie wpadt w panik
uciekt.

Billy wrécit do domu, zamkat za sola drzwi i omiétt wzrokiem
kuchnk, szukajc rzeczy, ktore odbiegatyby od normy. Nie miat
pojecia, co by to mogto hy

Wszystko znajdowato sina swoim miejscu, tak jak powinno.

Mimo to niepewné¢ ushpita miejsca ztym przeczuciom, zie
przeczucia podejrzeniom. Cottle musiak aabr&, cc przyniec,
musiat cd zrobi.

W kuchni, w salonie i w gabinecie Billy nie odknyiczego, co
odbiegatoby od normy, ale w lazience odnalazt Ral@ottle'a.
Martwego.
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Twardeswiatto jarzeniéwki pokryto warstw sztucznego szronu
otwarte oczy Cottle'a.

Raczej martwy i nieprzytomny, pijak siedziat na pokrywie se-
desu, opierag sk 0 zbiornik z wod, z otwartymi ustami i gtow
przechylom do tytu. Padtkle, przegnite gby otaczaly réowy je-
zyk, ktéry sprawiat wrzenie pogkanego w wyniku odwodnienia,
spowodowanego permanentnym upojeniem alkoholowym.

Billy stat przez chwi¢ bez tchu, kompletnie ogtupiaty, a potem
wycofat sk na korytarz i popatrzyt na zwtoki przez drzwi.

Nie cofrat sie z powodu zapachu. Cottle nie opnd w agonii
kiszek ani pcherza. Rownie po $mierci pozostat niechlujny, lecz
czysty — co byto chyba jego jedynym powodem do dumy

Billy nie mogt po prostu ztagaoddechu w tazience. Miat wre-
nie, ze odessano z niej cate powietrze, Cottle'a zabita nagle po-
wstala prénia, ktéra grozita uduszeniem i jemu.

Na korytarzu zaczerphtchu. Mogt zaca¢ myslec.

Dopiero teraz zobaczyt jasiaita rekojes¢ noza, ktory przyszpi-
lit pognieciory marynark do ciata.

Ostrze zostato wbite w gérmiedzy zebrami po lewej stronie.
Przebite serce przestato pracéwa

Billy wiedziat, ze tkwiace w ciele po saarekojes¢ ostrze ma
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szeé¢ cali diugdci. Zotty néz nalezat do niego. Trzymat go w swo-
im zestawie wdkarskim w garau. To byt jego ostry nrybacki,
ktérego uywat do patroszenia okoni i filetowania pgféw.

Zabojca nie czait siw lesie, polnym wykrocie ani ktorye -
siednich doméw. Nie obserwowat ich przez lgnetrabinu. To byto
ktamstwo i pijak w nie uwierzyt.

Kiedy Cottle podchodzit do werand§uir musiat wegé¢ kuchen-
nymi drzwiami do domu. Kiedy Billy i jego g6 siedzieli na buja-
nych fotelach, ich przeciwnik czaitesiuz obok.

Billy nie chciat wskazé, ktéra z obecnych w jeggyciu os6b ma
stat sie nastpm ofiara. Zabojca, zgodnie ze swopbietnia, zaska-
kujaco szybko dokonat za niego wyboru.

Mimo ze Cottle'a m#na byto w zasadzie uzéiaa nieznajomego,
niezaprzeczalnie pojawitsiw zyciu Billy'ego. | byt teraz w jego
domu. Martwy.

W ciagu czterdziestu jeden godzin zamordowane zostaly tr
osoby. Mimo to Billy byt nadal przekonanse to dopiero pierwszy
akt. Przypuszczalnie koniec pierwszego aktu; ijaurnéwita mu,
ze czekaj go dalsze znagee wydarzenia.

W kazdym przetomowym momencie pepbwat w najbardziej
rozadny i ostrany sposob, zwlaszcza bigrpod uwag jego osobi-
ste déwiadczenia.

Rozgdek i ostrancs¢ Billy'ego ulatwialy jednak zadanie zabdj-
cy. Z kazda godziry Billy Wiles oddalat st coraz bardziej od bez-
piecznej przystani.

W Napie, w domu, w ktérym zamordowana zostata Gisélin-
slow, podrzucono obgtajace go dowody. Wiosy z otworu odply-
wowego jego prysznica. Nie wiedzial, co jeszcze.

Obcigzajace dowody znajdowaly siréwniez na pewno w domu
Lanny'ego Olsena. Fotografia tkaa w spoczywagej na kolanach
Lanny'ego ksizce przedstawiata z ecapewndcia Giselle Winslow,
co pozwalato palczy¢ obie zbrodnie.

A teraz w jego fazience siedziat trup przebity natgm do nie-
go n@em.
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Chocia byt srodek lata, Billy miat wraenie, ze zsuwa i po
pokrytym lodem, spowitym zinanmgla zboczu. Wciz trzymat sg¢
na nogach, lecz z kda sekund nabierat szybk&ei, ktéra mogta go
doprowadz do upadku.

Odkrycie zwitok Cottle'a wprawito go w pierwszej dliw psy-
chiczne i fizyczne odtwienie. Obecnie przyszto mu do gtowy kilka
wariantow posfpowania, jednak nadal nie mége sidecydowa na
zaden z nich.

Nie wolno mu byto dziaka pochopnie. Musiat to przeréigc,
musiat przewidzié konsekwencje kalej opcji.

Nie mégt sobie pozwatina kolejne kidy. Od jego sprytu i od-
wagi zalealo, czy ledzie wolny. | czy przetrwa.

Wchodzc ponownie do tazienki, nie zauwa krwi. Mogto to
oznaczag, ze Cottle zostat zabity gdzie indziej.

Jednak w innych pomieszczeniach rownige dostrzegkladow
przemocy.

Ten fakt kazat mu giskupt na ekojesci naza. Ciemna krew za-
brudzita marynark wokot rany, ale plama nie byta tak zdy jak
nalezatoby sg spodziewa.

Zabdjca wykaczyt Cottle'a pojedynczym pchggiem. Wiedziat
doktadnie, gdzie i jak wbiostrze pomidzy zebra. Serce przestato
bi¢ jedno lub dwa uderzenia po tym, jak zostato pteelgio ograni-
czyto krwawienie.

Dionie Cottle'a lgaly na kolanach, jedna na dole, obrécona w
gore, druga na goérze, obrocona w dét, jakby zmarhcbijrawo za-
béjcy. Migdzy nie wiazono jaki przedmiot.

Kiedy Billy wyjat go z mk nieboszczyka, okazaloesize to dys-
kietka komputerowa: czerwona, oz gestasci, tej samej marki,
ktorej wzywat w okresie, gdy pracowat na komputerze.

Przyjrzat s¢ cialu pod rénymi katami. Zatoczyt powoli peten
krag, szukajc sladow, ktore zabdjca mogt zostawimysinie adz
nieumylnie.

Predzej czy péniej powinien chyba przeszuk&ieszenie mary-
narki i spodni Cottle'a. Odkrycie dyskietki dalo npuetekst, by
odtozy¢ na péniej to nieprzyjemne zadanie.
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W gabinecie potayt na biurku rewolwer i dyskietki sciagnat
winylowy pokrowiec z komputera. Niezywal go prawie od czte-
rech lat.

Co ciekawe, nigdy nie osltzyt go od padu. Przypuszczake
mogto to by wyrazem jego upartej, chdruchej nadzieize Barba-
ra Mandel pewnego dnia wréci do zdrowia.

Na drugim roku studiow, gdy zdat sobie speawe niewiele z
tego, czego sitam uczyt, pomge mu zosté pisarzem, jakim chciat
zost&, odszedt z uczelni. Imatsiroznych prac fizycznych, pilnie
piszc w wolnym czasie.

W wieku dwudziestu jeden lat po raz pierwszy zostaimanem.
Praca wydawata siidealna dla pisarza. Widzial material ha opo-
wiadanie w kadym bywalcu knajpy.

Cierpliwie rozwijapc swdj talent, zamigeit ponad dwadzigia
dobrze przyjtych nowel w rénych czasopismach. Kiedy siazyt
dwadzidcia pk¢ lat, znany wydawca opublikowat je w jednym
tomie.

Ksigzka odniosta umiarkowany sukces, ale zostata dostnze
przez krytyk, co pozwalato mi& nadzieg, ze nie lkedzie do kdca
zycCia st& za barem.

Gdy Barbara pojawita siw jegozyciu, nie tylko dodata mu otu-
chy, lecz stata sizrodtem inspiracji. Dziki temu, ze ja poznat i
pokochat, odnalazt prawdziwszy i czystszy glos vejgyprozie.

Jego pierwsg powies¢ wydawca przygt z entuzjazmem. Zapro-
ponowane przez niego poprawki byty drobneznaobyto ich doko-
nat w ciagu miesica.

A potem Barbara zapadtadpiaczke.

Razem z ni Billy utracit prawdziwszy i czystszy gtos swojej
prozy.

Nadal potrafit pisé, ale stracit ochaet by to robé, nie intereso-
walo go opowiadanie historii. Nie chciakjeksplorowa ludzkiego
losu w literaturze, zbyt brutalnie deiadczyt go bowiem w rzeczy-
Wistosci.

Wydawca i redaktor czekali cierpliwie przez dwaalale to, co
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wczesniej mégt wykoné w ciagu miesica, okazato si pra@, na
ktora nie starczatlo muycia. Nie byt w stanie tego zrahiZwrocit
zaliczkg i wycofat st z umowy.

Whiaczenie komputera — nawet po to, by sprawdeo zabojca
zostawit w ekach Ralpha Cottle'a — wydawato mg gdrad, Bar-
bary, chocia wiedziat,ze ona wymiataby te obiekcje i nigdy by ich
nie zaakceptowata.

Zaskoczyto go troah kiedy pecet, od tak dawna niswany,
natychmiast zbudzit sido zycia. Ekran monitora rozait si¢ i po-
jawito sig¢ na nim logo systemu operacyjnego. Zsgikow poptyre-
ty syntetyczne #dwicki harfy.

By¢ maze komputer nie stat bezczynnie tak diugo, jak nw si
wydawato. Faktze dyskietka byta tej samej marki co nigwane,
ktére trzymat w szufladzie, mogt oznaézae $wir postwyt sie
jedma z nich i napisat swoj ostatni list na tej vriée klawiaturze.

Co dziwne, swiadomienie sobie takiej ewentuakcoprzerazito
go bardziej arteli odnalezione w tazience zwioki.

Na ekranie pojawit gi dawno niewidziany znajomy pulpit. Po-
niewa zapisywat swoje teksty w Wordzie, postanowit otaygérgo
w pierwszej kolejngci.

Wybor okazat si stuszny. Zabojca rowniezapisat wiadoma w
Wordzie, ktory od razu sizatadowat.

Na dyskietce byly trzy dokumenty. Zanim Billy &gt je otwo-
rzyé¢, zadzwonit telefon.

Byt przekonanyze to zabdjca.
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— Halo? — powiedzial, podnosz stuchawk.

To nie bykswir.

— Kto moéwi? — zapytata jakekobieta.

— Kto moéwi? To pani do mnie zadzwonita.

— Billy, to chyba ty. Mowi Rosalyn Chan.

Rosalyn byta znajomLanny'ego Olsena. Pracowala w biurze
szeryfa okggu Napa. Od czasu do czasu odwiedzata tawern

Najwyrazniej ciatlo Lanny'ego zostato odnalezione, zanimyaBil
Zdazyt postanowd, co z nim zrobi.

—Dobrze st czujesz? — zapytala, kiedygwiadomit sobie,ze
nie odpowiedzial na jej poprzednie stowa.

— JaXwietnie. Nic mi nie jest. Ale dostafiota od tego upatu.

— Stato s¢ ccs ztego?

Przed oczyma stato mu cialo Cottle'a w fazience. Nieczyste
sumienie wprawito go w kompletrkonsternagj.

— Cas ztego? Nie. Dlaczego miatobyesita® cos ztego?

— Czy nie dzwonité do nas przed chwili nie rozhczytes sie
bez stowa?

Mgta konsternacji na chwglzgestniata, a potem wyparowata.
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Przypomniat sobie, co Rosalyn robita w biurze steeryOd-
bierata zgtoszenia pod numer 911.

Nazwisko i adres kalego dzworicego pod ten numer pojawiato
si¢ na jej monitorze, kiedy podnosita stuchawk

— To byto... kiedy? Jal minut temu? — zapytat, staeg sk
szybko zanalizowaswop sytuacg.

— Minute i dziese¢ sekund — odparta Rosalyn. — Czy...

— Chodzi o to — powiedzial e wystukalem dziewtset je-
dendcie, ale tak naprawgdchcialem zadzwotido informaciji.

— Masz na m§fi czterysta jeden&ie?

— Chciatem zadzwonipod czterysta jedefeie, ale wystukatem
dziewigéset jedengcie. Zdalem sobie od razu sprgwo zrobitem, i
roziaczytem sg.

Swir byt nadal w domu. To on zadzwonit pod 911. Bitie
umiat zgada¢ — w kazdym razie nie w tych okoliczioiach — po
co to zrobit i co miat nadzigjoshgmac.

— Dlaczego nie zaczekateaz sig odezw — zapytata Rosalyn
Chan — i nie powiedziateze wybratd ten numer przez pomyR

— Zdalem sobie sprawz bkdu i odiaytem stuchawk. Do
glowy mi nie przyszioze w ogole doszio do pgizenia. To byto
gtupie. Przepraszam, Rosalyn. Dzwonitem pod cztafgsienécie.

— Wigc nic ci nie jest?

— Nic mi nie jest. To tylko ten cholerny upat.

— Nie masz klimatyzac;ji?

— Mam, ale wysiadta.

— To fatalnie.

— Zgadza si.

Rewolwer leat na biurku. Billy wzit go do eki. Swir byt w
domu.

— Stuchaj, mae wpadr do tawerny koto pitej — powiedziata
Rosalyn.

— Nie kedzie mnie. Nie najlepiej siczu, wiec wziatem wolne.
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—Powiedziaté przed chwi, ze nic ci nie jest.

Tak tatwo samemu sizaphta¢. Musiat szuké intruza, ale row-
nocze&nie nie wolno mu byto wzbudzipodejrzé Rosalyn.

—Nic mi nie jest. Wszystko w pardku. To nic powanego.
Drobna niedyspozycjaotadkowa. Mae to letnie przezbienie.
Biore tenzel do nosa.

—Jakizel?

—No wiesz, tenzel z cynkiem, wciska sido nosa i prze-
Ziebienie przechodzi, jalkcka odjat.

—Chyba cé o tym styszatam — mrukia.

—Jest dobry. Dziata. Powiedzial mi o nim JackiH&a. Po-
winna sobie kupt na wszelki wypadek.

—Czyli u ciebie wszystko w pogdku?

—Z wyjatkiem upatu i tegoze troclke mi niedobrze, ale nie
mozna na to nic porad&i Dzwoniac pod dziewi¢set jedengcie, nie
mozna wyleczy przezebienia ani naprawi klimatyzaciji. Przepra-
szam, Rosalyn. Czegisie jak idiota.

—Nic sk nie stato. Potowa zglosenie dotyczy sytuacji kryzy-
sowych.

—Naprawa?

—Ludzie dzwoni, ze ich kot wlazt na drzewae sisiedzi gto-
$no sk bawi, tego rodzaju sprawy.

—To mnie pociesza. Nie jestem przynajmniej negskym idio-
ta pod staicem.

—Uwazaj na siebie, Billy.

—Bedg uwazat. Ty ter. Tez na siebie uwag,).

—Cz&¢ — powiedziata.

Billy odtozyt stuchawk i wstat z krzesta.

Kiedy byt w fazience z trupengwir wrécit do domu. A mae
przez caty czas ukrywatesiv szafie albo w jakisiinnym miejscu,
ktorego Billy nie sprawdzit.

Facet miat jaja. Trzeba mu to przyZnaViedziat o rewolwerze,
a mimo to wrécit do domu i zadzwonit pod 911, kidgijly $ciagat
winylowy pokrowiec z komputera.
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Swir mégt tu dalej by. Co robit? Cé robit.

Billy zblizyt sie do drzwi gabinetu, ktére zostawit otwarte.
Trzymapc w obu dioniach rewolwer, przeszedt przez nie kayb
skierowat lut w lews, a potem w prawstrorg.

Swira nie znalazt na korytarzu. Byt gdzie indziej.
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Chocia nie miat na ¢ku zegarka, wiedziake czas ptynie szyb-
ciej niz woda przez sito.

W sypialni otworzyt drzwi szafy. Nikogo.

Pod t&kiem byto za mato miejsca. Nikt byespod nim nie cho-
wal, poniewa nie sposob sistamid szybko wysusg; kryjéwka
okazataby s putapk. Poza tym nie bylo narzuty, ktéra zastonitaby
to miejsce.

Zerkanie pod tgko stanowitoby stratczasu. Billy ruszyt w stro-
ne drzwi, a potem zawrdcit i przyéknat na jedno kolano. Strata
czasu.

Swir zniknat. Byt szalony, ale niezatak szalony, by zostautaj
po tym, jak zadzwonit pod 911, i cze€kaa policg.

Billy przeszedt kilkanécie krokow i staat w progu tazienki.
Cottle siedziat tam sam.

Zastona prysznica byla odsygtd. Gdyby byta zasuetia, to miej-
sce naleatoby sprawdzi najpierw.

W wielkiej szafie w korytarzu mieit sie piec olejowy. Nikt by
sie tam nie schowat.

Salon. Otwarta przestrize jeden rzut oka wystarczyt do jej
sprawdzenia.

Wsrdéd kuchennych szafek byta jedna wysoka dska, prze-
znaczona na szczotki. Nikogo.
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Billy otworzyt drzwi do zajmujcej osobne pomieszczenie spi-
zarni. Jedzenie w puszkach, paczki z makaronemnpikasosy w
butelkach, domowe zapasy. Dorostgatzyzna nie zdotatby situ
ukryc.

Wrdciwszy do salonu, wsghrewolwer geboko pod poduszk
sofy. Nie wid& byto zadnego wybrzuszenia, alezly, kto usiadtby
w tym miejscu, wyczutby bia

Woczeniej zostawit otwarte na soiez drzwi frontowe. Za-
proszenie. Zamk je i dopiero wtedy pobiegt z powrotem do fa-
zienki.

Siedzcy z otwartymi ustami, odchylando tylu gtows i ztozo-
nymi na kolanachegkoma, Cottle wygidat, jakbyspiewat piosenk
w stylu western swing i klaskat do rytmu.

N6z zazgrzytat o k&, kiedy Billy wyciagat go z rany. Ostrze
bylo umazane we krwi.

Kilkoma kleenexami wyeaignigtymi z pudetka przy umywalce
wytart n& do czysta, po czym zglije i zostawit na zbiorniku toale-
ty. Nastpnie ziayt n6z i potozyt go przy umywalce.

Kiedy przesuwat na bok zwitoki, glowa opadita do pitza z ust
wydobyt sk glosny gulgot, jakby Cottle zmart na wdechu i ostatni
wydech tkwit & do tego momentu w jego gardle.

Billy wsunat rece pod pachy nieboszczyka i stacagk nie doty-
ka¢c marynarki w miejscu, w ktorym przekta krwia, sciagnat go z
sedesu.

Wychudzony na spirytusowej diecie Cottle niezwawiccej niz
nastolatek. Przeniesienie go nie bylo jednak fatpaniewa byt
tyczkowaty i dtugonogi.

Na szczscie nie doszio jeszcze daggénia pédmiertnego. Cottle
byt bezwtadny i gitki.

Drepczc do tytu, Billy wycagmat ciato z tazienki. Teniséwki
nieboszczyka skrzypialy i stukaty o terakot

Protestowaty rownig kiedy wlokt go po polerowanych maho-
niowych klepkach korytarza i gabinetu, przezacdrog: wokét
biurka, po ktérego okgeniu potayt zwtoki na podiodze.
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Billy dyszat ckzko, nie tyle ze zrczenia, ile ze zdenerwowania.

Czas pdzit do przodu niczym spadgja wodospadem rzeka.

Odsunawszy krzesto, wcisg zwtoki pod biurko. Musiat zgi¢
nogi, zeby nieboszczyk caty szmiescit.

Zrobiwszy to, maksymalnie dosatrz powrotem krzesto.

Biurko byto gkbokie i miato z przodu zastanigy kolana panel.
Kazdy, kto wchodzit do gabinetu, musiatby olieje dookota i zaj-
rze¢ pod szuflad, zeby spostrzec zwioki.

Nawet wéwczas mogt nie odiknyponurej tajemnicy, gdyby nie
spojrzat pod biurko pod odpowiednimté&m i gdyby zastonito mu
widok krzesto.

Pazadany byt pétmrok. Billy wyhczyt swiatto nad gtowy. Zo-
stawit zapalon lampe na biurku.

Zajrzawszy ponownie do fazienki, zobaczyt rozmaziamew na
podtodze. Nie byto jej tam, kiedy wszedgby przenigt Cottle'a.

Jego serce bylo sptoszonym koniem aggin kopytami o drew-
nianesciany piersi.

Jeden kid. Jeden popelnionydd mogt go pogizy¢.

Miat zwichrowane poczucie czasu. Wiedzizt, sprawdza dom
dopiero od kilku minut, ale odnidst wenie, jakby migto ich dzie-
si¢é, pictnascie.

Zatowat, ze nie ma nagku zegarka. Nie miat czasieby po§c i
zabr& go z balustrady werandy.

Whytart papierem toaletowym krew z podtogi. Plytlkidalo sé
wyczysci¢, ale na fragmencie fugi pozostato niewyra odbarwie-
nie. Chciat wierzy, ze wyghdato jak rdza, nie jak krew.

Wrzucit do sedesu papier toaletowy i chusteczlépni oczy-
$cit ostrze naa, po czym spicit wodk.

Zabojcza bra lezata na blacie przy umywalce.

Wsurat ja w ghab szuflady, za ptyn po goleniu i olejek do opala-
nia.

Kiedy zatrzasat szuflad; tak szybko i mocnaie tupreta niczym
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strzat z pistoletu, zdat sobie sprgwe musi nad sepbardziej pa-
nowet.

Ucz nas jak dbac i nie dbaé. Ucz nas jak siedzie¢ w ciszy.

Bylby spokojniejszy, gdyby pamtiat, jaki przywieca mu cel.
Jego prawdziwym celem nie bylo niegkaone koto m§ti i czynu,
zachowanie wolni ani nawetzycia. Musiatzy¢, aby mogtazy¢
ona, bezbronna, lecz bezpieczna, bezbronna iapmga wesénie,
lecz nie narzona nazadne pondenie i zto.

Byt cziowiekiem powierzchownym. @gto sé o tym prze-
konywat.

W obliczu cierpienia nie okazat wystarcaagj sity woli, by ko-
rzyst& z daru stowa pisanego. Odrzucit ten dar nie reez Inie-
przyzwoicie wiele razy, poniewadary udzielane przez moc, ktora
mu go udzielita, g ofiarowywane bez przerwy iadha marne tylko
wtedy, gdy § bez przerwy odrzucane.

Cierpiac, zostal upokorzony przez ograniczenéayka, przez
ktére powinien zostaupokorzony. Nie uporat girowniez z tymi
ograniczeniamigzyka, z ktorymi powinien giupora.

Byt czlowiekiem powierzchownym. Nie potrafit trozz€ sic o
cah ludzkas¢ i bezzadnych zastrzen przygaraé¢ do serca kadego
sasiada. Umiejtnos¢ wspoétodczuwania byla w nim jedynie poten-
cjalm zdolndcia, ograniczajca sie do troski o jeda kobiet.

Z powodu tej powierzchowsoi uwazat sk za stabego czio-
wieka, by maze nie tak stabego jak Ralph Cottle, ale niezbytesil
go. Zmrozito go, lecz nie zaskoczyto, kiedy menshamit, ze jest
troche do niego podobny.

Pognzona w $piaczce kobieta, bezpiecznasimiaca, byta jego
prawdziwym celem i jego jedynnadziej na odkupienie. Dlatego
musiat dbd i nie db&. Musiat siedzié w ciszy.

Znacznie spokojniejszy hiwéwczas, kiedy zatrzaginszuflact,
Billy po raz kolejny omiott wzrokiem taziegk Nie zobaczyt dowo-
dow zbrodni.

Czas byt nadalquzaca rzeks, obracajcym sk kotem.

Szybko, ale uwanie cofrat sie ta sama drog, ktdra widkt trupa,
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wypatrupc plam krwi podobnych do tych w tazience. Nie dosgt
zadnej.

Nie dowierzajc sobie, ponownie sprawdzit sypiainisalon i
kuchnk. Starat st lustrow& wszystko oczyma podejrzliwej wiadzy.

Do uporadkowania pozostata tylko weranda. Zostawit to zada-
nie na sam koniec, poniewakrycie zwtok byto pilniejsze.

Na wypadek gdyby nie miat czasu &agiec werand, wyjat z ku-
chennej szafki bourbona, ktorym doprawit piwo w jgolziatkowy
wieczor. Pocignat prosto z butelki.

Zamiast wypt alkohol, przeptukal nim usta, jakby chciat od-
swiezy¢ oddech. Im dhzej trzymat w ustach bourbona, tym bardziej
palit on jego dzista, policzki, gzyk.

Wypluwajac alkohol do zlewu, przypomniat sobige powinien
réwniez wyptukat gardto.

Nabrat znowu w usta bourbona i tym razem to zrobit.

Oddychagc chrapliwie, ale nie krztuge sk, wyplut alkohol do
zlewu i w tym samym momencie rozlegle siczekiwane pukanie
do drzwi frontowych, gténe i diugie.

Od momentu, kiedy odkyt stuchawk po rozmowie z Rosalyn
Chan, uptyrly moze cztery minuty. Mge pie¢. Mial wrazenie, ze
mingta godzina; miat wrzenie,ze mirgto dziese¢ sekund.

Zanim przebrzmialo pukanie, Billy odiait zimna wodg, zeby
zmy¢ odér alkoholu ze zlewu. Nie zakit jej od razu.

W ciszy, ktora zapadta, zakorkowat butelk odstawit p do
szafki.

Kiedy wrdcit do zlewu i zakscit wode, pukanie rozlegto sipo-
nownie.

Otwarcie drzwi po pierwszym zapukaniu moglwiadczy, ze
jest podenerwowany. Oczekiwanie na trzecie sugdobyaze za-
stanawiat s, czy w ogoéle otworzy,

Kiedy przechodzit przez salon, przyszio mu do glovgby
sprawdzt rece. Nie byto na nich krwi.
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Otwierapc drzwi frontowe, Billy Wiles zobaczyt za nimi peli
cjanta stajcego w ostrénej odlegidci trzech krokéw od progu.
Jego prawa dip spoczywata na tkwtym w obrotowej kaburze
pistolecie, nie tak jakby miatl go zamiar zaraz \wgoic, lecz z
niedbaldcia, z jaky ktos inny mogtby oprzé dion na biodrze.

Billy miat nadzieg, ze to zdzie kta, kogo znat. Ale nie.

Na odznace policjanta widniato: siel/. Napolitino.

W wieku czterdziestu sgzeiu lat Lanny Olsen miat ten sam sto-
pieh — zastpcy szeryfa — w jakim wsgpit do stwzby jako miody
mezczyzna.

Liczacy dwadzigcia kilka lat V. Napolitino dostiyt sie juz
stopnia sieranta. Robit wraenie wyszorowanego do czysta, inteli-
gentnego, trzavo myslacego, sumiennego ¢raczyzny, ktory zosta-
nie porucznikiem w wieku dwudziestuepiu, kapitanem w wieku
trzydziestu, komendantem w wieku trzydziestecii i szefem jesz-
cze przed czterdziestk

Billy wolatby mie¢ do czynienia z grubym, rozchetstanym, znu-
zonym i cynicznym okazem tego gatunku. 2ddyt to jeden z tych
dni, kiedy nie powinien gtaw ruletke: za kadym razem, gdy ob-
stawiat czarne, wygrywato czerwone.
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— Pan Wiles?

—Tak. To ja.

— William Wiles?

— Tak, Billy.

Sierzant Napolitino zerkat na niego i na salon za jelgaami.

Na jego twarzy nie malowaly sizadne uczucia. W jego oczach
nie wida byto Igku, niepokoju ani nawet nieuff@ — wytacznie
Cczujna.

— Czy mogtby pan podsj ze mm do samochodu, panie Wiles?

Na podjedzie stat radiowoz z biura szeryfa.

— Nie chce pan wéf dosrodka? — zapytat Billy.

— Niekoniecznie, proszpana. Chciatbym tylkozeby podszedt
pan na kilka minut do samochoduslienie ma pan nic przeciwko
temu.

Brzmialo to prawie jak pria, ale ni nie byto.

— Jasne — odpart Billy. — W paadku.

Drugi woz patrolowy zjechat z asfaltowej drogi nedfazd i za-
trzymat s¢ dziesg¢ stop za pierwszym. Billy sgmat za klamk,
majac zamiar zamkax za soh drzwi frontowe.

— Moégtby pan zostawi je otwarte — powiedziat sigant
Napolitino.

Ton jego gtosu nie wskazywal, czy byto to pytamizy sugestia.
Billy zostawit otwarte drzwi.

Napolitino najwyraniej miat zamiar§¢ za nim.

Billy przeszedt obok leacej na werandzie piersiowki i katy al-
koholu.

Chocia whiskey wylata si przynajmniej przed kwadransem, w
upale wyparowata dopiero niecata potowa. W bezwigtm powie-
trzu unosit st jej odor.

Billy zszedt po schodkach na trawnik. Nie udawea,z trudem
trzyma s¢ na nogach. Nie byt @6 dobrym aktoremzeby gr& pija-
ka; kazda tego rodzaju proba podiyéaby jego szczeks.
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Uznal, ze musi ograniczysi¢ do oddechu, aby zasugerawsian
upojenia i uprawdopodobhihistori, ktora miat zamiar opowie-
dziet.

Kiedy z drugiego radiowozu wysiadt ngshy policjant, Billy
poznatl go. Sam Sobieski. ROwhni@ stopniu sieranta, byt o jakig
pie¢ lat starszy od Napolitino.

Sobieski odwiedzat czasami tawerma ogot z jaké dziew-
czym. Przychodzit tam raczejeby c6 zjes¢, niz wypic, i dwa piwa
stanowity jego gérny limit.

Billy nie znat go zbyt dobrze. Nie byli przyjacidinale wolat
mie¢ do czynienia ze znajomymzai dwoma obcymi policjantami.

Na trawniku odwrdcit s i spojrzat na dom.

Napolitino wchz znajdowat si na werandzie. Podchagz do
schodkow i zaczynag po nich schodzj ani na chwi nie odwrdcit
si¢ plecami do otwartych drzwi i okna. Mimo to przeatyc czas
sprawiat wraenie odpgzonego.

Po chwili wyprzedzit Billy'ego i obszedt wraz z nismmochdd,
ktéry oddzielat ich teraz od domu. Sient Sobieski dakzyt do
nich.

— Czs¢, Billy.

— Witam, siefancie Sobieski. Co stycta

Do barmana wszyscy zwracale $50 imieniu. W niektorych wy-
padkach naleato odwzajemrdi sie podobr poufatGcia, w innych
nie.

— Woczoraj byt dzié chili, ale zapomniatem o tym — rzek} So-
bieski.

— Ben robi najlepsze chili pod sicem.

— To mistrz chili — zgodzit & Sobieski.

Samochdd przyegat promienie shca, grzejc powietrze do-
okota. Karoseria z pewRadia parzyta w dotyku.

Napolitino, ktory zjawit st pierwszy, przeg z powrotem pa-
teczle.

— Dobrze st pan czuje, panie Wiles?

— Jasne. Nic mi nie jest. Chodzi wam pewnie a#éosk zbtaz-
nitem.
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— Zadzwonit pan pod dziewiset jedengcie — powiedziat Na-
politino.

—Chciatem zadzwoni pod czterysta jedefeie. MOwitem to
juz Rosalyn Chan.

— Wyjasnit to pan, dopiero kiedy oddzwonita.

— Odlazylem stuchawk tak szybko,ze nie mialem peiia, ze
doszio do paiczenia.

—Panie Wiles, czy dziata pan pod jakimkolwiek prmysem?

—Pod przymusem? S#ze znowu. Chce pan zapyteczy kic
nie trzymat mnie na muszce, kiedy rozmawiatem zaRo® Kur-
cz;. Co za szalony pomyst. Bez obrazy, wiem,takie rzeczy si
zdarzaj, ale nie mnie.

Billy ostrzegt s¢ w duchu,ze powinien udzielakrétkich odpo-
wiedzi. Dluzsze mogty przypomirtanerwowy betkot.

— Zgtosit pan w pracyze jest chory? — zapytat Napolitino.

—Owszem. — Krzywic sk, ale niezbyt dramatycznie, Billy do-
tknat reka brzucha. — Boli mnieotadek.

Miat nadzieg, ze poczy jego oddech. Sam go czutslielotrze
do nich wa gorzaly, dojd do wniosku,ze opowidéci o chorobie
maja W nieudolny sposéb ukéyfakt, ze nadayt alkoholu.

—Kto jeszcze tutaj mieszka, panie Wiles?

—Nikt. Tylko ja. Mieszkam sam.

—Czy kta jest w tym momencie w domu?

—Nie. Nikt.

—Nie ma tamzadnego paskiego znajomego albo cztonka ro-
dziny?

—Nie. Nie ma nawet psa. Czasamisdhy czy nie sprawé sobie
psa, ale nie magsic zdecydowa.

Ciemne oczy siganta Napolitino byly ostrzejsze od skalpeli.

—Prose pana, jéli jest tam jaks ztoczynca...

— Nie mazadnego ztoczycy — zapewnit go Billy.

—Jeli ktos, na kim panu zaly, jest tam przetrzymywany pod
przymusem, najlepiejgolzie, j&li mi pan o tym powie.
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— Oczywicie. Wiem o tym. Kto by o tym nie wiedziat?

Intensywnyzar emanujcy z praacego s¢ ha staicu samochodu
przyprawiat Billy'ego o mdiéci. Miat wrazenie,ze ptonie mu twarz.
Pahce slaice najwyraniej nie przeszkadzalgadnemu z siean-
tow.

— Ludzie, ktorzy dziataj pod przymusem iassterroryzowani —
powiedziat Sobieski — podejmugte decyzje, Billy.

— Slodki Jezu —gknat Billy. — Naprawd: zrobitem z siebie
dupka, dzworic pod dziewgéset jedengcie, a potem méwt Rosa-
lyn to, co powiedziatem.

— Czyli co? — zainteresowalesNapolitino.

Billy byt pewien, ze wiedza w ogdlnych zarysach, co jej powie-
dziat. On sam pardiat dokladnie kade swoje stowo, ale chciat ich
przekona, iz jest zbyt pijany, by przypomniesobie, jak wpakowat
sie w te cah kabat.

— Cokolwiek powiedziatem, to musiato bylos¢ gtupie, skoro
doszta do wnioskuwze ktas mi zagraa. Pod przymusem. Cztowieku.
Jakie tozenupce.

Potrasmt gtowa, dziwiac sk swojej glupocie, po czym wykrze-
sat z siebie ochryplmiech i ponownie potest glowa.

Obaj siezanci bacznie mu siprzyghdali.

— Nie ma tu nikogo oprécz mnie. Od kilku dni nild chnie nie
przychodzit. Nigdy nie ma tu nikogo poza mirzymam s raczej
na uboczu, taki jujestem.

Dosy. Jego odpowied znowu zblkyta sk niebezpiecznie do
betkotu.

Je&li wiedzieli o Barbarze, powinni orientowssi¢ w jego Sytu-
acji. Jdli o niej nie wiedzieli, powie im o tym Rosalyn.

Moéwiac, ze od kilku dni nikt go nie odwiedzat, troghyzyko-
wat. Stusznie hdz nie uznatze powinien sprawiawrazenie samot-
nika.

Jesli ktorys z sasiadéw widziat idcego drog Ralpha Cottle'a al-
bo zauwayt go siedzcego na werandzie i§e policjanci postanovd

166



popyta w okolicy, Billy zostanie zlapany na klamstwie.

— Co sk panu stato w czoto? — zapytat Napolitino.

Az do tego momentu Billy nie pagtat o ranach po haczykach.
Kiedy sierant zadat mu to pytanie, poczut pulgy w nich tpy
bol.
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— Czy to nie jest opatrunek? — pytat dalej st Napolitino.

Opadagce Billy'emu na czotogpte wiosy nie zastonity do koa
przymocowanych samoprzyleptesma opatrunkéw z gazy.

— Miatem maly wypadek z pit— wyjasnit Billy, przyjemnie
zaskoczony tym, jak szybko przyszto mu do glowyabge ktam-
stwo.

— Wyglada powanie — ocenit sierant Sobieski.

—Nie, to nic takiego. Mam warsztat stolarski wagar Zrobi-
tem sam wszystkie szafki w domu. Wczoraj wieczomratowalem
nad czynd i ciatem széciocalowy orzechowy desk. Ostrze trafito
na gk i kilka drzazg whbito mi si w czoto.

— W ten sposob mima stragi oko — powiedziat Sobieski.

— Zaktadam specjalne gogle. Nigdy bez nich nie ygrac

— Poszedt pan z tym do lekarza? — zapytat Napolitin

—Nie. Nie bylo takiej potrzeby. To tylko padrzazg. Wyci-
gnatem je szczypczykami. Same skaleczenia byly nidigelale
rozbabratem je, wyggajac te drzazgi, i tylko dlatego zagem
opatrunek.
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— Niech pan uwza, zeby nie dostainfekciji.

— Przemytem je spirytusem salicylowym i wpodtleniors. A
potem posmarowatem neosporinem. Nic mi rigze. Takie rzeczy
Si¢ zdarzag.

Billy czut, ze uspokoit ich obawy. Stucha sam siebie, nie od-
nosit wraenia, by dziatat pod przymusem, wedhie miat jakig
powazne zyciowe problemy.

Stonce byto niczym ptogcy piec.Zar emanujcy z samochodu
przypiekat go mocniej, nirobitaby to mikrofaléwka, lecz mimo to
zachowywat zima krew.

Nie od razu zdat sobie sprawze pytania zaczynajprzybierd
bardziej dociekliwy i agresywny charakter.

— Czy zadzwonit pan do informacji, panie Wiles? -apytat
Napolitino.

— Czy co zrobitem?

— Czy po tym, jak omytkowo wystukat pan numer dzigiget
jedendcie i rozhczyt sk, zadzwonit pan do informacji zgodnie z
tym, co pan pierwotnie zamierzat?

— Nie. Siedziatlem po prostu przez migiitmyslatem o tym, co
zrobitem.

— Siedziat pan przez minut zastanawiat ginad tym,ze omyi-
kowo pohczyt sk pan z numerem dziewdset jedengcie?

— No, mae nie przez catminut. Tyle, ile to trwato. Nie chcia-
tem sk znowu zbtani¢. Krecito mi sie troche w gtowie. Méwitem
juz, bolat mnie brzuch. A potem oddzwonita do mnie &tgs.

— Oddzwonita, zanim zatelefonowat pan do informacji

— Zgadza €.

—A po rozmowie z dyspozytoizk numeru dziewicset je-
dendcie...

— Z Rosalyn.

— Tak. Czy po rozmowie z gizadzwonit pan pod czterysta je-
dendcie?

Firma telefoniczna obgiata abonenta specjaloptat za kade
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pofaczenie z numerem czterysta jeda@n@ Gdyby si z nim pok-
czyt, mieliby to zarejestrowane.

—Nie — odpart Billy. — Czutem si jak kompletny duré.
Musiatem s¢ czegd napt.

Aluzja do alkoholu padta w sposéb naturalny, bezhaimego
sugerowaniaze znajduje & w stanie wskazdafym na spgycie.
Miat wrazenie,ze dobrze sobie radzi, jest przekarmyj

—O czyj numer by pan zapytat, gdyby zadzwonit pad czte-
rysta jedengcie? — zapytat Napolitino.

Billy uswiadomit sobie,ze ta rozmowa nie ma juna celu za-
pewnienia mu bezpieczstwa. Pytania Napolitino zabarwione byly
zawoalowan wrogdadscia, subteln, lecz bez wtpienia wrogdcia.

Zastanawiat si, czy nie powinien éwiadczy, ze takie odniost
wrazenie, i zapyta o ich intencje. Nie chciakeby pomyleli, ze ma
COS na sumieniu.

— Steve'a — odpart. — Chciatem dowiedzs, jaki jest numer
Steve'a Zillisa.

— Steve Zillis jest...

—Jest barmanem w tawernie.

— Zastpuje pana, kiedy pan zachoruje? — zapytat Napolitin

—Nie. Pracuje na naginej zmianie. Dlaczego to takie iee?

—Dlaczego chciat pan do niego zadzwi@ni

— Chciatem go po prostu uprzeélzte wziatem wolne ize kiedy
przyjdzie, czeka go nielichy batagan, poniewiackie kdzie sam
stat za barem.

— Jackie? — zapytat Napolitino.

—Jackie O’'Hara. Wiiciel. Zasgpuje mnie. Jackie nie utrzy-
muje baru w czystei tak, jak powinien. Ranie stos brudnych kie-
liszkdw i naczy, blat jest pozalewany, i facet, ktéry po nim przy-
chodzi, potrzebuje co najmniej kwadransgeby doprowadZi
wszystko do porku.
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Za kazdym razem, gdy Billy musiat udziélidtuzszej, bardziej
wyczerpuace] odpowiedzi, styszake coraz bardziej dy mu gtos.
To nie byto ztudzenie; obawiaksize obaj sieranci te to stysa.

Zapewne kademu zadratby gtos, gdyby rozmawiat przez dhu
szy czas z dwoma gliniarzami na ddie. Maze podenerwowanie
byto catkiem normalne.

Od normy odbiegata jednakywa gestykulacja, zwilaszcza u
Billy'ego. Udzielajc swoich diugich odpowiedzi, zdat sobie spgaw
ze za bardzo wymachujekoma, nie potrafi nad nimi zapanofva

Zeby temu zaradégj wsunyt dionie w kieszenie spodni, stag@j
sie, by wyghdalo to zupetnie naturalnie. W id@ej z nich jego palce
wymacaty trzy naboje kalibru .38, zapasoamunicg.

— Wigc chciat pan uprzedziSteve'a Zillisaze czeka go bafa-
gan?

— Zgadza si.

— Nie zna pan numeru pana Zillisa?

— Nie dzwoné do niego zbyt agto.

To nie byla j& niewinna zabawa w pytanie i odpowiedlie ze-
szli jeszcze na poziom przestuchania, al& dzybko s do niego
zblizali.

Billy nie bardzo rozumiat, dlaczego do tego dosgayzby jego
odpowiedzi i zachowanie byly bardziej podejrzari¢, mu st wy-
dawato?

— Czy numeru pana Zillisa nie ma w &&ie telefonicznej?

— Chyba jest. Ale czasami fatwiej jest po prostdzzeoni pod
czterysta jedentaie.

— Chybaze przez pomylk wystuka st dziewie¢set jedengie
— powiedziat Napolitino.

Zamiast oskasa¢ sie o idiotyzm, jak to uczynit wczaiej, Billy
uznat,ze lepiej ledzie, jeli zachowa milczenie.

Gdyby sytuacja pogorszylagsido tego stopniaze zdecydo-
waliby sk go przeszuka nawet obmaca znaleliby naboje w kie-
szeniach.
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Zastanawiat g, czy zdota wyjani¢ ich obecnéc kolejnym gtad-
kim i przekonugcym ktamstwem. W tym momenckadne nie przy-
chodzito mu do gtowy.

Nie wierzyt jednak, by do tego doszto. Policjanciyjechali tu-
taj, poniewa obawiali s¢, ze ma@e mu grozt niebezpieczgstwo.
Musiat ich tylko przekong ze jest bezpieczny, wtedygsstad wy-
niosa.

Cos, co powiedziat — albo czego nie powiedziat — obiadich
watpliwosci. Jéli uda mu st znaleg¢ whasciwe stowa, magiczne
stowa, sietanci odjad.

Ponownie zirytowaty go ograniczenigyka.

Chocia zmiana w nastawieniu Napolitino wydawata satkiem
autentyczna, Billy nie byt pewien, czy nie padaanfiziudzenia.
Napiccie, w jakim pozostawat, musiato wphna jego percepegj
wpedza® go w lekla parancg.

Wiedziat,ze powinien by spokojny, zachowacierpliwos¢.

— Panie Wiles, czy jest pan absolutnie pewien —ytiNapo-
litino — ze to pan osobcie zadzwonit pod numer dziegéset jede-
nascie?

Chocia konstrukcja tego pytania byta dla Billy'ego désggsna,
nie do kaca rozumiat, jaki jest jego sens. Nie wiedzial,i¢akryja
sie za nim intencje, i biac pod uwag wszystko, co powiedziat
wczesniej, nie miat pagcia, jakiej oczekuj od niego odpowiedzi.

— Czy istnieje jakakolwiek mdiwosé¢, ze pod ten numer za-
dzwonit ktas inny obecny w pana domu? — nalegat Napolitino.

Przez krotl chwilg Billy myslat, ze policjanci dowiedzieli siw
jakis sposob o zabdjcy, ale potem zrozumiat. Délihgie, 0 co im
chodzi.

Sierzant Napolitino sformulowal swoje pytanie akurat akit
Sposob, aby nie dopei¢ do ewentualnego paiejszego podwaenia
policyjnej procedury. W rzeczywisto chciat zada Billy'emu bar-
dziej bezpérednie pytaniaCzy przetrzymuje pan kogo$ pod przy-
musem w swoim domu, panie Wiles? Czy ta osoba miata przez
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krotka chwile mozno$¢ zadzwoni¢ pod dziewieéset jedenascie i czy
wyrwat pan jej stuchawka z dtoni, majac nadzieje, ze nie doszto do
potaczenia?

Zeby zapyta go o to wszystko bez owijania w bawghiNapoli-
tino musiatby wczéniej poinformowa Billy'ego o jego konstytu-
cyjnym prawie do zachowania milczenia i obem@adwokata pod-
czas przestuchania.

Billy Wiles stat st podejrzanym.

Stargli na skraju przepsi.

Umyst Billy'ego nigdy jeszcze nie analizowat takspiesznie
wszystkich maliwosci i konsekwencji. Kada sekunda wahania
mogta sprawd, iz wyda s¢ bardziej winny.

Na szczscie nie musiat udawaze jest kompletnie zaskoczony.
Rzeczywscie opadta mu szeka.

Nie wierac, ze uda mu s z peinym przekonaniem odegdra
gniew albo nawet oburzenie, Billy zaprezentowal izstntego swo-
je zdumienie.

—Dobry Baze, nie mylicie chyba...? Mylicie, ze... dobry Bae.
Jestem ostatnim facetem, ktéregozme wzh¢ za Hannibala Lecte-
ra.

Napolitino nie odezwat siani stowem. Podobnie jak Sobieski.

Ich oczy byty nieruchome niczyms$oobracajcego st zy-
roskopu.

—Oczywiscie musiata wam prz$¢ do gtowy ta ewentualro
— mrukrat Billy. — Rozumiem. Naprawel Nie ma sprawy. Jeli
chcecie, wejdcie dosrodka. Rozejrzyjcie si

—Panie Wiles, czy prosi nas paiebysmy sprawdzili paski
dom w poszukiwaniu intruzow lub ko§takiego?

Opuszki jego palcow spoczywaly na tlkeych w kieszeniach
nabojach. Oczyma wyobrai widziat skulon, pod biurkiem ciem
posta& Cottle'a...

—Szukajcie, czego chcecie — powiedziafczliwie, jakby
uswiadomienie sobie w kmu, czego od niego clcsprawito mu
ulge. — Smiato.
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— Panie Wiles, nie pytam, czy mpprzeszuké paiski dom.

Rozumie pan sytuag?

—Jasne. Rozumiem. W pagku. Prosgz bardzo.

Jeili sam zapraszat ich doodka, wszystko, co zndle mogto
zost& wykorzystane podczas rozprawy. Gdyby natomiastzlives
bez zaproszenia, bez nakazu ani powgo powodu, byasizi¢, ze
komus w srodku grozi niebezpiecastwo, ad mogiby nie uzna
uzyskanych w ten sposob dowodéw rzeczowych.

Policjanci powinni potraktowa skwapling zgod; Billy'ego za
dowdd jego niewinngi.

Billy uspokoit sk w wystarczagcym stopniuzeby wypé rece z
kieszeni.

Jeli bedzie sprawiat wrzenie otwartego, odptonego, jéli be-
dzie ich sam zagcatl, mog uzn&, ze nie ma nic do ukrycia. | odje-
ch&, rezygnujc z przeszukania domu.

Napolitino spojrzat na Sobieskiego, ktéry kiwngtowa.

— Panie Wiles, skoro ma to popr&wiana samopoczucie, rozej-
rze si¢ szybko po paskim domu.

Sierzant Napolitino obszedt samochdéd i ruszyt w strarerandy,
zostawiagc Billy'ego z Sobieskim.



30

Wina wychodzi na jaw z obawye mae zosta ujawniona, po-
wiedziat ktg, maze Szekspir, mee OJ. Simpson. Billy nie pami
tat, kto ubrat tak zgrabnie tmysl w stowa, lecz w tym momencie
poczut w nader dotkliwy sposéb jej trafido

Sierzant Napolitino wspit sie po schodkach na werandminat
piersidwlk; oraz to, co nie wyparowalo jeszcze z rozlanej ks

— Stwhbista — powiedziat Sobieski.

— Stucham?

— Vince. Nigdy s¢ nie smiechnie.Swidruje ck tymi swoimi
oczkami, z kamiermtwarz, ale w rzeczywistixi nie jest wcale
takim dupkiem, na jakiego wygla.

Zdradzagc, jak ma na imi Napolitino, Sobieski dopuszczat jak-
by Billy'ego do konfidenciji.

Wyczulony na wszelkie przejawy manipulacji, Billpgejrzewat
jednak,ze sierant czyni to z podolinzyczliwoscia i wylewndcia,
jak papk witajacy trafiapca do sieci pszczet

Vince Napolitino znikat w otwartych frontowych drzwiach do-
mu.

— Vince przywazuje zbyt wiells wag; do tego, czego nauczyli
go w akademii — kontynuowat Sobieski. — Kiedy nabetroclky
dodwiadczenia, nie d@lzie taki sztywny.
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— Facet wykonuje po prostu swajobot — zauwayt Bill. —
Rozumiem to. Nie ma sprawy.

Sobieski pozostat na podpzie, poniewa nadal podejrzewat Bi-
lly'ego o jakié przestpstwo. W przeciwnym razie obaj stanci
przeszukaliby dom razem. Zadaniem &ieta Sobieskiego byto
pilnowanie,zeby Billy nie dat dyla.

— Jak s¢ czujesz?

— W porzdku — odpart Billy. — Troch mi glupio,ze przyspo-
rzytem tylu ktopotow.

— Miatlem na myli twoj zotadek — powiedziat Sobieski.

— No nie wiem. Mae zjadlem cé nieswiezego.

— To nie mogto by chili Bena Vernona — orzekt Sobieski. —
To zarcie jest tak ostree leczy kada chorole, ktéra zna medycy-
na.

Uswiadamiajc sobie,ze niewinny cziowiek, ktory nie maesi
czego obawid nie powinien gagi sic nerwowo na dom, czeka,
az Napolitino skaczy przeszukanie, Billy spojrzat wadt doliny, na
skapane w ziotym blasku winnice i na wznesgz sé¢ w biekitnej
mgietce gory.

— To mégt by krab — dodat Sobieski.

— Co?

— Krab, krewetki, homar... §# sa nieswieze, mog doprowa-
dzi¢ do prawdziwej rewolucji.

— Woczoraj wieczorem jadtem lasagne.

— Nie powinna ci zaszkodzi

— Nie znasz mojej lasagne — odpart Billy, praaugostosowa
sie do nonszalanckiego tonu Sobieskiego.

— Pdspiesz st, Vince — mrukant sierzant. W jego glosie za-
brzmiata niecierpliwé. — Wiem, ze jesté sumienny,compadre.
Nie musisz mi niczego udowadtiaMasz strych? — zapytat Bi-
lly'ego.

— Tak.

Sierzant westchat.

— Na pewno bdzie chciat go sprawdzi

Z zachodu nadleciato stado niewielkich ptakow, méare

176



pikowaly i wzbijaly s¢ wyzej. To byly dzécioly rézowoszyje, nie-
zwykle aktywne jak nagtpore roku i upat.

—Tego szukasz? — zapytat Sobieski, padapnu rozdarte z
jednej strony opakowanie atdowek.

Billy nie rozumiat, o co mu chodzi. Dopiero po chivedat sobie
sprawe, ze wsadzit z powrotenece do kieszeni i obraca w palcach
naboje.

Wyjat rece z kieszeni.

— Obawiam gj, ze juz na to troch za pGno — powiedziat, ale
wziat mietowke.

— Rozumiem,ze to ryzyko zawodowe — powiedzial Sobieski.
— Jako barman masz styczaa alkoholem przez caly dzie

— Wiasciwie wcale tak dio nie pig — odpart Billy, sgc cukie-
rek. — Obudzitem gidzi§ o trzeciej w nocy i nie mogtem wagdzy¢
umystu, przesta martwic sig o rzeczy, na ktore i tak nie mam
wplywu. Pomylatem sobie,ze szklaneczka albo dwie dobrze mi
zrobia.

—Wszyscy mamy takie chwile. Nazywam je nocnymi smu
kami. Ale nie utopisz ich w alkoholu. Kubek goej czekolady
wyleczy prawie kada bezsenn&, cha nawet on nie rozproszy
nocnych smutkow.

— Mimo ze whiskey niewiele pomogta, nadal wydawakarse-
zlym pomystem na splzenie nocy. A potem ranka.

— Masz mocha gltowe.

— Naprawd?

— Nie sprawiasz wrgenia nawalonego.

—Bo nie jestem. Przez ostatnich ggodzin zwalnialem tempo
picia, zeby unikr¢ kaca.

— Na tym polega sztuczka?

—To jedna z nich.

Z siezantem Sobieskim mito sigawedzito: zdecydowanie zbyt
mito.

Dzigcioty ponownie zapikowaly w ich strengwalttownie skgci-
ty, wzbily sie w gbre i znowu skecity, trzydziesci albo czterdzigci
osobnikéw wiedzionych jakby jedmmysla.
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—Prawdziwe z nimi utrapienie — stwierdzit Sobieskiapc
na myli ptaki.

Ze swoimi spiczastymi dziobami dzioty szukaly odpowied-
nich doméw, stajni i kéciotdw i wiercity misterne wzory w drew-
nianych gzymsach, architrawach, okapach, szczytbwyaranych
deskach.

—Nigdy nie dobieraly sido mojego domu — odpart Billy. —
Jest z cedru.

— Nie lubig cedru? — zdziwit & Sobieski.

—Nie wiem. Na pewno nie lufpimojego.

Po wywierceniu wysoko w domu otwordow eaiot umieszcza w
nich zoledzie, zeby ogrzato je skace. Po kilku dniach wraca i
sprawdza, czy nie dobiegag nich jakié dzwigki. Styszc je, otwie-
ra gtasny zotadz i wyjada gniedzace sg w srodku larwy.

To tyle jesli chodzi o nienaruszaldé domowego poralku.

Dziecioty i gliniarze roba to, co do nich nalsy.

Robig to powoli i nieubtaganie.

—To nie jest taki diy dom — mrukat Billy z nutka niecier-
pliwosci, na kton, jak adzit, powinien sobie pozwdliktos niewin-
ny.

Wracapc do nich, sierant Napolitino nie wyszedt przez drzwi
frontowe. Wytonit s¢ zza potudniowej flanki domu, od strony gara-
Zu.

Nie podszedt do nich zka niedbale wspagtna kolbie pistoletu.
Moze byt to dobry znak.

Ptaki umkrty w odlegly zalgtek nieba, jakby przerazit je sam
jego widok.

—Urzadzit pan tam fantastyczny warsztat — zwroac# do Bill-
y'ego. — Mae pan tam roldiwszystko, czego dusza zapragnie. —
Mtody sierzant powiedziat to takim tonem, jakby Billygywat swo-
ich elektrycznych narzlzi docéwiartowania zwtok. — Niesamowity
ma pan sid widok — dodat, spogtajac na dolir.

— Catkiem mity — zgodzit si Billy.

—Istny ra,.
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— Owszem — odpart Billy.

— Dziwie sig, ze zasuat pan wszystkie rolety.

Billy za szybko s} odprzyt.

— Zasuwam je kiedy jest taki upat — w¢pt niezbyt sktadnie.

— Nawet z boku domu, gdzie nie docieranske?

— W taki jasny dzié — wyjasnit Billy — kiedy cztowieka rwie
gtowa po paru gbszych, lepiej posiedzten potmroku.

— Przez caly ranek zwalniat tempo picia — powiet3abieski
do Napolitino —zeby wytrzéwie¢ i unikna¢ kaca.

— Na tym polega sztuczka? — zapytat Napolitino.

—To jedna z nich.

— W srodku jest mito i chtodno.

— Chtéd te pomaga — przyznat Billy.

— Rosalyn powiedzialae zepsuta sipanu klimatyzacja.

Billy zapomniat juz o tym malym ktamstewku, cienkiej nitce w
utkanej przez niego sieci tgarstw.

— Nie dziata przez kilka godzin, potemaeta st i znowu prze-
staje dziatd. Nie wiem, mae to jaké problem z kompresorem —
powiedziat.

— Jutro ma by straszny upat — rzekt Napolitino, vagiwpatru-
jac sk w dolire. — Niech pan lepiej sprowadzi fachowcdglijamie
jest zawalony robataz do Bazego Narodzenia.

— Zamierzam sam przy tym pomajstrawa- odpart Billy. —
Mam smykatk do takich rzeczy.

— Niech pan nie diubie w sprzie, dopdki pan do kaa nie wy-
trzezwieje.

— Dobrze. Poczekam.

— Zwlaszcza w sprzie elektrycznym.

— Najpierw zrob¢ sobie cé do jedzenia. To pomaga. Mo mi
nawet pomdéc naotadek.

Napolitino spojrzat w kacu na Billy'ego.

—Przykro mi,ze musiat pan czekana staicu z tym bdlem
gtowy i w ogdle.

Ton siefanta wydawat giszczery, po raz pierwszy pojednawczy,
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lecz oczy w dalszym giju byly chtodne, mroczne i bezlitosne ni-
czym lufy pistoletéw.

— Wszystko to moja wina — odpart Billy. — Wykonyvisdie
po prostu swaj robot;. Powiedziatem i sze&¢ razy,ze st wygtu-
pitem. Nie mana tego inaczej okék¢. Naprawd mi przykro, ze
zabratem wam tyle czasu.

— Naszym zadaniem jest ,glyt i chroni”. — Na ustach Napo-
litino pojawit sk staby ¥mieszek. — Mamy nawet taki napis na
samochodzie.

— Bardziej podobat mi sinapis ,najlepsi zagpcy szeryfa, ja-
kich mazna kupt” — powiedziat sietant Sobieski. Billy parski
mimowolnymsmiechem, ale twarz Napolitino zdradzata aeghnie
zniecierpliwienie. — Mae czas ju przesté zwalnia tempo, Billy,

i Cos zZjesc.

Billy pokiwat gtowa.

— Macie racj.

Idac w strore domu, czutze go obserwuj Nie obejrzat .

Jego serce przez caty czas nie bito specjalnie moberaz zno-
wu zaczlo wali¢.

Nie wierzyl we wlasne szegcie. Bat s¢, ze za chwi¢ si¢ od
niego odwraci.

Na werandzie zabrat zegarek z balustrady iz&tgo na tke.
Pochylit sk, zeby podniéc¢ piersiowk. Nie widziat nigdzie nakit-
ki. Musiata stoczy sie z werandy albo pod ktosy foteli.

Przystanawszy przy stoliku, wiayt trzy krakersy do pustego pu-
delka, w ktorym trzymat wczeiej rewolwer, i zabrat szklarkz
cola.

Czekatl, a policjanci zapal silniki swoich samochoddéw. Nie
zrobili tego.

Nie oghdajac sk, zanidst szklank pudetko i butell do srodka.
Zamkrat za sola drzwi i opart s¢ o nie.

Na zewntrz nadal bylo bezwietrznie. Silniki milczaty.
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Nagle przyszto mu do glowye jak diugo hdzie czekat oparty
plecami o drzwi, siesanci Napolitino i Sobieski nie odjad

Nastuchujc, przeszedt do kuchni. Wyrzucit pudetko po kraker-
sach Ritza démieci.

Nastuchujc, wylat do zlewu resztki whiskey z piersioéwki, a-p
tem cok ze szklanki. Butekk wyrzucit do$mieci, szklank wsadzit
do zmywarki.

Nie stysac nadal odgtosu zapalanych silnikow, nie potraif s
skupi na niczym innym.

Zaciemniony dom budzit w nim uczucie corazkgzej klaustro-
fobii, wydawat s¢ kurczy¢ do rozmiaréw trumny — pewnie dlatego,
ze byly w nim ukryte zwioki.

Kiedy wchodzit do salonu, kusito gaeby podniéc jedm z ro-
let, podnig¢ wszystkie. Nie chciat jednak, by stanci pomyleli,
ze chce ich obserwowaze ich przedhaajaca s¢ obecnéé go de-
prymuje.

Ostraznie odchylit brzeg jednej z rolet. Z tego miejsda wi-
dziat podjazdu. Podszedt do innego okna i zobaceyllwaj nez-
czyzni stop przy samochodzie Napolitino, tam gdzie ich zostawi
Zaden nie patrzyt w strerdomu.
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Wydawali sé poglzeni w rozmowie. Raczej nie dotyczyla base-
ballu.

Billy zastanawiat s, czy Napolitino poszukat w warsztacie
przecttej do potowy szé&iocalowej orzechowej deski z dzjupo
seku. Siegzant nie znalaztby oczyvcie deski tej diugeci, poniewa
w ogOle nie istniata.

Kiedy Sobieski odwrécit glow w strore domu, Billy natych-
miast pycit rolete. Miat nadzieg, ze zrobit to dé¢ szybko.

Dopoki nie odjechali, zamartwiateso ré&zne rzeczy. Bigc pod
uwag, ile miat powoddéw do obaw, mogto wydasvaie dziwne,ze
zdominowato je dziwaczne prgeiadczenie, ciato Ralpha Cottle'a
nie lezy juz pod biurkiem w gabinecie, tam gdzie je zostawit.

Zeby usun¢ zwioki, zabdjca musiatby w&j do domu w czasie,
kiedy dwaj policjanci rozmawiali z Billym na podjdzie. Udowod-
nit juz, ze jest odwany, ale to bytaby brawura, najgorszego rodzaju
ryzykanctwo.

J&li ciato zostato przeniesione, Billy musiat je otkt. Nie
wolno mu bylo czekd az trup pojawi st niespodziewanie w naj-
bardziej nieodpowiednim i olgiajacym go momencie.

Wyciagnat rewolwer spod poduszki sofy.

Odchylapc kbenek i sprawdzag, czy nadal tkwi w nim szé
nabojow, zapewnit giw duchu,ze to akt rozumnej podejrzliwoi,
nie oznaka paranoi.

Kiedy szedt korytarzem, wzmogteshiepokdj, ktory przedtem
szarpat dyskretnie jego nerwy. Gdy praedtprog gabinetu, urdst
do alarmistycznych rozmiaréw.

Odsunt fotel od biurka.

Otoczony z trzech stron przez wesnaznescianki biurka, caty w
migkkich faldach workowatego pogniecionego garnituRalph
Cottle wyghdat niczym tkwica w skorupie jadalna €& orzecha
wioskiego.

Billy nie wyobrazat sobie,ze widok zwiok we wlasnym domu
sprawi mu tak olbrzymiulge.
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Podejrzewatze na ciele rzczyzny umieszczonych zostato kilka
subtelnych, lecz bezspornie aba@jacych go dowoddéw. Nawet
gdyby pawiecit wiele czasu na skrupulatrinspekcg zwtok, przy-
puszczalnie nie dostrzegiby jednego czy drugiego.

Cialo musiato zosta zniszczone lub pochowane w miejscu,
gdzie nikt go nie znajdzie. Billy nie wiedziat jeze, jak st go po-
zlxdzie, lecz starag sk zazegna& narastajcy kryzys, krélit jedno-
czesnie w umyle rGzne ponure scenariusze.

Odnajdujc ciato w tym samym miejscu, gdzie je zostawit,eprz
konat sk réwniez, ze komputer jest nadal wdzony i czeka. Zabyt
juz wczeniej wsury¢ do stacji dyskietk znaleziom w dioniach
Cottle'a, lecz zanim dowiedziaksico zawiera, zadzwonita do niego
Rosalyn Chanzeby spytd, czy nie telefonowat przed chwipod
911.

Usiadt przed komputerem i wsatmogi pod fotel, jak najdalej od
zwiok.

Na dyskietce byly trzy dokumenty. Pierwszy miat utyt
DLACZEGO, bez znaku zapytania.

Otworzywszy dokument, przekonatste jest krotki.

Poniewaz ja rowniez jestem rybakiem tudzi.

Przeczytat to zdanie trzy razy. Nie wiedzial, jall ja rozumié,
ale ponownie rozbolaly go rany po haczykach naeczol

Rozpoznat religijne odniesienia. Rybakiem ludzi yveano
Chrystusa.

Nasuwat st tatwy wniosek,ze zabdjca jest fanatykiem religij-
nym, ktéremu wydaje §j iz styszy naktaniajce go do zabijania
boskie gtosy. Latwe wnioski okazujie jednak na og6t kdne.
Prawidtowe rozumowanie musiesopierd na wkcej niz jednej
przestance.

Poza tymswir miat sklonnd¢ do dwuznaczrizi, tendengj do
sciemniania, potrafit wprowadzav btad i tworzy¢ atmosfeg
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tajemniczdci. Wolat niejasné¢ od bezpérednidci, okrgzna drog;
od proste;.

DLACZEGO.

Poniewaz ja rowniez jestem rybakiem ludzi.

Prawdziwego, pelnego znaczenia tego zdania niedbpbgto
odgadi¢ i po stu odczytaniach. Tym bardziej byto to trudme
ograniczonym czasie, ktory Billy mogt obecnieswci¢ na jego
analiz.

Drugi dokument miat tytut JAK. Okazaleshie mniej tajemniczy
od pierwszego.

Okrucienstwo, przemoc, $mier¢.
Ruch, predko$¢, uderzenie.
Ciato, krew, kosci.

Te triady, ché pozbawione rymu i metrum, wydawaty siie-
mal strofy wiersza. | podobnie jak w abstrakcyjnej poezji mta-
czenie byto zakamuflowane.

Billy odniést dziwne wraenie, ze te trzy wersyastrzema odpo-
wiedziami i gdyby poznat pytania, pozwolitoby muustalt tozsa-
mos¢ zabdjcy.

Nie miat teraz czasu zastanawik, czy to wraenie jest trafne.
Musiat cG zrobit ze zwtokami Lanny'ego i Cottle'a. Byt przekona-
ny, ze kiedy zerknie na zegarek, wskazowki minutowadzjwowa
beda sie obracaty tak, jakby odmierzaty sekundy.

Trzeci mieszcacy sk na dyskietce dokument miat tytut KIEDY.
Otwierapc go, Billy poczutze schowany pod biurkiem nieboszczyk
zlapat go za stap

Gdyby nie zabraktio mu tchu, krzyidby ze strachu. Wypusz-
czapc w koncu uwigzione w krtani powietrze, zdat sobie speawe
nie ma do czynieniazadnym nadprzyrodzonym zjawiskiem.

Nieboszczyk nie ztapat go; podenerwowany Billy sagism}
stopy pod zwioki. Teraz cofhje ponownie pod fotel.
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Widniejacy na ekranie monitora dokument pod tytutem KIEDY
zawieral wiadom&t, ktorej interpretacja byta latwiejsza od po-
przednich.

Moje ostatnie zabojstwo: czwartek o pétnocy.
Twoje samobdjstwo: wkrotce potem.
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MOJE OSTATNIE ZABOJSTWO: CZWARTEK O POLNOCY.

Twoje samobdjstwo: wkrotce potem.

Billy Wiles spojrzat na zegarek. Byto kilka minub potudniu, w
srocke.

Jesli swir mowit serio, inscenizacja, czy cokolwiek to bymiata
si¢ skaiczy¢ za trzydziéci sz&c¢ godzin. Piekio jest wieczne, ale
kazde piekto na ziemi musi byz samej definicji skaczone.

Wzmianka o ,ostatnim zabdjstwie” nie oznaczata, naleato
oczekiwa tylko jednego morderstwa. W poéttora dsiair popenit
ich trzy; w trakcie nagpnych trzydziestu szeiu godzin nie musiat
wecale poskrond swoich morderczych sktongdi.

Okrucienstwo, przemoc, $mierc.

Ruch, predko$¢, uderzenie.

Ciato, krew, kosci.

Spasrod dzieweciu zawartych w drugim dokumencie stéw jedno
wydato sk Billy'emu celniejsze od innych. &tkosé.

Ruch zacat sie, kiedy pod wycieraczk explorera zostawiona
zostata pierwsza wiadorfid Uderzenie nadejdzie wraz z ostatnim
zabogjstwem, tym, ktére miato go doprowaddo samobdjstwa.

Tymczasem musiat w coraz szybszym tempie staedato
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wytracajacym go z rownowagi nowym wyzwaniom. Stowed-
kos¢ zapowiadato,ze najbardziej stromy zjazd na tej diabelskiej
kolejce dopiero go czeka.

Nie lekceway!t obietnicy przypieszenia tempa ani nie odrzucat
Z g6ry maliwosci, ze popetni samobdjstwo.

Samobojstwo jest grzecheimiertelnym, ale Billy zdawat sobie
spraw, ze jest cztowiekiem ptytkim, pod wieloma wzdbami sta-
bym i ulomnym. W tym momencie nie byt zdolny do@iéstrukciji,
lecz ma@na tama zar6wno serca, jak i umysty.

Wyobrazenie sobie tego, co mogto go zaprowadmia skraj
przepaci, nie przysparzato mu wkszych trudnéci. Wiasciwie byto
bardzo fatwe.

Samasmier¢ Barbary Mandel nie skionitaby go do samobojstwa.
Prawie od czterech lat przygotowywat gio jej odejcia. Przywykat
do mysli, ze kedzie musiaky¢ bez nadziei na jej wyzdrowienie.

Sposbéb, w jaki zostataby zamordowana, mogt jednak d
prowadzé do fatalnego zatamaniaescatej jego konstrukcji psy-
chicznej. Poggzona wspiaczce mogta nie zdawasobie sprawy, co
jej robi zabodjca. Gdyby jednak musiata zrobidl, gdyby padta
ofiara brutalnej przemocy i posénia, Billy mogt zatama si¢ pod
cigzarem zwijzanej z tym grozy.

Miat do czynienia z cztowiekiem, ktéry zattukt dmier¢ urocz
mitoda nauczycielk i sciagat kobietom skar z twarzy.

Co wigcej, jezeli swir miat zamiar ukartowa wszystko tak, by
podejrzewano Billy'ego nie tylko o zamordowaniee&Bes Winslow,
Lanny'ego i Ralpha Cottle'a, lecz rownie pozbawieniezycia Bar-
bary, mae nie warto byloby znos&idlugich miesicy procesu i
ostrzalu mediow, nawet gdyby proces zadaylby sk ostatecznie
wyrokiem uniewinniggcym.

Swir zabijat dla przyjemnéxi, lecz rownie w pewnym celu i z
pewnym planem. Bez wzglu na to, jaki prz§wiecat mu cel, plan
polegal, jak si zdaje, na przekonaniu policji; przed zamordowa-
niem Barbary Billy popetnit um§nie cah serk zabdjstw, aby wy-
wota¢ wrazenie,ze w okolicy grasuje brutalny seryjny morderca,
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odwréck w ten sposéb podejrzenia od siebie i skiekoyeana nie-
istniejacego psychopat

Gdyby swir zrealizowat z odpowiednim sprytem swéj plan — a
powinien — wiadze przetkiyby te teorie niczym tyzke lodow wa-
niliowych. W ich oczach Billy miat przeciepowazny motyw, zeby
zatatwi Barbae.

Koszty jej opieki medycznej pokrywane byty z docthadptyna-
cych z siedmiomilionowego funduszu powierniczegotaus
nowionego na mocy wyrokwdowego przez firmy odpowiedziala
za to,ze Barbara zapadta $piaczke. Billy byt jednym z trzech po-
wiernikow, ktérzy zargdzali funduszem.

Gdyby Barbara zmarta, nie obudziwszy ge spiaczki, byt jej
jedynym spadkobierc

Nie chciat tych pieridzy, nie chciat z nich ani grosza, i nie za-
mierzat ich zatrzymag gdyby przypadly mu w udziale. Gdyby zmar-
ta, miat zamiar oddawszystkie miliony.

Nikt oczywiscie nie uwierzyze takie byly jego intencje.

Zwiaszcza kiedywir skutecznie go wrobi, g do tego widnie
prowadz jego dziatania.

Dzwoniac pod 911, z catpewndcia realizowat ten zamiar. W
biurze szeryfa zainteresowaliesivskutek tego Billym i zapewne
powiaza go ze spraw; ktora beda sie starali rozwikta.

Billy potaczyt wszystkie trzy dokumenty i wydrukowat je na
jednej kartce:

Poniewaz ja rowniez jestem rybakiem ludzi.
Okrucienstwo, przemoc, $mierc.

Ruch, predko$¢, uderzenie.

Ciato, krew, koSci.

Moje ostatnie zabojstwo: czwartek o pdtnocy.
Twoje samobdjstwo: wkrotce potem.

Nastpnie wycat nozyczkami tekst, mac zamiar ziay¢ go i
schowd do portfela, skd mégt go w kadej chwili wyja¢. Zrobiw-
szy to, ywiadomit sobieze papier, na ktérym wy drukowat tekst,

188



nie r@ni sie od tego, na ktérym zabdjca wydrukowat cztery pierw
sze wiadoméci. Skoro teksty znajdage sg¢ na trzymanej przez
Cottle'a dyskietce zostaty napisane na tym kompateto samo
mogto dotyczy pierwszych czterech notek.

Wyszedt z Worda, a potem wszedt w niego ponowimieviorzyt
katalog dokumentow.

Lista nie byta dtuga. iywat tego programu wygtznie do pisania
swojej prozy.

Rozpoznat tytuty swojej jedynej powdie, kilku ukonczonych
nowelek oraz kilku, ktérych nigdy nie ukeczyt. Tylko jeden doku-
ment nie byt mu znan8MIERC.

Otworzyt go. Dokument zawierat cztery pierwsze wiausci od
swira.

Zastanawiat si przez chwi¢, przypominajc sobie odpowiednie
procedury, a potem postukat w klawisze i na ekrarkazata i
data i godzina utworzenia dokumentu: 10.09, w pegmz patek.

Tamtego dnia Billy wyjechat do pracy kwadrans wécdej niz
zwykle. Po drodze zahaczyt o pogzteby zaptadi rachunki.

Oba listy pozostawione za wycieragzken przymocowany nad
stacyjky explorera, a nawet ten, ktéry odnalazt rano nawazk,
zostaly napisane na tym komputerze trzy dni przegtcdeniem
pierwszego, zanim jeszcze w poniedziatek wieczomamat sie
caly koszmar.

Gdyby Lanny nie zniszczyt dwoch pierwszych list@by ocalt
posad, gdyby Billy zawiozt je na poligj w charakterze dowodu,
gliniarze wczéniej czy péniej sprawdziliby jego komputer. Do-
szliby do nieuniknionego wnioskie on sam napisat te listy.

Swir przygotowat s na wszelkie ewentualgci. Byt bardzo
przewidupcy. | nie miat watpliwosci, ze wydarzenia potogzsie
zgodnie z jego scenariuszem.
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Billy skasowat dokument zatytutowarSMIERC, co w zaleno-
sci od tego, jak potoezsie wypadki, rownie mogto swiadczyé
przeciwko niemu.

Podejrzewatze skrélajac dokument z katalogu, nie usuwat go z
twardego dysku. Musiat zapytgak to s¢ robi, koga, kto lepiej od
niego znat & na komputerach.

Wytaczapc komputer, zdat sobie sprawe w dalszym cigu nie
ustyszat odgtosu zapalanych silnikéw.
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Odsuwajc rolety w oknie gabinetu, przekonak gednak, ze
skapany w stacu podjazd jest pusty. Teksty z dyskietki tak ge za
absorbowatyze nie ustyszat, jak policjanci odjechali.

Prawd mowiac, spodziewat si znale¢ na dyskietce kolejne
wyzwanie: wybor pomidzy dwiema niewinnymi ofiarami, krotki
termin na podjcie decyzji.

Z pewndcig wkrétce stanie przed podobnym wyzwaniem; na ra-
zie jednak mogt zag sie pilniejszymi sprawami. Miat ich mnostwo.

Poszedt do gava i wrécit z diugim kawalkiem sznura i jegliz
poliuretanowych ptacht, ktérymi okryt meble, kiedgalowat na
wiosre wnetrze domu. Rozigyt ja na poditodze gabinetu, wywldkt
spod biurka zwioki Cottle'a i patgt je na ptachcie.

Perspektywa przeszukania kieszeni nieboszczykaithuaznim
odraz, ale przemogt si

Nie szukal obcizajacych go dowodow. Feli swir umiescit ja-
kies na zwtokach, zrobit to w subtelny sposéb. Bilkgk niczego by
nie znalazt.

Poza tym miat zamiar pozbysig ciata w miejscu, gdzie nikt go
nie odkryje. Dlatego nie przejmowalesiym, ze zostawia odciski
palcéw na plastikowej ptachcie.
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Marynarka miata dwie wewegtrzne kieszenie. W pierwszej Cottle
trzymat piersidbwk z whiskey, ktora si wylata. W drugiej Billy
znalazt piersiéwk z rumem i wiayt ja z powrotem.

W dwoéch zewntrznych kieszeniach marynarki byty papierosy,
tania gazowa zapalniczka oraz rolka stodkich laneky W kiesze-
niach spodni odnalazt sgelziesiat siedem centdw monetami, tali
kart i gwizdek w ksztaicie plastikowego kanarka.

W portfelu Cottle miat sz8 jednodolarowych banknotow, jegin
piatke i czterndcie dziesiciodolarowek. Te ostatnie musiatcdau
swir.

Dziesie€ dolaréw za kazdy rok panskiej niewinnosci, panie Wi-
les.

Z natury oszazdny, Billy nie chciat grzehianieboszczyka razem
Z pienkedzmi. Zastanawiat §j czy nie wrzudi ich do skarbonki dla
ubogich w kdciele, przy ktérym zaparkowat i zostat napati
poprzedniej nocy.

Ostraznos¢ wzigta jednak gé¢ nad oszozdndicia. Billy zostawit
banknoty w portfelu. Podobnie jak martwi faraonagwigdrych wy-
sylano na drugi brzeg z gplziarnem, winem i wykastrowanymi
stugami, Ralph Cottle miat przekrogz$tyks z pieridzmi na drob-
ne wydatki.

Z innych znajdujcych s¢ w portfelu przedmiotéw dwa zastugi-
waty na uwag. Pierwszym byto wyblakte i pogniecione zdie
Cottle'a jako miodego czlowieka. Przystojny i peteigoru, rady-
kalnie r@nit sie od zwytego mezczyzny z péniejszych lat, lecz
mozna go bylo rozpozra Towarzyszyta mu urocza mtoda kobieta.
Usmiechali s¢. Sprawiali wraenie szcgsliwych.

Drugim przedmiotem byta legitymacja Ameryiskiego Towa-
rzystwa Sceptykéw z roku 1983. RALPH THURMAN COTTLE
CZLONEK OD 1978.

Billy zatrzymat zdgcie oraz legitymaeji wiozyt cal resze do
kieszeni Cottle'a.

Owinat szczelnie zwioki ptaclt po czym ztayt jej konce i za-
kleit je dlugimi odcinkami temy.
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Miat nadzieg, ze owinkty warstwami nieprzezroczystego poli-
uretanu trup &dzie przypominat zapakowany w plastik dywan. Wy-
gladatl jednak jak trup owigty ptacht.

Z mocno sciagnigtego sznura spogdzit przy kacu zapako-
wanych zwiok cé w rodzaju uchwytu, za ktéry moa je byto ci-
gnag.

Nie zamierzal si ich pozbywé przed zapadaciem zmroku.
Przestrzé bagaowa w jego explorerze byta otoczona oknami. Te-
renowki  uzytecznymi pojazdami, ale ke chce s¢ transportowé
zwitoki w swietle dnia, bardziej przydatny jest samochod zeprz
stronnym baganikiem.

Poniewa zacat mie¢ wrazenie,ze jego dom przypomina dwo-
rzec autobusowy w godzinie szczytu, przgoit trupa z gabinetu
do salonu i schowat za goiNie bylo go tu widéa zaréwno od drzwi
frontowych, jak i kuchennych.

Stamwszy przy zlewie, energicznie wyszorowat@ w goscej
wodzie, polewayc je kilkakrotnie mydiem w ptynie.

Potem zrobit sobie kanapk szynk. Wygtodniaty, dziwit sg,
jak mazna mi€ apetyt po tym, co przed chwitobit.

Nie spodziewat g} ze wola przetrwania jest w nim taka silna po
tylu latach dezercji. Zastanawiaksiakie inne cechy, dobre i zle,
odkryje w sobie po raz pierwszy lub na nowo w trektasgpnych
trzydziestu sz&iu godzin.

Jest ktos, kto pamieta droge do drzwi waszych. Mozecie wy-
mknag sie Zyciu, lecz nie Smierci.
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Kiedy Billy zjadt kanapk z szynk, zadzwonit telefon.

Nie chciat go odbieka Nie dostawat wielu telefonéw od znajo-
mych, a Lanny j# nie zyt. Wiedziat, kto to musi by, Co za duo to
niezdrowo.

Po dwunastym dzwonku odsdikrzesto od stotu.

Swir nigdy nie powiedziat nic przez telefon. Nie @dtcujawnié
swojego gtosu. Przystuchiwalestylko w szyderczym milczeniu
temu, co mowit Billy.

Po szesnastym dzwonku wstat od stotu.

Celem tych telefonéw byto zastraszenie go. Odbierash nie
miato sensu.

Starat przy aparacie i wbit we wzrok. Po dwudziestym szostym
dzwonku podniést stuchawk

Na cyfrowym wywietlaczu nie byto numeru dzweigego.

Nie powiedziat ,halo”. Stuchat.

Po kilku sekundach ciszy w stuchawce zabrzmiatohaeiczne
klikniecie i szum. W tle styckiabyto stuki i trzaski: dwieki, jakie
wydaje sunca po gtowicy nienagranastaa magnetofonowa.

Kiedy rozlegty st stowa, wypowiadane byly przezate gtosy,
niektére neskie, niektore kobieceZadna osoba nie wypowiedziata
ich wiecej niz trzy, czsto mowita tylko jedno.
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Sadzac po r@nych poziomach gkmasci i innych oznakach§wir
skomponowat wiadon#é, sktadajc ja z fragmentow istniacych
nagra, najprawdopodobniej wydanych w wersjiwdekowej ksh-
zek, czytanych przez zéych lektorow.

— Zabije... tadra ruda kobiet:. Jeli powiesz... zatatwet dziw-
ke... zabig... ja... szybko. W przeciwnym razie... zginie... ganar-
niach... Masz... jednminut... zeby powiedzié... zatatw ¢ dziwke.
Wyhbor... nalgy... do ciebie.

W stuchawce ponownie rozlegksszum, a potem stuki i trzaski
nienagranej tamy.

Zasadzka zostata skonstruowana idealnie. Nie petavatchyla-
jacej sk od dziatania osobie na dalsze uniki.

Weczeniej Billy ponosit morala wspdtodpowiedzialnd, gdy
chowat glowe w piasek, a w przypadku Cottle'a, gdy odmowit
udziatlu w grze, przyczynigg sk w ten sposob do wyboru tej lub
innej ofiary.

Smieré uroczej nauczycielki Emier¢ zaangaowanej w dzia-
talnos¢ charytatywn starszej pani wydawatyesiv rownym stopniu
tragiczne, chybae ktas sprzyjat peknym i nie lubit starszych. Pod-
jecie aktywnej decyzji nie poggjato za solp ani wiekszej, ani
mniejszej tragedii aneli zaniechanie.

Kiedy ofiarm miat sk sta niezonaty ngzczyzna, ,ktérego braku
$wiat nie odczuje zbyt dotkliwie”, lub mtoda matkavejga dzieci,
wieksz tragedi mogta st wydat smierc matki. W tym wypadku
wybér zostat skonstruowany w ten sposoéb, by Bilbald matle,
jesli nie zawiadomi policji. Jego bierdé zostata nagrodzona, sta-
bos¢ wykorzystana.

Obecnie ponownie poproszono go, by wybratdmy jednym a
drugim ztem i z tej racji stat siwspolnikiemswira. Tym razem
jednak zaniechanie nie byto lepszym weygm. Nie méwic nic,
skazywat rugd kobiet na neczarnie, na diugi okrutmg smierc.
Odpowiadajc, oszczdzat jej tortur.

Nie mogt jej ocak.

I w jednym, i w drugim wypadku czekatagmierc.

Ale jednasmier¢ mogta by tagodniejsza od drugie;.
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Z tadmy dobiegty kolejne dwa stowa:

— ...trzydzigci sekund...

Billy miat wrazenie,ze brakuje mu tchu, ale to bylo ziudzenie.
Miat wrazenie, ze zakrztusi s, jesli sprobuje przetkac sling, ale
wcale s¢ nie zakrztusit.

— ...pietnaécie sekund...

Zaschto mu w ustach. Spucht nezyk. Nie wierzyt,ze zdota si
odezwd, lecz zdotat.

— Zalatw t dziwke.

Swir roztaczyt sk. Billy zrobit to samo.

Wspdlinicy.

Przezuta szynka, chleb i majonez obracaly mgvsizotadku.

Gdyby przypuszczalze swir zechce s z nim skomunikowa
przez telefon, poczynitby przygotowanizeby nagra rozmowe.
Teraz byto ji na to za pgno.

Tego rodzaju nagranie nie stanowitoby zrgegatzekonugcego
dowodu, chybae odnaleziono by zwioki rudej kobiety. A gdyby je
odnaleziono, podrzucone dowody 2z pewgi® obcihzylyby
Billy'ego.

Klimatyzacja dziatata jak natg, lecz mimo to miat wrzenie,ze
w kuchni jest gagco i duszno. Lepkie powietrze oblepito mu gardio
i ptuca.

Zatatw te dziwke.

Billy zorientowat s¢ nagle,ze schodzi z tylnej werandy. Nie pa-
mictat, ze wyszedt z domu, i nie miat pgja, dokd sk wybiera.

Usiadt na schodkach.

Popatrzyt na niebo, na drzewa, na podwaorko.

Spojrzat na swoje dionie. Nie poznawat ich.
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Wyjezdzajac okrzna drog z miasta, nie widziatzeby ktd go
sledzit.

Poniewa nie widzt zwtok, mégkmiato przekraczadozwolory
szybka¢ przez weksz czs¢ drogi na potudnie. Kiedy o 13.52
minat granice miasta Napa, gmy wiatr awanturowat siw wybi-
tym od strony kierowcy oknie.

Napa jest urokliwym, raczej malowniczym miastemzaovdze-
Cza W przewzajacej mierze samej naturze, a nie politykom i wiel-
kim korporacjom, spiskagym, by zmieni je w park tematyczny w
rodzaju Disneylandu, ktéry to los spotkaf jwiele miejsc w Kali-
fornii.

Adwokat Billy'ego, Harry Avarkian, miat swgjkancelag w
srédmiesciu, niedaleko gu, przy ulicy wysadzanej starymi oliw-
kami. Spodziewat siwizyty Billy'ego i ztapal go na powitanie w
niedzwiedzi wcisk.

Mniej wiecej pie¢dzieskcioletni, wysoki, solidny i dobroduszny,
0 migsistej, skorej do amiechu twarzy, Harry mégt stanotviekla-
me¢ cudownej méci na porost wiosow. Miatggta czarm czupryr,
ktora wyghdata, jakby musialkyj codziennie strzyc fryzjer, sumiaste
wasy oraz wielkie dionie podoicte z wierzchu twarg czarm
szczecin.

Siedziat przy zabytkowym biurku swojego wspélnikaedy Billy
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zajat miejsce naprzeciwko, nie wyglali jak adwokat i jego klient,
lecz omawiajcy wspolny interes przyjaciele.

— Wiec co to za wzna sprawa, o ktérej nie mogteni powie-
dziet przez telefon? — zapytat Harry, kiedy przywital swymie-
nili uwagi na temat upaiu.

— Nie chodzi o toze nie mogtem mowiprzez telefon — skia-
mat Billy. Pozostata ¢&¢ jego wypowiedzi byta mniej lub weej
prawdziwa. — Przyjechatenteby zatatwd kilka innych spraw, i
pomyslatem,ze mog do ciebie zajrzei powiedzi€, co mnie gabi.

— Wiec pytaj o wszystko i zobaczymy, czy znam &had troche
na prawie.

— Chodzi mi o fundusz powierniczy, z ktoérego finawane jest
leczenie Barbary.

Pozostatymi czionkami trzyosobowego z@z powierniczego
byli Harry Avarkian oraz ksgowy Billy'ego, Gi Minh ,George”
Nguyen.

— Nie dalej jak przed dwoma dniami dostatem spralaoie fi-
nansowe za drugi kwartat — powiedziat Harry. — Dadhwyniost
czterndcie procent. Doskonaty wynik jak na ten rynek. Nape
odjeciu wydatkdw na leczenie kapitat stalgmie.

— Sprytnie zainwestowdliny — zgodzit s¢ Billy. — Ale ja nie
moge spa w nocy. Zastanawiameiczy komy nie uda si w jakis
sposob dobkado konfitur.

— Do konfitur? Chodzi ci o pieatlze Barbary? 36 musisz s¢
czymg§ martwic, martw s¢ tym, ze w Ziemg trafi planetoida.

— Martwig sie. Nic na to nie mogporadzé.

— Sam pisatem statut tego funduszu, Billy, i nie taldej ma:-
liwosci. A z toly na stray nikt nie uszczknie nawet centa.

— Sk w tym, ze maze mi sk cos st&.

— Masz dopiero trzydzéei cztery lata. Dla mnie jestedzie-
ciuch.

— Mozart zmart, zanim skmzyt trzydzidci cztery lata.

— Nie zyjemy w osiemnastym wieku, a ty nawet nie grasz na
fortepianie — zauwayt Harry — wiec to poréwnanie nie ma
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zadnego sensu. Jestehory czy cé w tym rodzaju? — zapytat,
marszczc czoto.

— Nie czug si¢ najlepiej — przyznat Billy.

— Co to za opatrunek na czole?

Billy opowiedziat mu histoki o ssku w desce.

— To nic powanego — dodat.

— Jesté blady jak nag¢ porg roku.

— Prawie nie jedzitem na ryby. Stuchaj, Harry, nie mam raka
ani czegé podobnego, ale i@ mnie zawsze paiti¢ ciczarowka.

— Tak bardzo na ciebie ostatnio paluje cezarowki? Musiaté
przed nimi ucieké? Odlkd to staté si¢ takim pesymisi?

— A Dardre?

Dardre byta siosr Barbary. Byly blgniaczkami, ale dwu-
jajowymi, nie identycznymi, wcale do siebie niepbdgmi i zdecy-
dowanie raniacymi sie charakterem.

— Wyrok sadu nie tylko wyhczyt jej zasilanie, ale pozbawit ba-
terii.

— Wiem, ale...

—Zgoda, jest cholernie zawta, lecz nalgy do historii w tym
samym stopniu, co serek jogurtowy i mozarella, &tfadtlem na
lunch przed tygodniem.

Matka Barbary i Dardre, Cicily, byta narkomaniNigdy nie po-
data tasamdci ojca dziewczynek i nawiadectwach urodzenia
blizniaczki nosity panigskie nazwisko matki.

Kiedy mialy dwa latka, Cicily wyldowata na oddziale psy-
chiatrycznym. Odebrano jej prawa rodzicielskie iiesaczono bf-
niaczki w rodzinie zaspczej. Cicily zmarfa jededaie miesgcy
pézniej.

Do ukaczenia pitego rokuzycia siostry wedrowaly od jednej
rodziny zastpczej do drugiej. Potem zostaty rozdzielone.

Barbara nigdy j# nie spotkata si z Dardre. Kiedy w wieku
dwudziestu jeden lat wytropita siosirprébowata nawizat z nia na
nowo stosunki, zostata odtona.
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Chocia nie tak autodestrukcyjna jak matka, Dardre odzie-
dziczyla po niej upodobanie do nielegalnych sultgtachemicz-
nych i nieustannego balowania. Tie@ i schludna siostra wydata
jej sie nudna i nieciekawa.

Osiem lat péniej, kiedy media zainteresowatye sivypadkiem
Barbary, a firma ubezpieczeniowa przeznaczyta mylidolaréw na
jej diugotrwate leczenie, Dardre odkryia jest gtboko emocjonal-
nie zwihzana ze swaj siosty. Jako jedyna znana krewna Barbary
podjeta kroki prawne w celu uznania jej za wytm powierniczk
funduszu.

Na szcgscie, za podszeptem Harry'ego, Billy i Barbara kootk
po zaeczynach sporgzili i podpisali w jego kancelarii proste te-
stamenty, czyac sk wzajemnie spadkobiercami i wykonawcami
ostatniej woli.

Zyciorys, taktyka oraz niezawoalowana chcitvdDardre nie
wzbudzity entuzjazmuesiziego. Jej powddztwo zostato oddalone.

Dardre prébowata szegcia w innym gdzie, ale tam réwnienic
nie wskorata. Od dwaoch lat nie mieli o nigjdnej wiadoméci.

— Ale gdybym umart... — zagkponownie Billy.

— Wybrates powiernikdw, ktdrzy mog cie zaspi¢. Jezeli prze-
jedzie ck ciezarowka, jeden z nich przejmie twoje obarki.

— Rozumiem. Ale...

—Jezeli ty, ja i George Nguyen zginiemy pod kotamégzziro-
wek — powiedziat Harry — jeeli kazdy z nas zginie pod kotami
trzech ci¢zardbwek, w pogotowiu czekajzaakceptowani przezd,
gotowi do przejcia swoich obowizkow kandydaci na powierni-
kow. Dopéki nie zostanzatwierdzeni, codziennymi sprawami fun-
duszu kdzie st zajmowata wyspecjalizowana firma zauzapca.

— Pomyélates o kazdej ewentualnsi.

— Ze wszystkich moich oginic¢ najbardziej szczycsie tym,
ze nie pozbawiono mnie uprawnieadwokackich — éwiadczyt
Harry, unoszc w usmiechu swoéj sumiasty 4.
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—Ale jezeli cas mi sk stanie...

—Doprowadzasz mnie do szastwa...

—...czy oprécz Dardre jest Ktdkogo powinrdmy sk obawia?

—Na przykiad kto?

—Ktokolwiek.

—Nie.

—Na pewno?

—Na pewno.

— Nikt nie maze dobra sie do pienédzy Barbary?

Harry pochylit s¢ do przodu i opart dtonie na biurku.

— O co ci tak naprawgdchodzi? Billy wzruszyt ramionami.

—Nie wiem. Ostatnio jestem jaki. przeczulony.

—Moze nadeszia poraebys zacat zy¢ jak cztowiek — powie-
dziat po krétkiej chwili Harry.
— Jazyje jak cztowiek — odpart Billy trocé zbyt ostrym tonem,
zZwazywszy ha toze Harry byt przyjacielem i przyzwoitym facetem.
—Mozesz opiekowa sie Barbag, by¢ wiernym jej pamgci i
jednoczénie zy¢ jak cztowiek.

—Ona nie jest wspomnieniem. Ongje. Jesté ostatnim czto-
wiekiem, Harry, ktérego chciatbym strzelv pysk.

Harry westchat.

—Masz ragi. Nikt nie mae nikomu dyktowd, co powinno
czWL jego serce.

— Do diabta, Harry, nigdy nie strzelitbymeoiv pysk.

— Czy wyghdam na przestraszonego?

—Woygladasz tak jak zawsze. Jak muppet — rzekt Billy, aich
Sie Smiejac.

Petne gracji cienie svietlonych st@icem drzew oliwnych prze-
suwaty s¢ po szybie okna i po pokoju.

—Zdarzag si¢ sytuacje, kiedy po zatruciu jadem kietbasianym
ludzie budz sig ze spiaczki w petni wiadz umystowych —
powiedziat po chwili Harry Avarkian.
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— Niezbyt czsto — przyznat Billy.

— Niezbyt czsto nie oznacza nigdy.

— Staram si by¢ realist, ale tak naprawgdwcale nie che nim
by¢.

—Kiedys lubitem zug z poréw — powiedziat Harry. — Teraz
kiedy widz ja na potce w supermarkecie, robi mi siedobrze.

Pewnej soboty, kiedy Billy pracowat w tawernie, Bara otwo-
rzyta na kolagj puszk z zum z poréw. Zrobita sobie rowniegril-
lowanego sandwicza z serem.

Kiedy nie odpowiedziata na jego telefon w niedgielno, poje-
chat do jej mieszkania i otworzyt je wlkasnym kluozeOdnalaztg
nieprzytomn na podtodze tazienki.

W szpitalu podano jej antytoksyn udato s¢ to zrobt dosta-
tecznie szybkozeby uratowa ja przedsmiercia. | teraz spafa. |
spata.

Dopdki sk nie obudzi, j&li w ogdle sé obudzi, trudno byto do-
ktadnie ocend, do jakich doszto uszkodaendzgu.

Producent zupy — ciesea s nieposzlakowagopinia firma —
natychmiast wycofat catparte wyrobu ze sklepowych poétek. Z
ponad trzech tyscy puszek tylko sz€ byto zatrutych.

Zadna z nich w widoczny sposob nie eegniata; mana byto
zatem uzng iz cierpienie Barbary uchronito przynajmniej &ze
o0s6b od podobnego losu.

Billy nigdy nie potrafit pocieszasi¢ ta mysla.

—Urocza z niej kobieta — stwierdzit Harry.

—Jest blada i chuda, ale dla mnie a#dest pgkna — oznajmit
Billy. — I gdzies w srodku nadakyje. Mowi rézne rzeczy. Opowia-
datem ci. Onayje i mysli.

Obserwowalt, jak soczewki szyby rzugajien oliwek na blat
biurka. Nie patrzyt na Harry'ego. Nie chciat widzigspotczucia w
oczach adwokata.

Po krotkiej chwili Harry wygtosit ponownie jak uwag; na te-
mat pogody.

— Slyszalg, ze w Princeton... a nie to byto w Harvardzie...
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naukowcy probuyj stworzy swinie z ludzkim mézgiem? — zapytat
Billy.

—Wszdzie zajmuy si¢ podobnymi bzdurami — przyznat Har-
ry. — Nigdy sk niczego nie nauaz Im s sprytniejsi, tym bardziej
robia si¢ gtupi.

— Czysta groza.

—Nie widz jej. Widz tylko pieniadze i powod do chwaly.

—Ja nie widz w tym zadnego powodu do chwaly.

—A jaki powdd do chwaly mma spostrzec w Auschwitz? A
jednak niektdrzy go dostrzegli.

Przez chwi¢ milczeli, a potem Billy spojrzat Harry'emu prosto
oczy.

—Kiedy juz cas powiem, mana zrywa boki zesmiechu, praw-
da? — powiedziat.

— Nie Bsmiatem s¢ tak od czasu Abbotta i Costella.
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W sklepie ze sprgem elektronicznym w Napie Billy kupit kom-
paktowg kamee wideo i nagrywark. Sprztem mana byto postu-
giwa sie w tradycyjny sposoéb,dolz tez uzy¢ go do zrobienia serii
wykonywanych co parsekund zdj¢.

W tym drugim trybie, po zatadowaniu specjalnej piynazna
byto monitorow& przez caly tydzige wybrany teren, podobnie jak to
si¢ robi w przeattnym sklepie.

Pamgtajac, ze explorer ma wyhit szyle; i nie powinien zosta-
wia¢ w nim zadnych wartéciowych przedmiotow, Billy zaptacit za
zakupy i uprzedzitze wréci po nie za p6t godziny.

Ze sklepu ze spetem wyruszyt na poszukiwanie automatu z ga-
zetami. Znalazt go przy aptece.

Na pierwszej stronie byt artykut o Giselle Winslowau-
czycielka zostata zamordowana we wtorek, we wczgsmgodzi-
nach porannych, ale cialo odnaleziono dopiero padmiu, przed
niespetna dwudziestoma czterema godzinami.

Zdjecie zamieszczone w gazeciemido sie od tego, ktére zna-
lazt na kolanach Lanny'ego Olsena, ale przedstawgadanm, atrak-
cyjna kobiet.

Z gazet pod pach Billy poszedt do miejskiej biblioteki.
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Miat w domu komputer, ale bez degti do Internetu. Biblioteka
oferowata i jedno, i drugie.

Tylko on korzystat z komputera. Inni czytelnicy dzeeli za sto-
tami albo przegidali kshzki na potkach. Mae przyszigci bibliotek
nie nalgato jednak upatryw@aw elektronice.

Piszic swoje opowiadania, sprawdzat w Interneciengdrzeczy.
Potem szukat w nim rozrywki, ucieczki. Od dwoéchwabgole nie
surfowat po sieci.

W tym czasie wiele sizmienito. Dostp byt szybszy. Przeszu-
kiwanie zasobdéw rownieokazato si szybsze i tatwiejsze.

Billy wpisat w okienku cag wyrazow. Kiedy nie uzyskatad-
nych wynikéw, zmodyfikowat go raz, a potem drugi.

Przepisy dotycze wieku, w ktorym wolno pialkohol, r@nity
sie w zalenosci od stanu. W wielu z nich Steve Zillis nie mégap
cowa za barem przed ukozeniem dwudziestego pierwszego roku
zycia. Billy wykreslit stowo ,barman” z cagu wyrazow.

Steve pracowat w tawernie zaledwie odcpl miesgcy. On i
Billy nigdy nie opowiadali sobie o swoigyciu.

Billy'emu obito st 0 uszy,ze Steve studiowat. Nie paetat
gdzie. Dodat ,student” do aju wyrazéw.

By¢ maze stowo ,morderstwo” w zbyt dym stopniu ogra-
niczato poszukiwania. Zagiit je stowem ,przesfpstwo”.

Uzyskat jeden wynik. Z ,Denver Post”.

Materiat pochodzit sprzed giiu lat i gdmiu miesecy. Chocia
Billy ostrzegat st w duchu, aby nie wyggat pochopnych wnio-
skow, informacja wydawataesivazna.

W listopadzie tamtego roku na Uniwersytecie Kolarad De-
nver zagigta osiemnastoletnia studentka, Judith Sarah Kesselm
Z pocatku nic nie wskazywato na tage popetnione zostato prze-
stepstwo.

W tekscie, ktory okazal si jednym z wielu artykutdw doty-
czacych zagingécia mtodej kobiety, przytoczono stowa innego
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studenta Uniwersytetu Kolorado, dzietmiastoletniego Steve'a Zil-
lisa, ktéry twierdzit,ze Judith byla ,wspaniat dziewczyn, ser-
deczny i troskliwa, przyja@nita sk ze wszystkimi”. Steve martwit
si¢, poniewa Judith byta ,zbyt odpowiedziainosola, zeby tak po
prostu wyjecha na kilka dni, nie méwic nikomu o swoich pla-
nach”.

Po wpisaniu do wyszukiwarki ,Judith Sarah KesselimBitly
uzyskat wecej wynikéw. Przygotowat gina wiadoméc, ze jej
ciato zostato odnalezione bez twarzy.

Z pocatku czytat wszystkie artykuty bardzo usvae. Kiedy in-
formacje zacgy sie powtarz&, opuszczat cate fragmenty.

Czsto cytowano przyjaciot, krewnych oraz profesoréudith
Kesselman. Nie byteadnych dalszych wzmianek o Stevie Zillisie.

Sadzac z liczby tekstéw piawicconych Judith, nie znaleziono po
niej zadnegasladu. Zupetnie jakby przeszta do innego wszedh-
ta.

Przed Baym Narodzeniem pisano o niej coraz rzadziej. Zaxast
niem nowego roku artykuly przestaty sikazywa.

Media woh zajmow& sie osobami martwymi i zaginionymi,
wola krew od tajemnicy. Stale dochodzi do nowych i gkgacych
aktow przemocy.

Ostatni, chwytajcy za serce artykut ukazaksiv piata rocznie
zaginkcia Judith. Pochodzita z Laguna Beach w Kaliformiydru-
kowano go w tamtejszym ,Orange County Register”.

Wedlug autora, ubolewgjego nad nierozwikian tajemnia
Kesselmanow, rodzice wgi mieli nadzieg, iz Judithzyje. Jaking
cudem. Gdzie | ktéregd dnia wroci do domu.

Studiowata muzy& Dobrze grata na fortepianie i na gitarze. Lu-
bita gospel. | psy. | diugie spacery pla

W gazetach byly jej dwie fotografie. Na obu sprdwiarazenie
figlarnej, rozbawionej i tagodnej.

Chocia Billy nigdy nie spotkat Judith Kesselman, nie mogt
znies¢ widoku jej twarzy. Odwracat od niej wzrok.
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Wydrukowat kilka artykutowzeby przejrzé je p&niej, i wsurat
do wczéniej kupionej gazety.

— Billy Wiles. Kope lat — powiedziat do niego kfpkiedy wy-
chodzit z biblioteki.

Na krzdéle przy jednym ze stolikbw siedziatsmiechajc sk
szeroko, szeryf John Palmer.
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Chocia szeryf byt w mundurze i bez czapki, bardziej przy-
pominat polityka nt str&za prawa. Poniewawybierano go na ten
urzad, byt faktycznie jednym i drugim.

Z pretensjonalnie ufryzowarczupryr, gltadko wygolonymi po-
liczkami, perfekcyjnie biatymigbami i rzymskim profilem nadaj
cym st do wyrycia na rewersie monety, wydat na mtodszego o
dziesk¢ lat, niz byt w rzeczywistéci — i gotowego do wygpienia
przed kamerami.

Woprawdzie siedziat przy stoliku w czytelni, lecznniat przed
soln zadnej gazety, czasopisma lub ag&i. Sprawiat wraenie,
jakby wszystko ju wiedziat.

Nie wstat z krzesta. Billy nie usiadt.

— Jak ci st podoba w Vineyard Hills? — zapytat Palmer.

— Duzo tutaj winnic i wzgoérz — odpart Billy.

— Nadal pracujesz za barem?

— Barmani § zawsze potrzebni. To trzecia najstarsza profesja n
swiecie.

— Jaka jest druga, po kurwach? — zapytat Palmer.

— Politycy.

Szeryfa chyba to rozbawito.

— Piszesz cobostatnio? — zapytal.

— Trochle — sktamat Billy.
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W jednym z jego opublikowanych opowiadaystpowata po-
stat przypominagca do ztudzenia Johna Palmera.

— Zbierasz materialy do swoich utworéw? — zapythter.

Z miejsca, gdzie siedziat, widdylo komputer, przy ktérym pra-
cowat Billy, lecz nie ekran monitora.

By¢ maze Palmer potrafit ustalj czego szukat Billy w In-
ternecie. Przeznaczony daytku publicznego komputer mogt reje-
strowa wszystkie dokonywane przezytkownika czynnéci.

Nie. Chyba nie. Poza tym istnialy przeciprzepisy chronice
prywatnac.

—Zgadza si — odpart Billy. — Zbieratem materiatly.

—M0Gj zastpca widziat, jak parkujesz przed kancelaHarr-
y'ego Avarkiana.

Billy nie odpowiedziat.

—Trzy minuty po tym, jak wyszedieod Harry'ego, skiczyt sie
twoj czas parkowania.

To mogto by prawd.

— Wrzucitem za ciebie dwie dwudziestepiocentéwki — dodat
Palmer.

— Dzieki.

—Masz wybit, szyle od strony kierowcy.

— Maly wypadek — powiedziat Billy.

—To nie narusza przepiséw kodeksu drogowego, @hérnpene
ja wstawk.

—Umowitem s¢ na patek — sktamat Billy.

—Nie masz chyba nic przeciwko? — zapytat szeryf.

— Przeciwko czemu?

—Ze tak tu sobie gaydzimy. — Palmer rozejrzat sidookota.
Nikogo nie byto w pobliu. — Tylko my dwaj.

—Nie mam nic przeciwko — odpatrt Billy.

Miat wszelkie powody i prawa,eby odej¢. Zamiast tego zostat,
pragrac pokazé, ze nie da s zastrasz§.

To, w jaki sposdb John Palmer przestuchiwat pragddziestu
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laty czternastoletniego Billy'ego Wilesa, powinnopcowadzt do
jego dyscyplinarnego zwolnienia z policji.

Zamiast tego Palmer zostal awansowany ze stopmizcpaika
na stopié kapitana, a potem komendanta.ziféj wystartowat w
wyborach na szeryfa i wygrat je. Dwa razy.

Harry Avarkian okrélat w nader zwgzty sposob sekret kariery
Palmera: géwno nie tonie. Twierdzite styszat to wyjgnienie od
zastpcow szeryfa.

— Jak s¢§ miewa ostatnio panna Mandel? — zapytat Palmer.

— Bez zmian — odpatrt Billy.

Zastanawiat &, czy Palmer wie o zgloszeniu pod numer 911.
Napolitino i Sobieski nie mieli powodugby pis& o tym w rapor-
cie, zwlaszczae alarm okazat sifatszywy.

Poza tym dwaj sieanci pehili shdbe w St. Helena. Biuro szery-
fa Palmera znajdowatogsiutaj, w stolicy okggu.

— Smutna historia — rzekt Palmer.

Billy nie odpowiedziat.

— Majac tyle pienédzy, kedzie przynajmniej do kica zycia
otoczona najlepazmozliwa opieka.

— Ona wyzdrowieje. Wyjdzie z tego.

— Naprawda tak mylisz?

—Tak.

— Tyle pienedzy... mam nadziej ze sk nie mylisz.

— Nie myk sie.

— Powinna mié okazg nacieszy si¢ cah ta forss.

Zachowugc kamienne oblicze, Billy nie dat po sobie w naj-
mniejszy sposob poztaze rozumie aluzj Palmera.

Szeryf ziewat i przecagnat sig. Rozwalony niedbale na krde,
widziat chyba siebie w roli kota baygego st z mysa.

— No c&, ludzie uciesz sie, stysac, ze sk nie wypalitg, ze
troche piszesz.

— Jacy ludzie?

— Ludzie, ktérzy lubi to, co piszesz, oczyvdgie.

— Zna pan jakicéf?

Palmer wzruszyt ramionami.
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—Nie obracam siw tych kregach. Ale jednego jestem catkowi-
cie pewien...

Billy nie zapytat czego, ponievzdego widnie oczekiwat szeryf.

—Jestem pewienze twoi rodzice byliby z ciebie bardzo
dumni — oznajmit Palmer, nie przejmgjsk jego milczeniem.

Billy zostawit go i wyszedt z biblioteki.

Po klimatyzowanym wegtrzu przyttoczyt go panagy na ze-
wnatrz upatl. Nabierac w pluca powietrza, miat wranie, ze sk
dtawi, wydychagc je,ze st dusi. A mae to nie byt upal, lecz prze-
sziasé.
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Pedzac na poétnoc drag numer 29, na przemian w peaym
stoncu i w cieniu, patrac, jak stynna i urodzajna dolina z#a st z
pocatku niepostrzeenie, a potem calkiem wyaaie, Billy zastana-
wiat sie, jak ma chrord Barbat.

Fundusz powierniczy mogt zatrudrochroniarzy, ktérzy czuwa-
liby przy niej przez catdolx do czasu, kiedy Billy zlokalizowatby
swira, wzgkdnie kiedyswir by go zatatwit.

Nie mieszkat jednak w wielkim mieie. Ogtoszenia prywatnych
firm ochroniarskich nie zajmowaly catych stron wiakse telefo-
niczne;.

Wyijasnienie stranikom, do czego s potrzebni, wizato s¢ z
pewnym ryzykiem. Gdyby powiedziat im aaprawd;, musiatby
wspomnié o trzech morderstwach, w ktore byt najprawdopodibn
wrabiany.

Gdyby nie powiedziat im dokladnie, o co chodziagticy nie
wiedzieliby, co im grozi. Narazitby ich na niebezgiéstwo.

Poza tym ochroniarze w tych stronach byli na ogdyri poli-
cjantami ldz tez policjantami, ktérzy dalej peili shiog i dorabiali
po godzinach. Wielu z nich pracowato w prze$atdadz obecnie
dla szeryfa Palmera.

Billy nie chciat,zeby Palmer dowiedzialeiiz Barbary pilnuj
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wynajci straznicy. Datoby mu to do miyenia. Zacztby zadawa
pytania.

W przesziéci Palmer przez kilka latywo sk nim interesowat;
teraz ponownie znalaziesha jego celowniku. Wolat nie zwrataa
siebie wikszej uwagi.

Nie mogt prost przyjaciot,zeby pomogli mu strzec Barbary. Na-
razatby ich na zbyt wielkie niebezpiecmswo.

Poza tym w gruncie rzeczy nie miat bliskich przyghcdo kto-
rych mégtby st 0 to zwrdct. Obecni w jegazyciu ludzie byli na
0go6t znajomymi.

Tak to sam urmzit. Niczyje zycie nie toczy s poza spotecz-
noscia. Wiedziat o tym. Wiedziat. Mimo to nie zasiat w -od
powiednim momencie ziarna i teraz nie zbierat plené

Wiatr w otwartym oknie przemawiazykiem chaosu.

W godzinie najwkszego niebezpiecastwa ledzie musiat
chroni Barbae w pojedynk. Je&li zdota.

Zastugiwata na kogolepszego. Znag dzieje Billy'ego, nikt po-
trzebupcy pomocy nie zwrécitby gido niego w pierwszej ani dru-
giej kolejnaci. Nie zwrocitby s¢ do niego w ogole.

Moje ostatnie zabojstwo: czwartek o pétnocy.

Jeli prawidtowo odczytywat intencjéwira — a byt tego prawie
catkowicie pewien — zamordowanie Barbary miala fylmina-
cyjnym punktem ,inscenizacji’, po ktdrym spuszczomastanie
kurtyna.

Twoje samobdjstwo: wkrotce potem.

Jutro wieczorem, na diugo przed pétpozacznie watt przy jej
tozku.

Dzis wieczorem nie mogt do niej pojechavliat do zatatwienia
pilne sprawy, ktére go zagrprawdopodobniezado rana.

Jeli si¢ mylit, jesli morderstwo miato by niespodziank ktéra
wydarzy s¢ w drugim akcie, ta stoneczna dolina staniedéa niego
mroczna niczym meidzygwiezdne przestrzenie.

Jadic coraz szybciej, gnany do przodu przez pragniedi@ipie-
nia, majc po lewej stronie padaje uk@nie promienie skica, a
przed sob pokzny i na pozor wcale sinie zblizajacy masyw Gory
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Swietej Heleny, Billy zadzwonit z komoérki do Whisperirjnes,
weciskapc klawisz , 1" i przytrzymujc go dhzej.

Poniewa Barbara miata wtagnizolatk; z tazienly, jej gcci nie
obowiagzywaly normalne godziny odwiedzin. Po uprzednimaazg
nieniu cztonek rodziny mogt tam nawet z@ésta noc.

Miat nadzieg, ze w drodze do domu wpadnie do Whispering Pi-
nes i poprosi, by pozwolono mu posiedzie Barbag w noc z
czwartku na pitek. Wymyélit historyjke, ktéra powinni zaakcepto-
wat bez zastrzeen.

Recepcjonistka, ktéra odebrata telefon, poinformawgo, ze
kierowniczka Kliniki, pani Norlee, jest na zebrania wpot do sz6-
stej, ale potemdalzie mogta go przyic. Umowit sk na spotkanie.

Tuz przed czwadt podjechal pod swdj dom, spodziewajsi
zobaczy radiowozy, furgonetk koronera, tabuny zagicoOw szery-
fa oraz sieranta Napolitino stacego na werandzie przy odwgni
tym z folii, siedacym na bujanym fotelu Ralphie Cottle. Ale wsz
dzie panowat spoko;.

Zostawit samochdd na podpizie za domem.

Wszedt dosrodka i przeszukat wszystkie pokoje. Nie znalazt
zadnychsladéw wskazujcych, by intruz pojawit gi tam podczas
jego nieobecrii.

Zwtoki nadal leaty w poliuretanowym kokonie za sof
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Nad mikrofalowk wisiata gktboka, zamykana na drzwiczki
szafka, w ktorej byly blachy do pieczenia, dwiefpewane formy
do pizzy oraz inne ustawione pionowaskie przedmioty. Billy
wyjat formy oraz przengny stela, na ktorym staly, i wigyt je do
spizarni.

Z tylu opr&nionej szafki znajdowaly sidwa gniazdka elek-
tryczne. W dolnym tkwita wtyczka, ktérej kabel zaikv wycieciu z
tytu szafki.

Przewdéd zasilat mikrofaléwek Billy wyciagnat go.

Stamwszy na drabince, wywiercit wiertarkdziure w dolnej
sciance szafki i gérnejciance piecyka. Zniszczyt w ten sposob mi-
krofalowke. Nie dbat o to.

Nastpnie wywajac wiertta niczym pilnika i wodgc nim wzdhs
krawedzi otworu, poszerzyt go. Hatas byt potworny.

W powietrzu rozszedt siswad spalonej izolacji, ale udato mwesi
skaaczy¢ wierci¢, zanim wysoka temperatura przysporzyta jakich
problemdw.

Uprzatnat smieci z mikrofalowki i wstawit do niej kamemideo.

Po wsadzeniu wtyczki kabla wideo w gniazdko kamprye-
cismt jego drugi koniec przez otwor, ktéry wywiercit gornej
sciance mikrofaléwki. To samo zrobit z przewodenkaigcznym.

215



W szafce, w ktérej przedtem byty blachy do piecaepiostawit
nagrywark. Zaghdajac do instrukcji obstugi, uméeit drugi koniec
kabla wideo w gniazdku nagrywarki.

Nastpnie wsadzit przewod zasitgy kamery do wyszego
gniazdka z tylu szafki. Nagrywaghpodhczyt do nizszego gniazdka,
tego, ktére zasilato wczmiej mikrofalowie.

Zatadowat siedmiodniogvptyte, nastawit caly spet zgodnie z
instrukcp i wiaczyt go.

Kiedy zamknt drzwiczki mikrofalowki, ich wewntrzna szybka
przywarta do gumowej obwddki obiektywu kamery. Qdtyev byt
wycelowany w tylne kuchenne drzwi.

Kiedy wretrze mikrofaléwki nie bylo éwietlone, Billy musiat
przystawé twarz do szybkizeby dojrzé stopca w srodku kameg.
Swir nie miat szans jej dostrzec, chyba zechce zrobisobie pra-
zona kukurydz.

Poniewa szybka miata wtopianw srodku siatk, Billy nie wie-
dzial, czy otrzyma wyrany obraz. Musiat sprawdzkamet.

W catej kuchni byly opuszczone rolety. Podnidsti jeapalit
Swiatto.

Chwile stat po prostu w tylnych drzwiach, a potem przdkze
przez kuchnj niespiesznym krokiem.

Nagrywarka miata maty wwietlacz do szybkiego podglu.
Billy wspiat si¢ na drabink, wcismt odtwarzanie i zobaczyt na
ekranie ciema sylwetke. Kiedy przechodzit przez kuchniostrag¢
poprawita st i zdotat sé rozpozna.

Patrzyl na samego siebie z niecl. Poszarzata pepna posta
wydawata st zdeterminowana, lecz €¢ga jednoczénie wstrzymy-
walo.

Wynikato to po czsci z faktu,ze obraz byt czarno-biaty i trogh
ziarnisty. Niezdecydowane ruchy stanowity efekt |ptowego
nagrania.

Jednak bez wzgllu na to postana ekranie wydawata muesi
nieprzekonujca: obdarzona konturem, lecz niematerialna jak ajaw
Sprawiat wraenie obcego we wiasnym domu.
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Nastawit na nhowo kamey zamkrat drzwi szafki i odstawit dra-
bine.

W fazience zmienit opatrunek na czole. Rany po Ylacnie by-
ly bardziej zaognione aiprzedtem.

Wiozyt czarny podkoszulek, czarneidsy i czarne rockporty.
Do zachodu shiica pozostaty niecale cztery godziny; po zapadui
zmierzchu musiat poruséaic jak najdyskretniej we wrogim mroku
nocy.
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Gretchen Norlee preferowata ciemne kostiumy, ngtadmrute-
rii, zaczesywata proste wiosy do tytu, adgtaswiat przez okulary
w stalowych oprawkach... i ozdobita swoj gabinetsghkami. Plu-
szowy mg, zabka, kaczuszka, kréliczek Knuffle oraz granatowy
kociak staty na potkach padd dominugcych w kolekcji psow, kto-
re wystawialy na powitanie §o rézowe i czerwone aksamitne
jezyki.

Gretchen prowadzita ligza sto dwa téka klinika Whispering
Pines z wojskow operatywnécia i maksymala czutcscia. Jej
szorstki, wiecznie poirytowany gtos skrywat serderpodejcie do
ludzi.

Nie ucielgniata wickszych sprzeczrioi od innych osoéb, ktére
odnalazly tymczasosrownowag w tym najbardziej tymczasowym
ze S$wiatow. Jej byly po prostu bardziej widoczne i baefl uymup-
ce.

Wstapc od biurkazeby zasygnalizowa ze traktuje to spotkanie
bardziej jako osobiste nistuzbowe, Gretchen usiadta w fotelu sto-
jacym ukanie do tego, w ktorym siedziat Billy.

— Poniewa Barbara ma wtasny pokdj — powiedziata — @0
przyjmowa gosci poza normalnymi godzinami odwiedzin i nie
przeszkadza to innym pacjentom. Nie wigzoblemu, chociana
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0got rodziny zostaj na noc tylko woéwczas, kiedy pacjent zostaje
przywieziony ze szpitala.

Gretchen byta zbyt taktowna, aby otwarcie wyéaznvop cieka-
wos¢, lecz Billy uznat,ze powinien jej udzieti wyjasnien — mimo
ze kazde stowo, ktére zamierzat powiedzidyto klamstwem.

—W mojej grupie studiacej Biblie omawiamy to, co Pismo
Swigte mowi na temat sity modlitwy —éwiadczyt.

—A wicc naleysz do grupy studiggej Biblic — powiedziala,
jakby ja to zaintrygowato, jakby nie byt cztowiekiem, ktgeepos-
dzataby o udziat w tak poboym przedsiwzieciu.

—Prowadzono powae badania medyczne, ktére dowiodig,
kiedy przyjaciele i krewni aktywnie magdbie przy swoich chorych
bliskich, ci czsciej i szybciej wracajdo zdrowia.

Gdy opisano w gazetach te kontrowersyjne badatad; sk te-
matem wielu aywionych barowych dyskusji. W4aie te betkotliwe
debaty, a nie jakkamodlitewna grupa zainspirowaty Billy'ego, kiedy
starat s wymysli¢ pretekst do nocnych odwiedzin.

—Chyba o tym czytatam — rzekta Gretchen Norlee.

—Oczywgcie codziennie modlsic za Barbag.

—Oczywkcie.

—Ale doszedtem do wnioskue modlitwa ma wiksze znacze-
nie, jesli wiaze sk z jaka$ ofiara.

—Z ofiara... — powtdrzyta za nim w zadumie.

— Nie mialem na mili ofiary z baranka — émiechrat sie.

—Aha. To ucieszy nasze sptaczki.

—Jednak modlitwa przy #&u, mimoze szczera, nie paga za
soly zadnej niewygody.

—Rozumiem, o co panu chodzi.

—Z cah pewndcia modlitwa okae sk bardziej znacxca i sku-
teczna, jéli bedzie s¢ wiazata z jakind paswigceniem... chéby tym
poswigceniem miata by tylko nieprzespana noc.

—Nigdy nie mylatam o tym w ten spos6b — przyznala.
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— Chciatbym od czasu do czasu posieélzi@ia przez cad noc i
pomodli sie. J&li nie jej, to pomae przynajmniej mnie.

Stuchajc siebie samego, miat wienie, ze przemawia niczym
telewizyjny kaznodzieja zachwaday cnot wstrzemgzliwosci po
tym, jak ztapano go z dzivikna tylnym siedzeniu limuzyny.

Najwyrazniej jednak Gretchen Norlee odebrala jego stowa
inaczej nk on sam. W jej skrytych za stalowymi oprawkami
oczach zahity fzy wspoétczucia.

Nowo odkryta przebiegid wprawita Billy'ego w konsternagji
zmartwita. Kiedy klamca stajec¢sebyt biegly w swojej sztuce, traci
niekiedy zdolné¢ rozpoznawania prawdy i mmoa go wowczas
tatwiej oszuka.

Poniewa wszystko ma swajcere, obawiat s¢, ze isthieje row-
niez cena za wyprowadzenie w pole kégak sympatycznego jak
Gretchen Norlee.
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Kiedy szedt gtbwnym korytarzem w strgmpokoju Barbary w
zachodnim skrzydle, z innej sali wyszedt jej lekadoktor Jordan
Ferrier. O mato sinie zderzyli.

—Billy!

—Witam, doktorze Ferrier.

—Billy, Billy, Billy.

—Wyczuwamze czeka mnie wykiad.

—Unikates mnie.

— Staralem i, jak mogtem — przyznat Billy.

Doktor Ferrier nie wygldat na swoje czterddei dwa lata.
Wiecznie wesoty, miat rudawe wilosy, zielone ocayyi gorliwym
oredownikiemsmierci.

—Sp&niamy st juz pak tygodni z naszpoétroczm ocern.

—Potroczna ocena to byt fiski pomyst. Mnie wystarczytaby
ocena raz na dziesilat.

—Chodimy do Barbary.

—Nie — odpart Billy. — Nie kde o tym méwit w jej obecnii.

—Dobrze.

Doktor Ferrier wzit go pod ramg i zaprowadzit do pomiesz-
czenia, w ktérym odpoczywat personel. Poza nimibyie tam
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nikogo. Automaty z przeiskami i zimnymi napojami mruczaty
cicho, gotowe wyda wysokokaloryczne, wysokottuszczowe i wy-
sokokofeinowe produkty pracownikom ghy zdrowia, ktérzy znali
konsekwencje swojego takomstwa, ale miekdpdrowego rozgi-
ku, zeby sobie trochodpucic.

Ferrier odsugt biate plastikowe krzesto od pomarczowego
stolika z formiki. Kiedy Billy nie poszedt w jegdady, doktor wes-
tchrat, dosunat z powrotem krzesto do stolika i nie usiadt.

— Przed trzema tygodniami zalazytem ocen okresows Bar-
bary.

— Ja sporazdzam § codziennie.

— Nie jestem twoim wrogiem, Billy.

— Trudno to stwierdZio tej porze roku.

Ferrier byt cézko pracugcym lekarzem, inteligentnym, uta-
lentowanym i petnym dobrych ebi. Niestety, na uniwersytecie, na
ktorym studiowat, zarazit sitym, co nazywano ,etykutylitarm”.

— Jej stan sinie poprawia — oznajmit.

— Ale i nie pogarsza.

— Szansezeby odzyskata funkcje poznawcze..s

— Czasami mowi — przerwat mu Billy. — Wie pan o tym

— Czy kiedykolwiek méwi z sensem? Czy jej wypowiedz
spéjne?

— Czasami tak — odpart Billy.

— Daj mi przykiad.

— Nie mog: tak na poczekaniu. Musialbym zajézdo moich
notesow.

Ferrier miat smutne oczy. Wiedziat, jak simi postugiwa.

— Ona byta wspaniatkobiet, Billy. Nikt z wyjatkiem ciebie
nie szanowat jej bardziej ode mnie. Ale terazjgjie stracito sens.

— Dla mnie ma wiele sensu.

— To nie ty cierpisz, ale ona.

— Nie wydaje mi s, zeby cierpiata.

— Nie ma@emy tego wiedziena pewno, prawda?
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— Wiasnie.

Barbara lubita Ferriera. To byt jeden z powodowa &torych
Billy nie zmienit lekarza.

Niewykluczoneze na jakin§ gigbokim poziomie odbierata to, co
si¢ wokot niej dziato. W takim wypadku mogtagstzut bezpiecz-
niej, wiedzac, ze opiekuje si nia doktor Ferrier, a nie jakiobcy
lekarz, ktérego nigdy nie spotkata.

Czasami ironia byla targzzlifiersk, dzieki ktérej poczucie nie-
sprawiedliwgci Billy'ego stawato i ostre jak brzytwa.

Gdyby Barbara wiedziata o bioetycznej infekcji dwiat Ferriera,
gdyby wiedziataze uwaa sk za wiadnego decydowaczy jakaé
zycCia niemow¢cia z zespotem Downa, niepetnosprawnego dziecka
lub pogazonej wépiaczce kobiety jest wystarczai, by moglizy¢
dalej, by maoze zmienitaby lekarza. Lecz ona nie miata o tymepoj
cia.

— Byla tala tryskapca energa, angaujaca sie we wszystko oso-
ba — dodat Ferrier. — Nie chciataby wegetawa ten sposob, rok
po roku.

— Ona nie wegetuje — odpart Billy. — Nieziena dnie morza.
Unosi sk tuz pod powierzchni. Tuz obok.

— Rozumiem twdj bdl, Billy. Wierz mi, naprawdrozumiem.
Ale nie masz wiedzy medycznej, ktdra pozwolitabyocent jej
stan. Ona nie jestzwobok. | nigdy nie bdzie.

— Pametam c@, co powiedziata przed kilku dniami. ,Chavie-
dziet, co mowi... morze. Co to jest, co stale powtarza”.

Ferrier przyjrzat mu sijednoczénie z czutdcia i frustracp.

— To ma by przyktad méwienia z sensem?

— Po pierwsze nie szkodz— powiedziat Billy.

— Szkody doznaj inni pacjenci, kiedy wydajemy ograniczone
srodki na beznadziejne przypadki.

— Ona nie jest beznadziejnym przypadkiem. Czas&dngieje.
Jest ta obok i ma wystarczage srodki.

—Ktére mogtyby przyni& wiele dobra, gdyby zostaly odpo-
wiednio wyte.

Ja nie chetych piengdzy.
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— Wiem. Nie jesté czlowiekiem, ktéry wydatby z nich cho
jednego centa. Ale mogibyje ofiarowa ludziom, ktorzy maj
wigksze szanse, by cieszysic akceptowala jakdécia zycia, lu-
dziom, ktérym mana w wikszym stopniu pomaoc.

Billy tolerowat Ferriera rownigdlategoze lekarz ztayt tak wy-
czerpujce zeznania w pogiowaniu przedprocesowym, na ktére
zdecydowat si producent zupy z porow.

— Mysle wytacznie o Barbarze — kontynuowat Ferrier. — Gdy-
bym byt w jej stanie, nie chciatbym tu takéé, rok po roku.

— A ja uwzgkdnitbym paskie zyczenie — odpart Billy. — Nie
wiemy jednak, czego ona by sobigzyita.

— Jej odejcie nie wymaga podgia aktywnych krokow — przy-
pomniat mu Ferrier. — Wymaga tylko bieod Usunkcia drenu,
przez ktory jest athywiana. — Wspiaczce Barbara nie miata prawi-
diowego odruchu przetykania i nie oma jej bylo normalnie kar-
mi¢. Pazywienie mogto wyddowa w ptucach. — Trzeba usaf
dren i pozwok, by reszty dokonata natura.

— Zagtodzt ja nasmierc.

— Pozwoli, by reszty dokonata natura.

Billy pozwalat mu opiekowasie dalej Barbag, poniewa Ferrier
przyznawat si otwarcie do swoich bioetycznych padbw. Inny
lekarz mogtby wyznaw@je w skrytéci ducha i wyobrzae¢ sobie,ze
jest aniolem — albo agentem — taski.

Ferrier spierat iz nim dwa razy w roku, wiadomo byto jednak,
z€e nie uczyni nic bez aprobaty Billy'ego.

— Nie — rzekt stanowczo Billy. — Nie zrobimy tegBedziemy
kontynuow@ to, co robilsmy wczeniej.

— Cztery lata to dtugi okres.

— Smier¢ jest diizsza — odpart Billy.
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O szo6stej po potudniu chyde s¢ nad winnicami stace wypet-
niato okno latemzyciem i obfitGcia.

Ostonkte bladymi powiekami oczy Barbary Mandé&edzity
barwr akcg jej snow.

— Widziatem s¢ dzis z Harrym—powiedziat Billy, siada¢ na
barowym stotku przy jej ku. — Nadal si usmiecha, przypomina-
jac sobie,ze nazywat& go muppetem. Twierdzize jego najwgk-
szym sukcesem jest fakte nie pozbawiono go uprawmiedwo-
kackich.

Nie powiedziat jej 0 niczym innym, co wydarzytce sego dnia.
Inne rzeczy nie podniostyby jej na duchu.

Niebezpieczéstwo mogto jej grozi od strony okna i drzwi na
korytarz. Przylegaca do pokoju fazienka bykepa.

Okno wyposaone byto w rolet i zasuwlg. Drzwi nie mana by-
to zamkny¢ na klucz.

tézko Barbary stalo na koétkach podobnie jakeda szpitalne
t6zko. W czwartek wieczorem Billy mogt wytockya przed Pétno-
Ca z tego pokoju i umigi¢ w jakims bezpieczniejszym miejscu.

Nie byla podiczona dazadnych systeméw podtrzymjych zy-
cie ani do monitorow. Doprowadzaly pazywienie dren i pompa
infuzyjna wisialy na stefal przymocowanym do ramyka.
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Ze stanowiska piegniarek w potowie dtugiego gtdbwnego kory-
tarza nie bylo widg co dzieje s za rogiem, w zachodnim skrzydle.
Przy odrobinie sze#cia mégt niepostrzaenie przewie¢ Barbae w
inne miejsce, a potem wr@édutaj i poczekéa naswira.

Przy optymistycznym, a nawet tracmaiwnym zaléeniu, ze
wczesniej sytuacja nie rozwinie sinacze.

Billy zostawit Barbag i przespacerowat sipo zachodnim skrzy-
dle, zagddajac do sal innych pacjentéw, sprawdgajschowki z
bielizng i prysznice, rozwzajac rGzne maliwosci.

Kiedy wrocit do jej pokoju, méwita.

— ...ociekajcy wod... zabtocony... poraniony kamieniami...

Jej stowa sugerowaty zty sen, lecz ton gtosu niéwia cicho,
jakby ca ja urzekio.

— ...podrapany zwirem... poparzony pokrzywami... pokiuty
cierniami...

Billy zapomniat swojego notesu i dlugopisu. Nawdylgy o nich
pamktat, nie miat czasw,eby usisé i zapisa jej stowa.

— Predko! — powiedziata.

Stojac przy jej t&ku, potayt dion na ramieniu Barbary, stasaj
si¢ dod& jej otuchy.

— Gadaj! — szep#ia z naciskiem.

Oczekiwat niemalze otworzy oczy i spojrzy na niego, lecz nie
zrobita tego.

Kiedy umilkia, przykucat, zeby poszuk&kabla do mechanizmu
regulupcego wysoké& materaca. 3& chciat ja przewiec jutro w
nocy, musiat wycigna¢ wtyczke.

Na podiodze, doktadnie pod wysokinzkiem, lezato zdicie z
cyfrowego aparatu. Billy podnidst je i wyprostovesd, zeby przyj-
rze¢ mu sk w lepszymiwietle.

— ...W8liznie sk bez szelestu... — wyszeptata Barbara.

Trzy razy obrdcit zdjcie w palcach, nim zorientowatesize
przedstawia martavmodliszk;, blady na tle jasnych lakierowanych
desek.
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—...W8liznie sk bez szelestu... otworzy mu brzuch.

Jej szept zatrzepotat nagle w jego uszach niczymragra mo-
dliszka. Billy poczutze przechodzgo ciarki.

W normalnych godzinach odwiedzin rodzina i znajopd-
cjentow wchodzili przez frontowe drzwi i udawali diam, gdzie
chcieli; nie musieli s nigdzie meldowéa

—...rckami umartych... — wyszeptata.

Poniewa Barbarze nie trzeba bylo fwigcat tyle uwagi co
przytomnym pacjentom z ich tysiami zyczen i zazalen, piekg-
niarki nie odwiedzaly jej tak gato jak innych.

—...kamienie... krwawymi ggami...

Cichy ga¢ mogt tutaj spdzi¢c nawet pot godziny i nikt nie spo-
strzegtby,ze siedzi przy jej dku, nikt nie spostrzegtbye wchodzi
lub wychodzi.

Billy nie chciat zostawi& Barbary samej, chociavczeniej mu-
siat to robé niezliczory liczbe razy. Nie chcial, by przemawiata do
czterechscian. Jego i tak juwypeltniony zagciami wieczor skom-
plikowato dodanie jeszcze jednego pilnego zadania.

—...ze zwisacymi tancuchami... okropnie...

Billy schowat do kieszeni z¢gie.

Pochylit st nad Barbar i pocatowat § w czoto. Miata chlodan
skor, jak zawsze.

Opuscit rolety w oknie.

Nie mapc ochoty odey, przyghdat st jej, stopc w otwartych
drzwiach.

| wtedy powiedziata cg co wydawato mu giznajome, ché nie
miat pocia dlaczego.

— Pani Joe — szepta. — Pani Joe.

Nie znatzadnej pani Joe, pani Joseph, pani Johanson, paas Jo
ani nikogo o nazwisku podobnym do tego, ktore wyritgeBarbara.
A mimo to... wydawato mu gj ze ja zna.

Urojona modliszka znowu zatrzepotata skrzydiami ®goj
uszach. | wzdhakrzyza.

Odmawiajc modlitwe tak samo prawdzigjak te, o ktérych
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opowiadal Gretchen Norlee, zostawit Bakbaam w te ostatni
noc, kiedy mogta czusie bezpieczna.

Pozostaly mu jeszcze niespetna trzy godziny dzigmseiatia.
Na niebie zbyt suchym, by pojawiksna nim strgp chmury, palito
si¢ termopdrowym blaskiem shace. Powietrze zamarto w przewi-
dywaniu apokaliptycznego biysku.
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Zamiast wymagagej strzyenia trawy ogrodzone ptotem po-
dwérko pokrywat puszysty dywan solejrolii i iy sk pod gad-
ziami drzew pieprzowych didiskus.

Pergot, pod ktén biegta alejka, oplataly poza milinu amery-
kanskiego. Orkiestra gbkowatych szkartatnych kwiatéw unosita w
milczeniu ku stacu swoje instrumenty.

Azurowy tunel, zapowied zmroku, prowadzit na gkane w
stoncu patio, gdzie rosta w donicach czerwona itea iwijgka i
waleriana czerwona.

Dom byt w stylu hiszpaskiego bungalowu. Skromny, lecz ele-
gancki i bardzo zadbany.

Na czerwonych drzwiach frontowych namalowany byhroy
kontur wzbijajcego st w powietrze ptaka.

Billy zapukat krétko i drzwi otworzyty i nim zdyizyt od nich
odsuna¢ dion, zupetnie jakby gospodyni spodziewala gjo, nie
mogta s¢ wrecz doczeké

— Czei¢, Billy — powiedziata Ivy Elgin, zupetnie niezaskaz:
na. Mogtby pomyle¢, ze zobaczyta go przez szylw drzwiach,
gdyby nie toze nie byto w nich szyby.

Byta na bosaka, ubrana w rogei dla wygody szorty khaki i ob-
szerny czerwony podkoszulek beminego napisu. Nawet opatulona
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i zakapturzona, przysjataby wszystkie nocn@my niczymswiatto
swiecy.

— Nie wiedzialem, czy eizastan — powiedziat.

— W $rode mam wolne — odparta, dgj krok dosrodka.

— No tak — mrukut, ociagajac sk po stonecznej stronie progu.
— Ale masz przecieswojezycie.

—tupatam orzechy pistacjowe w kuchni.

Odwrdcita s¢ i ruszyta w ghb domu, nie sygnalizag zadnym
gestem, by szedt zaanizupetnie jakby odwiedza4 jsetki razy. To
byla jego pierwsza wizyta.

Potmrok w salonie rozpraszaly pgaétujace przez grube zasto-
ny swiattlo stoneczne i podtogowa lampa zdzlastym abzurem z
szafirowego jedwabiu.

Billy dostrzegt ciemn jodlowa podtog;, obite granatowym mo-
herem meble i perski dywan. Wystréj pochodzit chybhat trzy-
dziestych.

Kiedy szed!, zaskrzypiata pod nim podioga, lecz poruszata
si¢ bezszelestnie. Plgla przez pokdj, jakby powietrzna poduszka
przez caly czas oddzielata jej stopy od jodtowyebek, w podobny
sposo6b, w jaki nimfa wodna przechodzitaby przewstdae narusza-
jac napécia powierzchniowego wody.

Kuchnia z tylu domu nie ugtowata rozmiarami salonowi i+
czyla st z jadalni.

Ozdobne panele nécianach, szklane drzwiczki szafek i in-
krustowane czarnymi rombami biate kafle na podiooizywodzity
na myl styl bayou i Nowy Orlean.

Dwa wychodzce na werangd kuchenne okna byly otwarte. W
jednym z nich siedziat dy czarny ptak.

Jego absolutny bezruch sugerowatjest wypchany. Nagle pod-
niost w goe tepek.

Chocia Ivy wcale go o to nie poprosita, Billy wyczuwag mo-
ze usasc przy stole. Kiedy si sadowit, postawita przed nim szklan-
ke z lodem, po czym wzia stopcy na stole dzbanek i nalata mu
herbaty.

Na kraciastej czerwono-biatej ceracie stala druglaska herbaty,
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talerzyk z wéniami, forma do pieczenia, na ktoregtpzyt sic wyso-
ki stos nieroziupanych orzechéw pistacjowych, atazpotowy pet-
na miska roztupanych.

— Masz fajny dom — powiedziat.

— Nalezat do mojej babci — odparta, bigrtrzy wisienki z tale-
rzyka. — Wychowywatam siu niej.

Moéwita cicho, jak zawsze. Nawet w tawernie nigdg ppdnosi-
ta gtosu i zawsze byta gwietnie stycha.

— Co st stato z twoyp matky? — zapytat cicho, dostosovdgjsk
do jej tonu i dziwac jednoczénie sobie, poniewana og6t nie byt
wscibski.

— Zmarla podczas porodu — odparfa Ivy, Kadvisnie w rzd-
ku na parapecie obok ptaka. — Mj ojciec po prestjechat.

Herbata zostata ostodzona nektarem brzoskwiniowgeathniata
mieta.

Ivy usiadta z powrotem przy stole i zabrata sa tupanie orze-
chéw. Ptak przypatrywatesBilly'emu, ignoruac wisnie.

— Nalezy do ciebie? — zapytat Billy.

—W?zajemnie do siebie nalgmy. Rzadko wchodzi dalej hina
parapet. Kiedy to robi, przestrzega moich zasadtoay.

—Jak st nazywa?

— Jeszcze mi nie powiedzial. Wikau to zrobi.

Jeszcze nigdy wyciu Billy nie czut sé taki wyluzowany, a jed-
nocze&nie lekko zdezorientowany. Gdyby nie to, pewnie zadatby
cismcego mu s na usta dziwnego pytania.

— Ktory ptak zjawit s¢ pierwszy, prawdziwy czy ten na
drzwiach frontowych?

— Zjawilty sie razem — odparta, udzielgj odpowiedzi nie
mniej dziwacznej rijego pytanie.
— To wrona?

— Jest z bardziej szlachetnego rodu. To kruk iahiee, bymy
sadzili, ze jest king wigcej.

Billy nie wiedziat, co ma na to odpowiedzieMilczenie, ktore
zapadto, nie przeszkadzato im obojgu.
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Uswiadomit sobieze nic go jui nie goni, opécito go poczucie
pospiechu, z ktorym wyjedzat z Whispering Pines. Czas przestat
ucieka; w gruncie rzeczy nie miat tutaj giszego znaczenia.

Ptak pochylit s w koncu nad wéniami i zacat szybko i spraw-
nie oddziela dziobem owoce od pestek.

Diugie zwinne palce lvy wydawatysporuszé niezbyt szybko,
lecz w misce rost stos roztupanych pistaciji.

— W tym domu jest tak cicho — powiedziat Billy.

— Bosciany nie przegkty diugimi latami bezcelowej paplaniny.

— Nie przesikly?

— Moja babcia byta gtucha. Porozumiewaty sk jezykiem
migowym i stowem pisanym.

Za tylm werand znajdowat sj ogrod, w ktorym rosty czerwone,
ciemnoniebieskie i fioletowe kwiaty. Naweglieporuszyt s¢ jakis
lis¢ i odezwakiwierszcz, jéli jakas pszczota zatoczyta &y wokot
rézy, zaden dwiek nie wpadat przez otwarte okna.

— Moze chciatby postucha muzyki? — zapytata lvy. — Ja wo-
I, jak nic nie gra.

— Nie lubisz muzyki?

— Mam jej dosy w tawernie.

—Ja lubké zydeco. | western swing. Texas Top Hands. Boba
Willsa i Texas Playboys.

—Zreszy i tak juz gra muzyka — dodata — g jestes dasé¢
wyciszony,zeby j ustyszé.

Widocznie nie byt wystarczago wyciszony.

—Znalaztem to na podiodze pokoju Barbary w Whismer
Pines — powiedzial, wyjmag z kieszeni zdicie martwej
modliszki.

— Jali chcesz, meesz to zatrzynta Nie wiedziat, jak ma to ro-
ZUMIE.

— Odwiedzaszg?

— Czasami z nisiedz.

— Nie wiedziatem.
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—Byta dla mnie mita.

—Zaczias pracowa w tawernie, kiedy Barbara byta od roku w
$piaczce.

—Znatam § wczeniej.

—Naprawa?

—Byta dla mnie mita, kiedy babcia umierata w sapit Barbara
byta kiedy pielegniarka, doby w swoim zawodzie.

—Jak cesto p odwiedzasz? — zapytat Billy.

—Raz w miesicu.

—Dlaczego nigdy mi o tym nie powiedzigtdvy?

—Wtedy musielibymy o niej porozmawig prawda?

—Porozmawié o niej?

—O tym, w jakim jest stanie, jak cierpi... czydicdaje ukojenie?
— zapytala Ivy.

— Ukojenie? Nie. Jak mogtoby?

—Czy wspominanie tego, jaka byla przed zapsdem w
spiaczke, daje ci ukojenie?

—Czasami — odpart po zastanowieniu.

Ivy uniosta swoje niezwykte zlociste oczy znad @c§iti popa-
trzyta mu prosto w twarz.

—Wiec nie méw o tym, co jest teraz. Pataj to, co byto.

Kruk zjadt dwie wisienki i cicho rozprostowat skitg, a na-
stepnie cicho je zamki.

Kiedy Billy spojrzat z powrotem na lvy, wpatrywasa we wia-
sne palce.

—Dlaczego zabrataze soh to zdgcie, icac do niej do kliniki?
— zapytat.

—Zabieram je ze sabwszdzie, najnowsze zelfia martwych
rzeczy.

—Ale dlaczego?

—Jestem haruspiczk— przypomniata mu. — Przepowiadam z
nich przysziécé.

Billy upit tyk herbaty.

Kruk obserwowat go z otwartym dziobem, jakby krakisie
Wydat najmniejszegoaivieku.
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— Co méwi o Barbarze? — zapytat Billy.

Wrodzona tagodni i charakterystyczny dla jasnowidzki sposob
bycia nie pozwalaly odgadé, czy lvy zastanawia sinad odpowie-
dzia, czy tez waha st, poniewa jej mysli btadza gdzie indziej.

—Nic.

—Nic a nic?

Udzielita mu ju odpowiedzi. Nie miata innej. Modliszka zzte
cej na stole fotografii nie méwita nic Billy'emu.

— Skad ci przyszio do gtowyzeby przepowiadaprzyszig¢ z
martwych rzeczy? — zapytat. — Podstanci ten pomyst babcia?

— Nie. Ona tego nie pochwalata. Byta pabpkatoliczlq w sta-
rym stylu. Wiae w okultyzm uwaata za grzech, ktéry wystawiat na
szwank niémiertelng¢ duszy.

— Ale ty sk z nig nie zgadzasz.

— Tak i nie — odparta Ivy ciszej hizwykle.

Po zjedzeniu trzeciej wi kruk zostawit pestki w gdku na pa-
rapecie, zupetnie jakby akceptowat obaujace w tym domu regu-
ty tadu i poradku.

—Nigdy nie slyszalam glosu mojej matki — powiedaia
Ivy.

Billy nie wiedziat, co §dzi¢ o tym stwierdzeniu. Dopiero po
chwili przypomniat sobieze jej matka zmarta w czasie porodu.

— Od malékosci — dodata lvy — wiedziatamze moja matka
ma mi c@ strasznie wanego do powiedzenia.

Billy dopiero teraz zauwat wiszacy nascianie zegar. Nie miat
wskazéwki sekundowej, minutowej ani godzinowe;j.

—W tym domu zawsze bylo tak cicho — powiedziata
Ivy. — Tak cicho. Cztowiek uczy situtaj stucha.
Billy stuchat.

— Martwe istoty maj nam do powiedzenia #be rzeczy —
dodata.
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Kruk przyghdat sk swojej pani oczyma z polerowanego antracy-
tu.

—Mur jest tutaj cieszy — powiedziata. — Mur mdzy
Swiatami. Duch meée przemowé przez ten mur, @ bardzo
mu na tym zalgy.

Odkfadajc na bok puste skorupki i wrzugajpistacje do miski,
komponowata niemal bezglam symfonk dzwiekéw, cichsz od
pekania lodu, ktéry rozpuszczaksi ich szklankach.

— Czasami w nocy lub w jakifnvyjatkowo spokojnym momen-
cie po potudniu, lub o zmroku, kiedy horyzont paystaice i kom-
pletnie je ucisza, wiente ona mnie wzywa. Stysniemal tembr jej
gtosu... ale nie stowa. Jeszcze nie.

Billy pomyslat o Barbarze przemawigjej z gkbi nienaturalnego
snu, ojej stowach pozbawionych sensu dla innyclajacych tajem-
niczy sens dla niego.

vy Elgin wydata mu si w réwnym stopniu niepokega jak
urzekajca. Ché jej niewinng¢ sprawiata chwilami wrzenie nie-
pokalanej, starat sipamktac, ze w jej sercu, podobnie jak w sercu
kazdego mezczyzny i kobiety, istni@j zakamarki, do ktérych nie
docieraswiatto, w ktérych nie sposob zaznkojacego milczenia.

Tak czy inaczej, niezataie od tego, w co sam wierzyt w kwestii
zycia i $smierci, bez wzgidu na to, jakie nieczyste motywy mogty jej
przyswieca, jesli w ogole jej przywiecaty, Billy czut,ze lvy szcze-
rze wierzy,  jej matka probuje do niej dotrgebedzie prébowata
dalej i w kaicu jej sk to uda.

Co waniejsze, vy wywarta na nim tak silne wienie — od-
dziatujac nie na jego rozum, lecz na gedadoma¢ — ze nie mogt
jej po prostu okrdi¢ mianem ekscentryczki. W tym domu mur po-
migdzy swiatami mogt by rzeczywicie cienki, wyptukany przez
wiele lat milczenia.

Jej oparte na we@niu z martwych zwietg przepowiednie rzad-
ko sk sprawdzaly. Skladala to na karb swojej niekompgitemie
zgodzitaby st z sugesti, ze bezsensowne jest samo wWri@rstwo.
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Billy rozumiat teraz jej upor. 3& nie sposéb odczytaprzyszto-
sci z unikalnego potzenia kadego martwego zwiegzia, mae
rébwniez okazd& sic prawd,, ze martwi nie ma nam nic do powie-
dzenia,ze dziecko pragite ustyszé gtos utraconej matki nie go
nigdy nie ustysz& bez wzgédu na to, jak uwanie stucha i jak bar-
dzo s¢ wewrgtrznie wycisza.

Dlatego Ivy studiowata zdgia zabitych przy drodze oposow,
martwych modliszek i ptakow, ktére spadty z nieba.

W milczeniu chodzita po domu, bezszelestnie tupatzchy, ci-
cho przemawiata do kruka, albo nie moéwita do niegamgole i
chwilami zapadata wokét niej idealna cisza.

Taka cisza zapadia i teraz, lecz Billygrzerwat.

— Psychopatyczni mordercy zabierajzasami jaki€ pamatki,
zeby przypominaly im ofiary — powiedziat, zainteresmy
nie tyle jej analiz, ile pierwsza reakcp, obserwuic ja jeszcze
baczniej, nt robit to ptak.

Ivy upita tyk herbaty i powrécita do tupania pisfiagakby uwa-
ga Billy'ego nie rénita sk wiele od komentarza na temat upatu.

Podejrzewatze nic, co ktokolwiek powiedziat do Ivy, nigdy jej
nie zaskoczyto — tak jakby zawsze wiedziala, jadechwik padr
stowa.

— Slyszatem o wypadku — kontynuowat — kiedy seryjngr-
derca wycit twarz ofierze i trzymaiq w stoju z formaldehydem.

Ivy zgarreta skorupki ze stotu i wigyta je do kosza stegego
przy krzdle. Nie wrzucita ich, lecz wigyta tak,zeby nie zagrzecho-
taly.

Obserwujc ja, Billy nie potrafit zgadn¢, czy styszata wczaiej
o ztodzieju twarzy, czy tebylto to dla niej cé nowego.

— Co odczytataby z takiego pozbawionego twarzy ciata, gdy-
bys je znalazta? Nie na temat przyszdo ale o nim, o zabdjcy?

— Teatr — odparta bez wahania.

— Nie wiem, co masz na rfly.
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—On lubi teatr.

—Dlaczego tak twierdzisz?

—Dramat wycinania twarzy.

—Nie bardzo rozumiem.

Ivy wzieta wisni¢ z ptaskiego talerzyka.

—Teatr jest oszustwem — stwierdzita. Zzaden aktor nie gra
samego siebie.

—No dobrze — mrukag Billy i czekat na cag dalszy.

—W kazdej roli aktor przybiera falszystozsamd@é — powie-
dziata i wlazyta wisnie do ust. Chwi¢ p&zniej wypluta pestk w
diton i potkneta owoc.

Czy chciata d&a mu do zrozumieniaze pestka jest ostateczn
rzeczywistdcia wisni? Doszedt do wnioskue tak. vy ponownie
spojrzata mu prosto w oczy.

—On nie chce mietwarzy dlategoze to twarz. On chceaj
mie¢ dlategoze to maska.

Jej oczy byly pikne i nieprzeniknione, nieadzit jednak, by ta
interpretacja zmrozitagjtak bardzo jak zmrozita jego. Me kiedy
kto§ przez calezycie stucha gtosoéw zmartych, nie tak tatwo prze-
chodzi go dreszcz.

—Chcesz powiedzée ze czasami, kiedy jest sam i w od-
powiednim nastroju, wyjmujesjze stoja i zaklada na wtastwarz?

—Moze. A maze chciat § mie¢, bo przypomina mu po prostu
wazny dramat w jegayciu, ulubiory inscenizagj.

Inscenizacja.

Wag; tego stowa éwiadomit mu juz Ralph Cottle. lvy mogta je
powtdrzy¢ swiadomie albo zupelnie przypadkowo. Nie potrafit
zgadng.

Nadal patrzyta mu prosto w oczy.

—Uwazasz,ze kazda twarz jest maak Billy?

—Aty?

—Moja babcia, mimoze byla naprawg swieta osoly, miata
swoje sekrety. Niewinne, nmipa nawet powiedzée ze urocze. Jej
maska byla przezroczysta jak szkio... lecz mimja twosita.
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Nie wiedziat, o co jej chodzi, jaki ma wwgna¢ wniosek z jej
stow. Nie fdzit, by pytajc ja prosto z mostu, zdotat uzyskga-
$niejsz odpowied.

Niekoniecznie dlategoze chciata go oszuka Czsciej wy-
powiadata si w sposob aluzyjny améli bezpdredni, nie roz-
myslnie, lecz poniewataka byta jej natura. Wszystko, co mowita,
byto klarowne niczym #wick dzwonu — a mimo to chwilami nieta-
twe do zinterpretowania.

Jej milczenie zdawalo gibardziej wymowne @i wypowiadane
stowa, co nie powinno dziwiu dziewczyny wychowywanej przez
osole gluchy jak pien.

Jali zdotat ja chat w czsci rozszyfrowa, vy w zadnym wy-
padku go nie oszukiwata. Ale w takim razie dlaczeggerowataze
kazda twarz, w tym jej wtasna, jest ma8k

Jeli vy odwiedzata Barbar tylko dlatego,ze ta byla dla niej
kiedys mita, i jesli zabierata fotografie martwych zwieitzdo Whi-
spering Pines tylko dlategge zabierata je wsHzie, to zdgcie mar-
twej modliszki nie miatczadnego zwizku z putapl, w ktorej zna-
lazt sk Billy. vy nie wiedziata nic Gwirze.

Skoro tak, powinien wséawyjs¢ i zaja¢ sSig tym, co trzeba byto
pilnie zrobi. Mimo to nadal siedziat przy stole.

Jej oczy spocdy z powrotem na pistacjach, a dionie ebajsie
cichg i pozyteczry czynndcia ich tupania.

— Moja babcia byta glucha od urodzenia — powiedrial-
Nigdy w zyciu nie ustyszata jednego stowa i nie wiedziakk |
je wypowiada.

Obserwujc jej zwinne palce, Billy podejrzewate vy wypetnia
caly swoj czas pryteczny prag — piekgnach ogrodu, utrzymywa-
niem domu w nieskazitelnym stanie, gotowaniem ze za wszelk
cerg unika bezczynriei.

— Nigdy nie styszata te jak ktcs sig $mieje, a mimo to potrafita
to robi. Miata pikkny i zargliwy smiech. Az do ukaiczenia 6sme-
go rokuzycia nigdy nie styszatamigby ptakata.

Billy rozpoznat w kompulsywnej pracowita Ivy odbicie wlasnej
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postawy i sympatyzowat z @i Niezalenie od tego, czy mogt, czy
nie mogt jej ufa, lubit ja.

—Kiedy bytam o wiele miodsza, nie rozumiatam dahrzo to
znaczy,ze moja matka zmarta podczas porodu.sldam, ze w
jakis sposobg zabitam i jestem odpowiedzialna zagsjierc.

Stojacy w oknie kruk ponownie rozprostowat skrzydta, sano
cicho jak wczeniej.

—Miatam osiem lat, kiedy zdatam sobie spgawe to nie moja
wina — chgneta lvy. — Postugujc sk jezykiem migowym, powie-
dziatam to babci i po raz pierwszy zobaczytamptacze. To mae
sie wyda zabawne, ale bytam przekonana,kiedy ptacze, robi to
jak niemowa, ronic wylacznie tzy, wstrgsana cichym szlochem.
Jednak jej ptacz byt tak samo normalny §akech. Jeli chodzi o te
dwa dwieki, nie r&nita sk wcale od innych kobiet, ktore shgsz
i mOwia; nalezata do ich spoteczioi.

Billy'emu wydawato si wczeniej, ze vy hipnotyzuje rezczyzn
SwWoja urody i seksualnécia; teraz doszedt do wnioskue rzucany
przez ni urok ma gtbszezrodta.

Zdat sobie spragy co ma zamiar ujawéj dopiero gdy ustyszat
wypowiadane przez siebie stowa.

—Kiedy miatem czterniie lat, zastrzelitem magk ojca.

—Wiem — odparta, nie podnagzwzroku.

—Zabitem ich.

—Wiem. Nie przyszio ci do glowyze ktére z nich chciatoby
porozmawié z tolm przez mur?

—Nie. Nigdy. | na Boga, mam nadziege nigdy tego nie zro-
bia.

Ivy dalej tupata orzechy, a on dalej je¢ irzypatrywat. — Mu-
sisz ju is¢ — powiedziata w kacu. Jej ton wskazywake nie ma
nic przeciwko temuzeby zostat, ale rozumiee powinien wy§c.

—Tak — odpart, wstaf z krzesta.

—Masz ktopoty, prawda, Billy?
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—Nie.

—To ktamstwo.

—Tak.

—I nie powiesz mi nic vgcej.

Billy milczat.

—Przyszedtetutaj, czegé szukajc. Znalazté to?

—Nie jestem pewien.

—Czasami czlowiek tak uwmie nastuchuje najcichszych
dzwigkow, ze nie styszy tych gkmiejszych — powiedziata.

Billy przez chwik sig nad tym zastanawiat.

— Odprowadzisz mnie do drzwi? — zapytat.

—Znasz ju drog.

— Powinnd zamkny¢ sie, kiedy wyjck.

— Drzwi same si zatrzaskuy.

—To nie wystarczy. Przed zmrokiem powidremkngé je na
zasuwg. | zamkny¢ te okna.

—Niczego st nie boj — odparta. — Nigdy sinie batam.

—Ja zawsze sibatem.

— Wiem. Od dwudziestu lat.

Kiedy wychodzit, podtoga nie skrzypiata pod jegopmi tak
gtosno, jak wowczas gdy wchodzit. Zamidtrea soly drzwi fronto-
we, sprawdzit, czy dobrzec¢siatrzasety, po czym wyszedt przez
tunel pergoli na uli¢, zostawiajc Ivy Elgin z jej herbat, pistacjami
i uwaznym krukiem, w pogtzonej w ciszy kuchni, w ktérej zegar
nie miat wskazéwek.
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Steve Zillis mieszkat w parterowym domu o banal@e}
chitekturze, przy uliczce, ktérej mieszky hotdowali, jak si zdaje,
filozofii niedbania o swoje domostwa.

Jedyn zadban nieruchomécia byla ta potaona bezpérednio
na potnoc od domu Zillisa. Mieszkata w niej CeliayRolds, zna-
joma Jacka O'Hary.

To ona twierdzitaze ogarngty szatlem Zillis gbat na swoim po-
dwoérku krzesta, arbuzy i manekiny.

Gara stat po potudniowej stronie domu, poza polem wiie
Celii Reynolds. Billy, ktory jadc tutaj, zerkat cgsto w lusterko
wsteczne i nie zauwsgt, ze ktag go sledzit, zaparkowakmiato na
podjezdzie.

Miegdzy Zillisem i jego potudniowymasiadem wznosit gi za-
pewniagcy prywatnd¢ szpaler wysokich na dwadgaa jardow
nieprzycetych eukaliptuséw.

Kiedy Billy wysiadat z explorera, jedynym elementgego
przebrania byla niebieska baseballowa czapka. Magumisko na
czoto.

Prawo obecnixi w tym miejscu dawata mu skrzynka z na-
rzedziami. Krocacy zdecydowanym krokiem g¢aczyzna z na-
rzedziami uwaany jest za montera i nigdy nie wzbudza podéjrze
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Jako barman Billy cieszytsw pewnych kggach daa popular-
noscia. Nie zamierzat jednak przebywdtugo na widoku.

Wszedt médzy pachnce eukaliptusy i gava Tak jak oczekiwat,
gara miat z boku niewielkie drzwi.

Zgodnie z tym, czego mioa sé bylo spodziew& po nie-
chlujnym otoczeniu i tanim czynszu, zamykano jeprasty zatrza-
skowy zamek. Nie miaty zasuwy.

Billy otworzyt je laminowanym prawem jazdy, wstawiarz:-
dzia do garau i zapalitswiatto.

W drodze z Whispering Pines do domu Ivy Elgin ghiawerre.
Samochdéd Steve'a stat na parkingu.

Zillis mieszkat sam. Droga byta wolna.

Billy otworzyt gara, wjechat dosrodka explorerem i zamkh
drzwi. Zachowywat si spokojnie,zeby nikt nie pom§lat, ze chce
sie jak najszybciej schowa

W $rode wieczorem tawernodwiedzato na ogét do klientdw.
Steve nie powinien wré€ido domu przed druagwv nocy.

Mimo to Billy nie miat catych siedmiu godzin na pszukanie
domu. Jeszcze przegvitem musiat pozb§ sie dwoch zwiok, na
ktorych znajdowaty siobchzajace go dowody.

W zasnutym pajczynami, zakurzonym gaia hie bytozadnych
starych gratow. W ggu dziesiciu minut znalazt kilka pakow, ale
ani jednego klucza do wewtnznych drzwi.

Nie chciat zostawiasladow wtamania, jednak otworzenie drzwi
wytrychem nie jest takie fatwe, jak to pokazup filmie. Podobnie
jak uwiedzenie kobiety, zabiciegiatzyzny i w ogole wszystko.

Zakladajc nowe zamki w swoim domu, Billy nauczylesinie
tylko, jak to poradnie zrob¢, ale jakie popelnia siprzy tym bedy.
Miat nadzieg, ze robot wykonano tu po partacku, i nie omyliksi

Drzwi wstawiono prawdopodobnie po ziej stronie. Wlazku z
tym fachowiec zamontowat zamek tale jego wewntrzna strona
obrécona byta w strengarau.
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Zamiast nie darej st usuré ostony zamka, Billy miat przed
soln dwie odkecane kluczemsruby. Zatyczka dziurki od klucza
miata piekcien zaciskowy, ktory pozwala ffatwo wyjé.

Otworzyt drzwi w czasie krotszym, nzajgto mu szukanie zapa-
sowego klucza. Zanim ruszyl dalej, zyb z powrotem zamek,
uprztnat slady i wytart odciski palcow.

Nastpnie wiazyt narzdzia z powrotem do skrzynki i wajj z
niej rewolwer. Na wypadek gdyby musia¢ sizybko wycofé, wsa-
dzit skrzynlke do samochodu.

Poza nargdziami zabrat ze sabcate pudetko jednorazowych la-
teksowych ¢kawiczek, ktére teraz natgt.

Zostata mu jeszcze godzina dzienndgaatta. Obchodzc caty
dom, zapalit wszystkie lampyzirandole.

Wiele pétek w spiarni byto pustych. Steve zgromadzit tu typo-
we dla samotnego ¢nczyzny zapasy. zupy i gulasze w puszkach,
chipsy ziemniaczane, chrupki serowe.

Brudne naczynia i garnki w zlewie przeigygaly liczebnie te sto-
jace w szafkach, w wkszdci pustych.

W szufladzie Billy znalazt kolekej zapasowych kluczy do sa-
mochodu, ktddek i najprawdopodobniej do domu. Sp@hy czy
ktorys z nich pasuje do tylnych drzwi, i znalazt ten $gisvy. Scho-
wat go do kieszeni i odiyt reszt do szuflady.

Steve Zillis gardzit meblami. Stgje w laciku jadalnym poje-
dyncze krzesto nie pasowato do porysowanego stalfikamiki.

W salonie stata powybrzuszana sofa, obitackam skor oto-
mana oraz telewizor i odtwarzacz DVD na stolikukdékach. Na
podiodze, obok pary brudnych skarpetekmai/t sie stos czasopism.

Wystrgj przypominat pokdj w internacie,$jepominaé fakt, ze
nascianach nie wisiaty plakaty. Brak dojrz&d byt zatosny, «e nie
stanowit jeszcze przegtstwa.

Gdyby ziazyta tu wizyk kobieta, nie zawitataby po raz drugi... i
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na pewno by nie przenocowata. Umteps¢ zawiazywania gzy-
kiem szyputek wini to za mato, byycie stato s pasmem upojnych
romansow.

W goscinnej sypialni zamiast mebli ujrzat cztery manegkin
Wszystkie damskie, wszystkie nagie i wszystkie Beges Trzy
zostaty przerobione.

Jeden leat na plecach poodku pokoju, trzymaijc w dtoniach
dwa nae do stekow. Ich ostrza tkwity w jego gardle, takljy sam
siebie zasztyletowat.

Migdzy jego nogami wywiercona byta dziura. Tkwit w jnkeity
zelazny pet z ogrodzenia. Jego ostry koniec wstmiw prymityw-
nie uformowan pochwe.

Zamiast stop manekin miat przy d@ach ndég dodatkoavpar
dioni. Obie byly wyggte tak, by mogly zlagazelazny pet.

Trzecia para dioni wyrastata z piersi. Ich rozceqmae palce
wydawaty s¢ czegd szukd, usitowaty cd ztap&, jakby manekin
nie potrafit nasy@ swoichzadz.
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W niejednym domu, gdyby nina byto sprawdzi wszystkie je-
go zakamarki, odkryto by dowody perwersji i wstydich sekre-
tow.

Te manekinyswiadczyly jednak o czyéwiecej. Ich przero-
bienie wymagato wiele trudu, musiatlo #@jmnostwo czasu. Nie
swiadczylty o paadaniu, lecz o dokuczliwym pragnieniu, potrzebie,
ktora nigdy nie mogta zostaaspokojona.

Drugi manekin siedziat z roztonymi nogami, opieraf sk ple-
cami osciare. Z oczodotéw wyegjto mu oczy i wstawiono zamiast
nich zby.

Sprawialy wraenie zwierzcych, chyba gadzich i chyba auten-
tycznych. Zakrzywione kly i nadtamane siekacze.

Kazdy zostal pieczotowicie doklejony do kreslzi oczodotu.
Kazdy zbaty oczodot spreparowano tak, by wywokarozacy krew
w zylach efekt.

Usta byly rozaite i szeroko rozwarte. W ich wimzu take tkwi-
ty ohydne nieludzkie gby.

Rowniez uszy okolone byly gbami gotowymi si zacisa¢ ni-
czym ptatki muchotowki.

Zcby wyrastaty z brodawek piersi i zgka. W pochwie bytach
wiecej niz w innych otworach.

Billy nie miat pojcia i nie obchodzito go, czy ta makabryczna
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figura swiadczyta o ¢ku przed peerapca wszystko kobiectria,
czy tez pazerata sam siebie.

Chciat po prostu stamd wyjs¢. Zobaczyt ju dosy. Ale patrzyt
dalej.

Trzeci manekin rowniesiedziat oparty plecami &iarg. Na ko-
lanach trzymat misk ktéra byla w rzeczywistai odegnicta gorm
cze$cia jego czaszki.

Z miski wysypywaly si zdjecia neskich genitaliow. Billy nie
dotkmat ich, ale zobaczyt dosy zeby stwierdat, ze przedstawiaj
narzdy tej samej osoby.

Bukiet podobnych zdf, ich dziesitki, tkwit w otwartej czaszce.
Jeszcze wicej wystawato z ust manekina.

Steve Zillis spdzat najwyraniej mnéstwo czasu, fotografig
sie pod r@nymi katami, w r&nych stadiach podniecenia.

Lateksowe ¢kawiczki Billy'ego nie tylko zapobiegty zostawieniu
odciskoéw palcéw. Bez nich zrobitoby mw siiedobrze, gdyby mu-
siat dotyk& klamek, kontaktow, czegokolwiek w tym domu.

Czwarty manekin nie zostat jeszcze okaleczonyiszille mégt
sie prawdopodobnie doczekazeby st nim zapg.

Kiedy podczas swojej zmiany w tawernie nalewat ionzpiwo,
opowiadat dowcipy i prezentowat sztuczki, tak waggly mli,
ktore skrywat pod promiennyngmniechem.

Sypialnia Steve'a okazalagsiak samo sipo umeblowana jak
reszta domu. t#ko, nocna szafka, lampa, zegaadnych ilustraciji
nascianach, bibelotow ani paatek.

Pdsciel byta skottowana. Poduszka walala@d podiodze.

Jeden z rogbw pokoju siyt najwyrazniej za kosz na brudne rze-
czy. Pogniecione koszulezidsy i brudna bielizna f&aly na stosie
tam, gdzie je rzucit Steve.

Przeszukanie sypialni i szafy przyniosto kolejnepaikopce od-
krycie. Pod takiem lezato kilkandcie pornograficznych filmow,
ktorych oktadki przedstawiaty nagie kobiety w kajldlach i w ta-
cuchach, niektére zakneblowane, inne z opaskaracnach; kuice
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si¢ kobiety, ktérym grozili sadystycznignczyzni.

Te filmy nie mialy nic wspdlnego z domowym wideaofes-
jonalnie zapakowane, byty najprawdopodobniej ¢ost w kadym
erotycznym sklepie, tradycyjnymd internetowym.

Odtozywszy je na miejsce, Billy zagizsie zastanawi& czy od-
kryt juz dosy, zeby wezwa policje.

Nie. Ani manekiny, ani pornografia nie dowodziig Steve Zil-
lis kiedykolwiek skrzywdzit jakkolwiek zywa osole. Swiadczyty
wytacznie o tymze ma chag i bujna wyobranie.

Gdy tymczasem za spfv domu Billy'ego leat zapakowany w
plandek nieboszczyk i czekat, by éa nim zrobg.

Jeali policja zacznie go podejrzewao zamordowanie Giselle
Winslow w Napie albo j@ odnalezione zostanie ciato Lanny'ego
Olsena i Billy znajdzie giw kregu podejrzanych o to morderstwo,
w najlepszym razie wezgrgo pod obserwagj Straci swoboe dzia-
tania.

A jesli znajda zwitoki Cottle'a, aresztgjmnie, pomylal.

Nikt nie zrozumie ani nie uwierzy w tae Barbarze grozi nie-
bezpieczéstwo. Nie potraktuj serio jego ostrzem. Kiedy kitc jest
gtébwnym podejrzanym, policja chce od niego ustystze co spo-
dziewa st ustyszé, czyli przyznanie gido winy.

Wiedzial, jak to dziata. Doktadnie wiedziat, jakdaiata.

W trakcie dwudziestu czterech lub czterdziestmia godzin —
wzglednie tygodnia, miegta, roku — ktorych &dzie potrzebowat,
aby udowodri swop niewinnag¢, jesli w ogole zdota to kiedykol-
wiek zrobt, Barbara bdzie naraona na niebezpiecéstwo i po-
zbawiona ochrony.

Zabrmt w to zbyt geboko. Nikt poza nim samym nie zdota go
uratowd.

Gdyby znalazt twarz w stoju z formaldehydem orazeirmaka-
bryczne pamitki, mogtby doniéc¢ na Zillisa do wtadz. Nic o mniej-
szym cézarze gatunkowym nie zdotatoby ich przekéna

Podobnie jak wikszai¢ domow w Kalifornii dom Steve'a nie
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miat piwnicy, ale strych. W suficie w salonie byapa ze zwisaf
cym sznurowym uchwytem.

Kiedy za niego poapnat, roztozyla sk sktadana drabinka.

Ustyszal cé@ za plecami. Oczyma wyobma zobaczyt wy-
ciagajacego ku niemu diomanekina z gpami w oczodotach.

Obrécit sk na pecie, skgajac po tkwhcy za pasem rewolwer.
Byt sam. Ustyszat prawdopodobnie odgtosy osiadaniatary dom
szukatl wygodniejszej pozycji pod naporem grawitacji

Na gbrze znalazt kontakt w ramie wtazu. Dwie prayme gote
zarOwki cdwietlaty pust, wsparg na krokwiach przestrae z ktérej
dolatywat zapach préchna.

Swir byt najwyrazniej zbyt sprytny, by trzyméatutaj obcizajace
go dowody.

Billy podejrzewat,ze Zillis nocuje w tym wynatym domu, lecz
tak naprawe wcale tu nie mieszka. $o umeblowane i pozbawio-
ne jakichkolwiek ozddb miejsce sprawiatlo weaie przydranego
motelu. Steve Zillis nie zagait tu korzeni. Byt tu tylko przejazdem.

Pracowat w tawernie od g@iu miesgcy. Gdzie s¢ podziewat od
czasu, gdy g i pét roku temu studiowat na Uniwersytecie Kolora-
do w Denver, gdzie zagita Judith Kesselman?

W Internecie jego nazwisko pojawitogsiv zwiazku z tym jed-
nym zagingciem i nie byto powjzane zzadnym zabojstwem. Gdy-
by wrzucono do Google'a nazwisko Billy'ego, wynikityby znacz-
nie bardziej interesage.

Ale gdyby sporzdzito sk liste miast, w ktérych Steve Zillis na
chwilg si¢ zatrzymal, gdyby zbadatogsmorderstwa i zagincia w
tych miejscach, maa by dokopéasie prawdy.

Najgrazniejsi seryjni mordercy byli wagabundamig@vowcami
pokonupcymi duze odlegtdci miedzy miejscami, w ktérych dawali
upust swym morderczym sktonswom. Kiedy jedno takie miejsce
dziely od drugiego setki mil i granice adych jurysdykcji, trudniej
skojarzy ze soh zabojstwa; dostrzegane z samolotu charaktery-
styczne cechy krajobrazu rzadko kiedy widzisktkto podréuje na
piechot.
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Wedrowny barman, ktéry dobrze przydza koktajle, nawiizuje
tatwy kontakt z ludmi i potrafi oczarowa klientéw, nie ma trudno-
$ci ze znalezieniem roboty. dliebedzie st o0 nia starat w odpowied-
nich miejscach, nie poprasgo nawet o formalnéwiadectwo pra-
cy, wylacznie o legitymaej ubezpieczenia spotecznego, prawo jaz-
dy oraz z&wiadczenie z urgu nadzorujcego obroét spirytualiami.
Jackie O’Hara, reprezenfgly w tym wzgkdzie da¢ typowa posta-
we, nie dzwonit do poprzednich pracodawcow kandydadgudniat
ludzi, kierupc sk podszeptem instynktu.

Wychodzc z domu, Billy zgasifkwiatto. Zamknt za sola drzwi
zapasowym kluczem i schowat go do kieszeni, poniemiat tu
jeszcze zamiar wrégi
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Zachodzce staice skpato w krwawymswietle nieuk@czony
mural po drugiej stronie autostrady.

Kiedy Billy jechat do domu, by zabéesstamid zwioki Cottle'a,
rozswietlone dzieto przykuto jego uwagZafascynowato go do tego
stopnia,ze zjechat na pobocze i zatrzymat.si

Przed wielkim zétto-fioletowym namiotem, w ktérym za-
trudnieni przy realizacji projektu adgi i rzemiglnicy spotykali s¢
regularnie na lunchu, a tak by oméwd postpy prac i powita
znakomitdci ze swiata nauki i sztuki, zebrateiteraz ttum podzi-
wiajacy ulotne dzieto natury.

Zaparkowany nieopodal namiotu olbrzypdgitto-fioletowy auto-
bus mieszkalny z biegnym z boku wielkim napiserialis miat
mnostwo stalowych i chromowanychgéei, w ktorych odbijaty si
promienie staca. Przyciemnione szyby pigg karmazynowo-
brazowym ogniem.

Billy nie zatrzymat s¢ jednak po to, by podziwdaodkwietny
namiot ani godny rockowego gwiazdora dom na kotactym bar-
dziej obserwujcych pkkny zachdéd skaca artystow i rze-
miesinikow.

Z pocatku skionny byt uzng ze urzekt go przede wszystkim
szkartatno-ziloty blask catego spektaklu. To osteoprzypuszczenie
bylo jednak zgodne z prawd
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Konstrukcja byla jasnoszara, lecz saidcej farbie plorty re-
fleksy praacego staca. Ten jasny odblask oraz powietrze fadej
tuz przy nagrzanej powierzchni malowidla tworzylty veaie, ze
obraz ptonie.

| w gruncie rzeczy to wkmie kazato Billy'emu zatrzyndasig na
poboczu drogi: prorocza wizja placej konstrukciji, ktéra miata
zost& spalona zaraz po ukozeniu.

Dzieki odpowiednim warunkom atmosferycznymatdwi pada-
nia swiatta mana byto ujrzé upiorma zapowied przyszigci. Za-
powiedz majacego nadéf pozaru. Nawet przyszie popioty wida
byto w szaréci, ktora przezierata przez widmowe ptomienie.

Kiedy caly ten pirotechniczny efekt spgobwat sé w ostatnich
promieniach staca, Billy uswiadomit sobie, dlaczego ta scena od-
dziatuje na niego z takhipnotyczm moa. Jego uwag przykuta
uwigziona w stylizowanej maszynerii wielka pastanczczyzna,
ktory walczyt o przetrwanie good gigantycznych tarcz szlifier-
skich, rmacych két zbatych i tomoczcych ttokow.

W trakcie trwajcej diugie tygodnie budowy, kiedy malowidto
tworzono i dopracowywano, gaczyzna wydawat siuwicziony w
maszynie, dokfadnie tak jak to sobie wyobrazit sty Byt ofiay sit
wigkszych od siebie.

Jednak w tym momencie, @ki szczegodlnej tasce zachagego
stonca, ngzczyzna nie plogt wraz z otaczajca go maszynedi
Owszem, byt rogwietlony, lecz w niepowtarzalny sposob: soie-
tlony, krzepki i silny, nie pgerany przez ptomienie, lecz na nie
uodporniony.

Zaden element fantasmagorycznej maszyny nie miah-tec
nicznego uzasadnienia. Stanowita yognie zbior symboli, bez
zadnego funkcjonalnego celu.

Maszyna pozbawiona produktywnej funkcji nie ma serigie
moze shey¢ nawet jako wgzienie.

Mezczyzna mégt z niej wyg, kiedy tylko chciat. Nie byt uve-
ziony. Tak mu s tylko zdawato. To ztudzenie zrodzitogsz niepo-
hamowanej rozpaczy, mea wkc byto je uzna za bkdne. Mgzczyzna

251



musiat porzudi bezsens, odnalé sens i postawiprzed sob jakis
cel wart zachodu.

Billy Wiles nie byt podatny na objawienia. Przeziecaycie
przed nimi uciekat. Samoanaliza byta dla niego symem cierpie-
nia.

Mimo to uznatze to, czego teraz daiadczyt, jest objawieniem,
i nie starat & przed nim uciec. Zamiast tego, wieajac z powro-
tem na autostradi podr&ujac dalej w zapadagym zmroku, wspi-
nat st na kolejne szczeble mentalnych implikacji.

Nie potrafit przewidzié, w jaki sposob wykorzystg hagh intu-
icyjna wizjg. MOgt nie okaza sie w wystarczajcym stopniu mz-
czyzm, by wykorzysté ja w godny sposéb, ale wiedziak jaka ja
wykorzysta.

Przybywszy do domu, ktory stat pod indygowym niebexja-
snionym zaledwie jednsmug stabegoswiatta na zachodzie, zje-
chat z podjazdu na trawnik i zaparkowat tylem duopsi werandy,
aby ufatwe sobie zatadowanie Ralpha Cottle'a.

Nie mazna bylo go zobaczyz drogi ani z najblkszego domu.
Wysiadajic z terendwki, ustyszat pierwsze pohukiwanie soW-
dziata go tylko ona i gwiazdy.

Po wefciu do domu wyeignat drabinke ze skiadziku i sprawdzit
nagrywark nad mikrofaléwl. Z odtworzonego z di szybkdcia
nagrania wynikatoze nikt nie wchodzit do domu podczas jego nie-
obecndci. Przynajmniej przez kuchgi

Nie spodziewat ginikogo zobacz§. Steve Zillis pracowat w ta-
wernie.

Odstawiwszy na miejsce drabifjkwyciagmt Cottle'a na tyla
werang, korzystajc ze sznurowego uchwytu, ktéry spgdzit przy
owinictych ptachi zwtokach. Zatadowanie ich do bagéa wyma-
gato wkcej cierpliwdci i sity, niz sobie wyobraat.

Kiedy juz sie z tym uporat, omiott wzrokiem ciemne podwaorko i
petniace nocia warte drzewa. Nie mial wrgenia, ze jest obserwo-
wany. Czut s§ gieboko osamotniony.
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Mimo ze zamykanie domu na klucz wydawale pozbawione
sensu, zrobit to i wjechat explorerem do gara

Widok pity stotowej, wiertarki i innych naegdzi zbudzit w nim
irracjonalry che¢, by zapomnié o catym kryzysie. Chciat poczu
zapachswiezo scigtego drewna, doziasatysfakcji, jalk daje spo-
rzadzenie porzdnego wczepinowego pzenia.

W ostatnich latach zbudowat tyle rzeczy do domw@ sikebie,
wszystko dla siebie. dié miat teraz budowadla innych, od czego
miat zacz¢, jesli nie od rzeczy, ktore byly potrzebne: od trumien.
Wybrat dla siebie zafie grabarza.

Z ponug ming zatadowat do explorera kolejiplastikows ptach-
te, zw0j grubego sznura, Sime samoprzyleps latarke i inne nie-
zbedne rzeczy. Na owinie ptachg zwioki rzucit kilka zlazonych
kotder i pustych kartonéw.eby nie rzucat gitak bardzo w oczy ich
ksztait.

Czekata go dluga noc i cmentarna praca i kahm tylko szalo-
nego zabdjcy, lecz wielu innych rzeczy, ktére mosgty czat w
mroku. Ciemné¢ rodzi niezliczone obawy, ale prawikst rownie
— i czerpat z tego pociegh— ze ciemndé¢ przypomina ham o tym,
co jashe. QGwietle. Bez wzgidu na to, co go czekalo w nadchgdz
cych godzinach, wierzyfe dazyje switu.
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Cztery godziny snu po zgciu vicodinu i wypiciu elephanta nie
zapewnity Billy'emu wystarczagego odpoczynku.

Od czasu gdy zwldkt siz tozka, mireto ponad dwanie wy-
petnionych gagczkows aktywndcia godzin. Fizycznie waiz byt
sprawny, lecz obracge st w jego umyle trybiki nie kecity sie
tak szybko jak wczmiej, tak szybko, jak potrzebowat.

Wierzac, ze explorer nie przypomina karawanu, ktérym byt w
rzeczywistdci, zatrzymat sj przy catodobowym sklepie i kupit
anacin na dokuczliwy bdl gtowy oraz paeziabletek kofeinowych
No-Doz.

Na éniadanie zjadt dwie bulki, a potem kanapk szynk. Za-
czynato mu brakowiakalorii i byt roztrz:siony.

W sklepie byly pakowane ptdiowo kanapki i mikrofaléwka, w
ktérej mana je bylo podgrza Z jakiegd powodu sama n3y o
miesie przyprawiata go o mdioi.

Kupit po szé¢ batonikédw Hersheya i Planters Peargty wy-
réwna niedobor cukru i biatka, oraz butelbepsi,zeby popé no-
doz.

— Mamy w lipcu walentynki czy co? — zapytat kasjeawizu-
jac do kupionych przez niego stodyczy.

— Halloween — odpatrt Billy.

254



W samochodzie tykg anacin i kofeinowe tabletki.

Na siedzeniu pasgera leata gazeta, ktérkupit w Napie. Nie
znalazt jeszcze czasteby przeczyta artykut o zamordowaniu Gi-
selle Winslow.

Do srodka wiayt stare artykuty z ,Denver Post”, ktore wydru-
kowat w bibliotece. O Judith Kesselman, ktdra nigitynie odnala-
zla.

Przeczytat je, jedr batoniki. Cytowano przedstawicieli wiadz
uniwersyteckich i miejskich oraz policji. Wszyscgza gliniarzami
twierdzili, ze Judith odnajdzie sicata i zdrowa.

Policjanci byli ostraniejsi w wypowiedziach. W przeciwie
stwie do profesorow, biurokratow i politykow nieegl androndw.
Miato sie wrazenie, ze tak naprawg tylko oni troszczyli si 0 te
mioda kobiet.

Sledztwo w sprawie zagietia prowadzit detektyw Ramsey
Ozgard. Niektorzy z kolegéw nazywali go Oz.

Ozgard miat czterdzéei cztery lata, kiedy zaggha Judith. Do
tego czasu otrzymat trzy wyndienia za odwag

W wieku pkc¢dzieskciu lat nadal powinien shy¢ w policji. Wy-
dawato st to catkiem prawdopodobne swietle jedynej osobistej
informacji na jego temat, ktéra pojawiteg siv artykutach. Kiedy
miat trzydzigci osiem lat, postrzelono go w lewog;. Stwierdzono
trwaty uszczerbek na zdrowiu. Odmowit piea na rent. Nie
utykat.

Billy miat ochot porozmawia z Ozgardem, wiedziat jednake
nie mae postayé¢ sie swoim prawdziwym nazwiskiem ani telefo-
nem.

Jadic do domu Lanny'ego Olsena, czut, jak pod wplyweéodys
czy, pepsi-coli i tabletek kofeinowych zaczynaje szybciej keci¢
trybiki w jego umyle.

Nie zaparkowat przy kmiele i nie pokonat reszty drogi na pie-
chot, tak jak to zrobit wczaiej. Podjechawszy do stgego sa-
motnie przy kacu alejki domu, migt potozone na wznoszym sk
zboczu podworko i strzelngz tarczami ze stomianych beli.
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Trawnik usgpowat tu miejsca dzikiej trawie i krzakomzjen.
Teren byt kamienisty i pofalowany.

W dwdéch trzecich zbocza Billy zatrzymak sizachgnat hamu-
lec reczny.

Przydatyby mu si samochodowe reflektory, jednak na tej wyso-
kosci mogliby je zobaczy mieszkacy potazonych niej przy dro-
dze domoéw.

Nie chac zwraca na siebie uwagi, zgasiwiatta i wytaczyt sil-
nik.

Omiatajc ziemk $wiatlem latarki, w odlegci dwudziestu stép
od samochodu odnalazt szybko wylot szczeliny wiilkarej.

Przed zalgeniem winnic i przybyciem Europejczykéw, zanim
przodkowie Indian przybyli tu dragladowa lub po lodzie z Azji,
doling Napa ksztattowaty wulkany.

Dawna wytwérnia win Rossiego, w ktorej fidy sie obecnie
piwnice Heitza, a tate inne budynki w dolinie wzniesione byly z
riolitu, wydobywanej lokalnie w kamieniolomach walkicznej
formy granitu. Wzgorze, na ktéorym stat dom Olsenaldowane
byto gtéwnie z bazaltu, innego wulkanicznego karn@eniemnego i
cigzkiego.

Po erupcji pozostajczasami w skale dtugie tunele lawowe. Billy
nie znat st das¢ dobrze na wulkanologii, by stwierdziczy wyga-
sty komin w tym wzgédrzu jest takim tunelem, czy famaroh po-
zostah po ekshalacji gazéw wulkanicznych.

Wiedziat jednakze ma cztery stopy szerada przy ugciu i jest
niezmiernie gtboki.

Cala okolica byta myéwietnie znana; gdy w wieku czternastu lat
zostat sam jak palec, to wihie Pearl Olsen zapewnita mu dom. W
przeciwigistwie do innych oséb nigdyesigo nie bata. Wiedziata
dobrze, jaka jest prawda. Otworzyta przed nim semsno nawro-
tow raka wychowata go jak wtasnego syna.

Lanny byt o dwangie lat starszy od Billy'ego i chodia
mieszkali w tym samym domu, nigdy nie czu§ bra¢mi. Poza tym
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Lanny byt zawsze zamkgty w sobie i po powrocie ze sioy ryso-
wat swoje komiksy.

Trocke sie jednak zaprzyjaili. | co jakis czas Lanny odgrywat
wobec Billy'ego rad dobrego wujka.

Podczas jednej z takich okazji sprobowat wraz z oknssli¢
ofebokas¢ szczeliny.

Chocia na pordnigtym jezynami wzgorzu nie bawity sizadne
dzieci, Pearl dbata o bezpiedsénvo nawet wyimaginowanych
urwisow. Kilka lat wczéniej kazata zamontowadrewnian rane na
kamiennej krawdzi szczeliny. Do ramy przy&cona byta sekwojo-
wa pokrywa.

Po jej zdgciu Lanny i Billy rozpoczli penetragg za pomog
podkczonego policyjnego reflektora do silnika péiarowki. Jego
promier oswietlit sciany do gébokasci okoto trzystu stop, lecz nie
odnalazt dna.

Ponizej wylotu szyb poszerzatesimniej wiecej do édmiu, dzie-
sieciu stop.Sciany byly pofalowane, poségane i dziwne.

Chiopcy przywiazali do dlugiego zwoju szpagatu mesie
uszczelki o wadze jednego funta i §gli je posrodku dziury, na-
stuchupc wyraznego brzku obijaagcych s¢ o dno koétek. Tysicsto-
powy odcinek szpagatu okaza¢ ga krotki.

Na koniec zacdi wrzucat w otchiar stalowe tayska kulkowe,
mierzc czas, po ktorym rozlegatespierwszy brzk, i obliczapc
odlegtai¢ na podstawie zaczergtego z podgcznika wzoruZadne
tozysko nie zabrgczato wczeniej niz po przebyciu tysica czterystu
stop.

Ale szczelina nie kiticzyla st nawet na tej gbokadsci.

Po dlugim pionowym spadku komin najwyréej opadat dalej
po skosie, by maze kilkakrotnie zmieniajc kierunek. Po pierw-
szym donénym brzku kazde tazysko odbijato si rykoszetem od
sciany dosciany. Hatas nigdy nie urywatesnagle, ale stawat i
coraz bardziej odlegtly i cichyzav koncu milkt. Billy domyslat sig,
ze tunel ma kilka mil diugiei i biegnie co najmniej kilka tysty
stop pod dnem doliny.
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Przyswiecapc sobie latark odkrcit teraz elektrycznyngrubo-
kretem dwanécie stalowychsrub z krzyowym gniazdem, mocay
cych nows sekwojows pokrywe, ktora zastpita te zdjeta przez nich
prawie dwadzigcia lat wczéniej. Odtazyt pokrywg na bok.

Z komina nie wydobywat sizaden powiew. Billy nie wyczut nic
précz stabego zapachu popiotu zmieszanegoaz sa@pnem.

Stekajac z wysitku, wycagnat nieboszczyka z samochodu i po-
wldkt go w stror otworu.

Nie przejmowat si sladami, jakie zostawiat w zagkach, ani od-
ciskami opon explorera. Natura jestwotna. Po paru dniach po-
winna je w daym stopniu zatrze

Chocia byly cztonek Towarzystwa Sceptykow mogt tego nie
pochwald, przed zepchrtiem go do dotu Billy odmdowit krétk
modlitwe.

Spadajc, Ralph Cottle narobit o wiele wgej hatasu ri ktore-
kolwiek z tazysk kulkowych. Pierwsze uderzenia brzmiaty tak; jak
by pod ich wptywem pogruchotatyesmu wszystkie Keci.

A potem, kiedy tunel skcit w bok, sliska plandeka wydata nie-
samowityswist i zapakowana w plastik mumia zalezosuwé Sie z
coraz wiksz szybkdciag w otchta, zataczajc prawdopodobnie
spirale podobne do tych, ktére zatacza pocisk wigpmianym wi-
trzu lufy.
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Billy zaparkowat explorera na trawniku za garm, gdzie nie
mogt go zobaczy zaden automobilista, ktory chciatby zawrdci
przy kaacu alejki. Na dtonie wsuh lateksowe ¢kawiczki.

Otworzyt tylne drzwi domu zapasowym kluczem, ktdszed
niespetna dziewtnastoma godzinami wyl z dziury w dtbowym
pniu.

Miat ze sola ptacht, tasme i sznur. Oraz oczywcie rewolwer.

Przechodzc przez pomieszczenia na parterze, pozapalat w nich
Swiatta.

W $rode i czwartek Lanny miat wolne, w zai#ku z czym przez
kolejne trzydziéci sze&¢ godzin nikt nie powinien zorientowasie,
ze zagint. Gdyby jednak ztgyt mu niezapowiedzianwizytg jakis
znajomy, zobaczyt pate sg w domuswiatta i nie doczekat si
odpowiedzi na dzwonek u drzwi, mogtoby to przysgérdopotow.

Billy miat zamiar jak najszybciej zrobito, co trzeba, i wynig
sie stad, gasac za soh swiatta.

Na scianach nadal wisiaty kartki z narysowanymirdio wska-
zujacymi drog: do zwiok. Usunie je pdniej, w ramach robienia
porzdkdw.

259



Jezeli gdzig na ciele Lanny'ego — Cottle twierdzhe tak byto
w przypadku zwlok Giselle Winslow — znajdowaty sibchzajace
Billy'ego dowody,zaden z nich nie zostanie wykorzystanyagze,
jesli Lanny spocznie na ghokasci mili pod powierzchry ziemi.

Billy zdawat sobie spragy ze eliminugc podrzucone dowody,
niszczy rownoczaie wszelkie innglady, ktore mégt nigviadomie
zostawé swir. Robit porzdki za nich obu.

Spryt, z jakim zostala zaprojektowana ta putapkaz aecyzje,
ktére Billy podpt, gdy inscenizacja dopieroeszaczynata, w nie-
unikniony sposob doprowadzity do tej sytuacji i wpdowaly, ze
musiat postpowa wiasnie w ten sposob.

Nie dbat o to. Nie liczyto ginic poza Barbar Musiat pozosta
na wolngci, zeby jej broné, poniewa nie mogt tego zrobi nikt
inny.

Gdyby znalazl s w kregu podejrzanych o zabéjstwo, John Pal-
mer natychmiast by go zamiin Dla szeryfa skazanie Billy'ego
stanowitoby dowdd na stusztojego wczéniejszych dziata. Gdy-
by udato mu si go zamkg¢, wykorzystatby to do napisania na no-
wo jego historii.

Mogli go aresztowa wytacznie na podstawie podejrzeNie
wiedziat, na jak diugo. Z calpewndcia na czterdziéi osiem go-
dzin.

Po ich uptynéciu Barbara bytaby martwa. Albo zagiaby,
znikreta podobnie jak Judith Kesselman, studentka muztiira
uwielbiata psy i spacery po

Inscenizacja dobiegtaby koa. By maze swir wtozytby kolejm
twarz do kolejnego stoja.

Przeszié¢, teraniejszaé i przesziéc byly wszystkie obecne tu i
teraz i gdzity do przodu — Billy mégt przysc, ze styszy obracaj
ce sk z furkotem wskazdwki na swoim zegarku — i on paspie-
szyt do schodow i whbiegt na gor

Jeszcze przed przyjazdem tutaj bat & nie znajdzie ciala La-
nny'ego w fotelu w sypialni, tam gdzie go ostatwidziat. Kolejne
posunicie w grze, kolejny zwrot w inscenizacji.
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Znalaziszy si na petrze, zawahat gj wstrzymywany przezet
sany obave. Przy wejciu do sypialni ponownie przystan A po-
tem przekroczyt prog i zapaktviatto.

Lanny siedziat w fotelu, z kstka na kolanach. Midzy kartkami
tkwita fotografia Giselle Winslow.

Zwtoki nie wyghdaly dobrze. Nie nagpit jeszcze hamowany
przez klimatyzag widoczny rozktad, ale siateczka nacZrwiono-
snych na jego twarzy zagla lekko zielenié.

Lanny wydawat si wodzic oczyma za igcym przez pokoj Bil-
lym, ale byto to tylko zludzenie optyczne.
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Po rozigeniu poliuretanowej ptachty na podtodze Billy usiad
skraju t&ka i podnidst stuchawktelefonu. Uwaajac, zeby nie po-
petnic bledu, do ktérego popetnienia przyznat siczeniej tego
samego dnia, wybrat numer 411 i dowiedzia}, $aki jest numer
kierunkowy do Denver.

Nawet jgli Ramsey Ozgard nadal i jako detektyw w policji
w Denver, mogt nie mieszkav granicach miasta, lecz w jednej z
kilku podmiejskich dzielnic. W tym wypadku zlokadwanie go
mogto okaza sie zbyt trudne. Nie mma byto réwnie wykluczye,
7€ ma zastrze@ny numer.

Ale kiedy Billy zadzwonit do informacji w Denverkazalo st,
7ze ma szogcie. Trocle za duo szczscia jak na jeden dzfe Mieli
w spisie Ramseya G. Ozgarda, mieszt@jo wsrodmiesciu.

W Kolorado byta 22.54, ale poa pora mogta sprawdanraze-
nie,ze sprawa jest pilna, i przyélgej wiarygodndci.

Mezczyzna odebrat po drugim dzwonku.

— Detektyw Ozgard? — zapytat Billy.

— Przy telefonie.

— MOwi zastpca szeryfa Lanny Olsen z biura szeryfagghr
Napa w Kalifornii. Przede wszystkim chciatbym preegic, ze nie-
pokoje pana o tej porze.
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— Odkad skegam panicia, cierpe na bezsenrio, a teraz mam
w telewizji chyba z sZéset kanaldw, wic do jakie} trzeciej lede
ogladat powtorkiGilligan's Island albo jakig inne cholerstwo. O co
chodzi?

—Dzwonk do pana z domu w zwiku ze spraw, ktora zajmo-
wal sk pan przed kilku laty. Mze zechce pan zatelefonoiveo
dyzurnego w naszym komisariacisgby potwierda, ze pracug w
policji, wzia¢ od nich méj numer i ewentualnie do mnie oddzwoni

— Paiski numer mi sj wyswietlit — oznajmit Ozgard. — Zat
zytlem sk juz zorientowg, z kim mam do czynienia. sleto, czego
pan ode mnie chce, wyda mg s najmniejszym stopniu podejrza-
ne, zrob¢ to, co pan méwi. Ale na razie niech pan strzela.

— Dziekuje panu. Chodzi o zagigtie pewnej osoby, ktére me
mie¢ zwiazek z tym, co situtaj stato. To historia sprzedegpiu lat.

— Judith Kesselman — powiedziat Ozgard.

—Od razu si pan domylit...

— Niech mi pan nie méwge pan § odnalazt. W kadym razie,
ze odnalaztg pan martw.

— Nie, prosz pana. Nie odnakldi Smy jej zywej ani martwej.

—Nie sdz, zeby jeszczewyta, niech Bog maajw opiece —
odpart Ramsey. — Ale nie ctiavyobraza¢ sobie dnia, kiedy do-
wiem sk, ze jest martwa. Kocham tiziewczyr.

— Stlucham pana? — zapytat zaskoczony Billy.

—Nigdy jej nie spotkatem, alegjkocham. Jak céek Do-
wiedziatem s} o Judith Kesselman tylu rzeczyg znam 4 lepiej od
wielu ludzi, z ktérymi spotykam sina co dzié.

— Rozumiem.

— Byta wspaniat mtodi kobiet.

— Tak slyszatem.

— Rozmawiatlem z wieloma jej przyjaciétmi i cztonkanodzi-
ny. Nikt nie powiedziat o niej ztego stowa. Mowijgk pagwiecata
sie dla innych, o jegyczliwosci. Wie pan, jak to jest, kiedy ofiara
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zaczyna przgadowa gliniarza, nie pozwala mu bybiektywnym?

— Jasne — odpatrt Billy.

— Judith przéladuje mnie w ten sposéb — powiedziatl Ozgard.
— Uwielbiata pisa listy. Kiedy ktg wkraczat w jejzycie, trzymata
si¢ go, utrzymywata kontakt, nie zapominata o nim.eegxtalem
setki jej listéw, panie Olsen, setki listow.

— | pozwolit jej pan wkroczy w swojezycie.

— Nie sposoéb byto na to époradzt, po prostu weszita. To byly
listy kobiety, ktéra podchodzi do ludzi z otwartyraimionami, kto-
ra oddaje serce kdemu. Rogwietlone listy.

Billy zdat sobie sprawy ze wpatruje & w dziur po pocisku na
czole Lanny'ego Olsena. Odwrocit wzrok w stratwartych drzwi
na korytarz.

— Mamy tutaj pewn sytuacg — rzekt. — W tym momencie nie
mog: jej opisywa zbyt doktadnie, poniewanadal zbieramy dowo-
dy i nie ma@emy jeszcze postadiarzutow.

— Rozumiem — zapewnit go Ozgard.

— Ale jest pewne nazwisko, ktére e¢hpanu podé zobaczy,
czy czegé panu nie méwi.

— Juz teraz wiosy zjeylty mi sie ha karku — odpart Ozgard. —
Tak bardzo chg zeby to byt jaké konkretny trop.

— Sprawdzitem naszego faceta na Google 'u i jgdyeaca, kto-
ra udato mi s¢ znale¢, byta ta historia z zagigtiem Kesselman.
Chocia i w tym wypadku wiaciwie nic nie m@na mu zarzuci

— Wiec niech pan go sprawdzi ha moim Google'u — powagdzi
Ozgard.

— Steven Zillis.

Ramsey Ozgard wygait gtosno powietrze z ptuc.

— Pamgta go pan — stwierdzit Billy.

— Oczywicie.

— Byt podejrzany?

— Oficjalnie nie.

— Ale pan osoldcie uwaat...
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—Ciarki chodzity mi po plecach na jego widok.

—Dlaczego?

Ozgard przez chwilmilczat.

—Nawet jéli nie ma s¢ ochoty napi z kim§ piwa — rzekt w
koncu — albo @cism¢ komws dioni, nie mana tak od niechcenia
naraa¢ na szwank jego reputaciji.

—To jest wstgpne rozpoznanie, nieoficjalna rozmowa — zapew-
nit go Billy. — Powie mi pan tyle, ile uwa za stosowne, i doda, z
jak duza rezerva powinienem to potraktowa

—Chodzi o to,ze na caty dzig, kiedy Judi musiata zostgo-
rwana... jéli zostala porwana, a ja uwam, ze zostala... na cate
dwadzidcia cztery godziny, a nawet tracttuzej, Zillis miat zelaz-
ne alibi.

—Probowat pan.

—Niech mi pan wierzy. Ale nawet gdyby nie miabalinie trafi-
lismy nazadne obgizajace go dowody.

—Wiec dlaczego chodzity panu po plecach ciarki?

— Byt zbyt wylewny.

Billy nic nie powiedziat, ale byt rozczarowany. Wyavapc to,
Ozgard rozwint to, co powiedziat wczaie).

—Przyszedt do mnie, zanimeshim w ogole zainteresowatem.
W gruncie rzeczy mogltemeshim w ogéle nie zainteresodagdyby
mnie nie odwiedzit. Tak bardzo chcial poméc. Gaidghdat. Za
bardzo s nia przejmowal, jakby byla jego ukocharsiosty. A
przecie znat p dopiero od miegca.

—Powiedziat panze byla wypatkowo otwarta na ludzi, wyj-
kowo zyczliwa, nawizywata z nimi bliskie kontakty.

—Wedlug jej najlepszych przyjaciét w ogole nie naobrze
Zillisa. To byla przelotna znajoré&

—On mogt st z nig czu blizej zwigzany ng ona z nim — po-
wiedziat Billy, niecletnie grapc rolke adwokata diabta. — To zna-
czy, j&li miata w sobie tyle magnetyzmu, tyle uroku...

— Musiatby pan widziéto, jak ze ma rozmawiat — dodat
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Ozgard. — Tak jakby chciaktebym zacg go podejrzewd, spraw-
dzit go i odkryt, ze mazelazne alibi. | kiedy to zrobitem, byt taki
zadowolony z siebie.

— Wciaz pan to przeywa — zauwayt Billy, wyczuwajac w je-
go glosie odrag

— Przezywam. Zillis... to do mnie wraca, to, jaki byl. Bezjaki
czas, zanim w kitu gdzié znikmal, prébowat pomdc, dzwonit,
wpadat, podsuwat pomysty i miatcesivrazenie,ze wszystko to jest
szyderstwo, jakainscenizacja.

— Inscenizacja — powtorzyt Billy. — Jazemam takie wrze-
nie, ale naprawgpotrzebut czegd wigce;.

— To kutas. To wcale nie wykluczae jest king gorszym, ale
przede wszystkim jest zadowolonym z siebie malyrrasem. Za-
czat sie nawet zachowyw@ jakbysmy byli kumplami, on i ja. Po-
tencjalni podejrzani nigdy tego nie ra@biTo nie jest naturalne.
Przecie pan o tym wie, do diabta. Ale facet miat w sobig z btfa-
zna.

— ,Jak st masz, Kemosabe”.

— Cholera, nadal to powtarza?

— Tak.

— To kutas. Maskuje to tym swoim gtupkowatym urokjeale
to stuprocentowy kutas.

— Wigc narzucat i panu, a potem po prostu znikn

— Cale $ledztwo utkrto w martwym punkcie. Judi przepadia
jak kamieh w wodk. Zillis rzucit szkot pod koniec tamtego roku,
swojego drugiego roku. Nigdy 4o nie zobaczytem.

— Mieszka teraz u nas — powiedziat Billy.

— Ciekawe, gdzie sipodziewat w mgdzyczasie.

— Moze st dowiemy.

— Mam nadzigj, ze sk dowiecie.

— Jeszcze sido pana odezyv— obiecat Billy.

— W tej sprawie mge pan dzwordi o kazdej porze. Ma pan bla-
che we krwi, panie Olsen?

Billy, ktéry zapomniat ju, pod kogo si podszywa, przez chwil
nie zrozumiat, o co chodzi. Dopiero po chwili uditietasciwej
odpowiedzi.
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— Jasne. M{j tata byt gliniarzem. Pochowali go wnahurze.

— U mnie to byt tata i dziadek — odpart Ozgard. —arl we
krwi tyle blachy,ze czasami bkxzy mi wzytach. Nie musg nawet
pokazywa odznaki,zeby ludzie zgadli, kim jestem. Ale Judith Kes-
selman... ona ggjest w moichzytach podobnie jak ta blacha. Ghc
zeby odpoczywata w spokoju, a nie... porzucona gdziel ptotem.
Bog wie, ze na tymswiecie nie ma sprawiedlivéoi, ale w tym wy-
padku powinna zostavymierzona.

Rozhczywszy st, Billy przez moment nie mogt rusgic z t6z-
ka. Gapit st na Lanny'ego, a Lanny na niego.

Ramsey Ozgard byt zanurzony gyciu po sam szyg, we
wszystkich jego mdach. Nie brodzit ostémie przy brzegu, ale
wyptynat na gkboka wodk. Brat udziat wzyciu swojej spotecznii,
byt jej oddany.

Billy styszat to oddanie w docietggym do niego z Denver gltosie
detektywa, styszat je tak wymaie, jakby przebywali w jednym po-
mieszczeniu. Zdat sobie nagle speayak kompletnie sam wycofat
sie z zycia. | czym to grozi.

Barbara zacga do niego docieta a potem sprébowata zupy z
poréw. Zycie znokautowato go swoim okruagwem i ab-
surdalndcia.

Obecnie wyptyat na gkboka wodg, ale nie z wlasnego wyboru.
Pchrely go tam wydarzenia.

Na barkach czut brzemidwudziestu lat po¥ciagania emocji,
wystudiowanych unikéw i samotéd, ktéra stanowita jego tarez
Probowat sj teraz ponownie nauczytywac, ale pad odptywowy
odciagat go od ludzi w stranjeszcze wikszej izolacji.
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Lanny nie chciat dasi¢ zawim¢, zupetnie jakby wiedziat, gdzie
trafi — w glab wulkanicznej szczeliny, bez dobrodziejstwa pogrze
bu i asystyzatobnikéw.

Poniewa $miertelny strzat nie padt w tym pomieszczeniu, na
scianach i meblach nie byktaddw krwi ani mézgu. Billy chciat, by
zniknigcie Lanny'ego wydalo si maksymalnie tajemnicze i nie
spowodowato natychmiastowego wsaoa sledztwa w sprawie
zabgjstwa. Dlatego zatato mu,zeby niczego nie pobrudzi

Z bielizniarki wyjat cale na¢cze puszystychecznikdw. Lanny
uzywat tego samego proszku do prania i ptynu dogknzania tka-
nin co Pearl. Billy rozpoznat wytay, czysty zapach.

Rozlazyt reczniki na pogczach i oparciu fotela, w ktorym sie-
dziaty zwtoki. Gdyby cé kaprgto z rany wylotowej z tytu czaszki,
wyladowatoby na starannie rozionych ecznikach.

Z domu przywiozt niewielki plastikowy worek, do k&go wy-
rzucat zuyte kosmetyki w tazience. Stagajsk nie patrzé w szkli-
ste, wybatuszone oczy, nagtmgo na gtow Lanny'ego i jak naj-
szczelniej obwjzat t&ma wokot szyi — traktujc to jako kolejne
zabezpieczenie przed wyciekiem.

Wiedziat,ze nikogo nie mogwpedzi¢c w szaléstwo makabryczne
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czynndaci, wiedziat,ze najpierw przychodzi otdl, a dopiero potem
poczucie grozy, nie potrafit jednak powiedzigak diugo jeszcze
zdota zajmowa sie nieboszczykami, nim kaly jego sen, nie mo-
wiac o jawie, zmieni §iw wyjacy koszmar.

Lanny zsunt sie z fotela na ptacktdacs¢ chetnie, lecz potem za-
przestat wspotpracy. Lzat na podtodze w pozycji cztowieka siadz
cego na krzde; jego nogi nie daty siwyprostowa.

Stezenie pdmiertne. Zwioki byty sztywne i takie miaty pozoéta
do chwili, gdy tkanki, ktére sgaty, zmickna w wyniku rozktadu.

Billy nie miat pogcia, ile to mae potrwa&. Széc¢, dwandcie go-
dzin? Nie mogt czekia zeby sk o tym przekona

Zacat z trudem zawijé Lanny'ego w ptackt Opor niebosz-
czyka wydawat si chwilamiswiadomy i uporczywy.

Tobot, ktory udato mu giw koncu sporadzi¢, byt niezgrabny,
ale odpowiednio zaklejony. Billy miat nadzejze nie urwie si
sznurowy uchwyt.

Na recznikach nie byto ani jednej plamy. Zid je i wsadzit z
powrotem do biefiniarki.

Nie pachniaty ja tak mito jak wczeéniej.

Lanny wleczony po podiodze nie sprawiat klopotwgzleanny
zsuwajcy sk po schodach wydawatzdieki, od ktorych bolaty
uszy. Skurczone w niemal plodowej pozycji ciatojalioi sk 0 kaz-
dy stopi@, sprawiajc wrazenie jednoczaie kascistego i galareto-
watego zarazem.

W potowie schodéw Billy przypomniat sobige Lanny zdradzit
go, prébujc ratowd& swop prag i emerytug, ze wianie z tego
powodu obaj znaldi sie w tej sytuacji. Ta prawda, chocgiaieza-
przeczalna, nie utatwita w najmniejszym stopniu gqoknia ostat-
nich stopni.

Przecagnigcie ciata przez korytarz, kuchi tylng werand oka-
zalo s dos¢ tatwe. Potem kolejne schody, zaledwie kilka stopni
znaléeli si¢ na podworku.
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Billy zastanawiat s, czy zatadowa& zwitoki do explorera i pod-
jecha& do szczeliny. Odlegkd nie byta jednak zbyt dia i zawle-
czenie Lanny'ego do miejsca jego ostatniego spdceyie wyda-
walo sk bardziej wyczerpuage ankeli dzwignigcie go do terendwki
i wyciagnigcie z powrotem.

Ziemia, niczym obwatowane palenisko, wydawaka cildawa
Zmagazynowane w ggu dnia ciepto. Od strony gwiazd zakav
koncu wiat lekki wietrzyk.

Droga przez podworko i podoiety trawa, wznosacy sk w gor
teren okazala sidtuzsza, nk wydawato mu s z werandy. Zacgy
go bolé& rece, ramiona i kark.

W ranach po haczykach, ktore ostatnio przestatydokucza,
znowu pulsowata krew.

Gdzi& po drodze zdat sobie sprawe ptacze. To go przerazito.
Musiat wzia¢ sie w gaké.

Rozumial, skd wzicty si¢ tzy. Im blizej byt szczeliny, w tym
mniejszym stopniu traktowat swoje brzemnjako obcizajacy go
dowdd. To byt Lanny Olsen, nienamaszczony olejamnié-
uhonorowany mow pogrzebow syn dobrej kobiety, ktéra otworzy-
ta serce i dom przed rozbitym emocjonalnie cztaohatkiem.

W swietle gwiazd otaczafy szczelig pagorek coraz bardziej
upodabniat s do czaszki.

Bez wzgkdu na to, co go czekato, goéra czaszek czy ich gezle
réwnina, nie mogt si cofra¢ i z cah pewndcia nie mogt wskrzesi
Lanny'ego, poniewabyt tylko Billym Wilesem, catkiem nieztym
barmanem i poronionym pisarzem. Nie mial mocy sfania cu-
dow, wykcznie upatt nadzieg i slepa wytrwatos¢.

| tak w$wietle gwiazd i w podmuchach gmego wiatru doszedt
do miejsca czaszki i bez zwitoki, nie przystapawet, by ziapa
oddech, wepchsh zapakowane zwioki do dziury.

A potem potayt sie na sekwojowej obudowie i spadgat w bez-
denmy czenh, stuchajc odgtoséw dlugiego zjazdu, tylko tak npaj
moznos¢ dat $wiadectwo.

Kiedy zapadta cisza, zamidroczy na czajcy sk nizej mrok.

270



— Skaiczone — powiedziat.

Skoczone byto oczywicie tylko to zadanie. Czekaty go inne —
by¢ moze tak samo, chioz cah pewndcia nie bardziej okropne.

Latarka i elektrycznysrubokrt lezaly tam, gdzie je wcZeiej
zostawit, przy obudowie szczeliny. Teraz zglna nia z powrotem
pokrywe, wytowit z kieszeni stalowéruby i przykecit.

Kiedy wracat do domu, pot zmyt ostatnie tzy z jegarzy.

Zostawit srubokret i latarke w stopcym za garzem samo-
chodzie. Lateksoweckawiczki byty podarteSciagnat je z dtoni,
wyrzucit do torby zeémieciami w terenéwce i wiyt nowe.

Miat zamiar sprawdzi doktadnie wszystkie pomieszczenia. Nie
wolno mu byto zostawi niczego, co wskazywatobye w domu
lezaty zwtoki Lanny'ego.

W kuchni nie bardzo wiedziat, co ma zrélzirumem, cal i pla-
sterkami cytryny. Zostawit sobie troghzasu na poggie decyzji.

Pragnc zacza¢ od gtownej sypialni na pirze, ruszyt po kwieci-
stym chodniku w strap frontowej czsci domu. W przedpokoju
uswiadomit sobie,ze po jego prawej stronie, za tukiem wiaogim
do salonu, zrobito giniespodziewanie jasno.

Trzymany w dioni rewolwer przestal muagy¢ i stat sé nagle
niezlzdnym narzdziem.

Przechodzc po raz pierwszy przez dom do sypialni na gorze,
gdzie miat zamiar sprawdziczy Lanny nadal siedzi w fotelu, Billy
zapalit wiszcy w saloniezyrandol, ale nic poza tym. Teraz pality
sie tam wszystkie lampy.

Na sofie, zwrocony twaszku wefciu, siedziat Ralph Cottle,
swiadczc o niedorzeczrigi swiata i trwatdgci ubra kupionych w
secondhandzie.
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Whbrew wszelkim regutom rozdku i prawdopodobigstwa, za-
ledwie czterdziéci minut po tym, jak zjechat zéwistem w ghb
wulkanicznej szczeliny, Ralph Cottle pozbw pilastikowego catu-
nu, pokonat kilka tysicy stop dzielcych go od powierzchni i zna-
lazt sk w domu Olsena, przez caly czas pozastapartwym i za-
przyskglym sceptykiem.

Jego widok wprawit Billy'ego w komplednkonsternagj. Przez
sekund wydawato mu s, ze facetzyje, ze jakims cudem w ogole
nie zgirat. Dopiero po chwili zdat sobie spraywze pierwsze wrzu-
cone przeze do szczeliny zwloki nie natety do Cottle'aze wy-
mieniona zostata zawasiotobotu.

Odwracajc sk, ustyszat wypowiedziane przez siebie samego
stowo ,Kto?”, pocatek pytania o to, kim byla osoba zavgia w
ptacht.. Miat zamiar bezadnych pyta zastrzelt kazdego, kto po-
jawi sie w korytarzu.

Zakaaczona otowiem patka albo €godobnego trafito go w
kark, w precyzyjnie wybrane miejsce u podstawy zkiasie tyle
powodupc bdl, ile wywotujc feerk kolorow.

Krotkie jasnoniebieskie i czerwone niczym magmaasgwania
przemkrty przez jego gtow i zajaniaty oslepiajpcym btyskiem na
opadagcych powiekach.

Nie poczut nawet, jak pada na podio/ydawato mu s, ze
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przez cate godziny sunie pagonym w mroku tunelem lawowym,
zastanawiajc sk, jak nieboszczycy umilajsobie czas w zimnym
sercu wystygtego wulkanu.

Ciemna¢ pazadata go wida mocniej ni swiatto, poniewa bu-
dzit sig z trudem, kilkakrotnie wsysany z powrotem w otéhldedy
tylko zblizat sk do powierzchni.

Dwa razy docierat do niego c#ygtanowczy glos.

Rozumiat go od samego patizu, lecz dopiero za drugim razem
zdotat odpowiedzié

Chocia byt pétprzytomny i ogtuszony, staralesuwaznie stu-
cha, zapamita¢ jego tembr i wysok&, by moc go péniej rozpo-
zn&. Co mogto okazasie trudne, poniewagltos nie sprawiat wra-
zenia ludzkiego; ochryply, dziwny i znieksztatcomyparcie doma-
gat sk odpowiedzi.

—Czy jesté gotow na drug rary?

Slyszic po raz drugi to pytanie, Billy odkryke potrafi na nie
odpowiedzié.

—Nie.

Wydobywajc z siebie glos, martwé sk, ze jest takiswisz-
czacy, zorientowat & réwniez, ze maze uniéé powieki.

Mimo ze obraz rozmazywat muegsprzed oczyma, dostrzegie
stoi nad nim razczyzna w kominiarce i ciemnym ubranfwir miat
na dioniach czarnegkawiczki z mikkiej skory i dziegzyt w nich
futurystycznie wygldajacy pistolet.

— Nie — powtorzyt Billy.

Lezat na plecach, w potowie na kwiecistym chodnikupetowie
na ciemnym parkiecie, z praweka ztozona na piersi i lew odsu-
nigta na bok. Wzadnej nie trzymat rewolweru.

Kiedy w kaicu rozj&nito mu sg przed oczyma, spostrzege
przedmiot trzymany przeswira nie $wiadczy o tym,ze ma do czy-
nienia z przybyszem z innej ery albo z koamByt to po prostu
przendény pistolet do wbijania gwalzi, nie poddiczony do kompre-
sora.

Otwarta lewa dia Billy'ego byta zwrécona ku gérze. Cziowiek
w kominiarce przybit4 do podtogi.



Czesc trzecia

Jedynym twoim bogac-
twem jest to, jak zyjesz
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Bdl i strach mca w gtowie, zasnuwajmgla umyst.

Sttumiony krzyk wydart si z ust Billy'ego. Paratujace przera-
zenie nie pozwalato mu zeldranysli. Zdat sobie spraw ze jest
przygwazdzony do podiogi, unieruchomiony w obednbswira.

B4l mazna znidé i przezwyckzy¢ tylko wtedy, gdy si go zaak-
ceptuje. Bol, ktérego nie przyjmujemy do wiadawio bol, ktérego
si¢ boimy, potguje sé w odbiorze, nawet §#i nie jest tak straszny
W rzeczywistdci.

Najlepsa odpowiedzi na groz jest stuszne oburzenie, wiara w
sprawiedliw@¢, brak zgody na pr@zastraszenia.

Te mysli nie maszerowaly w sprawnym szyku przez jego umys
Byly prawdami wywodzcymi sk z podwiadomdci, opartymi na
bolesnym déwiadczeniu, i pogpowat tak, jakby byly zrodzonymi
w pocie i krwi odruchami.

Padajc, upucit rewolwer. Swir najwyrazniej go nie miat. Bra
mogta znajdowasie gdzie w zasegu reki.

Billy obrdcit gtowe i przeszukat wzrokiem korytarz. Walmeka
obmacat podtogpo swojej prawej stronie.

Swir rzucit mu c@ na twarz.

Skrzywit sk, oczekugc kolejnego uktucia bolu. Ale to byta tylko
fotografia.

277



Nie widziat, co przedstawia. Paiit glowa, zeby strasmé ja z
twarzy.

Zdjecie spadto mu na pier przestraszyt ginagle,ze swir przy-
szpili mu je do tutowia.

Nie. Trzymajc w reku gwazdziarke, zabdjca ruszyt korytarzem
w strorg kuchni. Wystarczyt jeden prawidtowo wbity gwdy. Zro-
bit to, co do niego naiato.

Przyjrzyj mu s¢. Zapamgtaj. Jakiego jest wzrostu, jakiej wagi.
Barczysty czy raczej nie? Szeroki czyski w biodrach? Czy jest
cos rozpoznawalnego w jego chodzie, czy porusga giracy?

Bal, strach, tzy w oczach, lecz przede wszystkimajgke ostry
kat widzenia — Billy lezat ptasko na plecach; zabojca byt wypro-
stowany — uniemdiwity jak akolwiek prék; ustalenia jego cech
szczegoOlnych w trakcie kilku sekund, kiedy byt widoy.

Swir zniknat w kuchni. Krcit sie tam i hatasowat. Szukat cze-
gos. Robit ca.

Billy spostrzegt na ciemnej podiodze korytarza khymlero-
wanej stali — rewolwer. Lzt jednak poza jego zagiem.

Podr@ do miejsca czaszki i spuszczenie Lanny'ego tunddem
wowym wyczerpaly katalog okropgd, ktore byt w stanie znéé.
Tak mu st w kazdym razie zdawato, péki nie zdat sobie spraigy,
musi sprawdd, jak mocno jest przygwaolzony do podiogi.

Byt skazany na to, by poruszyeka.

Bél byt staly, lecz do zniesienia, silny, lecz téd straszny, jak
sobie wyobraat. Préba poruszeniaghka i obluzowania gwgdzia
przypominataby jednakucie cukierka gami tkwacymi w zaropia-
tych dzistach.

Byt skazany nie tylko na to, by porugzseka, lecz réwnie, by
sie jej przyjrze. Cha: wiedzial, ze to, co sobie wyobta, jest gor-
sze od rzeczywistgi, zacisat mu sk zotadek, kiedy obrdcit gtow
i skupit wzrok na ranie.

Jesli pomina¢ wigksz liczbe palcow, chirurgicznagkawiczka z
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bialego lateksu upodobnita jego flitdo reki Myszki Miki, do nakle-
jonych nasécianach komiksowych dioni wskaagych drog do
fotela Lanny'ego. Mankietkawiczki byt nawet lekko zrolowany.

Ciemnyslad przy nadgarstku okazaksstruzka ciekmacej krwi i
to pozbawito ten widok jakiegokolwiek elementu ergrkomedii.

Billy spodziewat st, ze krwawienie bdzie obfitsze. Gwidz
hamowat je. Kiedy go wyeggnie...

Wstrzymat oddech i nastuchiwat. Z kuchni nie doctitydzadne
hatasy. Zabdjca najwyfaiej znikrat.

Nie chciat, zeby swir ustyszat ponownie jego krzyk, nie chciat
dac mu tej satysfakciji.

Gwadzdz. Jego gtowka nie przylegata ptasko do skoéry. Quhidt
dzielito ja mniej wiecej trzy czwarte cala. Na stalowym trzpieniu
widziat slady po imadle.

Nie miat pogcia, jaka mae by diugas¢ gwazdzia. Sdzac po
srednicy, miat co najmniej trzy cale od gtéwki daubka.

Jeili odja¢ odcinek, ktory znajdowat ginad jego dioni, i odci-
nek, ktory przez niprzechodzit, na podiegzostawalo mniej wecej
pottora cala. Po przebiciu twardej kleplélépej podtogi tylko nie-
znaczna og¢ gwozdzia mogta utkac w legarze.

Jeili jednak miat cztery cale diugoi, mogt wbt sig w legar cat-
kiem mocno. Obluzowanie gadizie o jeden cal bolaiejsze.

W czasach gdy budowano ten dom, stolarze byli i sgjidni.
Podloga wsparta byta na belkach o wymiarach dwaztery tadz
tez dwa na sz& cali, rozstawionych najezciej co dwanécie cali.

Tak czy inaczej miat spore szanse. Nadyah szesniie cali
podiogi tylko pod czterema znajdowaly &gary.

Na kazdych wbitych na chybit trafit dziest gwazdzi tylko trzy
powinny traft w belki. Czubki pozostatych siedmiu powinny zna-
lez¢ sie w pustych przestrzeniach ¢dizy nimi.

Prébupc zacisiaé lewa dion, by sprawdi4i jej zakres ruchéw,
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Billy zdusit mimowolny gk, ktéry zmienit s¢ w warknkcie. Nie
udato mu sj go do kaca zdtawg.

Z kuchni nie dobiegt gémiech, co chyba potwierdzatee swira
juz tam nie ma.

Nagle zacat si¢ zastanawig czy przed wyciem zabojca nie
zadzwonit pod 911.
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Ralph Cottle petnit wagtna sofie nieruchomo i uwaie, jak po-
trafia to czynt tylko zwitoki.

Zabojca zateyt trupowi prawy na lews nog: i potozyt rece na
kolanach, by nadamu niedbat poz. Mozna byto odni& wraze-
nie, ze Cottle cierpliwie czeka na mapgo st pojawic z drinkami
gospodarza — wzgtinie na sierantéw Napolitino i Sobieskiego.

Chocia nie zostat okaleczony ani przyozdobiosgdnymi re-
kwizytami, Billy'emu przyszlty na n#y makabryczne manekiny
przerobione z takpieczotowit@cia w domu Steve'a Zillisa.

Zillis pracowat w tawernie. Billy widziat wczeiej jego samo-
chéd, kiedy zatrzymat sipo drugiej stronie autostradieby popa-
trzec, jak zachodzce stace rozwietla gigantyczny mural.

Cottle'a zostaw sobie naej. Zillisa take. Teraz gwgdz.

Billy obrdcit si¢ ostraznie na lewy bokzeby przyjrzé sig prze-
bitej dtoni.

Kciukiem i palcem wskazagym prawej ¢ki ziapat gtowk
gwozdzia. Sprobowat delikatnie poruszyim w tyt i w przod, z
nadziey, ze wyczuje jald luz, ale gwadz byt sztywny, wbity gt-
boko w podiog.

281



Gdyby gtéwka byta mata, mogitby przesdndion w gore po
trzpieniu i oswobodZija, pozostawiajc gw&dz w podtodze.

Gtoéwka byta szeroka. Nawet gdyby zdotat Zdiddl, uszko-
dzitby w niewyobraalny sposob di@, probupc wyrwat ja z gwar-
dzia.

Kiedy zacal wyginat go mocniej, bdl cofgt go w dziechstwo.
Zdtawit go medzy zbami, zdtawit tak mocno,zazazgrzytaty trzo-
nowce.

Jednak gwgdz nie zaskrzypiat w drewnie i wyglato na toze
predzej straci wszystkiegby, niz go wycignie. Nagle poczut jaki
luz.

Tkwiacy miedzy jego kciukiem i palcem wskazagym gwddz
poruszyt st — niewiele, lecz dostrzegalnie. Wysuw@pk z drew-
nianej podtogi, wysuwat sirdwniez z jego dtoni.

Bol byt swiattem. Niczym wstga btyskawicy, ptogt w nim, ja-
rzyt si¢ i ptomat.

Czut, jak gwa@dz trze o kd¢. Jeli ztamat lndz tez odtupat kawa-
tek kosci, wczeniej czy pé&niej bedzie potrzebowat pomocy me-
dycznej.

Mimo ze w domu dziatata klimatyzacja, nie odnidst warej
wrazenia,ze jest zimno. Teraz wydawato my,ste pot zamarza na
jego skorze.

W miar jak pracowat nad gwalziem, bél ptoat w nim coraz
jasniejszym ogniem. Przyszio mu do gtowse musi by teraz zu-
petnie przezroczystye gdyby ktokolwiek poza Cottle'em byt tuta; i
mogt go zobaczy, swiatto statoby si widzialne, promieniowato z
niego.

Chocia z rachunku prawdopodoliigtwa wynikato,ze gw@dz
nie wbije s¢ w legar, ten akurat wbit sinie tylko w klepk;, lecz
réwniez w twardy belke. Pierwsza zasada zdesperowanego gracza:
jesli obstawiasz czerwone, na pewno wygregarne.

Gwozdz wysurat sie z podtogi. W przyptywie triumfu i dcie-
ktosci Billy o mato nie odrzucit go od siebie. Gdyby 2oobit, mu-
siatby go szuk& poniewa na trzpieniu byta jego krew.
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Potazyt go na podtodze, tuprzy dziurce, ktéra po nim zostata.

Ptomier bolu przygast, pulsowat teraz niczym tarzone wgle.
Billy odkryt, ze maze dzwigna¢ sie na nogi.

Jego lewa dib krwawita z obu stron, lecz niezbyt obficie. Zosta-
ta tylko przebita, a nie przewiercona i rana nigalszeroka.

Trzymapc poszkodowan dion w drugiej, zeby nie pochlapa
krwia podtogi, pobiegt do kuchni.

Zabojca zostawit otwarte tylne drzwi. Nie byto ga werandzie i
chyba réwnie na podwaorku.

Billy odkrecit kran przy zlewie i trzymat pod nim leweke, az
zdretwiata od zimnej wody.

Strumyczek krwi wkrétce znaczniegsimniejszyt. Billy oderwat
z rolki kilka papierowychgcznikow i owirat nimi reke.

Wyszedt na tyla werand@ i wstrzymupc oddech, zaet nastu-
chiwat — nie zabojcy, lecz zbiajacej sk syreny.

Po minucie uznae tym razem nie byto telefonu pod 9%iwir,
inscenizator, szczycit giswop inwencp; nie powtorzytby dwa razy
tej samej sztuczki.

Billy wrdcit do domu. Na korytarzu zobaczyt fotofjkg ktora
zabdjca rzucit mu na twarz i o ktorejazgit juz zapomnié. Podnidst
ja z podiogi.

Przedstawiata rudtadm kobiet. Wpatrupca sic w obiektyw.
Przeraons.

Miataby tadny émiech, gdyby zdotata siusmiechryé.

Nigdy wczéniej jej nie widziat. To nie mialo znaczenia. Byla
czyjas corka. Kochali p jacys ludzie.

Sprzatnij te dziwka.

Styszc te odbijajce se echem w pamti stowa, Billy omal nie
padt na kolana.

Od dwudziestu lat jego emocje byly nie tylko goiggane. Nie-
ktorych catkowicie s wyrzekt. Pozwalat sobie jedynie na uczucia,
ktére wydawaly si bezpieczne.

Gniew, ktérego doznawat wcaeej, byt wykcznie umiarkowany.
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Nie pozwalat sobie na najmniejsdoz nienawséci. Bat sk, ze na-
wet jej jedna kropelka nme wyzwoliéc mordercze pdy, ktére go
Zniszca.

Jednak w obliczu zta pawiagliwosé nie jest cnet, nienaws¢ do
maniakalnego zabdjcy nie jest grzechem. To bytazsla pasja,
gwattowniejsza od wsttu, jasniejsza od bolu, ktéry upodobnit go
do jarzeniowki.

Billy podnidst rewolwer i pozostawiwszy Cottle'a salonie,
wspiat si¢ po schodach. Zastanawiak,sczy po powrocie na doét
znajdzie siedzcego nadal na sofie trupa.
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W fazienkowej apteczce Lanny'ego znalazt spiryaiggowy,
niewywany opatrunek w sprayu oraz caty asortyment skdiw, na
ktorych naketkach widniato ostrzeenie UWAGA!
PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSEPNYM DLA
DZIECI!

Sam gwadz byt czysty i nie powinien spowodowanfekcii,
mogt jednak przenig bakterie z powierzchni skory doodka rany.

Billy wylat spirytus na otwad lewa dton, mapc nadzieg, ze
wsaczy sk do rany. Po chwili zago sie pieczenie.

Poniewa uwazat, by nie zgina dtoni bardziej, ni to konieczne,
krwawienie ju wczeniej prawie ustato. Spirytus nie spowodowat
jego zwkekszenia.

Wiedziat, ze nie wysterylizowat poezdnie rany. Nie miat czasu
ani srodkéw, zeby to lepiej zrold.

Spryskat § z obu stron opatrunkiem w sprayu. Ekiitemu brud
nie powinien dostasie dosrodka.

Co waniejsze, opatrunek w sprayu — ktory zastygt w gl
ochronm, warstw; — powinien powstrzymadalsze krwawienie.

W kazdym z licznych aptecznych stoiczkdw byto kilka tetielk
albo kapsutek. Lanny byt pacjentem, ktory nigdykeaczyt kuraciji,
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zawsze zostawiat sobie tractabletek na pie;.

Billy znalazt dwie recepty na antybiotyk, cipro,®bfhg. W jed-
nym stoiczku byly trzy tabletki, w drugim ¢i. Wrzucit wszystkie
do jednego stoiczka, odkleit nalepkwyrzucit ja do$mieci.

Bardziej ni infekcji obawiat s¢ zapalenia. 3 dion spuchnie
mu i zesztywnieje, niedolzie mogt stawd czota temu, co go czeka-
to.

Wsrdd innych lekéw znalazt vicodin. Wiedziate nie zapo-
biegnie zapaleniu, ale mogkmierzy¢ boél, gdyby zacg mu bar-
dziej doskwieré. Cztery tabletki dorzucit do cipro.

Bl pulsowat w zranionej dtoni, dotrzymnag kroku jego sercu. A
kiedy spojrzat na fotografirudej kobiety, pczniat w nim take baol
innego rodzaju, bardziej emocjonalny: fizyczny.

Bdl jest darem. Bez bolu ludzie nie znaliby anashu, ani lito-
sci. Bez strachu nie bytoby pokory i4dy cztowiek statby si po-
tworem. Swiadoma¢ bélu i strachu u innych ludzi budzi w nas li-
tos¢ i w tej litosci zawiera si nasze cztowieczstwo, nasze odku-
pienie.

W oczach rudej dostrzegt czyste przersie. Na twarzyswia-
domai¢ tego, cog czeka.

Nie zdotat jej ocali. Ale jesli swir rozgrywat to zgodnie z wia-
snymi zasadami, nie byta torturowana.

Przyghdajac sk wretrzu za jej plecami, Billy rozpoznat wiagn
sypialnk. Byla przetrzymywana w jego domu. Tasepbito.
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Siedzc na skraju wanny w domu Lanny'ego i trzyacaw re-
kach fotogra# rudej kobiety, Billy ustalat w m§fach chronologi
morderstwa.

Psychopata zadzwonit — kiedy? — okoto wp6t do pEaey po
potudniu, po tym, jak wyjechali siganci i Cottle zostat zapakowany
w plandek. Pucit Billy'emu nagranie, w ktérym dat mu do wyboru
dwie maliwosci: ruda zamczona namier¢ i ruda zabita pojedyn-
czym strzatem albo pchymiem naa.

Zabojca trzymat 4 juz wéwczas w niewoli. Prawie na pewno
stuchata nagrania, kiedy puszczat je przez telefon.

O pierwszej Billy wyjechat do Napy. Zabojca przyehiavow-
czas kobiet do jego domu, zrobit to z¢ljie i szybko g zabit.

Kiedy znalazt za safowinigtego w ptacht Cottle'a, naszia go
ochota na figle. Podmienit ich, migdtobiet: na menela.

Billy nieswiadomie specit ruda w glab wulkanicznej szczeliny,
pozbawiajc jej rodzire skromnej pociechy, jakiej doznaliby, myug
pogrzeba ciato.

Zamiana zwlok wskazywataby na Zillisa: typowy dl&ego
szczeniacki humor, tatw6, z jaky potrafit zrobt komus podly ka-
wal.
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Steve przyjechat do pracy dopiero o szostej. Miabstwo cza-
su,zeby s¢ zabawg.

Ale teraz ten dupek byt w tawernie. Nie mégt posadiottie'a
na sofie i przygwedzi¢ Billy'ego do podtogi.

Billy spojrzatl na zegarek. Jedenasta cztetdzijeden.

Zmusit sk, by ponownie spojrzena zdgcie rudej, poniewa
miat zamiar wrzud@ je razem z innymi dowodami rzeczowymi do
szczeliny wulkanicznej. Chciat zapata ruda, czut s¢ zobligo-
wany zachowé&na zawsze jej twarz w pagai.

Jeli swir puszczatl przez telefon nagrmamwiadomaé w obec-
nosci ofiary — zwhzanej i zakneblowanej — bymaze ustyszala
réwniez odpowied Billy'ego: ,Spratnij t¢ dziwke”.

Te stowa oszeg@zity jej tortur, lecz teraz torturowaly Billy'ego.

Nie mogt wyrzuct tej fotografii. Zatrzymanie jej nie byto roz-
tropne; byto niebezpieczne. Mimo to zy zdjecie, uwaajac, zeby
nie pogniéc twarzy kobiety, i wsadzit do portfela.

Ostraznie wyszedt na dwor do samochodu. Wyczutby chyba,
gdyby swir czait sg nadal w pobliu. Noc wydawata gibezpieczna
i czysta.

Wyrzucit przedziurawioa lateksova rekawiczke do torby ze
smieciami i natayt nowa. Odlczyt od tadowarki swoj telefon ko-
morkowy i zabratl go ze sab

Wréciwszy do domu Lanny'ego, sprawdzit wszystkie- po
mieszczenia, wrzucg do plastikowej torby wszystkie dowody, w
tym fotografe Giselle Winslow (ktorej nie zamierzat zatrzyéha
rysunki dtoni, gwédz...

Kiedy skaiczyt, postawit tork przy drzwiach.

Wyijat z szafki czyst szklank i nalat sobie trochicieptej coli ze
stojacej na stole butelki.

Pod wptywem wysitku rozbolata go bardzieka. Potkrat jedm
tabletk; cipro i jedm vicodinu.

Postanowit usug® wszystkieslady pijanstwa przyjaciela. W do-
mu nie powinno pozostanic, co przycignetoby uwag policji.
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Kiedy Lanny nie bdzie dawat dostatecznie diugo zna#cia,
przyjady tutaj, zapukaj do drzwi i zajra przez okno. Potem wejd
dosrodka. Widac, ze wlewat w siebie rum, mogliby d@jdo wnio-
sku,ze cierpiat na depresj chciat popetni samobdjstwo.

Im szybciej uznaj, ze stato s cas ztego, tym szybciej przeszu-
kaja okolice domu. Im wicej czasu &dzie miata podeptana trawa
na powrot do pierwotnego ksztattu, tym mniejszempi@odobié-
stwo,ze zwrda uwag: na przykryh szczelig wulkaniczra.

Kiedy wszystko zostato elegancko wysgane, a torba z dowo-
dami rzeczowymi obwazana sznurkiem, kiedy nasdie spraw do
zalatwienia pozostat tylko Ralph Cottle, Billy zadmit z komorki
do baru.

— Tawerna — odezwatesiv stuchawce Jackie O’Hara.

—Jak s¢ maja swinie z ludzkimi mézgami? — zapytat Billy.

—Pija w jakiej§ innej knajpie.

— Bo twoja tawerna jest rodzinnym barem.

—Zebys wiedziat. | zawsze duizie.

— Postuchaj, Jackie...

—Nie podoba mi sito ,postuchaj, Jackie”. Zawsze Ktonnie
potem robi na szaro.

—Jutro te bede musiat wzi¢ wolne.

— Jestem robiony na szaro.

—Nie, jesté po prostu melodramatyczny.

— Nie wydaje mi s, zebys byt az taki chory.

—To nie jest przezbienie. To cé z zotadkiem.

— Przytknij telefon do brzucha, daj mi postu¢ha

—Nie zachowuj si jak dupek.

—To nie w porzdku, zeby wigciciel nalewat bez przerwy pi-
wo.

—Masz o pdétnocy taki ttunre Steve sobie sam nie radzi?

— Steve'a nie ma, jestem sam.

Dlon Billy'ego zaciskta sk na telefonie.
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— Przejedzatem wczeéniej i widziatem zaparkowany jego sa-
mochdd — powiedziat.

— Steve ma dzisiaj wolne, nie pataisz?

Billy zapomniat.

— Nie mogtem zatatwi nikogo, kto by ai zashpit, i Steve zgo-
dzit sie wpas¢ migdzy trzeca i dziewita, zeby mi poméc. Dlaczego
jezdzisz po okolicy, skoro jestehory?

—Jechalem do lekarza. Steve mogt przyjéctydko na szé&t
godzin?

— Miat co$ do zrobienia przedtem i potem.

Na przyktad zaldi ruda przedtem i przygwalzi¢ Billy'ego do
podiogi potem.

— Co powiedziat doktor? — zapytat Jackie.

—Ze to wirus.

—Zawsze tak moéwa kiedy nie ma zielonego pajcia, co
cztowiekowi dolega.

— Nie, to napraweljest czterdziest@miogodzinny wirus.

— Tak jakby wirus wiedzial, ile to jest czterdaeosiem godzin
— mrukmat Jackie. — Gdyby wyrosto ci trzecie oko na czaée,by
powiedzieli,ze to wirus.

— Przepraszam gi Jackie.

—Jaka przezyje. W koncu to tylko tawerna, nie jakaieprzona
wojna.

Rozlkczapc sk, Billy miat wrazenie,ze bierze udziat w wojnie.

Na kuchennym blacie, doktadnie w tym samym miejsaupo-
przedniej nocy, lealy naleace do Lanny'ego Olsena drobne paeni
dze, portfel, kluczyki do samochodu, komoérka otaziowy pisto-
let kalibru dziewg¢ milimetréw.

Billy wziat portfel. Wychodzc, miat rownie zamiar zabrako-
morke, pistolet i kabug Wilson Combat.

Z pojemnika na pieczywo walj p6t bochenka petnoziarnistego
chleba w zawazywanej na gorze plastikowej torbie.

Wyszedt na wschodni kraniec werandy i wysypat kroofkeba
na trawnik. Ptaki powinny méez rana niezt uczt.
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Po powrocie do domu wyigt pust, plastikows toreble papie-
rowymi recznikami.

W gabinecie stata szafka na hrpe szklanymi drzwiczkami. W
szufladach pod drzwiczkami Lanny trzymat amugicjizterocalowe
puszki z gazem tzawtym i drugi policyjny pas.

Przy pasie byly kieszenie na zapasowe magazynkiakae
uchwyty na puszk z gazem tzawicym, paralizator, kajdanki, klu-
cze, dlugopis i kabgr Wszystko byto na miejscu.

Billy wyjat z jednej z kieszeni zaladowany magazynek. Zabrat
réwniez kajdanki, gaz tzawcy i paralizator i wiayt to wszystko do
torby po chlebie.
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Szybkie skrzydlate istoty, najprawdopodobniej metze polu-
jace na¢my przed nastanierwitu, przeleciaty nisko nad podwor-
kiem obok Billy'ego i wzbity si w gor. Kiedy jego oczy pobiegty
za szumem niewidocznych skrzydet, zobaczyt nad, $siezyc w
nowiu.

Mimo ze cienki sierp musiat juwczeniej sur¢ na zachod po
nieboskionie, zauwgt go dopiero teraz. Nic dziwnego. Od zapad-
nigcia zmierzchu nie miat czasu paitzer niebo, zajmowaty go
przyziemne sprawy.

Ralph Cottle — z kaczynami, ktére zesztywnialy pod nie-
dogodnymi latami w wyniku stzenia pémiertnego, owirgty w
koc, poniewa nie udato si znalg¢ zadnej plastikowej ptachty,
obwiazany cad, liczaca trzy sztuki kolekcj krawatow Lanny'ego —
nie dawat s tak tatwo cagnaé¢ po trawniku w strog zardgli.

Powiedziat wczéniej, ze nie jest niczyim bohaterem. | z pew-
noscia zginat Smiercia tchorza.

Chciat wies¢ dalej sw nedzm egzystengj, poniewa ,,C06z inne-
go pozostaje?” — nie wyohtat sobie,ze mae ubiegad sig¢ 0 cG
lepszego albo to zaakceptawa
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Kiedy ostrze wsugto siec miedzy jegozebra i przebito serce, zo-
rientowat s¢ pewnie, £ mazna wymkraé sie zyciu, lecz nigsmierci.

W gruncie rzeczy Billy wspétczut temu cztowiekowkitory byt
od niego bardziej zdesperowany, lecz dysponowakjszym po-
tencjatem.

| dlatego kiedy zarda i jezyny zacezly czepi& sie miekkiego
koca i wleczenie zwtok po ziemi stal@ sibyt trudne, podnidst je i
zarzucit sobie na ramibez stowa skargi i wsitu. Zachwiat s§ pod
cigzarem, ale nie upadt.

Kilka minut wczéniej wrocit tam, by ponownie zglj pokrywe z
sekwojowej ramy. Otwarta szczelina czekata.

Cottle stwierdzit wczéniej, ze nie istnieje jeden, lecz miliardy
swiatéw i ze jego rani sig od swiata Billy'ego. Bez wzgldu na to,
czy byta to prawda, w tym miejscu iéiaty zlaty st w jedno.

Opatulone ciato spadto w dot. Zderzytq gesciam. Przeturlato
sie. Spadto niej. W ciemn@ci pustka rugta w pustk.

Kiedy cisza zasugerowala, $ceptyk dotart wreszcie do miejsca,
w ktérym spoczt wraz z dobrym synem i nieznakobiet, Billy
nasunt na miejsce pokryw, sprawdzit latark, czy pasuj do siebie
otwory i po raz kolejny przykcit ja do ramy.

Mial nadzieg, ze nigdy ju nie zobaczy tego miejsca, podej-
rzewat jednakze nie lzdzie miat innego wycia.

Odjezdzajac z domu Olsena, nie wiedziat daksi uda. Zdawat
sobie spraw, ze bedzie musiat stawi czoto Steve'owi Zillisowi, ale
nie chciat tego robiod razu. Jeszcze nie teraz. Najpierw musiat Si
przygotowd.

W innej epoce rrczyzni szli w przededniu bitwy do Koiota,
by przygotowa sig do niej duchowo, intelektualnie i emocjonalnie.
Szukali kadzidet, blaskéwiec i pokory, ktog narzucat cié odkupi-
ciela.

W tamtej epoce kaly kosciot byt otwarty we dnie i w nocy, ofe-
rowat bezwarunkowy azyl.

Czasy sj zmienity. Niektore kécioty nadal pozostajotwarte
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przez dwadzigia cztery godziny na dgpale wiele funkcjonuje w
wyznaczonych godzinach i zamyka drzwi na dtugo gzé&noa.

Niektére nie udzielaj juz stalego azylu z powodu ragrych
kosztow ogrzewania i elektryczég. Finanse staly siwazniejsze
od misji.

Inne rekane g przez wandali z puszkami farby w sprayu oraz
niewiernych, ktorzy nategsapc sk ze $wigtosci, przychodz, azeby
w nich kopulowa i zostawig kondomy.

W poprzednich epokach zacieklej niengsiitego rodzaju nieto-
lerancja spotkalaby size zdecydowan reakch, z nauczaniem i
kultywowaniem poczucia winy. Obecnie duchowni zgednznali,
ze zamki i alarmy $ skuteczniejsze od dawnych tagodniejszych
remediow.

Zamiast podroowat od kaciota do kadciota, szarpic za klamki
i odkrywapc, ze azyl mana uzyska tylko po wczéniejszym usta-
leniu terminu, Billy udat & tam, gdzie w pénych godzinach noc-
nych zmierza wikszas¢ wspétczesnych potrzelagiych przystani:
do zajazdu dla kierowcowgiarowek.

Poniewa okregu nie przecinalazadna autostrada guzy-
stanowa, dogpny przy drodze numer 29 obiekt byt skromny w
poréwnaniu z innymi zajazdami sieci Little Ameridddra buduje
centra obstugi wielkici matych miasteczek. Byly tam jednalkdy
oswietlonych niczym w dzie dystrybutoréw, catodobowy sklep,
darmowe prysznice, degt do Internetu oraz otwarta przez acat
doly przez siedem dni w tygodniu restauracja, gdzienadbyto
dost& wszystko, co da siusmaty¢, i kawe, od ktorej wiosy stawaty
deba.

Billy nie chciat kawy ani cholesterolu. Szukat tglkvidoku co-
dziennej racjonalnej kataniny, by zrownowayta irracjonalné¢, z
ktora sie zmagat. No i miejsca na tyle publicznego, by miezg mu
w nim atak.

Zaparkowat przed restauracpod latarri, ktoraswiecita z talg
moc, ze mogtby czyté gazet w swietle padaicym przez przedai
szykx.
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Ze schowka nagkawiczki wyjat opakowam w foli¢ chusteczk
odswiezajaca i wytart nig rece.

Wynaleziono je po to, by doprowadzig do poradku po zje-
dzeniu Big Maca i frytek, a nie wycfti¢ rece po pozbyciu si
zwlok. Ale Billy nie miat maliwosci ani nastroju,zeby wybrzy-
dzat.

Jego przebita gwalziem lewa dia byla rozpalona i trogh
sztywna. Rozprostowad powoli i ostranie.

Dzieki vicodinowi nie czut bdlu. To niekoniecznie bytbbre.
Nieodczuwane problemy z dianinogty st objawic nagh stabdcia
chwytu akurat w momencie, gdy przydataby sita.

Cieph pepsi-cad popit dwie kolejne tabletki anacinu, ktory miat
pewne wiaciwosci przeciwzapalne. Wolatby motrin, ale miat tylko
anacin.

Odpowiednia dawka kofeiny odgzitaby senn&, ale zbyt dua
mogta rozstrai jego nerwy i sktoréi do nieprzemglanej akcji. Mi-
mo to wzat kolejna tabletle no-dozu.

Od czasu kiedy posilit sibatonikami Hersheya i Planters Peanut
mingto kilka wypelnionych cizka praa godzin. Zjadt ponownie
jeden i drugi.

Jedac, rozmylat o Steviem Zillisie, swoim gtdbwnym podej-
rzanym. Swoim jedynym podejrzanym.

Dowody przeciwko Zillisowi wydawaly si bardzo powazne,
chat wszystkie byty poszlakowe.

To nie oznaczaloze sprawa nie jest do wygrania. Potowa albo
wigcej wyrokow skazujcych zapada na podstawie przekapapo
zbioru dowodéw poszlakowych i tylko niecaly procekiizuje si
pé&zniej pomytka.

Mordercy niekoniecznie pozostawgapezpdrednie dowody na
miejscach swoich zbrodni. Zwtaszcza obecnie, w ejpacia DNA,
kazdy ztoczyica z telewizorem m@ obejrzé programy na Di-
scovery i dowiedziesig, jakie powinien podi¢ proste kroki, by nie
pozostawt obchzajacych go dowodow.

Wszystko, od antybiotykdw po muzykydeco, ma jednak swoje
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dobre i zte strony. Billy &aza dobrze wiedziat, jak niebezpieczne
mog sie okaz& dowody poszlakowe.

Powtarzat sobiegze problemem nie byly dowody. Problemem byt
John Palmer, obecnie szeryf, kie@ymbitny mtody porucznik stara-
jacy sk 0 awans na kapitana.

W te noc, kiedy Billy uczynit z siebie siergt prawda byta
straszna, lecz jasna i tatwa do ustalenia.



5/

Czternastoletniego Billy'ego Wilesa budz erotycznego snu
podniesione gniewne glosy.

Z pocatku jest zdezorientowany. Wydaje mw,ste z mitego
snu osurt Sie W inny, mniej przyjemny.

Nacihga na glow poduszk i chowa twarz w drug prébupc
wroci¢ do jedwabistych fantazji.

Rzeczywisté¢ sig w nia wdziera. Rzeczywistg nie daje za wy-
grar.

Glosy nalea do jego matki i ojca, dobiegag dotu, g tak gto-
sne,ze nie ttumi ich podtoga.

W naszych mitach petno jest czarodziejow i czarejéki syreny
wabiy $piewem zeglarzy, ktérzy rozbijaj sic na skatach, Kirke
zmienia mzczyzn w wieprze, gragy na fujarce muzykanci wiad
na zagtad dzieci. To metafory sekretnego i ztowrogiego pragma
autodestrukcji, ktére tkwi w nas od pierwszeggs& pierwszego
jabtka.

Billy jest sam dla siebie muzykantem: pozwala, byciagnety
go z t&ka nieharmonizuce ze sobpgtosy rodzicow.

Ktotnie nie zdarzaj si¢ zbyt czsto w tym domu, ale nieasow-
niez rzadkie. Nieporozumieniaas1a ogoét ciche, intensywne i krét-
kie. Jdli pozostawiag po sobie jaks gorycz, daje ona o sobie zna
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okresami milczenia, ktore leczy czas albo przynairtakie mana
odnies¢ wrazenie.

Billy nie uwaza, by jego rodzice byli nieszgdiwi w mal-
zenstwie. Kochaj sie. Wie, ze st kochaj.

Bosy, z obnaom piersh, w samych spodniach odzpmy, bu-
dzac sk po drodze, Billy Wiles idzie korytarzem, schodni gcho-
dach....

Nie watpi, ze rodzice go kochaj Na swodj sposdb. Ojcienywi
do niego surow mitos¢. Matka oscyluje meidzy tagodia obojtno-
scig i atakami mitdci macierzyiskiej, ktéra jest rownie autentyczna
jak przesadna.

Natura frustracji, ktére w sobie wzajemnie baydzawsze pozo-
stawata dla Billy'ego tajemnid nie wydawata si pochgat za soh
powazniejszych konsekwencji. Ado teraz

Docierajc do jadalni, skd widat drzwi do kuchni, Billy poznaje
wbrew swojej woli — czy aby na pewno wbrew swojepliz —
chtodne tajemnice i ukryte oblicza osob, ktére, fak st zdawato,
znat najlepiej wawiecie.

Nigdy nie gdzit, ze jego ojciec jest zdolny do tak niepoha-
mowanego gniewu. Nie tylko podniesionyaiekle gtos, lecz réw-
niez raniacy ton i wulgarny ¢zyk zdradzaj kipiaca od dawna uraz
ktora spalita si na czara smot, idealne paliwo gniewu.

Ojciec oskara matk o zdrad, o to,ze puszcza sina lewo i
prawo. Nazywag dziwka, nazywa 4 jeszcze gorzej, wpada w coraz
wieksz wsciektosé.

Billy stoi w jadalni, sparatiowany przez te rewelacje i jego
umyst burzy s pod cezarem ciskanych pod adresem matki oskar-
zen. Rodzice wydawali mu siaseksualni, atrakcyjni, lecz niepodat-
ni na tego rodzajuadze.

Jasli kiedykolwiek zastanawiat sinad swoim pocZxiem, przy-
pisywat je raczej poczuciu nighskiego obowizku i checi zataze-
nia rodziny anieli autentycznej pasji.

Bardziej szokujce od oskaten jest przyznanie simatki do wi-
ny — i jej kontroskatenia, wedle ktérych ojciec nie jest doka
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mezczyzm. Uzywajac stow, ktdre rani jeszcze mocniej nite skie-
rowane pod jej adresem, szydzi ze swojegganm go przedrzaia.

Drwiny potguja jego wéciektos¢ i wprawiap go w furg. Gtosne
klasnigcie sugerujeze wymierzyt jej policzek.

Matka wydaje okrzyk bélu.

— Nie bog sie ciebie, nie baj sie ciebie! — krzyczy.

Stycha huk i szczk rozbijanych i rzucanych przedmiotow, a po-
tem rozlega sistraszniejszy zWick, bardziej gtuchy i brutalny.

Matka krzyczy z bélu i przerania.

Billy nie pamkta, kiedy opécit jadalnk. Uswiadamia sobie na-
gle, ze jest w kuchni i krzyczy na ojcaeby przestat. Ale ojciec
najwyrazniej go nie styszy, w ogole nie zdaje sobie sprawggo
obecndci.

Jest zafascynowany, zahipnotyzowanygtapy straszliw sita
przedmiotu, ktéry trzyma we¢ku. To oczkowy klucz z diugim
uchwytem.

Zmasakrowana matka Billy'ego pelznie po podtodzeym roz-
deptany robak, nie jestjwv stanie krzycz& wydaje tylko udgczo-
ne kki.

Billy widzi inne ztowrogie nargdzia lezace na kuchennej wy-
spie. Mitotek. Na rzeznicki. Rewolwer.

Ojciec najwyraniej zgromadzit caly ten arsenakby zastraszy
matle.

Lecz nie data si zastrasz§, musiata by przekonanaze jest
tchérzem, bezmynym i nieporadnym. Tchiorzem byt z ggdewno-
$cia, skoro bit oczkowym kluczem bezbrankobiet, lecz byt row-
niez niegodziwcem, z czego matka najwimeej nie zdawata sobie
sprawy.

Lapiac rewolwer,sciskapc go w obu dioniach, Billy krzyczy na
ojca, zeby przestatzeby na lité¢ bosk przestat, i kiedy jego
ostrzeenia nie odnosgskutku, strzela w sufit.

Niespodziewana sita odrzutu wstsa jego ramionami. Billy za-
tacza st zaskoczony.
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Ojciec odwraca siw jego strom, lecz nie widé po nim ulegto-
sci. Oczkowy klucz jest inkarnaciciemndci, ktora zawtadeta nim
przynajmniej w takim samym stopniu, w jakim on zagrt nia.

—Z czyjego s narodzitd nasienia? — pyta ojciec. —
Czyjego syna karmi przez te wszystkie lata, czyjego malego
bekarta?

Chocia to niewyobraalne, groza peguje st i Billy, ktory ro-
zumie,ze musi zalii albo sam zginie, naciska spust raz, drugi i trze-
ci. Jego ramionami wstgga sita odrzutu.

Dwa razy chybia. Raz trafia w klatlpiersiows.

Ojciec zatrzymuje ginagle, chwieje i pada do tytu. Pocisk przy-
pina krwawy kwiatek do jego piersi.

Upuszczony oczkowy klucz rozbija z bkiem piytke podtogi i
potem nie stychajuz zadnych krzykéwzadnych gniewnych stow,
tylko oddech Billy'ego oraz sttumione, gdeone ¢ki jego matki.

— Tatusiu? — mdwi nagle ona. Jej glos jest betotli
tamie sk z bolu. — Tatusiu Tomie?

Jej ojciec, zawodowyotnierz piechoty morskiej, zgihw akciji,
kiedy miata dziesi lat. Tati Tom byt jej ojczymem.

— Pom& mi. — Jej ochryply glos jest w przykry sposéb
zmieniony. — Pomd mi, tatusiu Tomie.

Tats Tom, bezpiciowy ngczyzna, ma wiosy koloru kurzu i
oczy koloruzéttobrazowego piaskowca. Jego ustassale spierzch-
niete, a charkotliwe wybuchymiechu przyprawiaj o dreszcz ka
dego stuchacza.

Tylko w skrajnie krytycznej sytuacji kiomogtby prost tatusia
Toma o pomoc i nikt nie powinieregej raczej spodziewa

— Pom@& mi, tatusiu Tomie.

Poza tym starszy pan mieszka w Massachusetts,ygiefstro-
nie kontynentu, tygce mil od Napy.
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Swiadomaé, ze musi cé zrobié, wyrywa Billy'ego z szoku i
odretwienia. Trwoga i wspétczucie ka mu podej¢ do matki.

Sprawia wraenie sparatowanej. Drga jej maly palec u prawej
reki, ale poza tym od szyi w dot nicesnie porusza.

Niczym nieudolnie posklejany garnek jej czaszkdaspczyzny
twarzy nie g takie, jak by¢ powinny, wydaj sic poprzestawiane.

Jedno otwarte oko, teraz jej jedyne oko, skupianaiBillym.

— Tatusiu Tomie — mowi.

Nie rozpoznaje swojego syna, swego jedynego dzjegkdaje
jej sig, ze Billy jest jaking starym facetem z Massachusetts.

— Prosz — mowi famicym sk z bélu gtosem.

Pogruchotana twarz sugeruje nieodwracalne uszkaspedzgu.
Na myél o tym z piersi Billy'ego wyrywa gizdtawiony szloch.

Jej wzrok przesuwaei jego twarzy na trzymany velu pisto-
let.

— Prosez, tatusiu Tomie. Prosz

Billy ma tylko cztern&cie lat, jeszcze niedawno byt dzieckiem i
staje przed wyborem, przed ktérym nie powinienagnym wypad-
ku stawa.

— Prosz.

To wybdér, przed ktérym uchylitby sidorosty nezczyzna, i Billy
nie mae go dokon& nie dokona go. Ale... och... tak lpoli. Tak

boli. Tak cierpi.
— O Jezu, o Jezu, gdzie ja jestem — blaga matkaykJ
puchnie jej w ustach. — Kim jest® Kto tutaj tak petza, kto to

jest? Kim jestéty tutaj? Bog si¢! Bojg!

Czasami serce podejmuje decyzje, przed ktorymi siefeozum,
i chociaz wiemy, ze serce ustawicznie nas oszukuje, zdajemy sobie
réwniez sprave, ze w rzadkich chwilach stresu ietjokiej straty
jego winy mog zost& odkupione przez cierpienie.

W latach, ktére nadejd Billy nigdy nie kkdzie miat pewnéci, czy
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dobrze zrobit, ufajc w tym momencie sercu. Ale robi to, co mu ono
podpowiada.
— Kocham ot — mowi i zabija matk strzatem z pistoletu.

Porucznik John Palmer jest pierwszym policjantetrykpoja-
wia sk W miejscu przegpstwa.

To, co w pierwszej chwili wydaje gismiatym wkroczeniem
godnej zaufania wladzy etizie p&niej przypomina Billy'emu atak
sgpa na bezbromnofiare.

Czekajic na policg, nie byt w stanie wyg z kuchni. Nie mégt
znies¢ mysli, ze zostawi matk sana.

Czuje, ze jeszcze do kma nie odeszlaze jej duch unosi si
gdzi& w poblizu. Moze czerpie z tego pocieghA moze w ogdle
nic nie czuje i tylko pragniegeby to byta prawda.

Chocia nie mae na n patrz€, na to, czym sistata, stoi w po-
blizu, ze spuszczonymi oczyma.

Kiedy porucznik Palmer wchodzi do kuchni, Billyoky nie jest
juz diuzej sam i nie musi kysilny, przestaje panowanad sobh.
Dygocze tak silnieze niemal osuwa sina kolana.

— Co st tutaj stato, synu? — pyta porucznik Palmer.

Po smierci ojca i matki Billy nie jest jii niczyim dzieckiem i
czuje geboko w kaciach swoj samotné¢, beznadziejn&® swojej
sytuacji, kk przed przyszieia.

Dlatego kiedy styszy stowo ,synu”, nie jest to diiego zwykte
stowo, lecz wycignicta dia, cien nadziei.

Billy podchodzi do Johna Palmera.

Porucznik otwiera ramiona — m® poniewa zaczyna kal-
kulowat, a mae dlategoze jest jednak cztowiekiem.

Roztrzssiony Billy osuwa si w te ramiona. John Palmer mocno
go obejmuje.

— Synu? Co situtaj stato?

— On ja pobit. Zastrzelitem go. Pobik joczkowym kluczem.

— Zastrzelité go?
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— Pobit ja oczkowym kluczem. Zastrzelitem go. Zastrzelitem |

Ktos inny prébowatby mee zrozumié emocjonaln sytuacg te-
go mtodegoswiadka, lecz gtowa troska porucznika jest toze nie
zostat jeszcze kapitanem. Jest ambitnym cztowiekiemecierpli-
wym.

Dwa lata wczéniej siedemnastoletni chtopak w elu Los An-
geles, daleko na potudnie od Napy, zastrzelit ologzicoOw. Do-
magat st uniewinnienia, poniewa byt, jak twierdzit, od dawna
wykorzystywany seksualnie.

Proces, ktory dobiegt kresu zaledwie dwa tygodnieg t, prze-
tomowa noa w zyciu Billy'ego Wilesa, zakaczyt sk skazaniem
siedemnastolatka. Wszyscy ekspentzili, ze wyjdzie na wolnge,
ale detektyw zajmdgy sk sprave byt nader sumienny, zgromadzit
masg przekonugcych dowodow i co chwila tapat spragvoa kolej-
nym klamstwie.

Przez ostatnie dwa tygodnie ten niezmordowany jaolicbyt
bohaterem mediow. Wygiowat bez przerwy w telewizji. Jego na-
zwisko znano lepiej ninazwisko burmistrza Los Angeles.

Slyszic wyznanie Billy'ego, John Palmer nie widzi sposssibn
aby dociec prawdy. Widzi w nim sposoBaala siebie.

— Kogo zastrzelitg synu? Jego czy?

— Za... zastrzelitem jego. Zastrzelitem Pobit p tak strasznie
tym kluczemze musialem za... zastrzebboje.

Kiedy w oddali stycha zblizajace s policyjne syreny, porucz-
nik Palmer wyprowadza Billy'ego z kuchni do salobaje chiopcu
znak,zeby usiadt na sofie.

Nie pyta jui ,,Co Sk tutaj stato, synu?”. Jego pytanie brzmi teraz:
,CO0$ ty zrobit, chtopcze? Gaty zrobit?”.

Mtody Billy Wiles zbyt dtugo nie styszy dzigtej je rénicy.

| tak zaczyna siszecdziesht godzin piekia.

W wieku czternastu lat Billy nie nie zosté osadzony jak doro-
sty. Skoro w g¢ nie wchodzi kardamierci ani daywocia, metody
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przestuchania nie powinny éytak surowe jak w przypadku doro-
stego sprawcy.

John Palmer zdecydowany jest jednak ziaiilly'ego, wydust
Z niego zeznanieze to on sam pobit matkoczkowym kluczem,
zastrzelit ojca, ktory prébowah jbroni, a potem wykaczyt i ja
jednym strzatem.

Poniewa kara gragaca nieletnim przegpcom nie jest tak surowa
jak ta, kton zagraeni @ dorcli, system nie strzee czasem ich
praw tak pilnie, jak powinien. & podejrzany nie wie na przyktad,
ze ma prawo domagasic adwokata, mze nie zost& o tym poin-
formowany w stosownym czasie.

Jeili z powodu brakusrodkow podejrzany jest zdany na ofee
z urzdu, istnieje zawsze ewentuaddpze ten, ktdrego mu przy-
dziek, bedzie nieudolny. Albo gtupi. Albo na kacu.

Nie kazdy prawnik jest tak szlachetny jak ci, ktérzy bepoii-
snionych w telewizyjnych serialach, podobnie jak sarisnieni
rzadko g tak szlachetni w realnyayciu.

Doswiadczony policjant pokroju Johna Palmera — wiedygio
bezwzgtdna ambicp, nie wahajcy sk wystawt na szwank swojej
kariery i korzystajcy z pomocy niektorych zwierzchnikbw — zna
cale mnéstwo sposobéw, by pozbéawibdejrzanego pomocy praw-
nej i przestuchiwa go bezzadnych ogranicze bezpdrednio po
zatrzymaniu.

Do najbardziej skutecznych sztuczek agleiczynienie z Bill-
y'ego ,popychadta”. Po przybyciu do aresztu w Napieaica z
urzedu dowiaduje si, ze z powodu ograniczonej przestrzeni w ce-
lach albo z innych wyssanych z palca przyczyn jkigent zostat
przewieziony na posterunek w Calistoga. W Calistetyszy, ze
nastpita pazalowania godna pomytka: w rzeczywigto chtopaka
przewieziono do St. Helena. Z St. Helena wysay&jwokata z po-
wrotem do Napy.

Co wigcej podczas transportu podejrzanego samochédtacz
ulega awariom. Jazda, ktéra powinna tvggdzire, przeciga sé
do trzech albo czterech godzin w zalesci od dlugdci napraw.

304



W trakcie tych niecatych trzech dni Billy'ego bezegrwy prze-
rzucap z posterunku do posterunku, z celi do celi. Jeabity emo-
cjonalnie, regularnie terroryzowany i nieregularzygiony, jednak
najgorsze chwile przgwa w radiowozie, w drodze.

Billy siedzi na tylnym siedzeniu, za siatbezpieczéstwa. Ma
rece skute kajdankami, ichitauszek przewleczony jest przez pier-
scien w podtodze.

Z przodu jest kierowca, ktory nigdyesiie odzywa. Mimaze to
niezgodne z przepisami, John Palmer siedzi z g#em z podejrza-
nym.

Porucznik to postawny giaczyzna, jego podejrzany jest czterna-
stoletnim chtopcem. W tej ograniczonej przestrZRitly'ego onie-
$miela sama rinica wzrostu.

Poza tym Palmer jest ekspertemslijchodzi o zastraszanie.
Przerywa swoOj monolog i zadawanie pytslko po to, by w oskar-
zycielski sposob milcze Wyrachowane spojrzenia, starannie wy-
brane stowa i ztowrogie zmiany nastroju urabigpdejrzanego tak
samo skutecznie jak szlifierka drewno.

Najgorszy jest dotyk.

Palmer raz siedzi ligj, raz dalej. Czasami siedzi tak blisko, jak
chlopak przy swojej dziewczynie, przyciskajlewy bok do prawe-
go boku Billy'ego.

Mierzwi jego wiosy z wyranie falszywym afektem. Kladzie
wielka dton na jego ramieniu, na jego kolanie, czasami naeudzi

— Zabicie ich nie jest zbrodpijesli miates uzasadniony powad,
Billy. Jesli twdj ojciec molestowat @ catymi latami, a matka wie-
dziata o tym, nikt nie me ci winigé.

— Ojciec nigdy nie dotykat mnie w ten sposéb. Degz wcihz
pan mowi,ze to robit?

— Ja nic nie movg, Billy. Ja tylko pytam. Nie maszesiczego
wstydzi, jesli cie obmacywal, odid bytes dzieckiem. To czyni z
ciebie ofiag, nie rozumiesz? | nawetsjeci sie to podobato...

— Wocale by mi si nie podobato.
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— Nawet gdyby ci si to podobato, nie ma giczego wstydi.
— Dton na jego ramieniu. — W dalszymagu mazna ck uzna za
ofiare.

— Nie jestem ofia. | nie bytem. Niech pan tego nie méwi.

— Niektérzy nezczyzni robia straszne rzeczy bezbronnym
chtopcom i niektérzy chtopcy zaczyadp nawet lubi. — Rgka na
udzie. — Ale to wcale nie znaczye chiopiec jest winny. Stodki
chitopiec jest nadal niewinny.

Billy pragnie niemalzeby Palmer go uderzyt. Ten dotyk, deli-
katny dotyk i insynuacjeasgorsze od bicia, poniewasugeruy, ze
kiedy zawiedzie dotyk, mma zawsze odwotasic do pksci.

Kilka razy Billy o mato nie przyznajesdo winy tylko po to, by
nie by dotykanym, by nie styszedalej przyprawiajcego go o sza-
lenstwo gtosu porucznika Palmera.

Zaczyna sj zastanawiadlaczego... dlaczego po tym, jak potb
kres cierpieniom matki, wezwat pokgjzamiast wsadzisobie do
ust luk rewolweru?

Billy'ego ratuje w kacu rzetelna praca lekarzadewego i tech-
nikéw kryminalistycznych oraz zmiana nastawieniayich policjan-
téw, ktérzy dali pocatkowo carte blanche Palmerowi. Wszystkie
dowody wskazuj na ojcazaden nie wskazuje na syna.

Billy zostawit odciski palcéw na rewolwerze, ale nagny odcisk
palca i ktbu dtoni na diugim uchwycie polerowanego stalowego
klucza nalea do jego ojca.

Zabojca zamachih sie kluczem levy reka. W przeciwigéstwie
do ojca Billy jest prawaiczny.

Jego ubranie jest pochlapane niewdeilbscia krwi. Za to eka-
wy koszuli jego ojcasgsw niej dostownie unurzane.

Matka Billy'ego probowata broéisie przed mzem, drapic go.

To jego krew i skdra, nie Billy'egog ga jej paznokciami.

Po pewnym czasie dwoch policjantéw zostaje zmuszordo
rezygnacji, jeden jest zwolniony. Porucznikowi JoWwnPalmerowi
udaje st wyjs¢ z catej afery obronqreka.
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Billy zastanawia i, czy nhie wytoczy sprawy porucznikowi, ale
boi sk zeznawad, a przede wszystkim boie¢sprzegranej w &lizie.
Ostraznos¢ nakazuje rezygnacy zarzutow.

Nie wychylaj s¢, sied cicho, nie komplikuj sprawy, nie spo-
dziewaj s¢ zbyt wiele, ciesz gitym, co masz. ledo przodu.

Pojscie do przodu oznacza, co zdumieseaj, wprowadzenie i
do Pearl Olsen, wdowy po jednym funkcjonariusziatkininnego.

Pearl ratuje go z piekla policyjnych izb dzieckpddczas ich
pierwszego spotkania Billy zdaje sobie instynkteavspraw, ze
jest i zawsze dzie doktadnie taka, na jakvyglada. Chocia Billy
ma tylko czterngcie lat, przekonat gj ze harmonia ngidzy tym, co
wida¢, i tym, co istnieje napraveg zdarza si rzadziej, nt wyobraza
sobie jakiekolwiek dziecko. Ma nadzigjpzwimé te cecte w sobie.
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Siedac w samochodzie przed jaskrawémetlony restaurag,
Billy Wiles jadt batonik Hersheya, naphie Planters Peanut i za-
stanawiat si nad Steve'em Zillisem.

Dowody przeciwko niemu, chodigposzlakowe, wydawaly &i
znacznie bardziej obgiajace ankeli cokolwiek, co moglo uspra-
wiedliwia¢ postpowanie Johna Palmera w stosunku do Billy'ego.

Mimo to drczyly go obawy,ze zwréci s¢ przeciwko niewin-
nemu cztowiekowi. Manekiny, pornografia typeondage oraz
0g6Iny wyghd domu Zillisaswiadczyly o tym,ze jest on dupkiem i
by¢ maze nawet ma nie po kolei w glowie, nie stanowityrjaki
dowodu,ze kogokolwiek zabit.

To, czego Billy déwiadczyt z sk Palmera, zaszczepito w nim
potrzele pewndaci.

W nadziei,ze odnajdzie jakidowod potwierdzagy jego podej-
rzenia, nawet tak gty jak wiszcy nad restauragjsierp ks¢zyca,
Billy wziat do reki gazet, ktora kupit w Napie i do ktérej nie miat
do tej pory czasu zajréze Artykut na pierwszej stronie dotyczyt
morderstwa Giselle Winslow.

Miat irracjonalra nadzieg, ze gliniarze odnaldi przy zwtokach
zawigzary szyputle wisni.

Jednak tym, co zwrécito jego uwago uderzyto go niczym
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atakupcy ¢me nietoperz, byla wzmianka o tyme Winslow miata
odcita lews dton. Swir zabrat j sobie na pamtke. Tym razem nie
twarz, lecz ¢ke.

Lanny nic o tym nie wspominat. Ale kiedy podjeclolat Billy-
'ego, ktory wyjmowat akurat drugi list spod wyciez&i explorera,
zwloki Winslow zostaly dopiero co odnalezione. Nieszystkie
szczeqOly znalazly siw raporcie przekazanym do biura szeryfa.

Billy nie mégt nie pomyle¢ o liscie, ktéry znalazt przylepiony
do swojej lodéwki przed siedemnastoma godzinandikukryt w
egzemplarziNaszych czaséw Dickensa. ,M6j wspolnik przyjdzie
do ciebie o0 11.00. Zaczekaj na niego na frontowejawdzie”, in-
formowat goswir.

Dobrze pamitat dwie ostatnie linijki, ktére byty wowczaseine,
lecz teraz nabraty nowego znaczenia.

Wydajesz sie taki zagniewany. Czyz nie podatem ci przyjaznej
dtoni? Owszem, zrobitem to.

Jw przy pierwszej lekturze te zdania wydawaly sragliwe i
prowokupce. Obecnie szydzily z niego, zmuszaly do przyzmemei
zostat beznadziejnie zdeklasowany.

Gdzies w jego domu czekata na odkrycie przez polisfigta r-
ka.
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Z restauracji wyszli zczyzna i kobieta ubrani wzohsy i czap-
ki baseballowe. Na jego koszulce widniat napis PEBET, na jej
— ROAD GODDESS. Mzczyzna diubat w gbach wykataczk
Kobieta ziewata i rozprostowywata ramiona.

Siedzcy za kierownig explorera Billy zorientowat gj ze wpa-
truje skt w jej dionie, dziwi sg, jakie & mate, jak fatwo ukr§ jedr
Z nich.

Na strychu. Pod klepkami podiogi. Za paleniskiermkika. W
gkebi szafy. Pod tyla albo frontova werand. W garau, w szufla-
dzie z narzdziami. Zakonserwowanlub niezakonserwowanw
formaldehydzie.

Skoro w jego domu ukrytagke jednej z ofiar, dlaczego nie mia-
toby tam by innych czsci ciata? Coswir odciat rudej i gdzie to
wsadzit?

Kusito go, by natychmiast wrécido domu i przeszukawszyst-
kie zakamarki. Odnalezienie obzajacych dowoddw mogto mu
zaja¢ cah noc i ranek.

A jesli ich nie znajdzie? Czy pwigci na to réwnie popotudnie?
Jak mogtby tego nie zrai?

Kiedy juz zacznie szulk@g bgdzie to musiat roldi dalej, & do
chwili gdy odnajdzie makabrycznego Graala.
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Na jego zegarku byta 1.36. Do czwartkowej pétnooggstato
trochg ponad dwadzieia dwie godziny.

Moje ostatnie zabojstwo: czwartek o pdtnocy.

Jw teraz funkcjonowat wyicznie dzeéki kofeinie, czekoladzie,
anacinowi i vicodinowi. Jd spedzi caly dzié na goaczkowych
poszukiwaniach, j@ do zmierzchu nie zidentyfikujéwira ani nie
odpocznie, &dzie fizycznie, umystowo i emocjonalnie wyczerpany.
W takim stanie nie dgizie mégt skutecznie strzec Barbary.

Nie wolno mu tragi czasu na szukanieki.

Poza tym, czytag po raz drugi artykut w gazecie, przypomniat
sobie cd jeszcze. Manekin miat s#erak.

W zacknigtych pksciach trzymat nge wbite we wtasne gardto.

Dilonie, ktére miat w miejscu stop, trzymaly ostrakenczony
zelazny pet, ktérym si gwalcit.

Trzecia para dloni zostala oed innemu manekinowi. Wy-
rastaly z piersi szeiorekiej postaci, ktéra przypominata obs-
ceniczray wersg hinduskiej bogini Kali.

Inne znajdujce st w pokoju manekiny miaty normainliczbe
dioni, ale ten z szeioma sugerowake Zillis maze mie obsesi na
punkcie gk.

Na oktadkach filméw pornograficznych kobiegee byly czsto
skrepowane. Kajdankami. Sznurem. Mocno zaigitymi skorzany-
mi pasami.

Fakt,ze Giselle Winslow zostata pozbawiona dtoni, wydasiat
znacacy, mae nawet oberzajacy.

To wszystko nie wystarczato, by zayé stryczek na szyj Ste-
ve'a Zillisa. Billy gonczkowo szukat czegowiece;.

Czyz nie podatem ci przyjaznej dtoni? Owszem, zrobitem to.

Wulgarny, szczeniacki humor. Oczyma wyctmiawidziat szcze-
rzacego zby Zillisa, styszat, jak méwi te stowa. Mowi je tyswo-
im zadziornym, rozbawionym tonem wykoncggo sztuczki bar-
mana.

Nagle ywiadomit sobieze wiele tych sztuczek wykonuje dimi.
Byt niezwykle zeczny.Zonglowat oliwkami i innymi przedmiotami.

311



Znat r@ne karciane triki. Potrafit ,przektadamonet po kiykciach
palcow, sprawd, ze znikata.

Zadna z tych rzeczy nie wystarczata, by z@domu stryczek na
szyj.

Zblizata sk druga w nocy. B miat zamiar dorwa Zillisa, wo-
lat to zrobt pod oston mroku.

Opatrunki na jego dtoni zostaty poddanezkiej prébie. Popka-
ty na brzegach i zagly sig strzpi¢. Billy natozyt na nie koleja
warstwe sprayu, zastanawigj sk, czy fakt, z obiecana druga rana
zostata mu zadana gwdriem, ma jakigszczegdlne znaczenie.

Jesli miat zamiar dop#&¢ Zillisa, musiat z nim najpierw poroz-
mawig. Tylko tyle. Nie musiat rolgi nic gorszego. Wystarczyge
powaznie z nim porozmawia.

Podczas tej pogawki musiat trzymé go na muszce, poniewa
mogto sk okazd, ze Zillis jestswirem.

Oczywiscie jesli byt po prostu chorym sukinsynem, lecz nie za-
bojca, nie odniesie sido tego ze zrozumieniemedrie cholernie
wkurzony. Ma@e wnigé oskarenie o wtargricie do jego domu, o
cokolwiek.

Jedynym sposobem zamkaia mu ust bylo zastraszenie go.
Najprawdopodobniej jednak Zillis nie dee sdastrasz§, jesli Billy
nie da mu porgnie w k&é — w wystarczajcym stopniu, by do-
szedt do przekonaniae oberwie jeszcze bardziejsliezawiadomi
policje.

Billy musiat mie€ pewnd¢, ze potrafi skrzywdz niewinnego
cztowieka i sterroryzowago tak, by nie picit pary z ust. Dopiero
zyskawszyd, mogt ruszy do Zillisa.

Rozprostowat i otworzyt lekko zesztywniata lgvdton. Roz-
prostowat i otworzyt.

Oto wybor, do ktérego niekoniecznie zostat zmuszahkyzyw-
dzi¢ i zastraszg by¢ moze niewinnego cztowieka albo dalej gnaa
zwitokg, zastanawia sig, czek& na rozwoj wypadkow i w ten spo-
sOb narazi Barbae na jeszcze wksze niebezpiecastwo.
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Wybor naleyy do ciebie.

Tak zawsze bylo. | zawszesdrie. Rob cas albo nie rohi.
Zwlekat albo podejmowéadziatanie. Zamykadrzwi albo otwieré
Ucieka przedzyciem albo w nie wkracza

Nie miat wielu godzin ani dni, by analizow#en dylemat. Nawet
gdyby miat dé¢ czasu, i tak nie zdotatby go rozamec.

Szukat mdrosci wynikajacej z déwiadczenia i nadagej sk do
zastosowania w jego sytuacji, lecz jej nie znaldetlyna npdros¢
jest mydroscia pokory.

W ostatecznym rozrachunku mogt pgiddecyzg, opierajc Sk
wytacznie na czyskei swoich motywéw. Mimoze wigciwie nie
znat calej prawdy o swoich motywach.

Zapalit silnik i wyjechat z parkingu przy restaujiac

Nie widziat nigdzie cieniutkiego i bladego sierpsickyca. Mu-
siat$wieci¢ za jego plecami.
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Dziewig¢ minut po drugiej Billy zaparkowat przy cichej vailvej
uliczce, dwie i p6t przecznicy od domu Steve'aiZall

Nizsze gadzie figowcodw wisiaty pod ulicznymi latarniami. Cie-
nie ich liéci przypominaty czarne monety rzucone navietlony
z0ttym swiattem chodnik.

Szedt bez pipiechu, jakby od dzieastwa cierpial na bez-
senna¢ i regularnie wypuszczatgha nocne spacery.

W oknach doméw nie pality sgwiatta, lampy na werandach by-
ty pogaszone. Nie mihgo zaden pojazd.

Ziemia zdyzyla juz odd& wiele ze zmagazynowanego wagil
dnia ciepta. Noc nie byta ani gma, ani chtodna.

Do paska z lewej strony przyavial wylozonga papierowymi
recznikami, skecom na goérze torpna chleb, w ktorej byly kajdan-
ki, maly pojemnik z gazem tzawgym oraz paralizator.

Z prawej strony paska miat kalkuvwilson Combat, a w niej za-
tadowany pistolet.

Wyciagniety na wierzch podkoszulek zastaniak@zdowo brai.

Z odlegtaci wigkszej ni kilka stop, w nocy, nikt nie powinien roz-
pozna jej charakterystycznego ksztattu.

Dotartszy do domu Zillisa, zszedt z chodnika najped i ruszyt
wzdtuz szpaleru eukaliptusow roszych przy garau.
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Za spuszczonymi roletami od frontu byto ciemnozledytu, w
dwoch oknach palito siniezbyt mocnéwiatto. W sypialni i w fa-
zience Zillisa.

Billy przystarat na tylnym podworku i przez chwilprzyghdat
sie domowi, wyczulony na kale drgnienie nocy. Zaczekak; ppgo
oczy zapoma o ulicznych latarniach i przywylkndo mroku.

Wsurat z powrotem podkoszulek wzohsy, zeby mi€ tatwiejszy
dostp do tkwicego w kaburze pistoletu.

Z kieszeni wyjt pare lateksowych gkawiczek i wiayt je na k-
ce.

Okolica byta cicha, domy staty blisko siebie. Pgéeiel dosrod-
ka musiat uwaa¢, zeby za bardzo nie hatasofvdV sisiedztwie na
pewno ustyszano by krzyki i niesttumione przez sades odgtosy
strzatéw.

Zszedt z podwérka na wytone plytkami patio, na ktérym stato
jedno aluminiowe krzesto. Nie bylaadnego stotu, grilla ani ¢bn
doniczkowych.

Przez szybki w tylnych drzwiach zobaczyt kuchwéswietlona
wytacznie przez dwa cyfrowe zegary, jeden przy piekarndrugi
przy mikrofalowce.

Wyciagnat zza paska torpna chleb i wyjt z niej pojemnik z ga-
zem. Kuchennyecznik sttumit brzk kajdanek. Billy wcisnt torbe
z powrotem za pasek.

W trakcie pierwszej wizyty ukradt zapasowy kluckurhennej
szuflady. Teraz wsuh go ostranie w dziurk i powoli przekecit,
pamktajac, ze zamek mge zazgrzyta i kazdy dzwigk odbije sg
echem w matym domu.

Drzwi sie uchylity. Skorodowane zawiasy zaszei¢y, lecz nie
zaskrzypiaty.

Billy wszedt dosrodka i zamkat za sola drzwi.

Przez minut w oglle s¢ nie poruszat. Jego oczy &yty przy-
wykna¢ do mroku, ale musiatsrzorientowa w otoczeniu.

Serce bito mu jak miot. M@ byt to rownie efekt nadmiaru ko-
feiny.
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Kiedy przechodzit przez kuchpigumowe podeszwy jego roc-
kportéw zaskrzypiaty cicho na winylowej podtodze&kr&wit sig,
lecz nie zatrzymat.

Na poditodze salonu et dywan. Billy dat dwa ciche kroki do
srodka i ponownie staih by zorientowa sie w otoczeniu.

Awersja Zillisa do mebli okazataesbtogostawiéstwem. Billy
nie musiat s przejmowa, ze wpadnie na ¢opo ciemku.

Nagle ustyszat niewyrme gtosy. Zaniepokojony zagzna-
stuchiwa. Nie rozumiat, co moévii

Spodziewat s zasté Zillisa samego. B§ moze powinien si
wycofat. Najpierw jednak musiat dowiedZisie czegad wiecej.

Przy¢miony blask sczyt sk z korytarza, ktory prowadzit do sa-
lonu, dwdch sypialni i tazienki. Lampa w przedpakdjyta zgaszo-
na; swiatto palito sg w ostatnich dwéch pomieszczeniach.

Drzwi do nich znajdowaly sinaprzeciwko siebie. Billy zapa-
migtal, ze te po lewej prowadzdo tazienki, te po prawej do sypialni
Zillisa.

Sadzac po tonie, nie po téei rozmowy, glosy byly dwa, jeden
meski, drugi kobiecy.

Billy trzymat pojemnik z gazem w prawegae, opierac kciuk
doktadnie na przycisku, pod zabezpieczeniem.

Instynkt podpowiadat muze powinien wzi¢ do rki pistolet, nie
pojemnik z gazem, ale nie na wszystkim, co podpdaviastynkt,
mozna polegatak jak na zdrowym rozsgku.

Jeli na samym pocgku strzeli do Zillisa, niczego nie zdziata.
Musiat go najpierw obezwtadfinie zrant.

Idac korytarzem, migt fatszywa izbe tortur, w ktérej siedziaty
poddane bezkrwawej kai manekiny.

Teraz, kiedy styszat lepiej glosy, uderzylo ge,w nich réwnie
brzmi jakg fatsz. To byli aktorzy bicicy udziat w marnym spekta-
klu. Blaszany poglviek sugerowat,ze spektakl rozgrywa sina
ekranie taniego telewizora.

Kobieta krzykrta nagle z bélu, ale zrobita to zmystowo, jakby
bél byt dla niej rownie przyjemndcia.
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Billy dotart prawie do kaca korytarza, kiedy z tazienki po lewej
stronie wyszedt Steve Zillis.

Bosy, z god piersi, ubrany tylko w spodnie odZ@my, szorujc
zgby szczotl, spieszyt si, zeby zerka¢ na ekran telewizora w

sypialni.
Widzac Billy'ego, otworzyt szerzej oczy.
— Co jest, kur... — zamruczal, nie wyjmajz ust szczoteczki.

Billy prysnat mu w twarz gazem fzawtym.

Policyjny gaz jest wysoce skuteczny do odlégtalwudziestu
stop, ale idealna wynosigtnacie. Steve Zillis stat siedem stép od
Billy'ego.

Gaz wpadajcy w usta i w nozdrza powstrzymuje napastnika tyl-
ko w jakims stopniu. Jdi chce s¢ go natychmiast i niezawodnie
obezwladni, najlepiej prysa¢ obficie w oczy.

Strumier dostat st prosto do jego oczu i spryskat nozdrza.

Zillis upuscit szczoteczk, zakryt zbyt péno oczy gkoma, od-
wrocit sig oslepiony od Billy'ego i natychmiast zderzyk sie sciam
korytarza. Rozpaczliwie €zac i charcac, pochylit s¢ i wyplut z
ust piar, zupetnie jakby byt dcieklym psem.

Jego zrenice otworzyly s tak szeroko,ze nie widzial nawet
sylwetki, nawet cienia swojego napastnika, agyhie rozmazam
ptonaca jasna¢. Gardio palito go od chemikaliéw, ktore dostaty si
tam przez nos. Pluca staratg sidrzuct skazone powietrze, ktore
wciagat.

Billy pochylit si¢, ztapat go za lew nogawk pizamy i zbit z
nog.

Wymachujac rgkoma w poszukiwaniusciany, futryny, cze-
gokolwiek, czego mogtby siztap&, Zillis rabnat tytkiem o podtog
z talg sita, az zadealy klepki.

Krztuszc sk, kaszhc i charcac, krzyczat cé o swoich oczach,
0 tym, ze go pieczeze widzi tylko jarace sk swiatto.

Billy wyj at pistolet i walmat go lufa w bok gtowy, dé¢ mocno,
zeby zabolalo.

Zillis zawyt.
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—Przymknij s¢ albo uderz ci¢ jeszcze raz, mocniej —
ostrzegt Billy.

Kiedy Zillis zacat kla¢ w odpowiedzi, Billy abmat go ponownie
lufa, i chocia nie zrobit tego tak mocno, jak zapowiedziat, déete
sie pozytywnej reakcji.

— Dobrze — powiedziat. — W pogdku. Nie kedziesz dobrze
widziat przez dwadzigia minut, mae przez p6t godziny...

—Jezu, jestenslepy, jestem... — przerwat mu Zillis, nadal ta-
piac kurczowo powietrze i caly dygogz

— To byt tylko gaz tzawdcy.

— Cz\6 ty oszalal?

— Gaz tzawicy. Bez trwatego uszczerbku na zdrowiu.

— Jestemslepy — upierat sj Zillis.

— Nie ruszaj si.

— Jestenglepy.

— Nie jesta slepy. Nie ruszaj si

— Cholera. To boli!

Z boku gtowy Zillisa sptywata stika krwi. Billy nie uderzyt go
mocno, ale przegi skore.

—Nie ruszaj si i stuchaj, co méowd — rzekt stanowczo. —
Je&li bedziesz wspotpracowat, zatatwimy to szybko i nic st
nie stanie.

Zorientowat st, ze juz teraz zaczyna dodawatuchy Zillisowi,
jakby jego niewinn&t byta z gory przegizona.

Az do tej chwili wydawato mu gj ze zdota to jaké rozegré.
Zdota to zatatwd bez negatywnych konsekwencji, nawstijekaze
sig, ze Steve Zillis nie jestwirem.

Nie przewidziat jednakze juz w pierwszej chwili kdzie musiat
odwota sie do tak brutalnych dziata Ze wyje gazu tzawjicego.
Zillis byt obezwtadniony i postuszny.

Jw na samym poatku sytuacja wymketa sie spod kontroli.

— J&li nie chceszzeby stata ci i krzywda, le i czekaj, @ po-
wiem ci, co masz robidalej — powiedziat Billy, stara¢ sk, zeby
zabrzmiato to przekonago.
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Zillis znowu zacat rzezi¢.

— Slyszysz mnie? — zapytat Billy.

—No pewnie. Jak mogtbymehie styszé, do diabta?

— Rozumiesz, co mow?

— Jestenglepy, ale nie gtuchy.

Billy wszedt do tazienki, zakcit wode w umywalce i rozejrzat
sie dookota.

Nie zobaczyt tego, czego szukal, lecz to, na cachadat patrzé:
swoje odbicie w lustrze. Spodziewat shyba,ze kedzie wyghdat
koszmarnie, nawet gfoie, i tak wyghdat. Spodziewat sichyba,ze
bedzie sprawiat wrzenie wystraszonego, i takie sprawiat weaie.
Nie spodziewat gi zobaczy na swojej twarzy nikczemsoi, ale p
zobaczyt.
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Na ekranie telewizora w sypialni nagkimzyzna w czarnej ma-
sce chiostat kobiece piersi rzemiarpicciopalczast dyscyplira.

Billy wyt aczyt telewizor.

— Kiedy przypome sobie, jak dotykasz plasterkow cytryn i li-
monek, ktorych potrzebujesz do drinkow, chce mi rRyga —
powiedziat.

Lezacy w korytarzu za otwartymi drzwiami Zillis nie yskat go
albo udawatze nie styszy.

Lézko nie miato desek przy wezgtowiu i w nogach. Matet
sprezyny osadzone byly w metalowej ramie na kétkach.

Poniewa Zillis nie zawracat sobie gtowy takimi glupstwajak
narzuta albo kapa, ramazka byta odstonita.

Billy wyjat kajdanki z torby na chleb i zatgt jedm z bran-
soletek na dolny deek.

— Ukleknij — rozkazal — i popetznij na czworakach w kie-
runku mojego gtosu.

Lezac dalej na podiodze, oddychajhataliwie, lecz ze znacznie
wigksz fatwascia, Zillis splurat z rozmachem na dywan. Chemika-
lia dostaty st wraz ze tzami do jego ust i poczut ich gorzki smak
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Billy podszedt do niego i przycighmu lufe pistoletu do karku.

Zillis znieruchomiat i przez chwglstych& byto tylko jego ciche
rzezenie.

—Wiesz, co to jest? — zapytal Billy.

— Cziowieku...

— Che, zebys wszedt na czworakach do sypialni.

—Cholera....

— Nie zartuje.

— Dobrze.

Chocia w sypialni palita si tylko mata lampka nocna, petmy
w strore t0zka Zillis zmruwyt oczy przed jej paktym blaskiem.

Billy musiat dwa razy damu wskazowki.

— UsiadZ na podiodze i oprzyj siplecami o tyt tédka — powie-
dziat w kaicu. — Dobrze. Pomacaj za sdlewa reka. Z ramy t@ka
zwisap kajdanki. O wianie.

—Nie réb mi tego, cziowieku. — Z oczu Zillisa labj tzy. W
nosie bulgotat myluz. — Dlaczego? O co ci chodzi?

— W16z lewa reke w pust bransoletk.

— Nie podoba mi gito — zamruczat Zillis.

— Nie musi.

— Co mi chcesz zrob?

—To zaley. Wbz reke.

Kiedy Zillis wsadzit die w kajdanki, Billy pochylit s¢, zeby
sprawdz¢é, czy & prawidtowo zatrzénigte. Zillis w dalszym cigu
nie widziat dé¢ dobrze, by go uder#yjub sprobowé odebra broa.

Jeili chciat, mogt cagat za soh t6zko po pokoju. Mogt je z tru-
dem przewrdd, zrzuct materac i sgrzyny, cierpliwie rozmonto-
wat rame i wysuraé z niej kajdanki. Nie mégt jednakesszybko
porusza.

Dywan sprawiat wrzenie brudnego. Billy nie miat ochoty na
nim siad& ani klekac.
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Poszedt do kuchni i wrdcit z niej z jedynym w catgomu krze-
stem z prostym oparciem. Postawit je przed Zillisggnza jego
zastgiem i usiadt.

— Billy, ja umieram.

— Nie umierasz.

— Boje sie 0 swoje oczy. Nadal nic nie wiglz

— Che: ci zad# kilka pyta.

— Pyta1? Oszalaté

— Czasami takie mam wienie — przyznat Billy.

Zillis zakaszlat raz i drugi, ale potem dostat atdaszlu, ktéry
przeszedt w straszliwe gzenie. Wcale nie udawat. Billy czekat.
Kiedy Zillis zdotat st odezwa, miat ochrypty, dacy gtos.

— O malo nie posratlemeske strachu, Billy.

— To dobrze. Teraz chezebys powiedziat mi, gdzie schowate
pistolet.

— Pistolet? Do czego bytby mi potrzebny pistolet?

— Ten, z ktérego go zastrzekte

— Zastrzelitem go? Zastrzelitem kogo? Nikogo nistezelitem.
Jezus, Billy.

— Strzelit&s mu w czoto.

— Nie. Ca ty! Nie ja, cztowieku. — Steve'owi ptgly z oczu
tzy i nie mazna byto stwierdd, czy méwi prawd, czy ktamie. Bez
przerwy mrugat, prébag ca zobaczy. — Czlowieku, jéli to jakis
choryzart...

— To ty jesté zartownisiem — powiedziat Billy. — Nie ja. To
ty jestd inscenizatorem.

Zillis nie zareagowat na to stowo.

Billy podszedt do nocnej szafki i wysatrgérma szuflack.

— Co robisz? — zapytat Zillis.

— Szukam pistoletu.

— Nie mazadnego pistoletu.

— Nie znalaztem go wcZeiej, kiedy cg tutaj nie byto, ale teraz
go znaj@. Trzymasz go blisko siebie.

— Byies tutaj wezéniej?
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— Tarzasz s we wszelkiego rodzaju gbéwnie, prawda, Steve? Po
wyjsciu sad miatem ochaf wzia¢ prysznic we wrzcej wodzie.

Billy otworzyt drzwiczki szafki nocnej i grzebat pgz chwit w
srodku.

— Co zrobisz, jdi nie znajdziesz pistoletu? — zapytat Zillis.

— Moze przybig ci gwazdziem dia do podtogi i poodcinam ko-
lejno wszystkie palce.

Zillis zamruczalt, jakby miat gina dobre rozptaka

— Och, cztowieku, nie opowiadaj takich pierdolonyglupot.
Co ja ci takiego zrobitem? Nie zrobitem ci nic abeg

— Gdzie schowateucieta reke, Steve, kiedy bykew moim do-
mu? — zapytat Billy, otwierap drzwi szafy.

Z piersi Zillisa wydart sj jek | zacat kreci¢ glowa: nie, nie, nie,
nie.

Pétka nad wiszcymi ubraniami znajdowataestuz nad oczyma
Billy'ego.

— Co jeszcze ukrylew moim domu? — zapytal, stagajsi tam
wymaca broa. — Co ucites rudej? Ucho? PigP

— To sk nie trzyma kupy — poskayt si¢ drzacym gtosem Zil-
lis.

— Tak s1dzisz?

— Jesté przecie Billy Wiles, na litgs¢ bosk.

Billy podszedt z powrotem do #&a i szukajc broni, wsunt
dion pod materac. Nie miatby odwagi tego zlgdyby nie wiayt
wczesniej lateksowejgkawiczki.

— Jesté Billy Wiles... — powtorzyt Zillis.

— 1 co to znaczy? Wydawalo ci¢Size nie potrag o siebie za-
dba?

— Ja nic nie zrobitem, Billy. Nic nie zrobitem.

— No wigc dowiedz si, ze potrafe o siebie zadlia nawet jéli
nie ma we mnie ikry.

— Mowiac to, nie miatem na nsli nic ztego — powiedziat Zil-
lis, rozpoznagc wtasne stowa. — Odebratéo jako drwir? Nie
powiedzialem tego w tym sensie.
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Billy ponownie przeszukat przestizenicdzy materacem i spr
zynami.

—Mébwi¢ rézne rzeczy, Billy. Wiesz, jaki jestem. Zawsze si
zgrywam. Znasz mnie. Do diabta, Billy, przeciestem dupkiem.
Wiesz, ze jestem dupkiem, bez przerwy nawijam i przawea nie
stucham nawet tego, co mawi

Billy usiadt z powrotem na krzge.

— Lepiej mnie widzisz, Stevie?

—Nie, raczej nie. Potrzebugchusteczek.

— Uzyj przescieradia.

Zillis ztapat wolra rgka wsungte pod materac przeieradio.
Oswobodzit jego rog, po czym wytart w nie twarzyisinarkat nos.

— Masz siekieg? — zapytat Billy.

— O Bae.

— Masz tutaj siekief?

— Nie.

— Badz ze mn, szczery, Stevie.

— Billy, nie.

— Masz siekieg?

— Nie rob tego.

— Masz siekieg, Stevie?

— Tak — przyznat Zillis i zaszlochat ze strachu.

— Jesté albo cholernie dobrym aktorem, albo zwyklym, dumy
Steve'em Zillisem — rzekt Billy. Ta druga mivos¢ zaczta go
powaznie martwe.
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— Czy rbiac manekiny na swoim podwodrku, wyobasz sobie,
ze to prawdziwe kobiety? — zapytat Billy.

—To tylko manekiny.

—Czy lubisz gbat arbuzy, bo $ w srodku czerwone? Lubisz
patrze, jak eksploduje ich czerwony mikz, Stevie?

Zillisa wyraznie zdziwito to pytanie.

— Co takiego? Ona ci o tym powiedziata? Co ci paziata?

—Kim jest ,ona”, Stevie?

— Ta stara dziwka zasiedniego domu. Celia Reynolds.

—Na twoim miejscu nikogo bym nie nazywat statziwka—
ostrzegt go Billy. — Nie powiniersfemowic¢ takich rzeczy.

Zillis sprawiat wraenie skruszonego. Pokiwat energicznie giow
na znak zgody.

—Masz rag. Przepraszam. Jest po prostu samotna. Wiem. Ale,
Billy, to strasznie cibska starsza pani. Nie potrafi gajsie swo-
imi sprawami. Siedzi zawsze przy oknie i padig przezzaluzje.
Nie mazna wyg¢ na podworkozeby sk nie gapita.

—A ty robisz tyle rzeczy, ktorych nie powinni @d&¢ inni lu-
dzie, prawda, Stevie?

—Nie. Nie robg nic ztego. Ch¢ po prostu mié trochg intymno-
sci. Wiec pak razy odstawitem numer z siekietJdawatem waria-
ta. Zeby p nastrasz.
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—Zeby p nastraszg...

—Zeby pilnowata wiasnego nosa. Zrobitem to tylko trayy i
za trzecim dalem jej do zrozumienize to bylo przedstawienie,
datem jej do zrozumieniae widz, jak mnie obserwuje.

— W jaki sposob dakgiej do zrozumienia?

— Teraz nie jestem z tego dumny.

—Na pewno jest wiele rzeczy, z ktérych nie jésteimny,
Stevie.

— Pokazatem jej palec — odpart Zillis. — Za trzediazem po-
rabalem manekina i arbuz.... i wcale nie wydiatam sobieze @1
czymg innym... a potem podszedtem do ogrodzenia i pdkazrge]
wyraznie palec.

— Ponbates kiedys krzesto.

— Owszem. Pabatem krzesto. | co z tego?

— Siedz na twoim jedynym krzge.

—Kiedys miatem dwa. Nie potrzebowaten tyle. To byito tyl-
ko krzesto.

— Lubisz oghdat, jak kobietom dzieje sikrzywda — rzekt Bil-
ly.

—Nie.

—Chcesz powiedzée ze dopiero d& wieczorem znalaziete
pornosy pod tgkiem, Stevie? Mge schowat je tam jakikrasnolu-
dek? Mae powinngimy zadzwont do firmy deratyzacyjnejzeby
przystali nam eksterminatora krasnoludkéw?

—To nie g prawdziwe kobiety.

—To nie ¢ manekiny.

— Tak naprawd nie dzieje im si krzywda. Udaj.

— Ale lubisz to ogidac.

Zillis nie odpowiedziat. Zwiesit gtow

Pod pewnymi wzgidami okazato sito fatwiejsze, ri Billy sie
spodziewat. Mylal, ze zadawanie bardzo nieprzyjemnych pyta
stuchanie, jak inny czlowiek nieporadnie 8umaczy, okae sk tak
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stresujce, ze nie zdota przeprowadziskutecznego przestuchania.
Zamiast tego miatl poczucie wiladzy, ktére dodawato pewndci
siebie. A take sprawiato satysfakgj Latwasc, z jaky to robit, za-
skoczyta go. | trochiprzestraszyta.

—To bardzo wsttne filmy, Stevie. & chore.

— Tak — odpart cicho Zillis. — &chore. Wiem.

— Czy nakecites kiedys film, gdzie sam krzywdzisz w ten spo-
so6b kobiety?

—Nie. Baze, nie.

— Mébwisz szeptem, Stevie.

Zillis podnidst gtove, ale nie popatrzyt prosto w oczy Billy'emu.

— Nigdy nie skrzywdzitem kobiety w ten sposéb.

— Nigdy? Nigdy nie skrzywdzitekobiety w ten sposob?

— Nie. Przystgam.

— Wigc w jaki sposob je krzywdzi¢@

— Nigdy zadnej nie skrzywdzitem. Nie mogtbym.

— Taki z ciebie aniot, prawda?

— Lubie tylko... patrzé.

— Patrzé, jak kobietom dzieje sikrzywda?

— Lubie patrze€, zgoda. Ale wstydgsie tego.

— Nie wydaje mi s, zebys sic wstydzit.

— Wstydz: sie. Nie zawsze w trakcie, ale potem.

—Po czym?

—Po tym, jak patrz To nie jest... Och, Be. Nie che by¢ ta-
kim cztowiekiem.

— Kto chcialby by takim cztowiekiem jak ty, Stevie?

— Nie wiem.

— Wymien mi cha jedra osolg. Cha jedra osolg, ktora chcia-
taby by¢ takim jak ty cztowiekiem.

— Moze nie ma kogotakiego — wyhkat Zillis.

—Jak bardzo siwstydzisz? — nie dawat mu spokoju Billy.

— Wyrzucatem te filmy. Robitem to wiele razy. Nawetnisz-
czytem. Ale potem... no wiesz... po jakiczasie kupowatem nowe.
Potrzebuj pomocy,zeby z tym skaczye.
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— Czy kiedykolwiek szukakepomocy, Stevie?
Zillis nie odpowiedziat.
— Czy kiedykolwiek szukakepomocy? — naciskat Billy.

—Nie.

— Skoro naprawglchcesz z tym sk@zy¢, dlaczego nie szukate
pomocy?

—Myslatem, ze uda mi sj z tym skdiczy¢ samemu. M$latem,
ze potrafe.

Zillis zacat ptakat. Jego oczy nadal tzawity wskutekyeia ga-
zu, ale tym razem pojawitysiv nich prawdziwe 1zy.

—Dlaczego zrobite te wszystkie rzeczy manekinom w drugim
pokoju, Stevie?

—Nie zrozumiesz tego.

—No jasne, jestem tylko poczciwym starym Billym légem,
nie ma we mnie ikry, ale daj mi szans

—To nic nie znaczy, to co im rapi

—Jak na cfy co nic nie znaczy, gwiecasz temu masczasu i
energii.

—Nie bgde 0 tym mowit. Nie o tym. — Zillis nie tyle odmawiat
ile prosit. — Nie lade.

—Czy na myl o tym sk czerwienisz, Stevie? Czy to ueatwoje
delikatne uczucia?

Zillis nie przestawat ptalka ale nie wstrgsal nim urywany
szloch. Po prostu ptakat rzewnymi tzami upokorzemiatydu.

—Robienie tego to nie to samo co mowienie.

—Masz na m§fli to, co robisz manekinom? — upewni¢ 8illy.

—Mozesz odstrzeti mi glowe, ale nie kde o tym mowit. Nie
mog.

— Czy okaleczanie manekinéwegiodnieca, Stevie? Czy staje Ci
z podniecenia?

Zillis potrzasmat gtowa i zwiesit ja.
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— Robienie im tego tak bardzoegiozni od méwienia? — pytat
Billy.

— Billy. Prosz; cig, Billy. Nie cha; siebie stysz& nie che sty-
sze&, jak o tym mowg.

— Bo kiedy to robisz, to jest tylko §oco robisz. A kiedy o tym
moéwisz, zdajesz sobie spravkim jesta.

Wyraz twarzy Zillisaswiadczyt,ze Billy trafit w samo sedno.

Rozmowa o manekinach prowadzita daik Bylty tym, czym
bylty. Wypominanie Zillisowi jego perwersji mogto aks si¢ nie-
produktywne.

Billy nie uzyskat jeszcze tego, czego potrzebowedp, po co tu
przyszedt.

Byt jednoczénie zngczony i nakecony, senny i naszpikowany
kofeina. Chwilami rwata go przektutaka; przestawat dziatavico-
din.

Z powodu wyczerpania, ktére usitowat tagadzubstancjami
chemicznymi, nie prowadzit chyba zbyhdnze tego przestuchania.

Jezeli Zillis byt swirem, byt jednoczénie mistrzem emocjo-
nalnego falszu.

Ale tacy g wiasnie socjopaci: tazartoczne pajki potrafiace w
przekonujcy sposOb sprawdawrazenie ztaonych istot ludzkich,
wrazenie, ktore przestania owadzizeczywisté¢ chtodnej kalkula-
cji i drapieznych intencji.

— Kiedy robisz to tym manekinom... kiedy adhsz na wideo te
chore filmy, czy mylisz czasem o Judith Kesselman? — zapytat
Billy.

W trakcie ich spotkania Zillis byt junie raz zaskakiwany, ale to
pytanie nim wstrzsrcto. Przekrwione po p#nigciu gazem oczy
otworzyly sk szerzej, a twarz pobladia i oklapta, jakby goskide-
rzyt.
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Zillis siedziat przykuty do téka, Billy — swobodnie na krzée,
ale coraz mocniej gpany poketnymi odpowiedziami wiznia.

— Stevie? Zadatem ci pytanie.

— Co to ma znacz® — zapytat nagle Zillis z autentycznym
zdumieniem. W jego glosie styahhyto niemal stuszne oburzenie.

— Co ma znaczyco?

— Po co tutaj przyszedieBilly? Nie rozumiem, co ty tutaj ro-
bisz?

— Czy mylisz o Judith Kesselman? — nie dawal za wygran
Billy.

— Skad 0 niej wiesz?

— A jak myglisz?

— Odpowiadasz pytaniami na pytania, ale to ja maat praw-
dziwe odpowiedzi na wszystko.

— Biedny Stevie. Co z Judi Kesselman?

— Ca jej sie przytrafito.

— Co jej st przytrafito, Stevie?

— To byto na studiach. &, pig¢ i pot roku temu.

— Czy wiesz, co jej giprzytrafito, Stevie?

— Nikt nie wie.
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—Ktos wie — powiedziat Billy.

—Zagirgta.

—Jak w magicznej sztuczce.

—Po prostu znikea.

—Byla z niej urocza dziewczyna, prawda?

—Wszyscy & lubili — przyznat Zillis.

—Taka urocza, taka niewinna. Niewinng rejlepsze, prawda,
Stevie?

— Najlepsze? — powtorzyt Zillis, marszgzbrwi.

—Niewinne... § najbardziej soczyste, najbardziej satysfak-
cjonujace. Wiem, co jej si przytrafito — powiedziat Billy, sugeru-
jac, ze wie, & to Zillis ja porwat i zabit.

Steve Zillis zadrat caty tak mocnoze kajdanki zabrxzaty o
metalowg rame tozka.

—Wiem, Stevie — powtorzyt Billy, zadowolony z jegeakcji.

—Co? Co wiesz?

—Wszystko.

—Co st jej stato?

—Tak. Wiem wszystko.

Zillis siedziat z plecami opartymi o 2&o0 i nogami roztaonymi
przed sob na podiodze. Teraz nagle podsukolana pod brog Z
jego ust wyrwat i zatosny gk.

—O Bae...

— Doktadnie wszystko. Usta Zillisa rozchylibesi

—Nie rob mi krzywdy — powiedziat dgcym gtosem.

—Jak mylisz, co mog ci zrobi, Stevie?

—Nie wiem. Nie che o tym mylec.

— Masz tak bujm fantazg, jesté taki utalentowany, ji cho-
dzi o wyobraanie sobie sposobdéw, w jakie ama krzywdz¢ kobie-
ty, a teraz nagle nie chcesz die¢?

— Czego ode mnie chcesz? Co mam z®bi- zapytat Zillis, te-
raz dygociac juz bez przerwy.

— Che: porozmawid o tym, co s stato z Judith Kesselman.
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Zillis zacat ptakat jak maly chitopiec. Billy wstal z krzesta.
Czul, ze zbliza sk przetom.

— Stevie?

— Odejd.

—Wiesz,ze nie odejd. Porozmawiajmy o Judi Kesselman.

—Nie che.

— Mysle, ze chcesz. — Billy nie podszedt do Zillisa, ale uhaic
przed nim na podiodze, zaijac sk prawie do jego poziomu. —
Mysle, ze bardzo chcesz o tym porozmagvia

Zillis potrzasmat energicznie gtow.

—Nie che. Nie che. J&li o tym porozmawiamy, na pewno
mnie zabijesz.

— Dlaczego tak twierdzisz, Stevie?

— Ty wiesz.

— Dlaczego twierdzisze ck zabig?

— Bo Ixde wtedy za dio wiedziat, prawda?

Billy wpatrywat sk w wieznia, probujc odczyté ccs z jego twa-
rzy.

— Zatatwites ja — powiedziat z ¢kiem Zillis.

— Co zrobitem?

— Zabite$ ja. Nie wiem dlaczego i nie rozumiem tego, ale teraz
zabijesz mnie.

Billy wzi at gteboki oddech i skrzywit si

— Cas ty zrobit? — zapytal.

Zamiast odpowiedzéeZillis tylko zaszlochat.

— Cas ty zrobit, Stevie?

Zillis podsurat wczesniej kolana pod bragd Teraz rozprostowat
Z powrotem nogi.

— Stevie?

Jego ptama byta mokra mdzy nogami. Steve Zillis nie utrzy-
mat moczu.
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Niektére potwory g bardziejzatosne ni mordercze. Ich kryjow-
ki nie g4 kryjéwkami w pelinym znaczeniu tego stowa, ponigwe
czap sie w nich do skoku. Kryj sie w zaniedbanych norach, wypel-
nionych rgdznymi meblami i przedmiotami, ktére zaspokajajh
kalekie poczucie gkna. Maj tylko nadzieg, ze pofolguj swoim
fantazjom i przeyja nedznezycie we wzgtdnym spokoju, ktory nie
jest im jednak dany, poniewaadrczap Sig Sami, nawet j@i swiat
odpusci im winy.

Billy nie chciat przyp¢ do wiadoméci faktu, ze Steve Zillis jest
jednym z tychzatlosnych osobnikéw.

Przyznajc, ze Zillis nie jest socjopatycznym zabgjanusiatby
rownoczénie przyznd, ze zmarnowat mnéstwo czaskgigajac
dzikiego wilka, ktéry okazat siw rzeczywistéci potulnym pie-
skiem.

Co gorsza, jdi Zillis nie byt swirem, Billy nie miat pogcia, co
robi¢ dalej. Wszystkie dowody skilanialy go do jednej Waaiji.
Wszystkie poszlakowe dowody.

Najgorsze byto jednak tae jelli nie miat przed sob zabdjcy,
niepotrzebnie posuahsi¢ do takiej brutalngci.

W rezultacie przez jakiczas wypytywat jeszcze i ghzyt swego
wieznia, jednak z minuty na mingich starcie stawalo siw coraz
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mniejszym stopniu starciem, a w corazkgizym pastwieniem &i
Matador nie zdoddzie stawy, jéli naszpikowany banderillami byk
straci wok walki i nawet ospale nie zaatakuje czerwonej mulet

Nie dapc po sobie pozrta jak bardzo jest zdesperowany, Billy
usiadt z powrotem na krge i poruszyt ostatni temat z nadaigje
potrzask zaghie sk, kiedy kxdzie st tego najmniej spodziewat.

— Gdzie bytg dzis wieczorem, Steve?

— Przecie wiesz. Nie wiesz, gdzie bylem? Bylem w barze, za-
stepowatem cg.

— Tylko do dziewatej. Jackie mOwize pracowate migdzy trze-
Cia i dziewita, bo miaté cas do zatatwienia wczmiej i potem.

— To prawda. Mialem rine sprawy.

— Gdzie byt miedzy dziewita i poinoa?

— Jakie to ma znaczenie?

— Bardzo dae — zapewnit go Billy. — Gdzie byie

— | tak mnie skrzywdzisz... i tak mnie zabijesz...

— Nie mam zamiaru ¢izabija i nie zabitem Judith Kesselman.
Jestem przekonanye to ty p zabites.

—Ja? — Jego zdumienie wydawale sak samo szczere jak
kazda wczéniejsza reakcja.

— Jeste w tym naprawd dobry — powiedziat Billy.

— Dobry w czym? W zabijaniu ludzi? Kompletnie oecig!
Nigdy nikogo nie zabitem.

— J&li zdotasz mnie przekora Steve,ze masz solidne alibi od
dziewiatej do potnocy, to wszystkoesskaiczy. Wyniog sie stad i
bedziesz wolny.

Zillis spojrzat na niego z poytpiewaniem.

— Tak tatwo?

— Tak.

— Po tym wszystkim... to skeazy sk tak fatwo?

— Moze sk skaiczy¢. To zaley od alibi.

Zillis zastanawiat & nad odpowiedzi Billy doszedt do wnio-
sku,ze wymyéla napedce jaks bajeczk.
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— A co Ixdzie — odezwat gi nagle Zillis — jgli powiem ci,
gdzie bytem, i okze sk, ze dlatego wisnie tu przyszedie bo ju
wczesniej wiedziald, gdzie bylem, i chciaketo tylko ustyszé z
moich ustzeby zatluc mnie némierc?

— Nie bardzo za tabnadizam — odpart Billy.

— No dobrze. W porgdku. Bytem z kind. Nigdy nie styszatem,
zebys 0 niej mowit, ale co mi zrobisz, §e co$ do niej czujesz?

Billy spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Bytes z kobiet?

— Nie bylem w tym znaczenidge poszlimy do t&ka. To byta
randka, nic wgcej. P@na kolacja, ktéra musiata byaka péna, bo
ci¢ zastpowatem. Nasza druga randka.

— Kto to jest?

— Amanda Pollard — odpart Zillis, kat ramiona w obawie
przed atakiem zazd§oi Billy'ego.

— Mandy Pollard? Znamyj To mita dziewczyna.

— Mita dziewczyna? — powtdrzyt nieufnie Zillis. — to
wszystko?

Pollardowie byli widcicielami dobrze prospergej winnicy.
Uprawiali winorgl dla jednego z najlepszych winiarzy w dolinie.
Mandy miata koto dwudziestu lat, byta tadna i sytypana. Praco-
wata w rodzinnej firmie. Wydawataespochodzt z innej epoki, o
wiele lepszej od tej.

Billy omiétt wzrokiem obskura sypialnk, spojrzat na leace na
poditodze pudetko po kasecie wideo i stémudnej bielizny w kcie.

— Nigdy mnie tu nie odwiedzita — wyjait Zillis. — Byli smy
tylko na dwdch randkach. Szukam jakiédepszego miejsca, mite-
go mieszkania. Chgcsie pozby tego wszystkiego. Zagé od nowa.

— To przyzwoita dziewczyna.

— Przyzwoita — zgodzit gi ochoczo Zillis. — Kiedy bde ja
miat w swoim nareniku, zdotam chyba wa¢ sic w gaké, zacaé
nowezycie, zrobé wreszcie cé€dobrego.
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— Powinna zobaczyte nore.

— Nie, nie. Billy, nie, na lité¢ bosk. Nie che by¢ kims takim.
Che sie dla niej poprawd.

— Dokad poszlicie na kolagj?

Zillis wymienit nazwe restauracji.

— Przyszlimy tam mniej w¢cej dwadziecia po dziewitej.
Wyszlismy kwadrans po jedenastej, bo Bgly juz jedynymi ga¢-
mi.

— A potem?

— Wybralismy sie na przejadzke. Mita przejadzke. Nie che
przez to powiedzig ze gdzié zaparkowakmy. Ona nie jest taka.
Jezdzilismy po prostu po okolicy, rozmawigtny, stuchakmy mu-
zyki.

— Do kiedy?

— Odwioztem § do domu kilka minut po pierwszej.

— | przyjechalé tutaj?

— Tak.

— | puscites sobie pornosa z facetem, ktory chtoszcze kbiet

— No dobrze. Wiem, kim jestem, ale wiem rowhi&m mog;
byc.

Billy podszedt do nocnej szafki i podniést stuchawtklefonu.
Miata dtugi przewod. Podad jZillisowi.

— Zadzwa do niej.

— Jak to, teraz? Billy, jest trzecia w nocy.

— Zadzwa do niej. Powiedz, jakwietnie s¢ bawites dzis wie-
czorem, jaka jest wygtkowa. Jéli jej to powiesz, nie &dzie miata
za zle,ze ja obudzite.

— Nie jestémy jeszcze w takich stosunkach. — Zillig gmar-
twit. — Pomyli, ze jestem nienormalny.

— Zadzwonisz do niej i dasz mi postu¢haaszej rozmowy —
powiedziat Billy — albo wetka ci w ucho pistolet i przestrzel
mézg. Co ty na to?

Dlonie Zillisa trzsty sk tak mocnoze dwa razyzle wybrat nu-
mer. Udato mu sidopiero za trzecim razem.
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Kucajac za swoim wgzniem i wciskajc lufe pistoletu w bok Zil-
lisa, zeby nie wpadt mu do gtowy jakigtupi pomyst, Billy stuchat,
jak Mandy Pollard odbiera telefon i dziwksie jej nowy narzeczo-
ny dzwoni do niej o tej porze.

— Nie przejmuj s — dodata. — Nie obudzi(emnie. Lezatam
po prostu w téku i gapitam s§ w sufit.

Zillis miat drzacy gtos, ale Mandy mogta tatwo uznae dener-
wuje sk, dzwonic o tak pdnej porze i wyznajc jej uczucia bar-
dziej bezpérednio, nk to byt maze zrobit wczeniej.

Billy stuchat przez kilka minut, jak podsumowugpedzony ze
soly wieczor, kolag} i przejadzke, a potem dat znak Zillisowi,
zeby kaiczyt.

Mandy Pollard sgdzita wieczor z tym ryczyzry, a nie mana
bylo o niej powiedzié, ze jest jaks stuknita poszukiwaczk moc-
nych wraen, ktéraswiadomie zadaje siz tajdakami.

Steve Zillis zjadt kolagj z Mandy. Skoro tak, nie mogt bywi-
rem, ktory posadzit Ralpha Cottle'a na sofie w si@ld.anny'ego i
przygwazdzit dton Billy'ego do podtogi.
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—Zostawe ci¢ przykutego do lka — powiedziat Billy,
chowagpc pistolet do kabury na biodrze.

Zillis przygladat sk temu z ulg i pewry doz nieufngci. Billy
wyrwat kabel telefonu zéciany i z aparatu, zwith go i wiozyt do
torby na chleb.

—Nie che, zeby do kogd dzwonit, zanim bdziesz miat d&¢
czasuzeby ochtor¢ i zastanowd sig nad tym, co powiem.

— Napraw@ mnie nie zabijesz?

— Naprawd. Zostawiam klucz do kajdanek na blacie w kuchni.

— Dobrze. W kuchni. Ale co mi to daje?

— Kiedy wyjde, mazesz zdj¢ materac i spyny z ramy taka.
Rama trzyma ginasrubach i mutrach, prawda?

—Tak. Ale...

— Mozesz odkgci¢ mutry palcami.

— A jak g1 zardzewiate?

— Wprowadzité sie zaledwie sz& mieskcy temu. Nie zardze-
wialy w ciagu széciu mieskcy. Jaéli sa mocno dokgcone, poruszaj
ramg, sprobuj obluzowapofczenia. Jakbsobie poradzisz.
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—Jaka sobie poradg jasne, ale nadal nie wiem dlaczego, do
diabta, to zrobite. Nie wierzysz chybaze zabitem Judith Kessel-
man, tak jak powiedziase Wiem,ze w to nie wierzysz. O co ci cho-
dzito?

—Nie bede ci nic wyjasniat — odpart Billy wkladaic pojemnik
Zz gazem do torby na chleb — a ty niglbiesz chciat nic wiedzée
Wiesz mi, nie bdziesz chciat.

—Spojrz na mnie — zegzat Zillis. — Piele mnie oczy. Siedg
w katwzy, na litgs¢ bosk. To jest takie upokarzge. Uderzyte
mnie pistoletem, rozbitemi glowe, skrzywdzitg mnie, Billy.

—Mogto by gorzej — zapewnit go Billy. — Mogto l#yo wiele
gorzej.

Uznapc widocznie jego stowa za gitme, Zillis przybrat bardziej
ugodowy postave.

—Dobrze. W poradku. Styse ci¢. Nic mi nie jest.

—W zalenosci od tego, jak mocno dodtone g $ruby, le-
dziesz potrzebowat godziny albo dwoéehby sé uwolni¢. Klucz do
kajdanek bdzie w kuchni. Kiedy gozyjesz, zacznij si pakowd.

Zillis zamrugat oczyma.

—Co?

—Zadzwa do Jackiego i powiedze odchodzisz.

—Nie che odej¢.

—Badz realist;, Steve. Nie bdziemy s¢ codziennie spotyka
Nie po tym, czego ja dowiedzialent © tobie, i nie po tym, czego
ty dowiedziaté si¢ 0 mnie. Bdziesz musiat gtl wyjech&.

—Dokad?

— Nie obchodzi mnie dekl. Gdzig poza okeg Napa.

—Podoba mi situtaj. Poza tym nie stannie,zeby sk stad za-
raz wyprowadz.

—W piatek pojdziesz do tawerny po swapstatny wyptate —
powiedziat Billy. — Zostawg dla ciebie kopegt u Jackiego. W
srodku kpdzie dziesi¢ tysigcy dolarobw gotowk. To pozwoli cCi
zacz¢ gdzigs nowezycie.
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—Nic nie zrobitem, ale cale mojg/cie ma lec w gruzach? To
nie w poradku.

—Masz ragt. To nie w poradku. Ale tak to wygida. Twoje
meble to szmelc. Mesz je wyrzud. Spakuj rzeczy osobiste i w
piatek wieczorem wyniesi¢ z miasta.

—Moge wezwa gliniarzy. Mog: ztozy¢ skarg.

—Napraw@? Chceszzeby gliniarze zobaczyli miejsce prze-
stepstwa, chceszzeby tutaj tazili, ogldali sadystyczne pornosy i
manekiny w gsiednim pokoju?

Chocia nie przestat giba, Zillis byt w wystarczagcym stopniu
rozzalony,zeby st nabzdyczy.

— Kto ci powiedziat,ze mazesz gré role Boga?

Billy potrzasmat gtowa.

— Jesté zatosny, Steve. Bierz dziesitysiecy, ciesz si, ze zy-
jesz, i wyng si¢ siad. | jeszcze jedno: nigdy weej nie dzwa do
Mandy Pollard.

— Chwileczle. Nie maesz...

— Nie dzwa do niej, nie spotykaj siz nia. Nigdy.

— Dzieki niej mogtbym s¢ zmient, Billy.

— To mita dziewczyna. Pogdna dziewczyna.

— O to wignie mi chodzi. Wiemze mogtbym wzi¢ sie w kar-
by, gdybym...

— Kobieta mage czasem skierowamgzczyzre na dobsg drog;
— powiedziat Billy. — Ale nie kog§ kto tkwi w takim szambie jak
ty. J&li do niej zadzwonisz albo giz nia spotkasz, dowiem i |
znajc: cie. Wierzysz mi?

Zillis nie odezwat si.

— A jesli jej dotkniesz — dodat Billy — zahgj cig. Jak mi Bog
mity, zabij cig, Steve.

— To nie w porzdku — mruknt Zillis.

— Wierzysz mi? Lepiejzebys mi uwierzyt, Steve — rzeki Billy,
ktadac dton na ekojesci tkwiacego w kaburze pistoletu.

— Hej. Dobrze. Stysg co mowisz — zapewnit go Zillis.

— To dobrze. Teraz wychoglz
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— 1 tak mi sk tu nie podobato. Winnica to po prostu inna nazwa
farmy. Nie jestem chtopakiem ze wsi — powiedzidliZi

—Nie, nie jesté— odpart od drzwi Billy.

— Nic sk tutaj nie dzieje.

—Nie ma czadu — zgodzitsBilly.

—Wal sk.

— Szerokiej drogi, Kemosabe — dodat Billy.
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Po przejechaniu pot mili od domu Zillisa Billy desttakich
dreszczyze musiat zatrzymasi¢ przy krawzniku, zgast silnik i
wzia¢ sie w gakc.

Poddany presji, statesikims, kim najbardziej pogardzal. Przez
chwile byt Johnem Palmerem.

Zaptacenie Zillisowi dziegtiu tysicy dolcédw bynajmniej tego
nie zmieniato.

Gdy dreszcze ugpity, nie zapalit silnika, poniewanie wiedzial,
gdzie ma jechadalej. Czul,ze znalazt «i na krawedzi. Kiedy stoi
sie na kravedzi, nie rusza gido przodu.

Chciat jechéd do domu, ale wiedziake to nie pomge mu roz-
wiazat zagadki.

Chciat jecha do domuzeby tam po prostu Iy Rozpoznat zna-
jome pragnienie ucieczki. W domu mdgt aési przy swoim robo-
czym stole nad blokamiebiny i powiedzi€ swiatu, zeby go trafit
szlag.

Tyle ze w takim wypadku jego terafi szlag wraz z catyréwia-
tem. Nie mogt zabkaze solh do domu Barbary, aeli zostawi §
sany, naraong na niebezpieczstwo, pozbawi sijedynego pretek-
stu,zebyzy¢.

Wydarzenia skilonity go do dziatania, do zanurzesigav nurcie
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zycCia, lecz mimo to czut siodizolowany i skrajnie zdesperowany.

Zbyt diugo ju nie siatl ziarna i teraz nie zbierat plonéw. Jego
przyjaciele byli co najwiej znajomymi. Chociazycie nie ptynie
poza spofeczrigia, on nie nalgat dozadnej.

W gruncie rzeczy jego sytuacja byla gorsza od @pl®rzyja-
ciele, ktorych mégt okrdi ¢ najwyzej mianem znajomych, obecnie
nie byli nawet znajomymi, byli podejrzanymi. Sansi) w ktdra
sie schronit, nie rénita sk wiele od paranoi.

Ruszajc w kaicu z miejsca, nie miat pgjia, dokd jedzie. Ni-
czym ptak dawat ginies¢ pradom nocy, uwaajac jedynie,zeby nie
runa¢ w dot i nie pop& w absolutn rozpacz, zanim pojawigjakis
promyk nadziei.

Podczas krotkiej wizyty w domu Ivy Elgin dowiedzié o nigj
wiecej anieli w ciagu kilku lat, kiedy ze sabpracowali.

I chocia lubit vy, teraz wydawata mu sio wiele bardziej ta-
jemnicza nt wowczas, kiedy wiedziat o niej znacznie mniej.

Nie sadzit, by byla w jakikolwiek sposéb zwiana z po-
petniapcym morderstwdwirem. Ale to, czego dwviadczyt z ojcem
i matka, nauczyto goze nie mana by pewnym nikogo.

Harry Avarkian byt mitym cziowiekiem i dobrym adwatem —
lecz rownie jednym z powiernikéw, ktérzy sprawowali piecaad
siedmioma milionami dolaréw, i nie nako zapominé, na jak byt
wystawiony pokus. Przed poznaniem Barbary Billy byt tylko raz w
domu Harry'ego. Barbara troglgo ucywilizowata. Zachodzili do
Harry'ego na kolagj kilka razy w roku — ale odid zapadta w
spiaczke, Billy sktadat mu wizyty wydcznie w kancelarii.

Harry Avarkian byt jego znajomym. Jednak w grun@eczy go
nie znat.

Mysli Billy'ego krazyty wokoét doktora Ferriera, co bylo szale
stwem. Wybitni lekarze nie graaupo okolicy, zabijajc ludzi.
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Tyle ze doktor Ferrier chciakeby Billy zabit wraz z nim Barba-
re Mandel. Chciat, by usuetio z jejzotadka sond, przez ktég byta
odzywiana. By pozwolono jej umrézeZagtodzonog nasmierc.

Jeili chce s¢ decydowd za iny osolz — niecierpaca W wi-
doczny sposob — w ktérym momencie j&kgej zycia obnza sk w
wystarczajcym stopniu, by nie oplacatoegponost dalszych kosz-
téw jej leczenia, czym i sie wyciagniecie wtyczki z gniazdka od
pociagniecia za spust?

Smieszne. A przecienie znat Ferriera nawet w potowie tak do-
brze, jak swojego ojca, ktory obalejcah wiedz;, jaka posiadat na
jego temat, zamachhsi¢ stalowym oczkowym kluczem z btyskiem
okrutnej radéci w oczach.

John Palmer. Cztowiek, ktéregadza witadzy byta widoczna jak
na dioni, ale ktérego vetrze bylo réwnie tajemnicze jak obca pla-
neta.

Im dtuzej Billy zastanawiat si nad luagmi, ktérych znat, tym
mocniej skianiat si do przekonaniaze zabojca jest kignzupetnie
obcym. | nie wiadomo dlaczego, byt tym coraz baepaizburzony.

Powtarzat sobie, by dbanie dbd, by siedzié w ciszy.

Aby posig$¢ to, czego nie posiadasz, musisz wyzby¢ sie posia-
dania.

A to, czego nie wiesz, jest jedyng rzecza, ktorg wiesz.

Prowadzc samochod i mimo to pozostajw wewrgtrznym bez-
ruchu, po krétkiej chwili zajechal, nie zdajsobie z tego wcale
sprawy, na parking dlagiarowek. Zaparkowat w tym samym miej-
scu co poprzednio, przed restaugacj

Bolata go lewa ¢ka. Kiedy zacisg ja w pigs¢ i rozprostowat,
poczut, ze spuchfa. Vicodin przestawat dziatedNie wiedziat, czy
powinien go znowu zg¢, ale na pewno powinien tyké motrin.

Byt gltodny, jednak na n# o kolejnym batoniku zrobito mu i
niedobrze. Potrzebowatl kolejnej kofeinowej szpryale nie miat
ochoty na nagpm tabletle.
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Nie przejmujc sk tym, ze explorer pozbawiony jest bocznej
szyby, wsuat pistolet i rewolwer pod siedzenie kierowcy i wdke
do restauracji.

O 3.40 nad ranem miat do wyboru wszystkie boksy.

Czterech kierowcéw siedziato na stotkach przy bapopijapc
kawe i zajadagc placki.

Obstugiwata ich postawna kelnerka z karkiem dbyo fut-
bolowego i anielsk twarz. W gestych ufarbowanych na kru-
czoczarny kolor wiosach miata zawanezoétte kokardki.

Billy usiadt przy barze.



6/

Jasli wierzy¢ przypktemu do uniformu identyfikatorowi, kelner-
ka miata na imi Jasmine. Zwracatagsto Billy'ego ,skarbie” i po-
data mu czamkawe i cytrynowe ciastko, ktére zaméwit.

Kiedy usiadt przy barze, Jasmine i kierowcy paggni byli w
ozywionej rozmowie. Z tego, jak gido siebie zwracali, wynikato,
ze jeden z rwczyzn nosi ksywk Kedzior, drugi Arvin. Nikt nie
zwracat s¢ do trzeciego inaczej jak ,ty”. Czwarty miat w géjn
szczce zioty ab.

Z pocatku rozmawiali o zaginionym kontynencie Atlantydy.
Arvin twierdzit, ze ta legendarna cywilizacja upadia, ponigwa
Atlantydzi zajmowali si inzynieria genetycza i wyhodowali po-
twory, ktére ich zniszczyly.

W tym momencie rozmowa przeszta szybko na klonogvanaz
badania DNA. Kdzior wspomniatze w Princeton, Harvardzie lub
Yale, w tej czy innej z tych jaskiszatana, naukowcy staragic
stworzy¢ swinie z ludzkim mozgiem.

— Nie s1dze, zeby to byla jak& nowas¢é — powiedziata Jasmine.
— Powiem wamze przez wszystkie te lata miatam okagpotka
dos¢ duzo ludzkichswin.

—Po co hodowa ucziowieczon swinie? — zastanawiat si
Arvin.

346



— Po to,zeby byta — odpart Ty.

—To znaczy?

—To tak jak z gbérami — wyfait Ty. — GOry po prostusi
pewni ludzie musgsi¢ na nie wspin& Tak samo inni ludzie musgz
stworzy¢ ucztowieczon $winig, bo wydaje im s, ze mog, to zro-
bi¢.

— Co by robita takawinia? — zapytat Zloty Zbek.

—Nie sdze, zeby hodowali 4§ to po, by pracowata — powie-
dziat Kedzior.

— Chyba chg, zeby ca robita — zaprotestowat Ztotyabek.

—Jedno jest pewne — oznajmita Jasmine — aldymdostarn
szatu.

— Jacy aktywdci? — zapytat Arvin.

— Jedni albo drudzy — odparta. — Kiedgdziemy mieliswinie
z ludzkimi mézgami, nikomu niegldzie juz wolno jes¢ szynki ani
boczku.

— Nie bardzo rozumiem dlaczego — mrakKedzior. — Szyn-
ka i boczek nadaldola wytwarzane ze zwyklyckwin, tych, ktére
nie zostaly ucztowieczone.

—Chodzi o solidarn@ — wyjasnita Jasmine. — Jak uspra-
wiedliwicie jedzenie szynki i boczku, kiedy waszeietiaki kzda
chodzity do szkoty z mdrymi §winiami i zapraszaty je do siebie?

— Nigdy do tego nie dojdzie — powiedziat Ty.

— Nigdy — zgodzit s} Arvin.

— Dojdzie do tego — oznajmita Jasmine ze-ci glupcy, ktorzy
bawia sig¢ ludzkimi genami, zrohi caé glupiego i wszyscy przez
nich zginiemy.

Zaden z czterech kierowcow nie zaprotestowat. Bilytego nie
zrobit.

Ztoty Zabek nadal uwzat, ze naukowcy przewidajjakies zaj-
cie dla ucztowieczonyckwin.

—Nie wydadz na cd milionébw dolaréw dla samej zabawy,
nie ci ludzie — rzekt.
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— Alez owszem — odparfa Jasmine. — Dla tych ludzi pidpé
nie majp znaczenia. | tak do nich nie nale

— To pieniadze podatnikow — stwierdzit édzior. — Twoje i
moje.

Billy odezwat s¢ raz czy drugi, lecz na og6t stuchal, zapa
pami¢ rytm podobnych rozméw i czg, jak w dziwny sposob
czerpie z nich otugh

Kawa byta mocna. Placek miat wspaniaty cytrynowyakmpie-
czomy bez na goérze.

Billy dziwit sie, ze jest taki spokojnyZe siedzi przy barze i
przystuchuje s rozmowie.

— Chcecie pogadao marnowaniu pierdzy — powiedziat Zto-
ty Zabek — to spéjrzcie na to cudactwo, ktére badujzy autostra-
dzie.

— Masz na m§li to, co stoi naprzeciwko tawerny i co mapa-
li¢, kiedy tylko skacza? — zapytat Arvin.

— No, ale to jest wielka sztuka — przypomniata imprzelgsem
Jasmine.

— Nie bardzo widg, dlaczego to ma kysztuka — rzekt Ty. —
Czy to, co jest sztuk nie powinno przetrw&

— Facet zarobi miliony dolcéw, sprzedajszkice, ktére do tego
zrobit — poinformowat ich Kdzior. — Wypromuje i na sto ré-
nych sposobow.

— Czy ktd moze ot tak ogtosi si¢ artyst? — zapytat Ztoty Z-
bek. — Czy nie musi zdgakiega egzaminu albo nie wiem?

— Twierdzi, ze jest wyjitkowym artysgd — oznajmit Kedzior.

— Takiego wata wyjtkowym — mrukrat Arvin.

— Bez obrazy, skarbie — powiedziata Jasmine — alig tvat
nie zrobit na mnie wyjtkowego wraenia.

— Twierdzi, ze jest artyst performerem — wyjgnit Kedzior.

— Co to ma znaczy

— Moim zdaniem to oznacza sztylktérej nie tworzy i po to,
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zeby przetrwala — @pnal Kedzior. — Tworzy st ja, zeby ca
osiagreta, a kiedy to oagnie, jest ju po wszystkim.

— Czym wypetniy muzea za sto lat? — zapytat Ty. —edB staly
puste?

— Nie bedzie zadnych muzedéw — odparta Jasmine. — Muzea s
dla ludzi. Za sto lat nieedzie zadnych ludzi. Tylko ucztowieczone
swinie.

Billy zastygt w bezruchu. Siedziat z fikinka przytknigta do ust i
z otwartymi ustami, niedalac w stanie przetkag tyku.

— Nie smakuje ci kawa, skarbie? — zapytata Jasmine.

—Nie, nie. Jesfwietna. Wi&ciwie napitbym st jeszcze. Poda-
jecie kave w kubkach?

— Mamy potréjrm, porci w plastikowym pojemniku. Nazywamy
ja Wielka Szprya.

— Poprosz — powiedziat Billy.
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W przylegaacej do restauracji alkowie wdzono kafejk inter-
netows. Do sieci podiczonych byto sz& komputerow.

Przy jednym z nich siedzial kierowcaezarowki, stukajc w
klawiature, klikajac myszlk i nie odrywajic wzroku od ekranu. Mo-
ze sprawdzat rozklady przewozéw, wsagrat lub przegldat strony
porno.

Komputer byt przgrubowany do stotu, na ktérym znajdowato si
rowniez miejsce na jedzenie. W specjalnym ggéniu zmidcita
sie Wielka Szpryca Billy'ego.

Poniewa nie znat adresu strony Valisa, zaload ogélnych stron
poswieconych sztuce performance i tam znalazt link do
www.valisvalisvalis.com

Artysta miat oryginaln, ciekawa strorg. Billy obejrzat kolorowy
film australijskiego mostu, do ktérego Valis przyeoavat dwadzie-
$cia tyskcy czerwonych balonikow. Zobaczyt, jak wszystkidrje-
czesnie xekly.

Przeczytat kilka éwiadczé artysty na temat jego konkretnych
projektéw. Byly gérnolotne i mato zrozumiate, naikepvane zgrzy-
tliwym zargonem wspotczesnej sztuki.

W napuszonym wywiadzie Valis twierdzile kazdy wielki arty-
sta jest ,rybakiem ludzi, poniewahce wywierda wpltyw na dusze,
a nawet zawladit duszami” tych, ktérzy ogtlaja jego dzieta.
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Valis pomagat adeptom zrozurdidepiej intencje kadego ze
swoich projektéw, podsuwag im trzy linijki ,duchowych wskazo-
wek”. Kazda linijka sktadata giz trzech stow. Billy przestudiowat
kilka z nich.

Z portfela wypt kartkg z zawieragcym szeéc linijek tekstem z
dyskietki, ktén znalazt w ztgonych jak do modlitwy dtoniach Ral-
pha Cottle'a. Roziyt ja ptasko na stole.

Pierwsza linijkaPoniewaz ja réwniez jestem rybakiem ludzi.

Piata linijka: Moje ostatnie zabdjstwo: czwartek o potnocy.

Szosta linijkaTwoje samobojstwo: wkrétce potem.

Druga, trzecia oraz czwarta linijka byly niepada) podobne do
.,duchowych wskazéwek”, ktére Valis podsuwat swointtaini-
kom, aby mogli w petni docefjego prace.

Pierwsza linijka odnosita sizawsze do stylu projektu, stylu in-
scenizacji. W tym wypadku polegat on na ,okruavie, przemo-
cy, $mierci”.

Druga linijka okrglata techniki, dziki ktorym artysta miat za-
miar stworzy dzielo sztuki. W przypadku Billy'ego technika pole
gata na ,ruchu, szybkoi, uderzeniu”.

Trzecia linijka okrélata materiat lub materiaty, w ktérych Valis
miat zamiar tworzy. W biezacej inscenizacji tworzywem byly ,cia-
to, krew i kasci”.

Najbardziej skuteczni zabdjcya sczasami wagabundami, nie-
uznapcymi zadnych wézi wedrowcami, ktérzy pokonaj wielkie
odlegtaici miedzy miejscami swoich zbrodni.

Swir nie traktowat zabijania jako gry. Tylko gxiowo traktowat
je jako inscenizagj Najwazniejsza byta dla niego sztuka, sztuka
zabijania.

Ze stron péwigconych sztuce performance Billy dowiedzia, si
ze ten artyst@émierci zawsze unikat fotografow. Valis twierdzig
sztuka powinna hiywazniejsza od tego, kta jtworzy. Rzadko uda-
watlo sk go sfotografowa

Taka filozofia sprawitaze ch@ zyskat staw i bogactwo, za-
chowat pewien stopfeanonimowdci.

Na stronie www.valisvalisvalis.comnajdowat sj jego oficjalny
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portret. Nie byta to fotografia, ale realistycznysunek otdwkiem,
wykonany przez samego artyst

Autoportret nie byt do kica wierny, lecz Billy od razu go roz-
poznat. To byt pigcy heinekena g@, ktéry w poniedziatkowe po-
potudnie wystuchat cierpliwie opowdei Neda Pearsalla o tym, jak
Henry Friddle zgiat ugodzony przez ogrodowego krasnala.

Interesujacy z ciebie facet, Billy Zza Baru.

Swir juz woéwczas znat nazwisko Billy'ego, udawat jednakoign
ranck. Musiat o nim wiedzié prawie wszystko. Z przyczyn, ktére
mogt zrozumié tylko Valis, Billy Wiles zostat zidentyfikowany,
przewietlony i wybrany do tej inscenizaciji.

Wsrdéd widniepecych pod portretem tekstéw zobaczyl napis
CZESC, BILLY.

Chocia dawno ju stracit zdolné¢ dziwienia s¢, przypatrywat
mu sk przez cat minuk.

W koncu przesust kursor na napis i klikag.

Portret znikat i na ekranie pojawita siinstrukcja: POZIOM
PRYWATNY — WPISZ HASLO.

Billy upit troche kawy, a potem wpisat WILES i wcigh
ENTER.

Natychmiast pojawita siodpowied: DOBRY JESTE.

Te dwa stowa widniaty przed nim przez dz¢éssekund, a potem
ekran zgast.

Tylko to i nic wiecej.

Pojawit sk ponownie rysunek otéwkiem. Bod wyszcze-
g6lnionych pod nim magiwosci nie bylo ju napisu CZBC,
BILLY.
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Zadneswiatta nie rozjaniaty masywnego tréjwymiarowego mu-
ralu. Kota napdowe i zamachowe, przektadnie, ttoki, sztaby, fiury
inne dziwne uradzenia girty w mroku.

Udreczona i osaczona gigantyczna ludzka posiadal zmagata
sie w milczeniu ze swoim losem.

Zotto-fioletowy namiot stat w girlandach cienia, ale oknach
wielkiego autobusu mieszkalnego palito¢ sraclecajapce bur-
sztynoweswiatto.

Billy zatrzymal s¢ najpierw na pasie awaryjnym autostrady i
przyjrzat pojazdowi z odlegkai.

Szesnastu artystow i rzerlieikéw, ktérzy budowali mural pod
kierunkiem Valisa, nie mieszkato na placu budowyelMzarezer-
wowane na szé miesktcy pokoje w motelu Vineyard Hills Inn.

Jednak Valis mieszkat tu przez caly czas. Autobiesnkalny
byt podhczony do wody i elektryczrioi.

Jegoscieki byly dwa razy w tygodniu wypompowywane przez
Zaklad Ustug Asenizacyjnych Glena. Glen Gortnelszyk sk ze
stawy, jalkh maze w zwhzku z tym zyskéa jego firma, chocia pry-
watnie uwaat, ze ,mégtby rownie wypompowa mural”.
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Nie wiedzc, czy ma s zatrzyma, czy po prostu mig to miej-
sce, Billy zjechat z tagodnie nachylonego nasyputaka, i zato-
czywszy kag, stamt po drugiej stronie autobusu mieszkalnego.

Drzwi do kabiny kierowcy staty otworem. Pagtag z nichswia-
tto cdwietlato schodki i leaca na ziemi wycieraczk

Billy przez jakg czas nie gasit silnika, trzymgj jedry stog na
hamulcu, drug na pedale gazu.

Wieksza¢ okien nie byla zastogia. Nikogo za nimi nie widziat.

Tylko okna z tylu, za ktérymi prawdopodobnie znajdda sé
sypialnia, miaty zastony. Rownidam palito s¢ swiatto, przefiltro-
wane przez ztattkanirg.

Nie ulegato watpliwosci, ze jest oczekiwany.

Nie miat ochoty korzystaz zaproszenia. Chciat odjechaNie
miat dolkad.

Niecale dwadziéia godzin pozostato do péinocy, kiedy zgodnie
z zapowiedzj miatlo nasipi¢ ,ostatnie zabojstwo”. Barbara nadal
byta w niebezpieczestwie.

Poza dowodami rzeczowymi, ktére zostawit na zwibkacalis
mogt podrzuat inne obcazajace Billy'ego dowody. Policja zacznie
wkrétce podejrzewd ze jest zwizany z zaginiciem Lanny'ego,
Ralpha Cottle'a i rudowtosej mtodej kobiety.

Gdzies w jego domu lub gata, byt maze zakopana w ogrédku,
byta rka Giselle Winslow. Oraz z pewfma inne ,pamatki”.

Billy wrzucit luz, zgasit reflektory, ale nie wygzyt silnika.

Przy pogazonym w mroku namiocie stat lincoln navigator. Valis
uzywat go najwyraniej do przejadzek po okolicy.

Dobry jestes.

Billy naciagnat nowe lateksowegkawiczki.

Lewa diar byta troclg spuchngta, ale nie bolata.

Zatowat, ze zayt vicodin u Lanny'ego. W odedieniu od innych
lekéw przeciwbolowych vicodin pozostawia w migasny umyst,
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lecz Billy obawiat st, ze zginie, jgli jego zdolngci percepcyjne i
refleks zostamskpione chaby odrobirg.

Moze dzialanie leku zneutralizujtabletki kofeinowe i kawa.
Oraz ciasto cytrynowe.

Billy zgasit silnik. W pierwszej chwili miat wrgenie,ze znalazt
sie w domu ghluchych.

Wiedzc, ze ma do czynienia z nieprzewidywalnym przeciw-
nikiem, byt gotéw zaréwno do starcia Bmier¢ i zycie, jak i do
innych dziata.

W kwestii wyboru broni zdecydowatlesha rewolwer kalibru .38,
poniewa znat go lepiej. Miat ji z niego okazj zabt.

Wysiadt z explorera.

Nocma cisz zdazyt zaktocic spiew swierszczy i rechot ropuch.
Chomngiewki na namiocie pavistywaly w lekkich podmuchach
wiatru.

Billy podszedt do otwartych drzwi autobusu. Stam padajcym
swietle, ale na razie nie wchodzit po stopniach.

— Niewykluczone,ze Barbara &dzie mogtazy¢ dalej — ode-
zwat st zesrodka gtos przefiltrowany przez wysokiej klasy ki
systemu dwigkowego, ktéry najwyrzniej stuzyt rowniez jako in-
terkom.

Billy wspiat sie¢ po schodkach.

W kabinie kierowcy znajdowaly sidwa stylowe fotele obroto-
we. Byly obite czym, co przypominato strusiskore.

Drzwi zatrzasely si¢ automatycznie za Billym. Podejrzewaé
zostaly zablokowane.

W wykonanym na specjalne zamoOwienie gdge kabina kie-
rowcy oddzielona bytdcianka od czsci mieszkalnej. Czekaty na
niego kolejne otwarte drzwi.

Wszedt do jaskrawo swiietlonej kuchni. Wszystko bylo tu
utrzymane w miodowych i kremowych odcieniach. Marowa
podioga, klonowe fronty szafek o zaafionych okegtowych kontu-
rach. Wyptkiem byly blaty z czarnego granitu oraz adzenia z
nierdzewnej stali.
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— Maogtbym zrobé wczesnesniadanie, jéli masz ochat —
odezwal s} z wbudowanych w sufit gimikdw tagodny i kusacy
gtos Valisa.

Marmurowymi ptytkami wyt@gona byta rownie podtoga czsci
jadalnej, w ktérej mogto siwygodnie zmiéci¢ sze¢, a w ostatecz-
nosci osiem osob.

Blat klonowego stotu intarsjowany byt hebanizowanymange,
karneolem oraz biatym jak ké ostrokrzewem, ktére tworzyty prze-
platapcy sk motyw wstzki — bardzo drogi w produkcji i wymaga-
jacy wyjatkowego mistrzostwa.

Przez tukowate drzwi w kolejnggiance dziatowej Billy wszedt
do duego salonu.

Zadna z tkanin nie kosztowata tu mnief mig¢set dolarow za
jard, dywan dwa razy tyle. Umeblowanie bylo wspékire, ale
liczne japaskie byzy pochodzity z okresu Meiji.

Wedtug kilku gaci tawerny, ktorzy czytali o tym autobusie
mieszkalnym w Internecie, kosztowat on ponad pétoiliona. Nie
obejmowato to byzéw.

Tego rodzaju pojazdy nazywano czasamdgwymi jachtami”.
Nie bylo w tym cienia przesady.

Zamknkte drzwi po drugiej stronie salonu prowadzity nie-
watpliwie do sypialni i tazienki. Powinny ldyzamkngte.

Valis musiat schroidisig w tej ostatniej reducie.

Czujny, skoncentrowany, a przede wszystkim dobebeajony.

Billy obrocit sie, stysac za soh cichy dzwiek.

Scianka oddzielajca salon od a#ci jadalnej wykdczona byta
przepeknymi bambusowymi panelami, ktére podjechaty tepaz
woli do gory, odstaniag schowane za nimi gabloty.

W tej samej chwili z cichym pneumatycznym trzaskié&bry go
zaskoczyt, zjechaly w dot rolety ze szczotkowanejdzewnej stali,
zastaniajc wszystkie okna.

Billy nie sadzit, by te rolety miaty wydcznie dekoracyjp funk-
cje. Przedostanie siprzez nie i wyjcie przez ktérez okien mogto
sie okaza& bardzo trudne, me nawet niemdiwe.
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W trakcie projektowania i instalacji oktano je najpraw-
dopodobniej mianem ,zabezpiedZe

Zza unosacych st bambusowych paneli wylaniatyeskolejne
gabloty. Z gténikow poptyrat ponownie gtos Valisa.

— Mozesz obejrzé& moja kolekcg. Ten zaszczyt statsudzia-
tem niewielu. Ty jedendalziesz miat szarswyjs¢ stad caly i zdro-
wy po jej obejrzeniu. Mitych wraen.
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Znajdupce st za bambusowymi panelami gk byly obite
czarnym jedwabiem. Kolekcja ndigta sk w przejrzystych szkla-
nych stojach dwoch rozmiaréw.

Podstawka kadego z nich tkwita w witobionym w niszy wgi-
bieniu. Pokryte czam emala imadio trzymalo pokrywk, przy-
twierdzapc ja do spodu wyszej poiki.

Zaden z tych pojemnikéw nie mégkgporuszy w czasie jazdy.
Zaden nie mogt nawet zakze:.

Kazdy ze stojow éwietlony byl znajduica sie pod spodem
lampla swiattowodows, co sprawiatoze jego zawart jarzyla sé
na tle czarnego jedwabiu. Kiedwiatta w salonie przygashzeby
spotgowa: efekt, Billy'emu przyszty na n$yakwaria.

W tych malych szklanyckkwiatach nie byto ryb, lecz pantki
morderstwa. W plynie konservagym ptywaly twarze igce.

Kazda twarz byla upiorna, kda przypominata unosea sie w
wodzie blad modliszle. Jej rysy trudno byto odgfi¢ od innych.

Dtonie r&nity sie od siebie, mowity o kalej z ofiar wecej ani-
zeli ich twarze. Eteryczne i dziwne, sprawiaty mnegkabryczne
wrazenie, n mogt st spodziewa.

358



— Czyz nie g piekne? — zapytat Valis gtosem, ktory przypo-
minat trocke glos HALA 9000 z0dysei kosmicznej 2001.

— S3 smutne — odpart Billy.

— C& za dziwne stowo — zaprotestowat Valis. — Wprawiaj
mnie w zachwyt.

— We mnie budz rozpacz.

— Rozpacz jest dobra — stwierdzit Valis. — Rozpagcaze
by¢ punktem zwrotnym w czyignzyciu i startem do nowego, lep-
szegazycia.

Billy nie odwrécit sk od kolekcji ze wstitem lub z ¢kiem. Za-
kitadat, ze jest obserwowany przez kamery. Valis najvgie)
przywiazywat wag do jego reakcji.

Poza tym, chociaeksponaty mogly budzirozpacz, odznaczaty
sie rébwniez pewry makabrycza eleganci, byly na swdj sposéb
fascynujce.

Kolekcjoner nie byt na tyle wulgarny, by ygzy¢ do zbioru pier-
si lub genitalia.

Billy podejrzewat,ze Valis nie gwalci swoich ofiar, nie zabija po
to, by osigna¢ jakakolwiek seksuala satysfakai. Robhc to, przy-
znawalby s¢ przynajmniej do jednego aspektu dzielonego z nimi
cztowieczéstwa. Najwyraniej uwazat sk za istog nie z tegcwia-
ta.

Artysta nie zepsut rowniekolekcji krzykliwymi i groteskowymi
akcentami. Nie bytlo w niej gatek ocznych ani nddv wewrgtrz-
nych.

Wytacznie twarze i dlonie, twarze i dionie.

Whpatrupc sk w iluminowane stoje, Billy pomgfat o mimach,
calych w czerni poza upudrowanymi na biato twarzaatonmi w
biatych kkawiczkach.

Mimo perwersji czd tu byto artystyczadusz.

— Poczucie rownowagi — powiedziat Billy, opigaj swoje
wrazenia. — Harmonia linii, wrdiwos¢ na forng. | co chyba naj-
wazniejsze, wstrzemgliwosé, ktéra jest czysta, lecz nie pedantycz-
na.

Valis sk nie odezwat.
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To dziwne, lecz staf twarz w twarz zeSmiercia i nie pozwala-
jac, by ogarnt go lek, Billy przestat w kacu uciek& przedzyciem,
otworzyt sk na nie.

— Czytatem twaQj zbi6r opowiada— powiedziat Valis.

— Recenzujc twoje prace — odpart Billy — nie zagtatem do
recenzowania moich.

Zaskoczony Valis parskhsmiechem, w ktérym zabrzmiata nut-
kazyczliwosci.

— Wiasciwie twoja proza wydata mi @ifascynujca i silna.
Billy milczat.

— To opowiadania cztowieka, ktory poszukuje — kontgwat
Valis. — Znasz prawgzycia, ale kazysz wokét niej, kizysz i kia-
zysz, nie chcesz jej zaakceptawaie chcesz posmakowa

Billy odwrdcit sie od gablot i podszedt do najidizej rzeby Me-
iji, przedstawiajcej dwie wipce sk ryby, odtworzone z kunsztown
prostoy. Braz zostat pieczotowicie wytrawiony, by sladow&
barwg i fakture zardzewiategaelaza.

— Wiadza — rzekt Billy. — Wtadza jest escia prawdyzycia.

Valis czekat za zamkelymi drzwiami.

— | pustka — dodat Billy. — Prinia. Otchta.

Podszedt do kolejnego dau: odzianego w dtugszat medrca,
przy ktorym stat jeld. Medrzec byt brodaty i ¢miechngty, jego
szata inkrustowana ztotem.

— Mamy do wyboru chaos albo kontge podpt Billy. — Ma-
jac wladz, mazemy tworzy. Majac wladz i czyste intencje, two-
rzymy sztuk. A sztuka jest jedynodpowiedzi na chaos i pustk

— Tylko jedna rzecz waize ck z przesziécia — powiedziat po
krétkim milczeniu Valis. — Mog cig od niej uwolné.

— Poprzez kolejne morderstwo? — zapytat Billy.

— Nie. Ona meae zy¢ dalej, a ty meesz rozpocg nowezycie...
kiedy sk dowiesz.

— Co takiego wiesz, o czym ja nie wiem?
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— Barbara — powiedziat Valis —zyje Dickensem.

Zaskoczony Billy wcignat gtosno powietrze w ptluca, swia-
damiapc sobieze to prawda.

— Bedac u ciebie w domu, Billy, przejrzatem zeszyty, vdiich
notowatd to, co mowita wépiaczce.

— Naprawd?

—Pewne frazy, pewne zdania wydawaly mi ghajome. Na
pétkach w salonie stgjdzieta wszystkie Dickensa... nzédy do
niej?

—Tak.

— Miata stabé¢ do Dickensa.

— Przeczytata wszystkie jego powaeepo kilka razy.

—Ale ty nie.

— Dwie albo trzy — odpart Billy. — Dickens nigdy nennie po-
rwat.

— Chyba za wiele w ninzycia — powiedziat Valis. — Jak na
ciebie za dgo w nim wiary i wylewndci.

— Chyba tak.

—Zna tak dobrze te historige przeywa je wesnie. Stowa, kto-
re wypowiada wspiaczce, nagpuja po sobie w pewnych rozdzia-
tach.

—Pani Joe — powiedziat Billy, przypominaj sobie ostatai
wizyte u Barbary. — Czytatemetksiazke. Zona Joego Gargery,
siostra Pipa, agresywnglga. Pip mowi na ai,pani Joe”.

—Wielkie nadzieje — potwierdzit Valis. — Barbara przgwa
wszystkie ksizki, ale na ogot poggaja ja historie kejszego kalibru,
rzadziej horroOpowiesci o dwdch miastach.

— Nie zdawatem sobie...

—Woli, zebysnita jej sk Opowie$¢ wigilijna, anizeli okropndaci
rewolucji francuskiej — zapewnit go Valis.

— Nie zdawalem sobie z tego sprawy, ale ty na tadigs.

—Tak czy inaczej nie wie, co to strach ani bélhipwaz kazda
historia jest jej dobrze znana, sprawia jej przyjeét i dodaje otu-
chy.

361



Billy podszedt do naspnej rzeby w brzie i minat ja.

— Nie potrzebuje niczego, co moghjej da¢ — powiedziat Va-
lis. — | niczego ponad to, cojuna.Zyje Dickensem i nie wie, co
to strach.

Domyslajac sk, czego trzeba, by wywabiartyst z kryjowki,
Billy potozyt rewolwer na antycznym oftarzu shinto po lewepsie
drzwi do sypialni. A potem co#h sie nasrodek salonu i usiadt w
fotelu.
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Przystojniejszy ri na wykonanym otowkiem autoportrecie, ktory
mozna byto oghdac w sieci, Valis wszedt do salonu.

Zabral z édmiechem rewolwer z ottarza i sprawdzit go.

Przy fotelu, na ktérym usiadt Billy, stat na mahgtoliku kolejny
braz z epoki Meiji — pulchny, émiechnity pies trzymajcy na
smyczyzotwia.

Valis podszedt bliej z brony. Podobnie jak Ivy Elgin poruszat
Sie z grach tancerza — jakby grawitacja nie mogta spigviay po-
deszwy jego butéw przywarly ptasko do podiogi.

Geste kruczoczarne witosy, przyprészone siwina skroniach.
Ujmujacy usmiech. Szare oczy réwietlone, przejrzyste, bezpo-
srednie.

Miat prezeno gwiazdora filmowego. Pewlé siebie krola.
Spokéj mnicha.

Stapc przed fotelem, wycelowat z rewolweru w twarz Bégo.

— To ta br&s — powiedziat.

—Tak.

— Zabites z niej wkasnego ojca.

—Tak.

— Jakie to uczucie?

— Przeraajace — odpart Billy, wpatrujc sie w lufe.
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— A kiedy zabijaté matle, Billy?

— Poczucie stusziioi.

— Zabicie jej wydawato ci gistuszne?

— W tamtym momencie, w tamtej chwili.

— A pGznigj?

— P&niej nie bytem ju taki pewien.

—Zto jest dobre. Dobro jest zte. Wszystko zgled punktu wi-
dzenia, Billy.

Billy sie nie odezwat.

Aby doj$¢ do tego, czym nie jestes, iS¢ musisz drogg, na ktorej
nie ma ciebie.

— Kogo nienawidzisz, Billy? — zapytat Valis, zerkajna niego
znad muszki.

— Nie :1dzg, zebym kogeé nienawidzit.

—To dobrze. To zdrowe. Mig i nienawk¢ wyczerpuj umyst,
nie pozwalaj jasno mylec.

— Bardzo podobajmi sie te bazy — powiedziat Billy.

—Czyz nie g wspaniate? Mzna podziwig ich forn, faktur,
niesamowity talent artysty i jednogmee mi€ w nosie filozofe,
ktoéra za nimi stoi.

— Zwlaszcza ryby.

— Dlaczego akurat ryby?

—lluzja ruchu. Wraenie pedkaosci. Wydap sie takie swobodne.

— Prowadzité powolnezycie, Billy. Moze jesté gotow na tro-
che ruchu. Czy jestegotéw na pgdkose?

— Nie wiem.

— Przypuszczanre wiesz.

— Na ca jestem gotow.

— Przyszedig¢ tutaj w ztych zamiarach — powiedziat Valis.
Billy podniost rce z pogczy fotela i przyjrzat s swoim

lateksowym gkawiczkom.Sciagnat je z dioni.

— Czy to wydaje ci sidziwne, Billy?

— Absolutnie.

— Potrafisz sobie wyobragzico sé zaraz zdarzy?
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— Niezbyt jasno.

— Zalezy ci na tym?

— Nie tak bardzo, jak sispodziewatem.

Valis pocagnat za spust. Kula przebita szerokie oparcie fotela,
dwa cale od ramienia Billy'ego.

Podwiadomie musiat spodziewasie strzatu. Oczyma wyob-
razni zobaczyt kruka na parapecie, nieruchomego, ghezujne-
go kruka. Potem rozlegtesihuk, a on nie podskoczyt, nawet nie
mrugrat, lecz pozostat w bezruchu zen.

Valis opucit bron i usiadt w fotelu naprzeciwko.

Billy zamknat oczy i odchylit glowe do tytu.

— Mogtem zabt cie na dwa sposoby, nie wychagzz sypialni
— oznajmit Valis.

Moéwit z cal pewndcia prawd:. Billy nie zapytat, na czym po-
legaly te sposoby.

— Musisz by bardzo zmczony — rzekt Valis.

— Bardzo.

—Jak twoja ¢ka?

—W poradku. Lykmtem vicodin.

—A czoto?

— Szlachetne.

Billy zastanawiat i, czy jego gatki oczne porusaagic pod po-
wiekami, tak jak to czasami widziat u Barbary, gay jej sk snito.
Miat wrazenie,ze g nieruchome.

— Planowatem dla ciebie trzgaiare — powiedziat Valis.

— Czy to nie mee zaczekado przysziego tygodnia?

—Wesoly z ciebie facet, Billy.

— Nie jest mi wcale wesoto.

— Odczuwasz uig?

—Mmm.

—Czy to ct dziwi?

— Tak. — Billy otworzyt oczy. — A ciebie?

— Nie — odpart artysta. — Zobaczytem w tobie pojahc

— Kiedy?

— W twoich opowiadaniach. Zanimegeszcze w ogole poznatem.
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— Valis potaryt rewolwer na stoliku przy swoim fotelu. — Ten
potencjat widé wyraznie na kadej stronie. Kiedy poznatem béj
twQj zyciorys, ten potencjat stalesbardziej oczywisty.

— To, ze zabitem rodzicow.

— Nie tylko to. Utrata zaufania.

— Rozumiem.

— Bez zaufania umyst nie me odpoczywéw spokoju.

— Nie maze odpoczé — potwierdzit Billy. — Nie ma prawdzi-
wego odpoczynku.

— Bez zaufania nie me by wiary. Wiary w dobré. Wiary w
integralnd¢. Wiary w cokolwiek.

— Wiesz 0 mnie wicej niz ja sam.

—No c@, jestem starszy — wyait Valis. — | bardziej do-
swiadczony.

— O wiele bardziej déwiadczony —- zgodzit si Billy. — Od
jak dawna planowadete inscenizagj? Chyba nie od tego ponie-
dziatku w barze.

— Dlugie tygodnie — odpart Valis. — Wielka sztukaymvaga
przygotowa.

— Czy przyptes zamoOwienie na mural, poniewéu mieszkatem,
czy zaméwienie byto pierwsze?

— To stalo si jednoczénie. | catkiem nieoczekiwanie. €#to
tak skt zdarza.

— Zadziwiapce. | oto tu jestany.

— Tak, oto jestémy.

— Ruch, pedkose, uderzenie — powiedziat Billy, przytaczaj
stowa, ktérymi Valis okrdit styl tej produkciji.

— Biorac pod uwag kierunek, w jakim poga ta inscenizacja,
powinienem to chyba popraéviha ,Ruch, pgdkosé¢, wolngs¢”.

—Jak u ryb.

— Tak. Jak u ryb. Czy pragniesz woiig Billy?

—Tak.

— Ja jestem caikowicie wolny.
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— Jak dawno zaages...? — zapytat Billy.

— Trzydzigci dwa lata temu. Od szesnastego rakcia. Kilka
pierwszych préb bytozenupcych. Prymitywna gbanina. Zadnej
kontroli. Zadnej techniki. Zupetny brak stylu.

—Ale teraz....

— Teraz statem sitym, kim jestem. Znasz moje g

Billy spojrzat w szare blyszaze oczy.

— Tak — odpowiedziat za niego Valis. — Wigzze znasz.
Znasz moje ingy.

Billy'emu przyszta do gtowy pewna rlyi zaciekawiony pochy-
lit si¢ do przodu w fotelu.

— Czy inni cztonkowie twojej ekipy...

— Czy co?

— Czy z nimi te odniostd wczeniej sukces?

Valis usmiechryt sie.

—Och, nie.Zaden z nich nigdy nie widziat mojej kolekgcji. Lu-
dzie tacy jak ty i ja... jesémy rzadcy, Billy.

— Chyba tak.

— Chciatby pewnie o wiele rzeczy zapyta

— Moze kiedy st troche przepie.

—Jakg czas temu bytem w domu Lanny'ego Olsena. Wy-
spratates go do czysta.

Billy skrzywit sig.

— Chyba nie podrzucitetam kolejnych dowodow?

—Nie, nie. Wiedziatemze zblzamy st do tej chwili i nie ma
potrzeby deczy¢ cie dalej. Obszedtem po prostu dom, podziwgaj
jak pracuje twoj umyst, jaki jesteloktadny.

Billy ziewnat.

— Dowody poszlakowe. Budzve mnie ¢k.

— Musisz by bardzo zmaczony.

— Jestem skonany.

— Mam tylko jedn sypialnk, ale maesz przespasie na sofie.

Billy potrzasmat gtowa.

— To mnie zadziwia.
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—Ze jestem taki gainny?

—Nie. Ze tu jestem.

— Sztuka przeobea, Billy.

—Czy lzde czut sk inaczej, kiedy si obudz?

—Nie — odpart Valis. — Dokonasguz wyboru.

—Te sofy wydaj si¢ takie czyste, a ja jestem cakminiony.

—Nie szkodzi — powiedziat Valis. — aSspecjalnie impre-
gnowane.

Kiedy wstawali jednoczmie z foteli, Billy wychgnat spod pod-
koszulka pojemnik z gazem tzaagym.

Najwyrazniej zaskoczony, Valis probowat odwrégitowsg.

Znajdowali st w odlegtdgci zaledwie dziesciu stdép od siebie i
Billy prysnat mu prosto w oczy.

Siegajac na dlep po leacy na stoliku rewolwer, Valis paicit
go i zrzucit na podtog

Billy pochylit si¢ i podniost bra. Valis wymachiwat ¢koma w
powietrzu, probujc go ztapa.

Obchodzc od tytu swira, Billy walnat go w tyl czaszki kolb
rewolweru, a potem poprawit jeszcze raz.

Valis rurat twarzg na podtog bezsladu swojej normalnej gracji.
Billy uklakt, zeby sprawda, czy swir stracit przytomnéc. Byt nie-
przytomny.

Valis nosit koszud wsadzon w spodnie. Billy wysuat ja i na-
ciagnat mu na glowg, zwiazujac razem poty i formujc z nich ciasny
kaptur.

Nie chodzito o tozeby zawazat Valisowi oczy, alezeby zato-
zy¢ mu ca w rodzaju bandai, na wypadek gdyby zagArwawic z
przecttej kolbg rewolweru gtowy.

Nie chciat,zeby krew zachlapata dywan.
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Billy wciagmt na dtonie lateksowegkawiczki i zabrat si do
pracy.

Sypialnia byla urgdzona z jeszcze wkszym przepychem ai
reszta domu na kotach. W fazienéeily i migotaty marmury, szkio,
fazowane lustra i poztacana armatura.

Sensorowy ekran, wbudowany dkée w gorr, czs¢ klonowego
biurka, pozwalat zasgzat wszystkimi systemami elektronicznymi
— od muzyki pasrodki bezpieczéstwa.

Aby uaktywni ekran, trzeba byto najwytaiej wprowadzt kod.
Na szcescie Valis nie zamkagt systemu po podniesieniu bambuso-
wych paneli i opuszczeniu stalowych rolet.

Wszystkie kontrolki byly opatrzone napisami zrozatymi na-
wet dla idioty. Billy otworzyt drzwi frontowe.

Valis lezat nadal nieprzytomny i bezwtadny w salonie, w kdisz
zawiazanej na gtowie.

Billy przeciagnat go z salonu przez jadaini kuchni do kabiny
kierowcy, a potem wywlokt po schodkach na zetrn

Zostala jeszcze najugj godzina zmroku. Cienki sierp ksyca
kosit teraz gwiazdy po zachodniej stronie niebasito

Billy zaparkowat wczéniej explorera mgdzy namiotem i auto-
busem, takzeby nie widéa go bylo z autostrady. Nie przegeaty
nia zadne samochody.
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Powlokt Valisa do swojej terendwki.

Nikt nie mieszkat w okolicy. W tawernie po drug#jonie auto-
strady od kilku godzin nikogo nie byto.

Kiedy Valis strzelit w fotel, nikt tego nie ustydza

Billy podniost tylm klape i roztozyt w baganiku jedra z piko-
wanych kotder, ktérymi zamaskowat owite w ptach¢ ciato bied-
nego Ralpha Cottle'a.

Lezacy na ziemi Valis poruszyt sizacat jecze.

Billy poczut nagle,ze stabnie, nie tyle w wyniku fizycznego
zmeczenia, ile wyczerpania serca i umystu.

Swiat obraca sie i $wiat sie zmienia, ale jedna rzecz nie ulega
zmianie. Bez wzgledu na to, jak jg przedstawimy, ta rzecz nigdy sie
nie zmienia: odwieczna walka Dobra ze Ziem.

Billy wziat kolejna kotdre i ukleknat przy stynnym artycie.
Wsuwapc rewolwer mgdzy pikowane fatdy, zywajac ich jako
ttumika, postat pi¢ pozostatych nabojow w piegwira.

Tym razem nie miat odwagi sprawdza&zy ktc ustyszat strzaty.
Natychmiast roziayt na ziemi dymica kotdre i zawirt w nig trupa.

Wiozenie zwlok do explorera okazala; srudniejsze, ri sadzit.
Valis byt ciezszy od wychudtego Ralpha Cottle'a.

Gdyby go kté filmowat, nakecitby klasyczny kawatek maka-
brycznej komedii. To byta jedna z owych chwil, kyeBilly zasta-
nawiat s¢ nad Bogiem; nie wipit w jego istnienie, lecz po prostu
sie nad nim zastanawiat.

Kiedy Valis zostat zatadowany i zawétty, Billy zatrzasnat klape
i wrocit do autobusu.

Pocisk wystrzelony przez Valisa przeszedt przezcieyane
oparcie fotela i odbit giod sciany, niszcac fragment boazerii. Billy
probowat przéledzic jego dalsz drogg.

Poniewa z tego wtdnie rewolweru zostali zabici jego ojciec i
matka, jego dane byly w policyjnej kartotece. Biflgwaznie watpit,
by na nie natrafiono, ale nie chciat ryzykawa

Po kilku minutach odnalazt zyta tuske pod stolikiem do kawy.
Schowat § do kieszeni.
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Policja rozpoznaze dziura w oparciu fotela powstata w wyniku
strzatu. Rdzie wiedziataze wyto broni, i nie mana byto na to nic
poradzeé.

Nie bgda jednak wiedzié, czy strzat zostat oddany do Valisa,
czy przez niego. Bedadow krwi nie zdotgj ustalt, w stosunku do
kogo, jeli w ogdle wobec kogokolwiek,ayto przemocy.

Obracajc sk powoli dookota i wraca mysla do niedawnych
chwil, Billy prébowat sobie przypomnie czy w trakcie krétkiego
okresu, kiedy byt bezgkawiczek, dotykat jakich powierzchni, z
ktérych mana pobra odciski palcow. Nie. Nie zostawitadnych
sladdw.

Nie podniost stalowychaluzji. Nie opgcit bambusowych pane-
li, ktére zastonityby kolekejtwarzy i dtoni.

Wychodzc z autobusu, nie zamddrza sola drzwi. Otwarte, za-
praszaty dérodka.

Céz to kxdzie za niespodzianka dla wytwornego grona arty$tow
rekodzielnikdw.

Kiedy wjechat z powrotem na jez@niautostraad nie przejedzat
zaden samochdd.

Jeili zostawit w kurzu jakié slady opon, powinna je zatr&e
przybywapca za kilka godzin ekipa.
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Wrécit do szczeliny wulkanicznej iandrog, zeby nie potama
tych samych zash co przedtem.

Kiedy zdejmowat pokryw z sekwojowego drewna, nad gbérami
na wschodzie pojawita giwaska poszarpana rana stosownego w
tych okoliczndciach krwawegdgwitu.

Modlitwa nie wydawata gistosowna.

Zupetnie jakby cizar wigciwy jego ciata byt wgkszy niz cigzar
wiasciwy trzech innych zwiok, Valis zsahsie w glab gtodnego
szybu szybciej aneli poprzedzaicy go zmarli.

— Takiego wala starszy i bardziej sdadczony — mrukat
Billy, kiedy ucichly odgtosy spadajego ciatla. A potem przy-
pomniat sobieze powinien wrzud do szczeliny take portfel Lan-
ny’ego, i zatayt z powrotem pokryw.

Noc zmagata sidaremnie z wczesnym brzaskiem, kiedy zapar-
kowat explorera na podwoérku za gzeen Lanny'ego i wszedt do
domu.

Byt czwartek, drugi z dwoch dni, kiedy Lanny miablve. Nikt
nie powinien sj 0 niego niepokdii szuk& go w domu a do pat-
ku.

Chocia Valis cdwiadczyt, ze po poprzedniej wizycie Billy'ego
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nie podrzucitzadnych nowych dowodow, Billy postanowit ponow-
nie przeszukadom. Pewnym ludziom po prostu nie ngleifac.

Zaczat od pietra, poruszaic sk w rozwanym rytmie skrajnego
zmeczenia, i wzadnym pomieszczeniu nie znalazt nic abajace-
go.

Po powrocie do kuchni wyj szklank: z szafki i nalat sobie zim-
nej wody z kranu. Na dioniach miat nadekawiczki i nie musiat
sie bat, ze zostawi odciski palcow.

Zaspokoiwszy pragnienie, wymyt szklankwytart ja papiero-
wym recznikiem i wstawit z powrotem do szafki.

Czul, ze ca jest nie w porgdku.

Podejrzewat,ze pominyt jakis szczego6t, ktéry go pogty. Ze
otgpiaty ze zmczenia spostrzegt jakiobchzajacy dowdd, nie zda-
jac sobie sprawy z jego znaczenia.

Wréciwszy po raz kolejny do salonu, obszedksofa ktorej Va-
lis posadzit zwtoki Ralpha Cottle'a. Nie bytadnych plam na me-
blu ani na dywanie wokét niego.

Podniodst poduszkizeby sprawdd, czy Cottle'owi cé nie wypa-
dio z kieszeni. Nie znalaziszy nic, pgybpoduszki z powrotem.

Nadal nie mogc sk pozby irytujacego przeczuciae ca prze-
oczyl, usiadtzeby sé zastanowd. Nie chec ryzykowa, ze poplami
fotel, siadt po turecku na podtodze.

Przed chwi zabit cztowieka albo raczej kogev rodzaju czto-
wieka, ale najbardziej przejmowatsym, ze more pobrudz tapi-
cerke. Pozostat grzecznym chtopcem. Uprzejmym matymusszkn.

Ta sprzeczn@ wydata mu sj $mieszna i giéno st rozemiat.
Im gtosniej sie smiat, tymémieszniej sza wydawata muwediistoria z
tapicerk. A potemémiat sie z wlasnegamiechu, rozbawiony wia-
Sy niestosown wesotacia.

Wiedziat, ze to niebezpiecznymiech,ze mae rozplaté staran-
nie zasuptany wzet jego psychicznej rownowagi. Wygnat sie na
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dywanie, ptasko na plecach i wikilka gtebokich oddechéwzeby
sie uspokot.

Po chwili przestat sismiac, odetchat jeszcze gibiej i nie wia-
domo kiedy zapadt w sen.
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Obudzit st zdezorientowany. Widz stopce dookota nogi foteli
i kanap, pomgiat, ze zasat w hotelowym holu, i dziwit s, jakie to
uprzejme ze strony personehe, nikt mu nie przeszkadzat.

A potem przypomniat sobie wszystko i kompletnigrsizbudzit.

Wstapc, ztapat levy dtonia porecz sofy. Popehit lald. Rana po
gwozdziu byta rozogniona. Krzykhi o mato nie upadt z bolu.

Za zastongtymi oknami dzié byt jasny, pora pfna.

Zerkapc na zegarek, zobaczyie jest 17.02. Przespat prawie
dziesk¢ godzin.

Ogarnkty panilk, poczut,ze serce trzepoce mu w piersi niczym
oszalale skrzydta. Jego nieusprawiedliwiona absemgjgtaswiad-
czy¢ o tym,ze maczal palce w zagyuiu Valisa.

A potem przypomniat sobige zadzwonit do tawerny i uprze-
dzit, ze jest chory. Nikt si go nigdzie nie spodziewat. | nikt nie
wiedziat,ze cokolwiek wizalo go z martwym artysgt

Jeli policja w ogole kogé szukata, to samego Valisa, aby zapy-
tat go o zawart& stojéw w salonie.

Billy przeszedt do kuchni, wy} szklank z szafki i napetnitg
wodg z kranu.
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Grzebic w kieszeniach Zinséw, znalazt dwie tabletki anacinu i
popit je wodi. Potkrat takze po jednej tabletce cipro i vicodinu.

Przez chwi¢ zrobito mu st niedobrze, a potem mdig minety.
By¢ maze wszystkie te lekarstwa wajdv zabdjcz interakcg i
usmierca go w poét kroku, ale przynajmniejesinie wyrzyga.

Nie dreczyta go ju obawaze mogt przeoczyjakies obcizajace
go dowody. Tengk byt oznalg wyczerpania. Wypogty i wyspany,
przeanalizowat wszystkie swoje postoia i doszedt do wnioskuge
niczego nie pomist.

Zamkragwszy dom, wsadzit z powrotem klucz do dziury w pniu

Korzystapc z dziennegdwiatta, podnidst tyla klape explorera i
sprawdzit, czy w bagaiku nie masladoéw krwi Valisa. Ani jedna
kropla nie przesczyta st przez kotdry, ktore znikgy w szczelinie
wulkanicznej razem ze zwiokami.

Odjezdzat z domu Olsena z ujgostraznym optymizmem i ro-
smcym uczuciem triumfu.

Teren przy muralu Valisa wyglat jak salon samochodowy, w
ktorym sprzedaj wytacznie policyjne radiowozy.

Mnéstwo mundurowych kcito sig wokét autobusu miesz-
kalnego, namiotu i muralu. Musiatvéd nich by szeryf John Pal-
mer, poniewa na poboczu autostrady staly rowniederzak przy
zderzaku, furgonetki telewizji.

Billy zdat sobie spraw; ze ma nadal na dloniach lateksowee r
kawiczki. W poradku. Zaden problem. Nikt nie mogt ich spostrzec
i zastanawia sig, dlaczego je wigyt.

Na parkingu przed tawegrbrakowato wolnych miejsc. W4ei o
Valisie i jego makabrycznej kolekcji przygnety zarbwno statych,
jak i nowych géci, ktérzy mogli teraz dyskutowao czyns innym,
nie tylko oswiniach z ludzkim mézgiem. Dobrze dla Jackiego.

Kiedy podjedzat pod swoj dom, zrobito muestieplej na sercu.
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Dom. Posmierci artysty nie musiat juwymienia& zamkow. Po-
nownie mogt si cieszy bezpieczastwem i prywatnécia.

W garau pospratat explorera, wyrzucigmieci do worka i za-
brat elektrycznyruboket i inne narzdzia.

Gdzi&s na jego posesji znajdowahebciazajace pamatki, mu-
siat ich po raz ostatni poszuka

Stamwszy w progu kuchni, pozwolit, by poprowadzit go- in
stynkt. Valis nie przywidztby tutaj dioni Giselle idélow w stoju
wypetnionym formaldehydem. Tego rodzaju pojemnikd iyt
niepokczny i kruchy, by mena go byto podsgpnie wykorzystéa.
Instynkt podsuwat najprostsze rozzanie.

Billy podszedt do lodéwki i otworzyt dotnszuflad zamraalni-
ka. Pgrod pojemnikéw z lodami i niedojedzonymi gotowymna-d
niami byly dwa zawinjte w folie przedmioty, ktérych nie rozpo-
znawat.

Rozpakowat je na poditodze. Dwie dioniezd#ta innej kobiety.
Jedna z nich natela prawdopodobnie do rudej.

Valis wyt nowej, nieprzywierajcej folii. Producent powinien
by¢ zadowolony: folia spetnita wéaiwie swoje zadanie.

Zawijajac z powrotem dtonie, Billy nie potrafit powstrzyha
drzenia. Wydawalo mu sj ze zdotat st uodporné na horror, ale to
byta nieprawda.

Przed kacem dnia powinien wyrzu€icah zawarté¢ zamraal-
nika. Nie doszto daadnego skeenia, lecz na saarmysl o tym, co
w nim bylo, robito mu s niedobrze. Niewykluczoneze Ixdzie
musiat wyrzuat cah lodowke.

Chciat jak najszybciej pozkysic dioni. Nie spodziewat gj ze
zaraz zapuka do drzwi policja z nakazem rewizg,idbk chciat si
ich pozby.

Zakopanie ich gdziena terenie posesji nie wydawatg dobrym
pomystem. W najlepszym razieda go przéladowaty sny o tym,
jak wygrzebug sie ze swoich matych grobow i zakragaio domu.

Nie wiedzc, co z nimi zrold, wlozyt je tymczasem do matej lo-
dowki turystyczne;.
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Z portfela wypt fotografic Ralpha Cottle'a w mtodym wieku, je-
go legitymacg Amerykaiskiego Stowarzyszenia Sceptykéw oraz
zdjecie rudej. Przechowywat je, maj mglisth nadzieg, ze zdota
odwrécic sytuacg i podrzuct dowody, ktére obaizytyby swira.
Teraz wrzucit je do turystycznej lodéwki razem arghi.

Miat réwniez komorke Lanny'ego, ale dopowstrzymywato go
przed wrzuceniem jej do lodowki. Jakby ¢tei dtonie mogty odwi-
na¢ si¢ z folii i zadzwoné pod 911. Potayt telefon na stole kuchen-
nym.

Aby pozby sie dioni z domu, poszedt z lodéwldo garau i
wstawit ja do explorera, na podtodze przed fotelem pasa Po
wyjsciu zamknt za soly gara na klucz.

Gorace popotudnie dobiegato koa. Szosta trzydziei sze&c.

Wysoko nad jego gtowvjastrab konczyt ostatnie tego dnia towy.

Billy obserwowat zataczagego coraz szerszeeky ptaka.

A potem wrocit do domu, magz o dlugim prysznicu, naj-
goretszym, jaki zdota znig.

Historia z kobiecymi didmi odebrata mu apetyt. Niedzit, by
mogt spokojnie zj& kolacg w domu. B¥ maze powinien odwie-
dzi¢ ponownie zajazd dla kierowcowgearéwek. Miat wraenie,ze
jest winien kelnerce, Jasmine, jeszczeskaky napiwek ri ten,
ktory jej wczaniej zostawit.

Idac korytarzem do tazienki, zobaczwiatto w swoim gabine-
cie. Zerkajc dosrodka, zobaczykze rolety § spuszczone, tak jak je
zostawit.

Nie pamgtat, czy zostawit zapalanamp; na biurku, ale wycho-
dzit w paspiechu, chgc jak najszybciej pozldysie zwiok Cottle'a.
Zgasit lamp, nie obchodgc biurka.

Chocia Cottle nie siedziat juna sedesie, Billy nie potrafit o nim
zapomnié. Nie miat jednak innej tazienki i pragnienie waia
prysznica okazato sisilniejsze od wszelkich oporéw.

Goraca woda stopniowo smierzyta bol w mgsniach. Mydto
miato wspaniaty zapach.
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Za zaston prysznica kilka razy ogarniata go klaustrofobiaie
mogt sk oprze przekonaniuze obsadzono go w roli Janet Leigh w
nowej wersjiPsychozy, w ktorej zmieniono pie ofiary.

Na szczscie nie narobit sobie wstydu, zrywgajzastor.

Zastanawiat si, jak dlugo jeszcze dola go deczyly podobne
koszmary. Najprawdopodobniej doraazycia.

Wytart sk recznikiem, ubrat, opatrzyt ponownie rany po haczy-
kach na czole, a potem wszedt do kuchni, otworagkjg; elephanta
i popit nim dwie tabletki motrinu. Niepokoita goothe zaogniona
rana na lewej ditoni.

Siedzc przy stole z piwem, probowat zajodynaware, nastp-
nie z& spryskat § opatrunkiem w sprayu.

Za oknem zapadat zmierzch.

Miat zamiar pojechado Whispering Pines i posiedzieam kilka
godzin. Uprzedzit wczmiej kierowniczk, ze sgdzi cah noc na
modlitewnym czuwaniu; jednak teraz, mime przespat dziest
godzin, nie sdzit, by zdotat tam zostatak dtugo. P@mierci Valisa
pétnoc nie miata znaczenia.

Kiedy dopijat piwo, jego wzrok padt na mikrofaldwkW srodku
spoczywata kamera wideo.

Zdat sobie sprawg ze przez caly czaseshagrywat. Take wow-
czas, gdy wycigat uckte rece z zamrzalnika. Chocia kamera mia-
ta szerokoktny obiektyw, nie gdzit, zeby uchwycita to wystarcza-
jaco wyranie, by nagranie mima byto uznéa za dowod.

Mimo to...

Wyjat drabirg ze spkarni. Wspat sie na ni i otworzyt szaflg
nad mikrofalowl.

Wihaczywszy tryb przewijania do tylu, wpatrywatesiv wy-
swietlacz, na ktorym wida byto, jak chodzi tylem po kuchni.
Obiektyw nie uchwycit ugitych rak.

Uswiadamiajc sobie nagleze Valis mogt odwiedZi z jakiegd
powodu dom przed ich spotkaniem w autobusie midsykaprzed
switem, nie zakaczyt przewijania na swoim w&jiu o széstej po
potudniu, lecz ogldat obraz dale;.
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Nie musiat s cofat az do poprzedniego dnia. O godzinie 15.07
tego samego dnia, gdy spat kamiennym snem w doreen@) jald
mgzczyzna wyszedt tylem z salonu, przgdiuchnk i zniknat za
tylnymi drzwiami.

Intruzem nie byt oczywicie Valis, poniewa Valis w tym czasie
juz nie zyt.
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Billy nie mogt sobie przypomnéenumeru telefonu. Zadzwonit z
komérki Lanny'ego do informacji w Denver, a oni gua#yli go z
detektywem Ramseyem Ozgardem.

Telefon dzwonit gdzié w cieniu Gor Skalistych, a on prze-
mierzat niecierpliwym krokiem pokdj.

By¢ maze Valis byt pewienze nawrdci na swajwiarg Billy'ego,
poniewa juz wczeniej usidlit koga, zamiast go zniszczyZaden z
szesnastu cztonkdw jego ekipy nie byt do niego pogipale to nie
oznaczaloze artysta jest samotnym ghiyvym.

Ramsey Ozgard odpowiedziat paitgim dzwonku. Billy przed-
stawit sk jako Lanny Olsen.

— Slysz krew w paskim gtosie — powiedziat Ozgard. —
Niech mi pan powieze dorwalécie waszego cztowieka.

— Chyba go zaraz dorwiemy — odpart Billy. — Mamytaju
podbramkow sytuacg. Musz wiedzig... czy w tamtym roku, kie-
dy zagireta Judith Kesselman, migétiie na uniwersytecie profesora
0 nazwisku Valis?

—Nie profesora — sprostowat Ozgard. — Valis bytyst i
mieszkat na kampusie przez §zenieskcy. Pod sam koniec zrobit
cos dziwnego, co nazywat sztglperformance. Owid dwa budynki
tysiacami jardéw niebieskiego jedwabiu i obwiesit je...
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— Steve Zillis miat doskonate alibi — przerwat mul{a

— Zelazne — zapewnit go Ozgard. — Megpanu wszystko
opowiedzié, jesli ma pan dziesic minut.

— Nie mam. Ale niech mi pan powie... czy pataipan, na ja-
kim kierunku studiowat Zillis?

— Studiowat sztuk

— Sukinsyn.

Nic dziwnegoze Zillis nie chciat mowé o manekinach. Byly nie
tylko manifestagj chorych urojé socjopatycznego zabojcy — byly
jego sztuk.

W tamtym momencie Billy nie znat jeszcze hastarétpomo-
gtoby mu zidentyfikowé $§wira — sztuka performance. Znat tylko
jedno stowo —performance, inscenizacja — a Zillis instynktownie
nie chciat mu zdradézidrugiego, zwtaszczae takswietnie odgry-
wat role nieszkodliwego, maltretowanego zbotze.

— Sukinsyn zastuguje na Oscara — powiedziat Bty Wyjez-
dzajac od niego, czutem sijak najgorszyémiec¢, bo tak go potrak-
towalem...

— Panie Olsen?

— Slynny i szanowany Valis pgezyt za Steve'a Zillisa... praw-
da? Powiedzialze w dniu, kiedy zagita Judith Kesselman, Steve
byt u niego na seminarium czy czynv tym rodzaju.

— Zgadza si. Ale to ma sens, tylko jeli...

— Niech pan wiczy wieczorne wiadonsai, detektywie Ozgard.
Kiedy zagirta Judith Kesselman, Steve i Valis pracowali razem.
Udzielili sobie wzajemnie alibi. MugZonczyg.

Billy pamietat, zeby przed odkeniem komoérki Lanny'ego wci-
sm¢ przycisk kaiczacy rozmove.

Weciaz mial jego pistolet i paralizator. Przyczepit kabd¥ilson
Combat do paska.

Z szafy w sypialni zabrat sportawnarynarlk i wtozyt ja, zeby
ukryc¢ pistolet. Paralizator wsghdo wewrgtrznej kieszeni.

Co Steve robit tutaj po potudniu? Musiakjwtedy wiedzié, ze
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jego mentor zostat wytzony z gry, a kolekcja dtoni i twarzy ujaw-
niona. Mégt nawet podejrzetiaze Valis niezyje.

Billy przypomniat sobieze w gabinecie palito siswiatto. Zaj-
rzat tam i tym razem obszedt dookota biurko. Konepittyt w trybie
uspionym. Pamjtat dobrzeze go wyhczyt.

Kiedy poruszyt myszk na ekranie pojawit sidokument.

Czy tortury zdotajg zbudzi¢ ze $pigczki? Jej krew, jej okalecze-
nie bedzie Twojq trzecig rana.

Billy przemkrat przez dom. Zeskoczyt z werandy, patksie i
pobiegt do samochodu.

Zapadta noc. Zahukata sowa. Skrzydta zatrzepotad; gwiaz-
dami.
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O 9.06 na parkingu przed kliriRWhispering Pines stat tylko je-
den samochdd. Odwiedzinyhazyly sk 0 dziewite;.

Nie zamknli jeszcze drzwi. Billy pchat je i podszedt do gtow-
nego stanowiska piggniarek.

Za kontuarem byly dwie piggniarki. Znat obydwie.

— Umdéwitem sg, ze zostan dzisiaj... — zacag.

Nagle zgasty wszystki@viatta. Przestaty girowniez palic latar-
nie na parkingu. W holu zrobito ¢siciemno jak w wulkanicznej
szczelinie.

Billy zostawit zdezorientowane pigjniarki i ruszyt w stroa za-
chodniego skrzydia.

Z pocatku szedt szybkim krokiem, ale po kilkunastu krdkac
wpadt po ciemku na fotel inwalidzki, ztapat go imacat.

— Co st stalo, co pan robi? — zapytata sieckz na nim wystra-
szona starsza kobieta.

— Wszystko w porgdku, nic pani nie grozi — uspokoti j ru-
szyt dalej.

Nie szedt ju tak szybko i wycigat przed siebiegce, niczym sta-
rajacy sk wymacda przeszkodylepiec.

Na scianach zapality gi a potem przygastwiatta awaryjne. Po
chwili ponownie zamigotaly i zgasty.

— Prosz pozosté w swoich pokojach —&aviadczyt spokojny i
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stanowczy reski glos. — Przyjdziemy po was. Preszozosta w
swoich pokojach.

Swiatta awaryjne probowaty siznowu zapad, lecz pulsowaty
nieregularnie, z jedntrzecah mocy.

Ich migotanie i skacice cienie byly dezorientage, ale Billy wi-
dziat dostatecznie dobrzeeby nie zderzy sic z innymi ludmi.
Minat kolejna pielegniarke, sanitariusza i oszotomionego starszego
MezCzyzre W pizamie...

Zacat wy¢ elektroniczny alarm przeciwparowy. Nagrany gtos
wydawat instrukcje dotyeze ewakuacji.

Kobieta z balkonikiem ztapata Billy'ego zgkaw, chac, zeby ja
poinformowat, co si dzieje.

— Wszystko jest pod kontrpl— zapewnit 4 i pospieszyt dale;.

Po chwili znalazt & w zachodnim skrzydle.

Przed sob, po prawej stronie zobaczyt otwarte drzwi.

W pokoju byto ciemno. Nie pality siawaryjneswiatta. Billy za-
stanial wlasnym ciatem padayy z korytarza staby blask.

Trzask zamykanych drzwi, kakofonia zatrzaskiwanyltrawi,
ktére nie byty wcale drzwiami, lecz jego sercem.

Macapc przed sofp drog:, ruszyt w stror t6zka. Powinien ju
do niego dotrze Dat kolejne dwa kroki. £zka nie byto.

Obrécit sk wokot wiasnej osi, machg przed solp rekoma.
Znalazt wyhcznie barowy stotek.

Barbara miata t&o na kotkach. Ktéja stad zabrat.

Wyskoczywszy z powrotem na korytarz, spojrzat w deivw
prawo. Kilku pacjentow wyszto ze swoich pokojoweRgniarka
ustawiata ich w szeregu do wgja.

W tanczacym swiattocieniu Billy zobaczyt w drugim ktcu ko-
rytarza mgzczyzrg, ktory toczyt przed saptézko, zblizajac si
szybko do migajcego czerwonego napisu WSGIE.

Ruszyt biegiem, wymijac pacjentéw, piegniarki i utkane z
cienia zjawy.

Mezczyzna gbmat t6zkiem w drzwi przy kaécu korytarza, ktére
otworzyly st z hukiem.
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Jakad pielegniarka ztapata Billy'ego za ragnizatrzymujc go.
Probowat sj wyrwac, ale trzymata go catkiem mocno.

— Niech mi pan pomae wydosta stad chorych, ktérzy s przy-
kuci do t&ek — powiedziata.

— Nie mazadnego pgaru.

— Na pewno gdziesig pali. Musimy ich ewakuowa

— Moja zona — wydyszat, choctzon i Barbara nigdy nie wgi
slubu. — Mojazona potrzebuje pomocy.

Wyrwat sk pielegniarce, o mato jej nie wywracaj i pobiegt w
strorg migoczicego napisu WYSCIE.

Pchryt drzwi i wybiegt na zewstrz. Na zarezerwowanym dla
personelu parkingu staly woézki rianieci, samochody i pojazdy
terenowe.

Przez chwi¢ nie widziat ani mzczyzny, ani téka.

Tam. Ambulans czekat w odlegto trzydziestu stép, po lewej
stronie, z zapalonym silnikiem. Szerokie tylne drbyly otwarte.
Facet popychagy t6zko prawie do nich dotart.

Billy wyciagmat pistolet, ale nie miat odwagi gazyt. Mégt po-
strzelic Barbae.

Biegmc po asfalcie, schowat pistolet do kabury i vagoat z
wewretrznej kieszeni marynarki paralizator.

Steve uslyszat go w ostatniej chwili. Wku miat pistolet. Od-
wrocit sie i dwukrotnie strzelit.

Billy sicgat juz pod jego rang. Kule przeleciaty mu nad gtaw

Whbit koncéwke paralizatora w podbrzusze Steve'a i walisn
przycisk. Wiedziatze zadziata przez cienkie ubranie, ale nie upew-
nit sie wczeniej, czy 8 w nimswieze baterie.

Zillis zadygotat, kiedy tadunek elektryczny porajgigo uktad
nerwowy. Nie upécit po prostu pistoletu, ale odrzucit go od siebie.
Ugiely si¢ pod nim kolana. Padgj, rabmt glowa o zderzak ambu-
lansu.

Billy kopnat go. Celowat w gtow. Po chwili kopat go jeszcze
raz.
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Zaraz powinna sizjawi¢ stra pozarna. Policja. Wczmiej czy
pé&zniej szeryf John Palmer.

Przytazyt reke do twarzy Barbary. Jej oddech malsjego diaa.
Nic jej sk chyba nie stato. Czut, jak porusza oczyma pod phavi
mi, $niac Dickensa.

Zerkapc na budynek Kliniki, zobaczyke z zachodniego skrzy-
dta nikt st jeszcze nie ewakuowat.

Odsunt t6zko Barbary na bok.

Lezacy na ziemi Steve dygotat ¢gzat, udajc nieudolnie atak
epilepsiji.

Billy porazit go znowu paralizatorem, ktory schowvdat kieszeni.

Nastpnie ztapakwira za pasek i kotnierz koszuli i podniost z as-
faltu. Nie sdzit, ze kedzie miat sie wepchn¢ Zillisa do ambulansu,
ale panika spowodowata przyptyw adrenaliny.

Ktykcie prawej dioniswira i tyt jego czaszki wality w nie-
kontrolowany sposéb o podiggmbulansu.

Billy zatrzasnt drzwi, ztapat za paicz tézko Barbary i pchat je
w strore budynku kliniki.

Drzwi otworzyly sk, kiedy miat do nich niespetna dziesistop.
Pojawit sk w nich sanitariusz prowagey pacjenta z balkonikiem.

— To mojazona — powiedziat Billy. — Zabratlemajna ze-
wnatrz. Zaopiekuje sipan ni, kiedy ja postaram spomac innym?
— Jasha sprawa — zapewnit go sanitariusz. — Odtpcna

bezpieczna odlegiaé¢ na wypadek, gdyby wybucht par.

Podzapc mezczyzre z balkonikiem, ktéry staratl i do-
trzymywa mu kroku, sanitariusz odsartozko z Barbag nie tylko
od budynku, lecz rownieod czekajcego ambulansu.

Siadajc za kierownig i zamykajc drzwi, Billy ustyszal, jak
swir wali 0 ca pietami i wydaje z siebie zduszone odgtosy, ktére
mogty by¢ przeklgstwami.

Nie wiedzial, jak dlugo trwaj efekty poraenia padem. By
moze nie powinien gimodli¢c o diuzsze konwulsje, ale zrobit to.
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Odnalazt eczny hamulec i gignie biegéw, podjechat pod front
kliniki i zaparkowat ambulans przy swoim explorerze

Ludzie wychodzili z budynku na parking. Byli zbydaaferowani,
by sk nim interesowé&

Billy przetozyt lodéwke turystyczn z ucktymi dtonmi do ambu-
lansu i odjechat stamd. Dopiero po dwoch przecznicach zdotat
Zlokalizowa dzwignie, ktéra whczata syreai swiatta na dachu.

Kiedy mijat jachce z Vineyard Hills wozy stéackie, ambulans
byto dobrze stychai widac.

Uznat, ze im bardziej bdzie zwracal na siebie uwggym mniej
wyda st podejrzany. Jagt na potudniowy wschoéd, przekroczyt
wszelkie limity pedkaosci, po czym skgcit na autostrag stanowd,
ktéra prowadzita na wschod, w steotiomu Olsena.

Kiedy od miasta dzielity go dwie mile i po obu stexh auto-
strady cagrety si¢ winnice, ustyszatze swir mamrocze ja cos z
sensem i obija gio sciany ambulansu, usitag wst&.

Wowczas zjechal na pobocze, zatrzymati siie wylaczapc mi-
goczcych na dachuéwiatel, przecisat sie miedzy siedzeniami do
tytu.

Zillis klgczat i prébowat si desperacko podni€ trzymapc sk
przytwierdzonej daciany butli z tlenem. Oczyhity mu niczym u
kojota w nocy.

Billy ponownie porazit go pdem i Zillis zwalit s w kon-
wulsjach na podiog Paralizator nie byt jednakniertelm broni.

Gdyby strzelit doswira, krew mogta zachlapapodtrzymujca
zycie aparatuy, co byloby niedopuszczalne. | mogto pasit za
dowdd rzeczowy.

Na noszach leaty dwie cienkie poduszki zabgki. Billy ztapat
obie.

Lezac na plecach na podiodze iekfic na boki gtow, Zillis nie
panowat w ogéle nad rginiami.
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Billy skoczyt kolanami na jego pigrpozbawiaic go tchu i ta-
miac przy okazji wecej niz jednozebro, po czym przycigh mu
poduszki do twarzy.

Swir zaciekle walczyt azycie, ale nie udato mu siwygra® tej
walki.

Billy niemal nie potrafit tego skiczy¢. Myslat o Judith Kessel-
man, o jejzywych oczach i wesotymémiechu. Zastanawiatsiczy
Zillis wbit w nia zaostrzonyzelazny pet, czy odsbat jej czubek
czaszki, kiedy jeszczayta, i czy wekczyt go jej niczym puchar.

Wreszcie byto ju po wszystkim.

Szlochagc, lecz bynajmniej nie optakag Zillisa, Billy usiadt
ponownie za kierownigci wjechat na autostrad

Dwie mile przed zjazdem do domu Olsenaagyyt syrer oraz
migajace na dachéwiatta i zwolnit ponkzej dozwolonej pgdkosci.

Poniewa alarm w Whispering Pines byt falszywy, stiaozarna
nie powinna tam diugo zabaWwiKiedy zwréci ambulans, parking
dla personelu powinien ponownie opustdsze

Zostawit elektrycznyrubokret w domu, ale byt pewierre Lan-
ny tez taki ma. Rdzie musiat go od niego pgczy¢. Lanny nie -
dzie miat nic przeciwko.

Podjerdzajac pod dom, zobaczyt sierp ksyca, tej nocy troch
grubszy nt poprzedniej. Srebrna klinga wydawata shyba troch
ostrzejsza.



(&

Przez caly rok doligg zamieszkuyj gokbie skalne i pggosterne,
paséwkispiewne i jeszcze bardziej od nich muzykalne junko.

Dlugoskrzydte i dlugoogoniaste pustutki amenyside rownie
zostaj tu przez caly rok. Ich charakterystyczne upierzgest ja-
skrawe i pogodne. Przenikliwy czysfpiew brzmi jak killy-killy-
killy-killy, co nie powinno by zbyt przyjemne dla ucha, ale jest.

Billy kupit nowa lodowlke. | kuchenl mikrofalowa.

Rozbit réwnie sciarg i pofaczyt swoéj gabinet z salonem, ponie-
waz miat zamiar korzystaz tej przestrzeni inaczejmpoprzednio.

Po wybraniu pogodnego, slanazéitego koloru pomalowat na
nowo wszystkie pokoje.

Wyrzucit stare dywany i meble i kupit nowe, poniewde wie-
dziat, gdzie siedziata alboZata ruda, kiedy byta duszonadi tez
zabijana w inny sposob.

Zastanawiat si, czy nie zburz§ domu i nie zbudowago na no-
wo, ale ywiadomit sobieze domy nie g nawiedzane przez duchy.
To my jestémy nawiedzani i niezalmie od architektury, ktarsie
otaczamy, duchy towarzysnam, dopoki sami sinimi nie stanie-
my.
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Kiedy nie pracowat w domu lub za barem w tawersiedziat w
pokoju w Whispering Pines albo na frontowe] weraadzzytajc
powiesci Charlesa Dickensa, aby pozrapiejswiat, w ktérymzyta
Barbara.

Z nadejciem jesieni piwiki Iéne odlatuy z doliny i & do wio-
sny nie stycha ich pi-didip, pi-didip. Migruje rownig wigksza¢
empidonek matych; tylko nieliczne adaptsje i zostaj.

O Valisie tgbiono w mediach /ado jesieni, zwtaszcza w tablo-
idach i tych programach telewizyjnych, ktore nierdidiaja kup-
czenia wynaturzeniami od dziennikarstiledczego. Powinni jesz-
cze zywi¢ sig nim co najmniej przez rok, podobnie jak gdoty
rézowoszyje zywia Sie larwami w zotedziach, chocia natura nie
wyposayta dziennikarzy w imperatyw, w ktory wyposda dzi-
cioty.

Steve'a Zillisa powizano z Valisem. Okazatoesize widywano
ich obu — w przebraniu, lecz rozpoznawalnych — wekyge Po-
tudniowej, Azji oraz najbardziej ztowrogich rejormabytego Zwiz-
ku Radzieckiego.

Lanny'ego Olsena uznano za zmartego, ale jakimwnym tra-
fem zostat rownig bohaterem. Nie byt detektywem, lecz zwyktym
zastpc szeryfa i nigdy nie byt ofiarnym policjantem; jexdnjego
telefony do Ramseya Ozgarda z policji w Denver wgkety, ze
miat powody, by podejrzewillisa i ostatecznie rownieValisa.

Nikt nie potrafit wyttumaczy, dlaczego Lanny nie zwierzyiesi
ze swoich wtpliwosci zwierzchnikowi. Szeryf Palmerswiadczyt
jedynie, ze Lanny byt zawsze ,samotnym wilkiem, ktéry odnosit
najwicksze sukcesy, gdy pracowat w nieortodoksyjny spbsab
jakiega powodu nikt si nie rozémiat i nie zapytatl, co do diabta
przez to rozumie.

Wedtug jednej z teorii — d@ popularnej w tawernie — Lanny
postrzelit i ranit Valisa, lecz w tym samym momengojawit s¢
Steve Zillis, ktéry zamordowat Lanny'ego, a rasie odjechat ze
zwlokami,zeby sk ich pozby, i z rannym artyat aby wykurowa
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go w jakiep kryjowce, wiadomo bowienye wszyscy zarejestrowa-
ni lekarze musginformowa o ranach postrzatowych.

Nikt nie wiedzial, jakim pojazdem uciekt Steve, Ewiaz jego
samochdd pozostat w gataprzy domu; najprawdopodobniej jed-
nak ukradt komg auto. Nie zabrat autobusu mieszkalnego, ponie-
waz nigdy wczéniej nim nie jedzit i bez watpienia bat s, ze Ix-
dzie zwracal na siebie uwgadiedy wyjdzie na jaw zagiecie Vali-
sa.

Badahcy socjopatyczne zachowania psychologowie i kry-
minolodzy powatpiewali, by jeden psychopata o morderczych
sklonngciach skionny byt altruistycznie pignowa drugiego.
Wizja troszcacych sé o siebie dwédch potworéw znalazta jednak
zywy oddiwiek w prasie i przemawiata do opinii publicznej. Skor
ksiaze Dracula i stwor doktora Frankensteina mogli obrymi
przyjaciétmi, jak to pokazano w kilku starych filietg Zillis mogt
doghdat swego atzko rannego artystycznego mentora.

Nikt nie zauwayt nawet zaginicia Ralpha Cottle'a.

Na pewno zgtoszono zagieie rudej, ale pochodzita chyba z da-
leka i porwanog w drodze, kiedy przemierzata kraiwina. Jéli w
jakims innym stanie pisano o jej zaginiu, nie powiazano go z
afer Valisa i Billy nigdy nie poznat jej nazwiska.

Ludzie giry kazdego dnia. Ogolnokrajowe media nie mdps¢
miejsca ani czasuweby zajmowa si¢ kazda jaskotky z przetaco-
nym skrzydiem.

Chocia wieksza¢ empidonek matych i piwiki kne odlatuy z
koncem lata, na przetomie jesieni i zimy pojawidgie kszyki i
ogniczki, ktére maj wysoki czystyspiew o wielu frazach.

W tych wyrafinowanych kmgach, w ktérych ghbokie s naj-
prostsze méli i gdzie nawet szary kolor ma wiele odcieni szarp
zrodzita s mysl, zeby dokdiczy¢ mural. | spak go, tak jak plano-
wano. Valis mogt by oblgkany, méwiono, ale sztuka jest sziuk
trzeba § szanowa.
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Spalenie muralu przyggneto tak wielki tlum rozentuzjaz-
mowanych Aniotdbw Piekla, zorganizowanych anarclhistéraz
zaprzysegtych nihilistéw, ze Jackie O’'Hara zamkhinteres na caty
weekend. Nie chciat ich aglac w swojej rodzinnej tawernie.

P&na jesieni Billy rzucit prac: za barem i sprowadzit Barkar
do domu. Cgé¢ powickszonego salonu styta jednoczénie jako jej
sypialnia i jego gabinet. Odkryte maze znowu pis&w jej cichym
towarzystwie.

Choe Barbara nie potrzebowata aparatury podtrzyeejjzycie,
lecz tylko pompy infuzyjnej, ktéra dostarczata skiki odzywcze
przez wprowadzando jejzotadka sond, Billy korzystat pocatko-
wo ze statej pomocy dyplomowanych pigtiarek. Szybko jednak
nauczyt s¢ wykonywa niezlzdne czynnéci i po kilku tygodniach
rzadko potrzebowat pigyniarki z wyptkiem godzin nocnych, gdy
spat.

Opr&niat cewnik, zmieniat pieluszki, c&git ja, myt i nigdy nie
robit tego z odraz Czut st lepiej, gdy robit to dla niej sam, ni
kiedy pozwalatl, by wyrczali go obcy. Prawd méwiac, nie spo-
dziewat s¢, ze zajmowanie ginia w ten sposob sprawiz Barbara
wyda mu st jeszcze pikniejsza, ale tak winie sk, stato.

Kiedys, zanim mu ¢ odebrano, ocalita go i teraz zrobita to po-
nownie. Po terrorze, brutalnej przemocy i mordeiestponownie
odkryt dziki niej empat¢, odnalazt tagodnig, ktora inaczej mégt-
by utract na zawsze.

Co dziwne, zacgi ich odwiedz& przyjaciele. Jackie, Ivyku-
charze Ramon i Ben, a takShirley Troublood. Z Napy przyjézat
czesto Harry Avarkian. Czasami e przywozili ze sofprodzire i
przyjaciét, ktérzy stawali si przyjaciétmi Billy'ego. Ludzie lubili
odwiedza dom Wileséw. Na Bze Narodzenie zebralesiam praw-
dziwy thum.

Na wiosr, gdy powrdcity liczne empidonki mate i piwikidee,
Billy poszerzyt drzwi frontowe i obayt prog,zeby moc wytacza
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t6zko Barbary na werardKiedy podhczyt do przedhzacza pomgp
infuzyjna i mechanizm materaca, mogtadé w podniesionej pozy-
cji, z twarz wystawiory na ciepte podmuchy wiatru.

Na werandzie Billy czytal, czasami na glos. | shicipiewu pta-
kow. | patrzyt, jak Barbarzéni sie Opowies¢ wigilijna.

To byla dobra wiosna, jeszcze lepsze lato, wspaijgsié i uro-
cza zima. W tamtym roku ludzie zatizméwi¢ do niego Bill za-
miast Billy. Zauwayt to dopiero, gdy nowa wersja imienia stata si
powszechna.

Ktorega dnia na wiosa nastpnego roku, kiedy byli razem na
werandzie, a Billy czytat cicho jak ksiazke, Barbara powiedziata:
~orzegowki”.

Nie notowat ju w zeszycie wypowiedzianych przezaretow,
poniewa nie obawiat s, ze jest zagubiona i cierpi. Barbara nie
byta zagubiona.

Podnoszc wzrok znad kaizki, zobaczytze stado brzegéwek po-
rusza s§ w zgodnym wdzicznym rytmie, zataczag kregi nad po-
dwoérkiem.

Spojrzat na ni i zobaczyt,ze ma otwarte oczy i chyba obserwuje
ptaki.

— Maja w sobie wgcej gracji nk inne jaskotki — stwierdzit.

— Lubie je — powiedziata.

Ze swoimi dhugimi vaskimi spiczastymi dziobami i dtugimi,
rozwidlonymi ogonami ptaki odznaczahg siiewatpliwg elegangj.
Miaty .ciemnozielone grzbiety i pomatezowe piersi.

— Bardzo je lubi — powiedziata Barbara i zaméa oczy. Billy
wstrzymat oddech.

— Barbara? — zapytat po chwili. Nie odpowiedziata.

Powiedziatem duszy mej: badz spokojna, czekaj bez nadziei, bo
bytaby nadziejg na niewtasciwe rzeczy.

Cata nadzieja, wiara i mi¢6 tkwi w oczekiwaniu. Prawgzycia
nie jest wiadza; padanie wtadzy jest padaniemsmierci.
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Brzegowki pofrugly gdzie indziej. Billy powrécit do przerwanej
lektury kshzki.

Co ma by, to kxdzie. Cuda zdarzajsic, dopoki trwa czas, a on
nie ma kaca.



Nota

W chwilach stresu i niezdecydowania Billy'emu Wies przy-
chodz do gtowy madre myli, ktérymi si¢ kieruje. Billy nie zdradza
ich zrédia, lecz s one zaczerpnte z dziet T.S. Eliota.

Rozdziat 9:Uchron mnie przed wrogiem, ktéry ma co$ do zy-
skania, i przed przyjacielem, ktéry ma co$ do stracenia. W tym
samym rozdziale: Ucz nas jak dbac¢ i nie dbaé. Ucz nas jak siedzie¢
w ciszy. [Sroda Popielcowa, przetazyt Krzysztof Boczkowski]

Rozdziat 13:Jedyna madros¢, jakg mozemy osiggnag, jest ma-
droscig pokory. [Cztery kwartety, przetayt Krzysztof Boczkowski]

Rozdziat 17:Sad nad nami niech nie bedzie zbyt srogi. [Sroda
Popielcowa, przetayt Krzysztof Boczkowski]

Rozdziat 33:Jest ktos, kto pamigta droge do drzwi waszych.
Mozecie wymknaé sie Zyciu, lecz nie Smierci. [Chory z , Opoki”,
przetayt Michat Sprushski]

Rozdziat 66:Aby posigsé to, czego nie posiadasz, odda¢ masz
to, co posiadasz. A to, czego nie wiesz, jest jedynym, co wiesz.
[Cztery kwartety, przetayt Krzysztof Boczkowski]

Rozdziat 71:Aby dojs¢ do tego, czym nie jestes, iS¢ musisz

droga, na ktdérej nie ma ciebie. [Cztery kwartety, przetayt Krzysz-
tof Boczkowski]
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Rozdziat 72:Swiat obraca sig i $wiat sie zmienia, ale jedna
rzecz nie ulega zmianie. Bez wzgledu na to, jak jg przedstawimy, ta
rzecz nigdy sie nie zmienia: odwieczna walka Dobra ze Ziem.

Przedstawione w tej kgice biuro szeryfa okgu Napa nie przy-
pomina w najmniejszym stopniu n@sej k& sana nazvwe, istniepcej
W rzeczywistgci instytucji, podobnie jakadna z opisanych tu po-
staci nie jest wzorowana na jakimkolwiek prawdziwgmeszkacu
okregu.

Najbardziej tajemnicza z wypowiedzi BarbaryGhce wiedziec,
co mowi... morze. Co to jest, co stale powtarza — pochodzi z po-
wiesci Dombey i syn.
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